
÷Šò‡äb�ÙïÜó@‚üØŒ†ü@@
@@

@@

äóš��@‡@@
�ÜüÙŽïÜåï�ñˆüÜüÝïÐ@ðØóîòöó@@

ñ†ŠíØ@ðäbàŒ@ñòŠbiŠò†@@
@IðäbáŽïÝ�@�ÙŽïÜbî†H@@

  

⁄�Üö‡ióÈ@ðmbuóä@@
Lñ†ŠíØ@ói@óîöö†‹Ø@òöóïï�äa‹Ð@óÜ@@
òíï�ìíä@üi@ñ�ŽîöaŠóq@ö@ðØó“Žïq@@

@@
ŽïqðØó“Žïq@ö@ðäaöóäbàŒ@ñòöóäìíša‡Z@@

ðÜóØb’@†bèŠóÐ@@
@@
  

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@ôäbáŽïÝ�RPPU@@



@@
@@
@@

’í� “ÿ�q����������i@í�����@íZ@@
@@
@MLãbn�üàbà@µàóØóî@@@

ò‡ŽîŒ@ðÙîa†@ân�îöó’ü‚@@
@ñ†ŠíØ@�î�’@ðäbàŒ@ñ‹ŽïÐ@óØ@@

ã†‹ØN@@
@Mbq@ói@ŠâyûŠ@ðäbØóåî�’@óš@@
Bçaööˆ@B@öBüåîˆB@@

’óÙ“Žïq@ö@ñŠbî†�ó@@
@@
@@

⁄�Üö‡ióÈ@ðmbuóä



@@
@@

�í“ÿ�q�‹ÿ��Š��@�@@
@@

Lo�îöó’ü‚@ñŠóåŽîí‚@@
@@ïïäaöóäbàŒ@òöóåï�ÜüÙŽïÜ@ãó÷@@@@@@@@@ça�äb�àŒ@ðäbØóÕ��äa†@òŠbØ@óÜ@óÙŽïØóî@çbnn�ò†Šói@ñó

@@@&Š@ö@pbàüÝrî†@ö@ð�båmłóèˆû@ñòŠöó��Üüq@ñ‡�äó@@@@üØ‰�îŠüi@Šò‡äb��ÙïÜó÷@ü�ØŒ†ü‚@@
@@@@@@ðäbØó�Üb��@ó�Ü@óØQXUSM@QXUT@@@@@@òöa‹��ìíä@@çb�ibi@ñb�’bq@†ó�¼ó÷@ñò‡�îŠbî@ó�i@@N

@@ó�îóÙÝïàbä@ãó�÷Q@@ð�Üb��@QXUW@@ó�Ü@@@@ãó�våŽïq@ñò��−Œcinquième série@@ð�Šó�i@L
ãóîüä@tom Y@ñŠbîb÷@ö@çb�ïä@ðBäbà@ñòŠbàˆ@L@@ñŠaöü��Journal@Asiatique@@

@a†iö⁄@@@&Š@���à@ð−‹���@ó��ÙŽïàò†@@ö@òöó��mòöa‹Ø@@@@Ûó��îüè@‡äó��š@Šó��i@ó��Ü@ö@òöb“��ŽïØa
ðäaŒ@o�îíŽïq@ói@âî†ŠíØ@óä†‹ØZ@@

ãóØóî@Z@@òöó÷@@@@@@@@@b�èòöb÷@ðÙŽïîòöó�åï�ÜüÙŽïÜ@���äaŒ@b�èòöb÷@ðØóîòíŽï’@ói@òŠbªóØóî
@@†ŠöóÜ@äbàŒ@ñòŠbi@@@@@@ãó÷@�möóØŠó�@çbàíBŽïi@óØ@Žñ‹Ùi@òöóïî†ŠíØ@ð@@@ñó�Ýq@ói@òŠbØ

                                                           
Q@@ð���äa‹Ð@ðÙŽîŠó���íäJules Laurens&Š@ó��Ü@@ñó��àbäˆûL'Ilustration @@@ñòŠb��àˆ@ð���îŠbq@ñ@

@ñˆûŠRUñó��î‹ÅŽïÐ@ñ@ð�Üb���@QXUT@@ñöb��ä@ó��i@a‡��ïÙŽîŠbmí�@ó��Ü@Les Kurdes: Notes d'un 

voyage en Turquie et en Perse @I@çbØò†ŠíØ@Z@@@ça‹�Žï÷@ö@b�ïØŠím@üi@ÚŽïn’ó�@ð−‹�@‡äóš
@H@@@@@@@@@@ü�i@çbØó�ïîŠbïäaŒ@òöóÙŽîŠó��@‡äó�š@ó�Ü@ó�Ø@òìíï�ìíä@òöüØŒ†ü‚@ñòŠbi@óÜ@ðÙŽïàó�ÜóÔòŠó�@‡äóš

@æBåî‹�@óáŽï÷@@N@÷åŽîŠü�Ü@@@@@ómŠíØ@òŠb�mí�@ó�Ü@@@@@@@��û†@ò†aŠ@aö†@b�m@ó�Ø@a‡�îóØ@@@@†Ší�Ø@ð��bi@ó�äbîû‹à@ö@óäbn
@@óÜ@ö@pbØò†@@Žð�ìíäò†@òöüØŒ†ü‚@ñòŠbiZ@I@@@@@@@ö@ðØŠí�m@ðäb�à�ŽîŠ@ð�ÙŽïjŽïnØ@ñŠbï�íä@üØŒ†ü‚@�ŽîŠói

@@@@@@@@ó�ïî†ŠíØ@ðÙŽïBäó�èŠóÐ@ð�ÜbÔŠó�@ón�Žï÷@Lð�ŠbÐ@@ðiò†ó÷@ñòŒaöbä@ðäa&‹Žï�Šòö@ñŠbØ@æî‡äóš@L@@ãó�÷
@@@b÷@ðÙŽï�båmłóèˆûŠ@ñóîóäbÔbm@òŠbØ@@@@Âäbiöbäó�i@@b�èòöL@@@@@@@@@pa†ò†@Ú�ŽïäbàŒ@ó�i@òöòŠó�Øbïå�Ü†@ðÙŽï‚ó�îbi@

@@@@@@@@@@@@@@@@@ó�îóäaöóÜ@ó�Ø@Lµäaö&‹�iŽ@ð�ïm@ð��ŠbÐ@ðÙŽîŠaŒòíŽï�’@Ûòö@béäó�m@@Šó�è@óäbàìín��ö@�“�@ói@óáŽï÷@óØ@
@@@@ñóBäü�@óÜ@óàó÷@@óäbàŒ@öói@oŽïi@öa‹�ìíä@@ðàóèŠói@ðäìíióäH@L@@öa‹iöb�ä@ñòöb�šŠó�@óäaö&‹i@N@@ãó�÷

@@@@Š@‡äóš@óàó�ÜóÔ@òŠó�@‡äóšŽð�Üò‡Žïq@çbáØóïïn�a@Z@@@@@ðä†‹Øò†b�àb÷@ðÙîŠó�‚@ü�ØŒ†ü‚@ó�îóäaöóÜ@ãóØóî
@@Ší�Ø@ðÙŽïBäóèŠóÐ@@@@@@@@@@Žði†‹Øó�ä@ñöaöó�m@Žðiìí�i@Ûó�îüè@Šó�è@Šó�i@ó�Ü@ö@o�Žïiìíi@ñ†@@@ö@ðmóîíï��ìíä@b�î@

@@@@@@@@@@@@@@ó�Ø@Lòìí�i@o��ò†Šói@ñòŠb�möö@ãó�Ü@���óióà@÷åŽîŠü�Ü@ßööˆ@béäóm@Šóè@íØòöbî@òöómòöa‹Øóäö⁄i
�aŠói@o�óióà@óàó÷@Šó�ó÷@�óïïä@ÂäóèŠóÐ@óàó÷@LoŽïiìíi@N&‹Žï�ŠòöN@@



@@@@@îaŒòŠb’@ö@ðäa�äbàŒ@ðàb−ó÷@óÜ@ãóØóîï@@@@@ñŠûŒ@ŠbvØó�î@ð@ü�ØŒ†ü‚@@@@@ó�äbàŒ@ó�Ü@òìí�i@
młóèˆûŠï@@@bm@ói@ö@çbØóïî@@@@La‡ï��ŠbÐ@ðäbàŒ@óÜ@”ïmój@@@@@óÜ@ó�àó÷@ó�Ø@@Žßó��@@î†Ší�Ø@äa�ï@ð

@@@@@@ŽðÜ@ñóibîbä@òŠbØ@ãó÷@òöóÙŽïq@b’bq@†ó¼ó÷@@@@ó�÷@óØ@LòöómöóØ&‹àû@QTW@@Žßb��@@ñaö†@
‹Ð@ðäbàŒ@ói@ñòöóäìíiö⁄iañ†ŠíØ@ónŽî‹Øò†@ŠbªóØóî@üi@ðï�äN@@

ãòöö†@Z@@@òöa‹Ùqb�š@ðÙŽïjŽïnØ@µàóØóî@ó�bi@ãó÷I@@@@@@b�m@ñó�äbîŠbïäaŒ@öó�÷@ñò‹Žîí��@ó�i
@ça‡n�ò†ŠóióÜ@ón�Žï÷@HóØL@@@ðäb“‚óq@@@ñöa‹�ìíä†ŠíØî@@@@@@@@a‡�Žïm@ñ†Ší�Ø@ðäb�àŒ@ói@ð

@@µ���ìíä@öó�÷@”Žï��q@ó��Ø@LòöónŽïia‹��ìíä��i@@@Ûó��îý@]ï�è@ó��Ü@ñ†Ší��Ø@ðäb�àŒ@ó@@ö@tb��š
a‹Øóäö⁄iìòöómòN@@
@ãóïŽï���@Z@&Š@ó���Ü@ó��ØójŽïnØ@ñ†ü���nïà@@@@ñü���‚@ü��i@ñ†Ší���Ø@ðäb��àŒ@ó���Ü@òöó��åï�ÜüÙŽïÜ@ñöö

@@@&Š@ö@óîbmöbéŽïi@ðÙŽîŠbØ@@@@@@@@ãóÜ@ðÙŽîŠbØ@•ón�Žï÷@bm@âŽï�Ýi@Šó�ó÷@oŽïióä@ðîûŠò‡ŽîŒ@óBäò
ãb−ó÷@óîòíŽï’@òöaŠ†óäN@@

�bØón�îöó’ü‚@óäbàŒöbèZ@@
@@ó�ÜŽï�Šòöð��äa&‹@†ó��jŽïnØ@ãó�÷@@�b��è@o��Ð‹�@ö@ñŒü�Üb�÷@ŠûŒ@ð��’ìím@a@@çbîìíàó��è@ó��Ü@ó�Ø@

òöó��÷@‹mòŠöó���@@ó��Ø@ìí��iü��ØŒ†ü‚@���båäbàŒ@ðÙŽîŒaíŽï��’@ö@†ü��nïà@ó��i@ï@ðqöŠöó��÷@ð
@†Ší���Ø@ðäb���àŒîð���’@ð@@@@@@ö@‹ŽïÜüïib���ØüÄ@ÚŽïÜó���àüØ@òöóîóBäü����@ãó���Ü@ö@òöó���mû†‹Ø

@äaöóäbàŒ@ñòöaŠaŒï@ŠbØói@ð@@@@î†ŠíØ@óä†‹Ø@óØ@òöbåŽïèï@@aö@ðÙŽîŠbØ@çb@@@ìíió�ä@çb��b÷@@@N
@@@@@ó�Ü@Šb�u@æî‡äó�š@æà@ð�äa&‹Žï�Šòö@@@@†Šb��@ó�îóÙÝïàbä@ãó�÷@ò†@@@@ÚîŠó�‚@Šó�è@ö@òöó�àìíi

@îŠa†Šójn�ò†@ìíið“@@@@@@@@@@@ó�’bi@ð��‹qò†@âàü�‚@ó�Ü@ãü‚@Šóè@óäbn‚ój’ü‚@ãłói@Lâji@
�Ýi@ü��m��ï@Žð&Šò†@ñ†Ší��Ø@ðäb��àŒ@&‹Žï�Šòö@ãó��÷@����ûóä@ó��äapó��î@ðäb��àŒ@Šó���ó÷@ó��’bi@_
†ŠíØ@@@@@aö@Šó�è@b�i@óÙ�ómŠói@bèòöb÷@ñ@@@µå�Žïéi@µ��ìíä@ó�Ü@ŒL@@@@@ãü�‚@Šó�è@_ó�ïïä@��’bi@

@@Šói@óîa†ò†@ãòŠö@@@@@@@@@@@@@@@L†ó�àóyóà@†ìíÉ��óà@LæáŽï�è@LŠaˆó�è@ü�‚@ó’bi@pìíBàò†@ö@ãü‚
@@@@@@@@Žßb‚@ö@ðäbî‹Øíà@ñíï�@Lñ†buó�@LŠíØí’@ýóà@@@@@”Žï�q@‡äó�š@óÙî†@ñŠûŒ@ö@@ó�áŽï÷@

@î†ŠíØ@•ò‡äó���š@ö@çöb���îˆï@@@@@ö@òìí���i@�ä����’@ö@‹möaŠb���q@ó���áŽï÷@ó���Ü@çbîó���Øó@]ï���è
”ïÙŽïmbØ@üi@çöbàóäa†@ó’ö@@N@@

@@@@@@@@@òöó�÷@ó�Ùî†@ðÙŽïnÐ‹�@@@@@&Š@ó�Ø@ìí�i@@î†ŠíØ@ó��ìíåŽîï@@ñó�Øó@ü�ØŒ†ü‚@@ñòöó�ä‡åŽîí‚@
@@@Žïu@ŠûŒ@ó��Ü@æ���à@ö@ìí��i@o‚ó���@ŠûŒ@@@&‹��Žï�Šòö@ñò‡��ïîŠbî@ó���i@a†ó��B‹Ð@òöaa@óØóïï����ä



î†ŠíØï@òöómû†‹Ùn�aŠ@âîóØó@NŒóy@@@@@@@ó�Ü@æ�à@óØ@âŽï�Ýi@•òöó÷@ãóØò†@ð�äa&‹Žï�Šòö@@ãó�÷@
@@âŽïq@bm@a†ójŽïnØ@@�îö@Žðia‹Ø@@î†ŠíØ@óäbàŒ@óàìínï@@@@@@@@ñü�‚@ìí�Øòö@b�’bq@†ó¼ó÷@ñóØó

@@@@@@@@Šb�šbä@óØ@a‡’óäbîbBŽïu@öóÜ@ö@ãóØóä@ðØóîŠbÙn�ò†@]ïè@ö@òöóá�ÝŽïéi@@@@bäó�q@ó�àìíi
@@‹Ð@Šói@óàójiaä�ïï@@@@çöb�äa†@üi@ã�ŽîöaŠóq@óØóN@@@@óBäaöŠ@ãó�Ü@Šó�è@@@@ÚŽï�Üó�àüØ@òöó�î@@ó�’ö

@@çìíióèÛòö@@Z@p‹ØI†‹ØH@L@pŠóiI†ŠóiH@@p‹Ùàò†I†‹Ùàò†H@pó�åŽïq@LI@†ó��åŽïqH@L
@pŠó��àbäI†Šó��àbäH†@@ñó��äìí¹@ŠûŒ@ö@@@a†ó��ä@çb��àü‚@ó��i@çbàó��BŽî&Š@ó��Ø@ó��Ùî@çbØó��’ö

@@@@@ö@òöóåîóÙjn�aŠ@û&‹àó÷@ñòŠüuöói@íŽï’@]ïè@óiòØóî”ï@ñŠbÙn�ò†@@çb¹bØó’ö
@@@@@@@@@@@@@@@@@ñü�‚@ìí�Øòö@òöó�móäbàó÷@ó�i@ó�ØóÔò†@ìíiòöó�÷@a†ó�àóÜ@çbá“�ïn�óióà@Lòöö†‹Øóä

@@@@@ãò†Šói@óåîóƒïi@ón�òŠóØ@ìíØòö@ö@æî�ŽîŠbri@@@@@@@@@@@@@ó�Ü@òöó�îóBŽîŠ@ãó�Ü@b�m@çb�àŒ@ðäb�îbäaŒ@
æi@Ša†b�b÷@ñ†ŠíØ@ðäbàŒ@ðäbØóïîŠbÙäa&Šü�@ö@ç‡äó�òŠóq@��b÷N@@

@@@@ü����ØŒ†ü‚@@ó����Ü@a†ó����jŽïnØ@ãó����Ü@ó����Øóïî†ŠíØ@Žßbqa†@ó����Ø@@@ð�����ŠbÐ@ð�����ìíåŽîŠ@ó����i@
íï���ìíäóîLòöóm‹m@aï���rî‹Ù�äóÜ@ð��’óØóî†ŠíØ@�ï��mý@ðäü@@íÙäí��š@ãłó��i@Ló���Üó�

ïmýï@@ñóØóïåüØŒ†ü‚@@@ä@@ò‡åŽïè@bÔ@@@Lóïïä@ð’òöóä†‹Ùqbš@ñööŠ@Šóè@óØ@óîłü@@ó�îüi@
@ãýòö@óäbîaŒb÷@@pbØò†@óØómóibi@ðmóà�‚@�ŽîŒ@óàó÷@óîaö@âŽïq@óØ@@bä@@N@@ó�Ùî†@ðÙŽï�Üb‚

@@@&Š@ð−‹�@ŠûŒ@óØ@@@@@ðšŠó�@óØ@óîòöó÷@ãb“ŽïØaüØŒ†ü‚@@ïØó“Žïq@óÜ@ï@@@óîaö@ñý@a‡îóØó
îˆüÜüÝïÐ@òöó���åï�ÜüÙŽïÜ@ãó���÷���ïóbáŽïÝ����@�ÙŽïÜb���î†@ðäb‚Šó���m@béäó���m@@ðä@Ûó���ä@òöa‹���Ø

@çb���ibi@�ÙŽïÜb���î†@N@@@@@@�ÙŽïÜb���î†@ðäb‚Šó���m@ó����bi@ãó���÷@ó���îòöó÷@ñóØóïn����aŠ@ãłó���i
@ïäbáŽïÝ�@ðäbØóäbibiïó@N@@@ðmb�ïu@ó�Ü@óäìí¹@üi@I@@Žßb��àó÷@H@@òö@a‹��ìíä@I@Šb��àó÷H@L
@@LŠa‡�åà@LpaŠó�èˆûŠ@@Ša‡�åà@ö@Šb��à@@ŠûŒ@ö@@ó��i@ó�àó÷@ó��Ø@ó�Ùî†@ñó��’ö@@ÛóîòíŽï��’@]ï�è@

û&‹àó÷@@@@ãói@a‡ïäbáŽïÝ�@�ÙŽïÜbî†@óÜ@@@ïä@óîòíŽï’óï@N@@@@@µ�‹ri@Šó�ó÷@óïïä@ŽðvŽïi@a†ò‹ŽïÜ
@@@Ùî�ä@�@Žðiò†@ü‚a†ï@óÜ@Ûóï@@@@@@@òíŽï�’@ö@çb�ibi@�ÙŽïÜbî†@çaíŽïä@@@@@oŽïió�è@a†‹ŽïÜöó�è@ñŠaŒ

@ìíàó��è@çbïØöö†Šó��è@ó��Ø@IŽß@H@ó��äóØò†@Ú��ŽîIŠHñööŠ@ó��Ü@ó��äaöö†@ãó��÷@a‡��ÙŽïmbØ@ó��Ü@L@
@òöóïïÐa‹�íu@ò‡åŽïè@aöµä@Úî�ä@òöóØóî@óÜ@ŠûŒN@@
öbà@Šb��uaö†@@@ó��mòòöâŽï���Ýi@ñòöó��÷@Šó���@@@ü��i@òöó��nŽî&Šó�ò†@ó��äa‹Žï�Šòö@ãó��÷@ñòˆû&‹��q@

@@@@@@@@@@@ìíi†‹Øó�ä@óØóäa&‹Žï�Šòö@ñòˆû&‹q@ói@ân�ò†@bn“Žïè@L÷îŠbq@üi@�ìíš@ñ‡äóiöŠó�
ñ†Ší����Ø@ó����i@ñò†aö@Žïq@ðÜóØb����’@†bèŠó����Ð@Ûb����Ø@ó����Ü@ãó����Øóäa&‹Žï�Šòö@ñòöóäìí����ša‡



p‹���Šòö@N@@†bèŠó��Ð@Ûb��Ø@ó��Ü@Šöö†@ðäb��éïu@ö@‹Éï��’@@óîŠóBïÐü���@ó��yûŠ@ñó��ØóØbq
ñü������‚óäbn‚ój������’ü‚@@ÙŽïØóî“������ï@ó@öó������Ü@ó������àóØ@ö@óÕïÜó�������@ó������i@ó������äa�î†ŠíØ

öñóäa‹Žî‰ión�ò†@@@óØ@@ïibmìíÔ@âŽï�Ýi@Žñ‹Øò†@Žð“i@Šó�ó÷@@bn��üàbà@ðØò‹îŒ@ŠûŒ@ðØóï
óÜ@ò†ó����àó«@†ìíÉ�����óà@ñŠó����äíèa‡åï�����ìíä@ñ†Ší����Ø@@Nó����Ð@Ûb����Ø@†bèŠ@ñööŠ@ó����Ü

@òöó�����ïïäaöóäbàŒ@@@�����äa&‹Žï�Šòö@ãó�����i@‹�����Žî†@ó�����i@‹�����Žî†óa†ó�����Øóî†ŠíØ@@í�����š@ö@òöómòì
@@@@@@@óà†‹Ùn���aŠ@ü��i@ð��’ó�Üóq@ö@ó���Üóè@ÚŽïÜó���@ö@âï���ìíä@ü��i@ñŠûŒ@ðÙŽïÜó��BïåïjŽïm@ö@

@@@óÜ@ñóäbïn�äaŒ@ðÙŽîŠbmö@”îaö†@òö@Šó�Š&‹Žï�@@@@@@@@ó�äbà†‹Ø@ó�Ø@ð�ìíä@óØóïî†ŠíØ@òöa
ó��ØójŽïnØ@ð�ÜöòŠóÕ“��Žïq@N@ó��Ü@æ��àð��äa&‹Žï�Šòö&Š@ânŽïjïäaí��m@b��m@a†ó��îóÙÝïàbä@ãó��÷@@ó��yû

î†ŠíØï@@@@nïà@ö@b’bq@†ó¼ó÷@ñóØóïn�äaŒ@ò†üï@ñóØó@ü�ØŒ†ü‚@òìín��aŠbq@ã@@Ûb�Ø@ö@
†bèŠó���Ð”î@@ó����bäóè@çbàó���è@ó���ióÜ@Šó����&Š@@çbØó���î†ŠíØ@ón����ÙŽïm@@ñòöóä†‹Ùn����a

òöö†‹ÙîŠbØ@N@@ïàbä@ãó÷@@@@@@@@í�iò†@ó�îaìíi@×ó�èói@Šó�ó÷@óîóÙÝö@@@@@@@ñb�’bq@†ó�¼ó÷@ñöb�ä@
çbibiM@ñöbä@Žßó�@óÜ@@”î@üØŒ†ü‚a‹�ìíåi@óîN@@

åî‹�@@@@@@@ó��áŽï÷@ü��i@ü��ØŒ†ü‚@ñòŠb��mí�@ãó��÷@ð��B��è@@ñó��ØóïïäaöóäbàŒ@ó��äóîý@bïäó��m@Šó
@@@@@@@@@@@@ü�i@ñó�Ùî†@ðØóîòöóä‡åŽîí‚@ñ†Šöö@ói@†ŠíØ@ðäb�båäbàŒ@ãaíïè@ói@óØ@òöónŽî‹�bä

çó��ÙiL@��mí�@ãó��÷@Žñ‹��Øò†@ó��Ù�Üói@óÜ@ñó��Ùî†@ñŠb��Ø@òöòööŠ@ŠûŒ@ó��Ü@òŠb@ö@Žñ‹��Ùi@Šó���
@üÜüï���ü�@Lçaöó��äbàŒ@ü��i@óØb��š@ðØóîó���òŠóØ@ŠûŒ@ö@lò†ó��÷@ðäb���ìíäöö‰Žïà@LÃ

îý@@ínÝØ@ñóÙî†@ðäó@@@@@ðäbîb’@×óè@ói@óØ@ñ†ŠíØ@ñŠì@@@@@@@@ü�i@óïïn��äaŒ@ñó�àbä@æî‡äóš@
ÚŽïäb�óØ@ïi@@@@@@çóÙi@Šó�óÜ@ñŠbØ@ßbî‹móà@ìíØòö@Žñöóäb@N@&Š@ãóÜ@ŠóèòöóîóBäaöñ@@óØ@

@@&Š@a‡äbn���†ŠíØ@ó��Ü@òŠb��mí�@ãó��÷@�möóÙn���ò†òö@@oŽïió��ä@çb���b÷@ò‡��åŽïè@ó��Bäò@ó��îüi
@@@@@ðîaö†@ðäbØóäb“‚óq@��ÙŽïm@ñòŠóqý@ðàóuŠó�@ðäaŒ@•bi@ói@çbàaö@óØòŠbmí�

@@@@ó��åîóÙi@çöa‹���ìíä@b��’bq@†ó��¼ó÷@ðàó���ÜóÔ@ó��i@ó��Ø@ó��ØójŽïnØ@ñ‡äój��’bq@@@ü��i@ãó��è@
@@@b��’bq@†ó��¼ó÷@ðàó���ÜóÔ@ó��i@ó��Ø@ñ†Ší��Ø@ðäb“��‚óq@ðØóîó���òŠóØ@Ûòö@ðäa‡äb“��ïä@

@çöa‹���ìíä@ñü��‚@@@@@@@ñó���òŠóØ@æî�äü��Ø@ö@µàó��Øóî@óØón���Žï÷@b��m@Žð��šò‡Žïqaö@ó��Ø@@
Ùqb���š@�ï����íäæ���i@ñ†Ší���Ø@ñöa‹@@ó���Ü@çìíiaŒòŠb���’@ü���i@ãó���è@ö@@@ðî†Ší���Ø@ñŠü���u

@�ï���ìíäQTW@@@@@@@@ó��i@µ���ìíä@ðäbØóîbmòŠó���@ðäa‡äb“��ïä@ö@ón���Žï÷@ó��Ü@Šó��i@Žßb���@
@@ðïiòŠó�È@Ž�ÑÜó÷M@@@@@@û&‹àó�÷@ó�Ø@ñ†Ší�Ø@@@@ó�ïŽïjÑÜó÷@ãó�i@µ��ìíä@@@ðÙŽïn��b÷@ómün“�îó�



@@†ŠíØ@ñŒŠói@ŠûŒî@@@µ�íä@ð@ŠûŒ@ö@äaí�u”ï@@@@@@ñü�‚@ñ†Ší�Ø@ðäbØó�ÙïmóäüÐ@Žßó��@ó�Ü@
òöö‡äb−í�N∗@@

Lo�îöó’ü‚@ñŠóåŽîí‚@@
óÜ@ö@Žßó�&‹Žï�Šò@@@@@@@•b�i@âŽï�q@æà@a†óîóÙÝïàbä@ãó÷@ðäa@@@@@@@@@@@ðäb�îˆ@ñòŠb�i@ó�Ü@ÚŽï�Ý�šŠó�@ìí�i

ü��ØŒ†ü‚@��äbibi@ñb��’bq@†ó��¼ó÷@ö@òöóâ���ìíåi@@@ñb��’bq@†ó��¼ó÷@ñón��’Œí�Šó�@L
@&Š@ó��Ü@Žñöó��Ü@ö@ò‹��ŽïÜ@ó��Ø@çóäbàó�ÜóÔòŠó���@‡äó��š@öó��÷@çb��ibi‹Ð@ðØûŠó���@ñó��BŽî��äa@ð�

@@@@@óÙî†@ðØóîòöbšŠó�@‡äóš@ö@ç‡äþÐ@æîˆüî@@@@@@@ýöó�÷@ö@þàó�÷@ñ@@âBå�šòö@@@çìín��‚
@@&Šóqý@‡äóš@ö@ŽðÜ@âØóîò@•òŠ@òöómóäöö†‹Ø@@@@@@@ó�nŽïji@ãaí�ïè@ói@ŠûŒ@@@@ŠûŒ@ü�i@Ûó�îóÌbåi

@@b����i@ó����Ü@ó����Ùî†@ñŠb����Ø@@&Š@†óîb����’@ó����Ø@òöó����äbibi@ñb����’bq@†ó����¼ó÷@ñòŠ@@ó����Ü@Ú����Žîˆû
@ÚŽî‹i@@çóàóî@ö@bïØŠím@ðäbØóäbƒÑï’Šó÷çbºŠbïäaŒŽñöóÙi@��òö@òöóîòŠbiöóÜ@N@@
@@Žï����Ýi@ñòöó���÷@Šó����@ó���mòöbà@Šb���uaö†@@@@@ñŠaöü����@ñòŠó���qý@aö†@ó���Ü@âJournal 

Asiatiqueí�@ó����Ø@@ñó����ØòŠbmü����ØŒ†ü‚ö⁄����i@a‡����Žïm@ñ@@òöa‹�����ìíä@òöó����mòöa‹ØI@
@@@i@Žñ†a†@ðØó��îòŠbàˆ@ó��Ü@ñòöb���bq⁄@òöó��nŽïiò†öHN@@@@öaöó���m@ó���bi@ãó��÷@ó��maö@ó���àó÷@

òìíió��ä@Næ��à@@Šó��è@@ìí��ša‡åŽîí’@ó��i@ü��iãó��÷@ðä@@ð��îaö†@ðäb��ØòŠbàˆ@ìíàó��è@òŠb��mí�@@
ó��ØòŠaöü�ã†‹ØŠó���ói@äØ@Lòöó@@ãó��Øó‚a†@ð��šó@@@@ãó��÷@ñò‰��ŽîŠ†@a‡��ØóîòŠbàˆ@]ï��è@ó��Ü

òŠb���mí�ãLpöóØóäöb���šŠói@�@ãó���÷@ñò‰���ŽîŠ†@ãŠa†aí���ïè@@ó���Ü@Ú���ŽîˆûŠ@ö@o���Žïibà@òŠb���mí
ï’Šó÷Å@ðüØŒ†ü‚a†òöónŽîŠŒû‡i@N@@

@@@@@@@@ü��i@ãó��Ùi@æ��îˆ@ñó��Ùåi@ñŠûŒ@ð���bqí�@a†ó��móÐŠò†@ãó��Ü@ó��’ü‚@âŽï��q@ó��’ö@aö†@@@@
@@ójŽïnØ@ãó÷@ðäa‡qbš@óÜ@üi@çbïåïBäò&��ò†@ö@ñŠü¬ó‚@@ð��bqí�@”ïmójîbm@ói@ö@

@@@@@@@@@ö@ñŒü�����Ü†@ñŠójŽï����@ó���Ø@|�Üb����@Öî‡����@ó���ØbØ@ö@|�Üb����@Ö���ïÐòŠ@Ûb���Ø@ü���i@ãŠûŒ

                                                           
∗
 @@@ðŽïq@óáŽï÷@ón�Žï÷@ñóî@Ž�ÑÜó÷@ãói@ñ†ŠíØ@�ï�ìíä@@@@@@@ó�Ü@ö@ŒŠó�i@ðÙŽïn��b÷@ómün“�îó�@µ��ìíäò†

@@@Žñ&‹�iò†Šò†@ñ†Ší�Ø@ðäbØóBäò†@�äaíu@óÙî†@ðäbØóïŽjÑÜó÷@ìíàóè@N@@@@@@ñŒb�ïä@ó�i@Šó�è@û&‹àó�÷@òöó�‚a†ói
@@ð�bï�@@çóè@@@@@@ŽïjÑÜó�÷@ðîa&Šü�‚ìímìí‚@ó�i@Žñöóäbîò†@ý@ð@@@@@Žïqó��i@ñ†Ší�Ø@ðäb�àŒ@Šó��ói@�ï�m@@ó�Ø@æå

@@@ñŠói@ñ‡äím@ói@ŠûŒ@@óÔóè@��a&Šói@óàó÷@Žñ�BjŽïÜN@@póÔ@�ïmý@ðŽïjÑÜó÷@@òöóïïäaöóäbàŒ@ñööŠ@óÜ
@@@@@@@@@pb�Øò†@çb�îü�@ñü�‚@†Ší�Ø@ó�Ø@Žñ&��iŠò†@óîòíŽï’@öói@ñ†ŠíØ@ðäbØóBäò†@Žðäaímbä@N@@@ñó�îò†Šbî†@ãó�÷

@@@@&‹���i@óîòíŽï“���àói@Šó����ó÷@óåï����ìíä@�ï���mý@ó���i@@@@@ö@Žð“���ŽïØò‡�Üóè@òöó“���îŠ@ó���Ü@ñ†Ší���Ø@ðäb���àŒ@paö
µŽî&‹iò†a†@•óØóšöbä@ñŠìínÜíØ@óÜ@”îŠbiŠó�@ö@ðqöŠöó÷@óåïiò†@óä@”îŠbuaö†@@N 



@@@@@@@@@òöó�����Ü†@ó����Ü@Lìíió����ä@ü����i@ñŠìíå�����@ó����jŽïnØ@ãó����÷@ðäa‡qb����š@ó����Ü@ü����i@çbï����’ûŠóq
@ö@�bîŠaŒíB�bqí�pbÙiŠûŒ@Šóè@çbîóäìí¹@a†í‚@ãaíïè@ói@N@@

@@
@@

⁄�Üö‡ióÈ@ðmbuóä@@
Nanterre- RXMPYMRPPT@@



@@@@@@@@

@@@@@@@@

ö@b’bq@ðäbàŒö@b’bq@ðäbàŒö@b’bq@ðäbàŒö@b’bq@ðäbàŒpóïÈò*Š@ðäbàŒ@póïÈò*Š@ðäbàŒ@póïÈò*Š@ðäbàŒ@póïÈò*Š@ðäbàŒ@@@@@@@@@
óÜ@ôäaöóäbàŒ@ôÙŽï−Šó�@‡äóšóÜ@ôäaöóäbàŒ@ôÙŽï−Šó�@‡äóšóÜ@ôäaöóäbàŒ@ôÙŽï−Šó�@‡äóšóÜ@ôäaöóäbàŒ@ôÙŽï−Šó�@‡äóšõ†ŠíØ@ôäbàŒ@Šó�õ†ŠíØ@ôäbàŒ@Šó�õ†ŠíØ@ôäbàŒ@Šó�õ†ŠíØ@ôäbàŒ@Šó�@@@@@@@@

@I@@I@@I@@I@ôäbáŽïÝ�@ônÙŽïÜbî†ôäbáŽïÝ�@ônÙŽïÜbî†ôäbáŽïÝ�@ônÙŽïÜbî†ôäbáŽïÝ�@ônÙŽïÜbî†HHHH@@@@@@@@
óióióióiüØŒ†ü‚@ö@çbibi@õb’bq@†ó¼ó÷@ôäbØóïîŠbïäaŒ@ôŽïqüØŒ†ü‚@ö@çbibi@õb’bq@†ó¼ó÷@ôäbØóïîŠbïäaŒ@ôŽïqüØŒ†ü‚@ö@çbibi@õb’bq@†ó¼ó÷@ôäbØóïîŠbïäaŒ@ôŽïqüØŒ†ü‚@ö@çbibi@õb’bq@†ó¼ó÷@ôäbØóïîŠbïäaŒ@ôŽïq@@@@@@@@

@@@@@@@@

ðÜóØb’@†bèŠóÐðÜóØb’@†bèŠóÐðÜóØb’@†bèŠóÐðÜóØb’@†bèŠóÐ@@@@@@@@

@@@õü���ØŒ†ü‚@õòŠb���mö@ãó���i@†Ší���Ø@õŠó��åŽîí‚@ó���ïïä@Ú���Žïàò†@ŠûŒ@oŽï���šò†@Ž&ð��q@aö@@@@@
@@@@@@õ†Ší���Ø@õó��àóuŠóm@ööŒ@Šó��è@öí��iò†@b��äò†@Lòí��ïäaŒ@@@@@ó���Ü@Žôió��ä@Šó��è@çb��î@Ló��îa‹Ùi

@@óîa‹����öíåi@ÚŽïn���’@ô‚ó���îbi@ö@Ûû&Šòöb���ä@Šó����óÜ@a‡���ÙŽîŠbmö@N@@�a����i@aö@ãü���‚@æ���à
@@@@@òöò†ó���àó«@†öíÉ����óà@bn����üàbà@ôØó���îòöóåï�ÜüÙŽïÜ@õó���BŽî&Š@ó���Ü@Šb���u@µàó���Øóî

IQYQYMRPPR@H@@@@@òìa‹���ìíä@õ†Ší��Ø@ôäb��àŒ@Šó���óÜ@b��èòöb÷@ôÙŽîŠb��mö@ó��Ø@âï��äaŒR@N
@@@@@@@��Žï÷@bmó�è@�@Ša†b��b÷@æà@”îò‡åŽïè@@@@@òìì†‹Øó�ä@ô��bi@†Ší�Ø@õó�Ùî†@õŠó��ìíä@bn@N

@@@@@@@@ó��Ü@óäbïïn���äaŒ@ŠûŒ@ôØóîòíŽï��’@ó��i@ô��šŠó�ó÷@”î†ó��àó«@†ìíÉ���óà@bn���üàbà
@@@a‡îü‚@ñóØòìóåï�ÜüÙŽïÜI@@@¶bä@õŠa��Üí�@óÜ@ÚŽïÙqóš@H@@@@@@öb�ä@ôäbØó�ïîŠbïäaŒ@óÜ@õ†ìí�

@@@@Šó�i@Žõí�Ø@óÜ@õòŠbmö@ìó÷@pbØbä@òìó÷@ô�bi@ãłói@Lòöím‹�Šòö@üØŒ†ü‚@õóØòŠbmö
@ìó��Ø@öb��šòìím@N@@q@õó��ïîŠbïäaŒ@ìó��Ü@ó��BvŽïi@bn���üàbàŽï@@@òìó��ïïÜbä@ôäb��îˆ@ó��i@õ‡��äòí

@@@óØ@òìì†‹Ø@o‚óu@ð“îòìó÷@Lóîóè@@@ó�Ü@ô�ÙŽïjŽïnØ@¶b�ä@@@@òìó�ïïiòŠóÈ@ôäb�à�Žî&Š@õòŠbi
òìíióè@NÚŽïä�ýb�@@†@õó�ØójŽïnØ@ó�Ü@”î‹maì†@Nç@NåØóà�@@a‡�îIKurdish Dialect 

StudiesHŠbmö@ãó÷@Šó�@óÜ@óØ@�ïi@ãó−Šó�@ómŠíØ@öó÷@ômóîíï�ìíä@ò@NS@@
                                                           

R@†ìíÉ�óà@L†óàó«@Z@õŠbïäaŒ@ñ&ŠüØ@ôäbØòìa‹Ùqbš@óÜ@L¶bä@õŠa��Üí�@óÜ@ÚŽïÙqóš]ñ[@L†ŠíØ@
@La‡ÌóiQYWVN@@

S@MacKenzie, D. N. : Kurdish Dialect Studies, Oxford University Press, 

London QYVQ. 



@@@ñó�Üb���@ò‡��äòöó÷@ö@o���ïi@ãó��Ü@@@��iñaŠa†öö†Ší@@@ñòöb��šŠó�@ö@Šb��mö@Žð�Üó��àüØ@æ��à@
@Œ@ðBä‹�@óÜ@âïn�äa@@@@@@Šó��@ñó�Ùî†@ðäbØó�móibi@ö@ñ†ŠíØ@ðäbàŒ@Šó�@@ó�i@@ñŠaöò†Ší�Ø

ü���Ø@@òöó���äöö†‹ØI@çöö†‹���Ø@âïqü���ØümüÐH&Š@ó���Ø@L@&‹���ÙŽïm@ó���Bäò@@ŠaŒóéŽï����@ó���mbBi@ña
&ŠóqýÛó��îòN@@ó��Ýq@ó��Ü@æ��à@ñý@ðäbØó��móibi@@@æî���ïÝBåï÷@ðäb��àŒ@ó��i@a‡��àóØóî@ñ@N@ãłó��i

@@üØŒ†ü‚@ñó���ØòŠbmö@ó���Ø@ìí���i@a‡����Ü†@ó���Ü@ãòöó���÷@ó“���ïàóè���î@Ló���îbmöóÙi@o����ò†@â“
@@@@@@òöó�áåŽîí‚bä@ð��äa‹Ð@ðäbàŒ@æà@ðšŠó�ó÷@N@@@@@@@@@@@Ûb�Ø@Šó�iöóàóÜ@ÚŽï�Üb��@ü�ä@o�’óè@ó�Ø

@@@@@@@@@@@òí�Žïq@ðî‡�äòíŽïq@ö@ç‡åŽîí‚@üi@÷îŠbq@üi@pbè@⁄�Üö‡ióÈ@ðmbuóä@@@@@ööŒ@Šó�è@Lã†‹�Ø@
@@ãó÷@†‹Ø@ân�óè@q@@@@@ñóiŠûŒ@óÜ@òöbïI@óÙî†@ðäaöó÷@H@òŒaöb�ïu@N@@@@@@Žð�Ü@ãaöa†@a‡�ÙŽïÜóè@ó�Ü@

@@@@@@@@@@@@Žð�Üöó�è@ó�Ø@a‡�ïŽîí�@ó�i@ãa†@”î‹�maö†@ö@pb�Ùi@ðqü�Ø@ü�i@ãü�ØŒ†ü‚@ñóØòŠbmö@†‹Ø
@@@ñ†Ší�Ø@ómbÙïi@pa‡i@N@@@ãó�Ùîò†@ð�möL@@@@@@@@@&Š@ó�Ü@”îü�m@ŽðuŠó�à@ó�i@@@@òöó�ïïäaöóäbàŒ@ñöö

a‡ïŽïq@òöónï›i@N&Š@”îööŒ@ŠóèµmöóØ@ÚŽîN@@
@@@ÛbØ@óäbn‚ój’ü‚@@@@@@@@@ñòìó�åîˆüm@õŠaí�i@ì@ôn��äaŒ@õŠaí�i@óØ@óîóäaìý@ìóÜ@pbuóä@

@@@@@�‚@Žð�äaŒò†@ö@oŽï�bäò†@ñí‚ü@@@@pb�Ùi@ÚîŠó�‚@òìóïï�š@ó�i@ñ@N@@@@ãó�Øóî@ñò†a&Š@ó�i@ìó�÷
@@@@@@@@b‚Šó�m@Lçbn��†ŠíØ@õöö‰�Žïà@”îìó�÷@Lìì‰Žïà@üi@õü‚ç@òöö†‹�Ø@@NóÜ@@@@ó�Ø@òìó�÷@Šó�i
@@@@@@@@@ñ†Ší�Ø@ó�i@òöö†‹�Ø@õòŠb�mö@ãó�÷@òìímb�è@bn�Žï÷@ìó÷@L@@ì@çb��b÷bä@ôÙŽïØŠó�÷@@@ò‹�Bi@

@@@@@õí�‚@õün��ó÷@ómòìín�‚@ô“ï’ü‚bä@N@òìó÷@Ûòì@@@@@@@@@@@@Ú�ŽîŠbmì@@Žñ‹�Ùi@æ�à@ó�Ü@aìa†@ó�î
óÜ@Ší���Ø@ó���àóÙi@çbn����†ŠíØ@ô�ÜbØín“���Ø@Šó����†ãó���Ùîbä@ó���Ø@Lõ@N@a‡“���îòöó÷@Žßó����óÜ

Žï‚‹åi@ŒŠói@ì@oŽîŠ‡i@æ�óq@óØ@óîòìó÷@ôïè@õóØòŠbØ@ôàb−ó÷Žî‹åo@N@@
@@@@@óïï���äa‹Ð@ó��Ü@ÚŽïn���ÙŽïm@ó��ïïä@òìó��÷@Šó��è@óÜó���óà@a†ò‹��ŽïÜ@@@@@@õ†Ší��Ø@ó��nŽî‹Ùi@òì@N

óØóïîŒü�Üb÷@@@@@@ò†@òìòìóÜ@a‡ÙŽïn’@ìíàóè@”Žïq@óÜ@@@@@ó�ØòŠbmì@ômó�ibi@óØ@pbØò†@Žðq@o�
@@@ó��i@ôn���îíŽïq@ì@ó��ïïäaìóäbàŒüØ@@ã‹��Žïm@Žð�Üó��àIòìaŠaŒ@H@@@@ôäb��àŒ@ó��Ü@bn“��Žïè@ó��Ø@ó��îóè

@@òìím‹�ó��ä@çb��îü‚@õó��BŽïu@a‡��î†ŠíØ@N@@@@çbØón���äaŒ@ìíàó��è@a†û&‹àó��÷@ôàò†Šó���@ó��Ü
@@@@@@ó�Ø@ì@ó�îóè@çbîü‚@õòìaŠaŒ@@@@@@@@@@@ôäaín“�îbä@LôäaŒó�ä@omó�jîbm@ôÙŽïn��äaŒ@õòìaŠaŒ@ü�m@

@@@oï���ìíåi@ì@oîó��Ùi@ó���Ô@a†òŠaí��i@ìó��Ü@N@@@ì@ón���&Š@ì@o���ÙŽïm@ìó��÷@ãòìì†@ðr���üØ
@@çbï“���îŠóióÜŠó�@ì@çìímb���è@Šb���Ø@ó���i@a†ó���ØòŠbmì@ó���Ü@ó���Ø@çó���äbïî†ŠíØ@òˆaìón����ò†

@÷@ÚŽï����óØ@@@Šó�ó÷@Lôäíï����ìíä@ì@çìì†‹���Ø@õò†b���àb@@@@@ó���ä@Lã�ýó���i@òŠaìò‡���åŽîí‚@ð���š



@ó���äaìóäbàŒ@����ò†@ì@Ša†ó¸ó����bï�@ó���Ù�Üói@LŠó����ìíä@ó���ä@ìn@ôàò†Šó����@ôÙŽîŠa‡m�ýó
@@@Šò†b�b÷ó�����Ø@Ló�����äbibi@õb�����’bq@†ó�����¼ó÷@ân������óióà@Lômó�����îü‚IInformantH@õ

óîóØòŠbmì@õŠó�ìíä@ñüØŒ†ü‚N@@
@@@@@@b��’bq@õóäaìó›��Žïq@ó��i@Lü��ØŒ†ü‚@Šò‡äb���ÙïÜó÷òö@ó��äaìóäbàŒ@L@I@b��î@o���îíBåïÜ

o�����ï�üÜüÝïÐ@H@@m�ýó����èˆû&Š@ôäb����àŒ@Žð�Üó����àüØ@ìaìaˆû&Š@ì@ô����îo����ŽïäaŒò†@”ï@N@@@@@@öó����÷
Šó�ó÷ôš@@óîó’ö@Ûóî@@@@@@@@@@@@@õó�mbéÙŽïq@ñaŒòŠb�’@õòìó�÷@Šó�ióÜ@ã�ýói@LòíïäaŒóä@ôî†ŠíØ@

@@@@@@@õ†Ší��Ø@õb�’bq@ôäbØó�ïîŠbïäaŒ@ômó��îíïäaím@Lô�äa‹Žï÷@ôäb�äbàŒ@ômó��jîbm@ó�i@Ló�äbàŒ
@@@@@@@@@@@@òíŽïÜ@çbïïn�äaŒ@õbàóåi@ì@òìómbÙi@Žôu@a‡ïäaìóäbàŒ@ôn�äaŒ@õòíŽïšŠaíš@óÜ@çbibi

óèŽôvåŽï�Ü@N@&Š@ôØóîbäaŒ@Ûòì@a‡“îòöó÷@Žßó�óÜ@@Žð�äò†@òìóÜ@Žðq@óäa‹Bà�äü‚@óåïÔón�a
@@@@@@@@@@@@@@@õü�‚@ó�Ü@ôäb��óØ@ü�i@ì@ó�îa‡Žïm@ôîìaìó�mbä@õó�ØòŠbØ@ì@ó�ïïä@ñ†Ší�Ø@õaŒòŠb�’@óØ

oŽï�ÝŽïèò†@Žôu@ói@õ‹mbäaŒN@@
@@@@@@@@@@@@@@ïä@òöó÷@Šóè@üØŒ†ü‚@õòŠbmí�@ãó÷@ô‚óîbiï@@@@@@ó�÷@ôØó�îóåŽîì@ó�Ø@óì@@@õóàò†Šó��@

ŽïnÙŽïÜb����î†@@@ì@çb����àŒ@ñìì‰����Žïà@õìì&Š@ó����Ü@ì@pa†ò†@çb“����Žïq@çb����º†ŠíØ@ôäb����àŒ@ôÙ
&Š@@@@@@@@@@@ñ†Ší�Ø@ôäb�àŒ@ñû&‹àó�÷@ôån“îóBŽïm@üi@óØ@Žôma†ò†@çbºŠbïäaŒ@Žô�ÜóàüØ@òìóäbà�Žî

æÙä‹�@N@@@@oŽîöó�Øò†Šò†@ü�i@óØòŠbmì@õòìóä‡åŽîí‚@ói@Šóè@çbàóäóîý@ãó÷@N@@@ó�àó÷@ã�ýó�i
@@@@@@ó�š@Lãó�÷@”Žï�q@óÙäíš@La†òŠaíi@ãóÜ@óïïä@Šbmì@óØbm&Š@‡ä@ôÙŽï��båm�ýóèˆû@@”îó�Ùî†@

óÜ@@ŠíØ@ôäbàŒ@Šó�@@@@@@óÜ@çaöó�÷@ð�šŠó�ó÷@Lòíï�ìíä@çbïî†@@@@@çb�î‹m@ðäbØó�nÙŽïÜbî†@Šó��
@pó�����jîbm@ó�����i@Lòíï������ìíäðäbØó�����nÙŽïÜbî†�����à‹Ø@óÜ@ãó�����÷@ì@LŠìíØb�����i@ðï−b@Šó������

ó��’ói@çb��ibi@ônÙŽïÜbî†I@ôäbáŽïÝ���@b��î@H@òìì†‹��Ø@õŠb��Ø@N@@@Žßb��q@ó��Ü@Ló��ØòŠbmì@ô‚ó��îbi
@��îòöó÷@La‡��äbà�Žî&Š@õöö‰��Žïà@@@@ü��ØŒ†ü‚@òŠb��î†@aì@ó��Ø@LòìóäbØón���ÙŽïm@õü��è@ó��i@ó��Ø@ó

@@@@@@@@@@@LŽðma‡��ïi@µ���ìíä@ó��i@b��’bq@†ó��¼ó÷@ó��Ø@òìí��m‹�a†@òìó��÷@Šó���óÜ@ð��Žïq@ó“��ïàóè
@@@ó���’ói@ìó���Ü@Lû&‹àó���÷@çbïÙŽî‡���äóè@ó���Ø@òìó���mòìbà@ü���i@çb���áåî&‹iŠò†@ì@ó���’ì@Žð�Üó���àüØ

@@çìbàó��ä@Šó��è@La†ó��nÙŽïÜbî†@N@@@@@Žñ‡��äóè@a†ó��ØòŠbmì@ðŽîöó��Ü@ì@ò‹��ŽïÜ@”îó��äbàóÜ@ó��BvŽïi
Œ@@@@@@@ì@ð����bï�@ì@ôiò†ó���÷@ñöö‰���Žïà@ü���i@ó���Ø@çìó���Øò†@o����ò†@çb���áïØòìý@ðîŠb���ïäa

@@@@@æBä‹�@LööŠaí‚@ôäbn�†ŠíØ@pójîbmói@Lçbn�†ŠíØ@ðïmóî�ýóàüØ@N@@@ó�äìí¹@üi@Šóè
@@@@@@Šó�óÜ@õóïîŠbïäaŒ@òŒüm@öó÷@µåïiò†I¶bäH@@‡äóš@�Èb’@õò@@ìó�÷@üi@òìíióè@ôÙ�ÜóØ@



@@óà@bn���üàbà@õü�‚@ômb��Ø@õó��äóá�ò†@ì@lb��îbä@òìó�åï�ÜüÙŽïÜ@õì�þ��i@†ó��àó«@†ìíÉ���
òìò†‹ØN@@

@@@@@@@@@@@@@òìí�i@óåï��ìíä@ãó�÷@ôä†‹Øò†b�àb÷@ôÙîŠó�‚@a‡ÙŽïàò†Šó��@ì@pb�Ø@ó�Ü@üØŒ†ü‚@@@@@@
õó���BŽïu@ŠûŒ@ó���Ü@ó���Øñó���Ùî†@@ð�Üìó���è@çbØó����båm�ýóèˆû&Š@ì@çb���îbäaŒ@L”îbqìŠìó���÷@

@@@ì@çbîó��Øóm�ýì@ì@†Ší�Ø@ôåï��bä@çbïäbîó�ØóäbàŒòìa†@@N@@a‡îóØóïïØó“��Žïq@ó�Ü@ð“��îü‚
@@pbØò†@‘bi@óàó÷@N†@@@&Š@ómbØ@ìó÷@òŠbî@@ì@çìíi@Ûłbš@ŠûŒ@bï�öö&Š@ôäbØó�båm�ýóèˆû

@@@@@@È@ômó��Üìò†@ó�Ü@òìó�ïïÙî�ä@õüè@ói@@@@óÜ@@òìíió�è@çbï�’bi@ðmó�ÐŠò†@òìó�ïïäb�í@@Šó��
@çò‡��i@ãb−ó��÷@òìó��åï�ÜüÙŽïÜ@†Ší��Ø@N@@����aí‚@bïäó��m@Šó��è@çbï“��îòŠbØ@ìó��÷@ñŠò‡��äbè

@@@óÈ@ì@ð���bï�@ó��ïî‡äòìòˆŠói@ó��Ù�Üói@Lòìíió��ä@����û††ŠíØ@b��î@ôn���äaŒ@ì@ñŠóÙ���
îŠìíib÷ï@@@@@@@@@õòìó�÷@”îbï��öö&Š@ðîŠó��îóÔ@ômóïîŠüma‹ráï÷@ôäbØó@@@òöí�i@o��îíŽïq@N
młóèˆû&Š@&Š@ôäb����båbä@óäìí����š@ì@çb����îü‚@ó����åmìóØ@ììŒ@Šó����è@”����îaìaˆû@ôäbØó����šì

@Ü@ó���i@çbïn����ò†@ì@çbn����†ŠíØ�ÜüÙŽï@†‹���Ø@òöó���åï@N@b���ä@õŠó���åŽîíä@”ïäbàó���÷@ðï�ò&Š
@n�ïÜbïäü�ÜüØ@ðî‡äòìòˆŠói@@@öŠöó�÷@ôäbm�ýì@õóäb@&Š@ñbqû@@çìí�i@aìaˆ@N@@óÜ@pb�Øìbè@@Žßó��

@@@äbàó÷@”Žïq@ì@çbàó÷@@@@@ìb�ä@ói@õŠbØ@Žßbq@óÜ@ì@çìíi@çbn�†ŠíØ@óÜ@çbØò‹Žïäüï�ïà@”ï
Ia‡ïn���äaŒH@&Š@ì@çìí��i@póïïzï���óà@���î†@õòìó��ä†‹Øì�þi@ôÙîŠó��‚@@ü��i@çbï“��îóBŽî

�ÜüØ‹����Øò†@•ü����‚@çbØón�����ïÜbïäü†@NŠói@ãü����ØŒ†ü‚@õó����Ùî†@ôàó����èŠói@æ����à@ìb����š
@@@��Ô@ðŽïqó��i@ã�ýó��i@Lòìímìó��Øóä@@@@@b��m@ãó��Øò†@o���óè@aì@òŠb��mì@ãó��÷@ðïØó“��Žïq@ôäbØó�

@@@•ü�‚@ñ†ŠíØ@Ûóîò†a&Š@@@@@@@@@@@@@@@@ñ†Ší�Ø@ôäb�àŒ@ó�Ü@Ûó�ïî‹�Šói@o�Žïia†@ð�Üìó�è@ì@oŽïjn��îì
pb����Ùi@N����Üó@@@ó����Ø@òìímìó����Ù�Üóè@aì@Šb����iìŠbu@a‡äbØó�����bä†ŠíØ@ì@‘båm�ýó����èˆû&Š@ìbä

���Žî&‹i@çbïÙŽï����óØ@@íió���è@a††Ší���Ø@Žßó����@ó���Ü@ðî†Šò†ìb���è@Ú@ôÙŽïn����óè@õòíŽï���’@ì@òö
àbøïîòŒó��i@@@@@@ôÙŽ�Üó��Ø@ó��i@ó��Ø@òìì†‹��Ø@ô“��ïØbš@õó���Ô@ìì†@ì@òìí��i@o���ìŠ†@ý@õ�Žï
@oŽïi@†ŠíØNn�Žîí�Üóè@ãó÷@ì@óïî†Šò†ìbè@ãó÷@@û†@Šb�iìŠbu@ô@óïïmóîbn��@@@ìó�÷@�ï�Šó�è@

Žï����’bä@óïïn�����a&Š@çaìó����÷@ó����Ø@òìónŽî‹bØ��a†@ômó����á�Üóè@ó����Ü@ó����äìíi@ÚŽï����’ói@õó����äaŠ
@çbn���ïÜbïäü�ÜüØI@çbn���ïÜbîŠóráï÷@‹��maì†@ì@H@@n���äaŒ@òŠb��Ø@ó��i@ì@õó��BŽî&Š@çbïäbØóïï

@@@@@@ŠóÙ���óÈ@ì@ñŠöíib��÷@ì@ð���bï�@ôm�ýó���ò†@ü��i@çbïm�ýó��èˆû&Š@ôåï���bäî@aìaˆû&Š@ð
òìì†‹Ø@•ü‚N@@



@@

óÜ@ÛóïïåïjŽïm@‡äóšóÜ@ÛóïïåïjŽïm@‡äóšóÜ@ÛóïïåïjŽïm@‡äóšóÜ@ÛóïïåïjŽïm@‡äóš@bàóåi@ì@óØóïî†ŠíØ@ón�ÙŽïm@Šó�@bàóåi@ì@óØóïî†ŠíØ@ón�ÙŽïm@Šó�@bàóåi@ì@óØóïî†ŠíØ@ón�ÙŽïm@Šó�@bàóåi@ì@óØóïî†ŠíØ@ón�ÙŽïm@Šó�
çbØóïïäbà�Žî&ŠçbØóïïäbà�Žî&ŠçbØóïïäbà�Žî&ŠçbØóïïäbà�Žî&Š@@@@@@@@

@@@@@@@@
ÛóîÛóîÛóîÛóî@Z@Z@Z@Z@çbà�Žî&Š@çbà�Žî&Š@çbà�Žî&Š@çbà�Žî&Š@I@@I@@I@@I@ô�üÜüäüÐ@ìô�üÜüäüÐ@ìô�üÜüäüÐ@ìô�üÜüäüÐ@ìHHHH@@@@@@@@

<>Žôàó��Ü@Z@@õbåÈó��à@ó��i@ó��ÙŽîŠbÙŽ�Üòìb÷@Iò‹��ŽïÜ@H@òìa‹��åŽïè@Šb��Ø@ó��i@N@ó��Ø@@òìó��Ü@���i@ó��áŽï÷
@òìó��åîóÙiIŽõìó��Ü@H@ó��maìI@@ó��îóBŽïu@ìó��÷@ó��ÜH@ó��maìóØ@LIŽôàó��Ü@H@@ó��maì@”��îI@@ãó��÷@ó��Ü

óîóBŽïu@NH@@@@@âšò†@üi@õaì@æàIŽñH@@b�î@ìaí��@õòíŽï’@óØó’ì@ìì†Šóè@õ@@õòìa‹ÙmŠí�Ø@
IŽð���u@H@o���ŽïiNL@@ó���maì@Ió���Ü@@@Žð���u@ìó���÷@H@ó���nŽïiìíi@ì@oŽïiaí����@I@@@Žñìó���÷@ó���Ü\@Žõìó���ÜH@L

@@”îbèòìŠóè@I@@@@Žðu@ãó÷@óÜ\@àó÷@óÜ@Žð@\ŽôàóÜ@NH@@@@@@@ð�’ói@Žñ‡�äóè@ó�Ü@ó�Ø@ó��bi@ôäbîb�’
@@ðîb���b÷@ó�i@ŠûŒ@”îóØbn���Žï÷@çbïàŠó���@ñó�šìbä@IŽôàó��Ü@H@@ðïmb�i@ó��ÜIò‹��ŽïÜ@H@Šb��Ø@ó��i

o��Žî‹iò†@N@@���ò†@ôàò†Šó���@ó��Ü@òŠb��î†n@a‡��äbØóäbibi@ôm�ýóIŽðàó��Ü@H@òìa‹��åŽïè@Šb��Ø@ó��i@N
@@@õòŠìó��@ñ�Èb�’@†Ší��ØI@¶b�äHL@@ó�¼ó÷@ôàò†ìb��è@ñü�‚@ó��Ø@@@Lòìí��i@çb�ibi@ñb��’bq@†

ìŽð�Üò†@óØ@Lòìì†‹i@ŠbØ@ói@a‡ÙŽî‹Éï’@óÜ@ñóØó’Z@@
Ø@ói@óÜ@Šìì†@õ‹ŽîíIñŠìíä@H@òìóîbàI¶bä@Hlò&Š@bî@LŽðàóÜA@@

ìíîíÐضى@Žði@ñŠbjÙ’ó÷@õìbš@ðÝyíØ@õóBŽî&Š@õŒüm@T@@
@@òŠìó�@õ�Èb’@ã�ýói@@@†ŠíØ@õI@õíyó�àH@@@@@@@@@@@@ó�Ü@¶b�ä@õaì†@Žßb��@ð��@ñó�Ùî�ä@ó�Ø@L”�î

@@@@@@àón���ïi@õò†ó���@ôàó��Øóî@ñó��îò†@ó��Ü@ì@òìí��i@Ú��îa†@@@”îìó��÷@Lòìì†‹��Ø@ð��šüØ@a‡
Žð�Üò†@a‡ÙŽî‹Éï’@óÜ@ì@òìbåŽïè@ŠbØ@ói@õóØó’ìZ@@

pìóØŠò†@òŠìì†@ìóÜ@óèóà@ìó÷@ˆû&Š@ìíØòì@@
pìóØŠó�@óáŽï÷@ôèb÷@ì@Ú’ó÷@òíŽïàóÜU@@

                                                           
Tâî‹ÙÜa@‡jÈ@|mbÐ@ì@âîŠóÙÜì‡ióÈ@ýóà@L÷î&Šò†íà@@Z@õŠbïäaŒ@ñ&ŠüØ@ôäbØòìa‹Ùqbš@óÜ@L¶bä@ôäaíî†
]ñ[@La‡Ìói@L†ŠíØ@QYWVß@LVSWN 
Uâî‹ÙÜa@‡jÈ@|mbÐ@ì@âîŠóÙÜì‡ióÈ@ýóà@L÷î&Šò†íà@Z@ñ&ŠüØ@ôäbØòìa‹Ùqbš@óÜ@Lõíyóà@ôäaíî†

@õŠbïäaŒ]ñ[@a‡Ìói@L†ŠíØ@QYWWß@LZXWN 



<>@@æØ@@Z@@ñbåÈó�à@óiIý@H@@b�î@I@@Ú�î�ä@Lo“�ïäóm@NH@@@@ó�i@a‡äbn��†ŠíØ@ñó�šöbä@ŠûŒ@ó�Ü@
Šb��Ø@@@@@@àŠó���@ö@ÛìíØŠó��Ø@LðäbáŽïÝ���@ó��Ü@ãłó��i@o��Žî‹iò†òöbàó��ä@çbï@N@−b��à‹Ø@ó��Üï@ð

@@@@ñòíŽï’@ói@a†ööŠööˆIÚä@H@@@ö@oŽî‹mí�ò†@Žßó�@óÜ@@@@@Ûòö@ñó�Ùî†@ñó’ö@I@@L…ò&Š@Lãó�u
ò†ڤH@ó���îbmaööbè@@N@@@ñò†ó�����@ñbmòŠó�����@b���m@ö@a‡����äbØóäbibi@ðàò†Šó�����@ó���Ü@Žð����iò†

oŽïiìíi@ðîb�b÷@a‡“îóäbšöbä@öóÜ@ðäbåŽïèŠbØói@”ïàón�ïiI@NðÜbä@HŽð�Üò†Z@@
@òŠa��Üí�@‘ó‚@ö@Šb‚@üm@æØ@óÜæà@Žði@@

@üm@Žði@òŠb‚@Žßí�@ðäóàŠó‚@æà@æØ@óÜV@@
Žð�Üò†@ñíyóà@Z@@

â“îóÈ@ó�ÝŽïÜ@ö@ãŠò†óØ@&‹q@Žß†@æà@óØ@@
@‘ói@LbÐó–@ð�bi@çóÙi@‘ói@æà@æØ@óÜW@@

@ôäbió�Übm@õaŒò&Š@„Žï’IØŠóØ@ñíôØì@HŽô�Üò†@@
Šò†@ómòìbåŽïè@ñ&ŠíØ@õü‚@õýóÜ@ôÙîa†@ŒíØ@óÜ@Òm@@

&Š@ói@ìí�†ýöó÷@”ïàó÷@õü‚@æØ@óÜ@ðibi@”îóîóè@õ@@
NNNNN@@

@òìóØìíØŠóØ@óÜ@æàónŽïåŽî†óäˆóryóÔ@ãó÷@æØ@@@
óîóè@õ†a‡Žïi@ômóïïä@ÛóÜóÐ@ó�ó‚@â�Üó�@óÜX@@

<>@@ó��ÜNNNNò†@@Z@@@@ïäbØó���Ô@ó��Ü@b��’bq@†ó��¼ó÷@@@ôäüï���îŒürî‹q@õaì†@ó��Ü@a‡I@ó��ÜH@Lòì
@ôäüŽï���îŒürn�üqIò†Hó��i@õ@òìb��åŽïè@Šb��Ø@N@@ó��Ø@pb��Øò†@o‚ó��u@òìó��÷@”îü��ØŒ†ü‚

                                                           
Vâî‹ÙÜa@‡jÈ@|mbÐ@ì@âîŠóÙÜì‡ióÈ@ýóà@L÷î&Šò†íà@@Z@ñ&ŠüØ@ôäbØòìa‹Ùqbš@óÜ@L¶bä@ôäaíî†

@õŠbïäaŒ]ñ[@a‡Ìói@L†ŠíØ@QYWV@ß@LSXRN 
Wâî‹ÙÜa@‡jÈ@|mbÐ@ì@âîŠóÙÜì‡ióÈ@ýóà@L÷î&Šò†íà@@Z@ñ&ŠüØ@ôäbØòìa‹Ùqbš@óÜ@@Lõíyóà@ôäaíî†

@õŠbïäaŒ]ñ[@a‡Ìói@L†ŠíØ@QYWWß@L@ZQTV@ôäbØò&Šóqý@bèòìŠóè@LRRS@LQUR@LQRUN@@
 
X@@ŠíØí’@LbÐón�à@@Z@&Š@„Žï’@ôäaíî†@õb�Œò†@Lôäbió�Übm@õaŒò@õòìó�ä†‹Øì�þi@ì@tbš@@@‹ŽïÜìó�è@L‘aŠb�÷@

RPPPò&Šó��qý@LNYW@LYX@N@„Žï��’@ó��Ø@æîó��Ùi@òìó��÷@õìb��šò&Š@Žð��iò†@a†ò‹��ŽïÜ@ã�ýó��iaŒò&Š@@@Ûòì@õóØó��’ì@
@Ûó��ïî‰Žïjäaìò&Š@òŠü��uIRhetoric@H@ð���bi@ìó��÷@óÙäí��š@Lòìì†‹��i@Šb��Ø@ó��iIŠìíÐó��Ì@ãb��àH@ì@pb��Øò†@õ

@ô“ïàbàIðîüØ@Hóïïîb�b÷@ôäbåŽïèŠbØói@L”îbn�Žï÷@ì@”îb�ìó÷@LóîüØ@óÜ@ì@òìíiN@@



@ôäíŽï���îŒürn�üqIò†@Haì†@ó��i@õIó��ÜHo��Žî†@a†@N@@o��Žïi@òìó��÷@óØóÜó���óà@ãó��Øbä@&Šòìb��i
@@@@ü��@ta‹�‚@õóØó’ö@b’bq@@@@@@@@@òŠb�iìì†@ó�àó÷@a‡�ØóîóBŽïu@ìíàó�è@ó�Ü@óÙäí�š@Lo�Žïi†‹Ø

@@@&Š@õó����iŠûŒ@b����’bq@ó����Ø@µ����äaŒò†@”îòìó����÷@bèòìŠó����è@ì@òìó����nŽïiò†@@ó����i@ôäbØón�����
@@@üØŒ†ü‚@ói@òìa†@”ïåï�ìíä@N@@@üï�îŒürn�üq@a†û&‹àó÷@ôî†ŠíØ@óÜ@@ðäIa†@H@@ñó�BŽïu

Iò†Hõ@‹�@òöómòìím@N−Šó�&‹@@@bi@ãó÷@óîòìó÷@”ŽïØa@@@@@@@@@ó�i@Ú�Žî&Š@a†öŠööˆ@ðî†Ší�Ø@ó�Ü@òŠ@
òìa†@ñöö&Š@òìóäaìó›�����Žïq@N@a‡�����ï−bà‹Ø@ôäbØóïïÙï������þØ@ón������ÙŽïm@ó�����ÜI@ñýó�����à

@ôäb���‚@Lñ‹îŒó���u@H@ôäüï����îŒürn�üqIa†@H@@òìa‹���åŽïè@Šb���Ø@ó���i@N@@ôäbØó���àbäˆû&Š@ó���Ü
I@çbn�����†ŠíØQXYX@H@ìI@æ����îˆQYQYMQYQXH@ûŒ@ó����i@çb�����î†@a‡“����î@Šó����è@ñŠI†a@H

@@@@@@@õó�àbåBäbà@ôäìíšŠò†@óÜ@ðšóØ@LoŽî‹�ìíäò†I@@@LŠaìb�èQYSSH@@@@@a‡�ï−bà‹Ø@ó�Ü@òìò
&Š@b���m@@ŠûŒ@ôØó���îò†aIò†@H@@ñó���BŽïuIa†Hòìó���müm‹�@ñN@@@@@ðäbn����†ŠíØ@ôäb���äa�î†ŠíØ

@@@@@@@@@@ô��‚û†@ü��i@õóäüï���îŒürî‹q@ìó��÷@ó��Ø@çó��Ø†@òìó��÷@Šó���óÜ@o‚ó��u@ŠûŒ@çb��î‹Øíà
@@Æïmb��ØüÜLocative)@H@@@@o��Žî‹iò†@Šb��Ø@ó��iIò†H@@@Ûó��ä@ó��îI@ó��ÜH@�ýó��i@L@@ôäbáŽïÝ����@ó��Ü@ã

I@@@p�ýó�èˆû&Š@ì@Šìí��’bi@ôäbn��†ŠíØ@õŠûŒ@ð��’ói@”îbèòìŠó�è@H@ôäüï���îŒürn�üq
IóÜ@HoŽî‹iò†@ŠbØ@ói@N@a†ììŠó�@ðï−bà‹Ø@óÜI†Zdi@HoŽî‹�ìíäò†@ì@oŽî‹mí�ò†N@@

<>@Ûóî@@Z@@@ðîýìì†Šó�è@õìb�äa&Š@IReciprocal pronounH@@@@a†û&‹àó�÷@ôäb�àŒ@ó�Ü@L
@@@@õòíŽï’@ói@‹mbîŒI@@î@Lõ�Øóî@L�Øóî@õ‡�Øó@H@@@@@@@@@Žñ‡�äóè@ó�Ü@ô�šŠó�ó÷@Lo�Žî‹iò†@Šb�Ø@ó�i

@@óšìbäI@@çbïàŠó�@óäìí¹@üi@H@@”îbn“ŽïèIÛóî@H@@ó�îa†ŠbØ@óÜ  ؛I@@@@@@LŽñìò‡�’ü‚@o�åà@ü�m
@@@Žï÷@L@Žñìò†@•ü‚@ãüm@”ïåà@çbáØó�î@óá@O@çbà�Øó�î@O@çbº�Øó�î@O@@@•ü�‚@çbº‡�Øóî

Žñìò†@NH@@@@b�’bq@†ó¼ó÷I@Ûó�îH@@ó�i@ñ@@@@@@òìì†‹�i@Šb�ØI@@@@@@@@@@@@Âäb�i@Ûó�î@ì@æ�ŽîŠò†@Ûó�î@ó�i@Ûó�î
çóØò†NHNNN@@

<>@ô��‚û†@IÚ��ïÝiü÷@ZH@@@Ú��ïÝiü÷@ô��‚û†@ôäìíió��è@a‡��äbàŒ@ÚŽï�Üó��àüØ@ó��Ü}òìbàó��š@{@
I@@Ú�ïÝiü÷@ð�ìí�bØ@H@@@óïïîb��b÷@ôØó�îò†Šbî†@N@@@@@@@@ô�‚û†@a‡�î†ŠíØ@ôäb�àŒ@ñû&‹àó�÷@ó�Ü

@óÜ@ÚïÝiü÷@@@ìaìóm@ói@a†ììŠó�@ðï−bà‹Ø@ð’ói@@o�Žî‹Øò†@û&‹Žïq@õ@N@@@Ú�ïÝiü÷@ôäìíió�è
@���Žïiò†@o����ìŠ†@ü���è@ìì†@�m‹BØó���î@ó���i@a‡���ï−bà‹Ø@ó���Üo@Z@ôäbØó���‚û†@ì@‘í���åŽï�

Šb��Øbäa@N@@ìb��ä@a‡��ï−bà‹Ø@ó��Ü@a‡ïn���a&Š@ó��Ü@ISubstantive@H@@ì@aŠb��Ø@ô��‚û†@ìì†@ó��Ü
@@ç†‹ÙBäbi@IVocative@H@Lòìýìói@@@o�Žî‹äò†a†@Ú�ïÝiü÷@ói@óÙî†@ôäbØó‚û†@ìíàóè@@N



@@@@@@@@@@@@ómóàìín“�îó�@LŠìíØb�i@ôï−b�à‹Ø@Šó��óÜ@a†&‹qö&‹�š@ôÙŽïä†‹ØŠbØ@ôàb−ó÷@óÜ@æà
÷@ô��‚û†@õò&Šòìb��i@ìó��÷��îŠìíØbi@ðï−b��à‹Ø@ó��Ü@Ú��ïÝiü@Lòìí��i@Œaöý@Ûó��îò†a&Š@b��m@a‡“

łói@‹Žïä@õ‡äóîaŒ@bïäóm@óàó÷@ãIMasculineH@@@LòìónŽî‹�ò†@@bäò†@@óØ@@õìbä@@Žðà@@
@IFeminine@H@@@@@@@@@Šó�è@çb��î†@Ló�Ða�ï÷@b�î@ü‚ìón�a&Šbä@Lü‚ìón�a&Š@õŠbØŠói@ónŽïiò†

@o��Žî‹Øò†@ça†Šó���@Ú��ïÝiü÷@õòíŽï��’@ó��i@N@@Ú��ïÝiü÷@ô��‚û†@òŠb��î†@aì@ôäbØó��nÙŽïÜbî†@ó��Ü
@@†ó���@õòìb��à@ó��Ü@ã�ýó��i@LoŽïiìíió��è@a‡ÙŽïàò†Šó���@ó��Ü@a‡“��ïî†ŠíØ@ðäb��àŒ@ñììŠaí��‚

@����ia&Š@ð�Üb�����íòìí����i@çì@ò†Šì@ò†Šì@a†ìì†Š@N@@@Ú����ïÝiü÷@ô����‚û†@ñóäìí����šìbäóÜ@ãó����÷
@@@@@@@@@@@@@@@ôî†Ší�Ø@ó�Ü@ó��íåŽï�@Lð��Üû&Š@ôäìí�i�Ø@b�î@Lôäìí�šìbäóÜ@õü‚ìón��a&Š@ôÙŽïàb−ó÷

a†ììŠaí‚@N@@bî‹Øíà@ônÙŽïÜbî†ó’ói@óÜ@ŽîŠaìóåŽîí’@a‡ïä@@@@@ã�ýói@Lòìbà@ÚïÝiü÷@ôàóØ@ôÙ
óÜ@&Š@õòìó��÷@Šó��i@@@ó��i@Lòìbàó��ä@”ïŽîìó��Ü@‘í��åŽï�@ð���Üû@@@ðŽïqó��i@ó��‚û†@ìó��÷@ôäbåŽïèŠbØ

@@o��Žî‹åŽïèbä@Šb��Ø@ó��i@ôäaìó��äbàŒ@ôÙŽïqí��ÙŽî&Š@ôØó��îbàóåi@N@@æáŽï��è@bn���üàbàIQYXVM
QYRQ@HŽïéi@ŽðÜ@õŒaì@õìaìóm@ói@Žðiò†@óäbåŽïèŠbØói@òíŽï’@ìó÷@ìíi@aì@ðŽïqoŽî‹åN@@
@@@@@@@@Úïmbàón����ï�@ôØóîòíŽï���’@ó���i@Ú���ïÝiü÷@ô���‚û†@a†ü���ØŒ†ü‚@ôäbØón����ÙŽïm@ó���Ü

oŽîìóØò†Šò†@N@@@@@@@@@@@@@@@Lòìíió�è@Ú�ïÝiü÷@ô�‚û†@a†óàò†Šó��@ìó�Ü@pa†ò†@çb“�Žïq@òìó�÷@ó�àó÷
@@@@@@@@ïîû&‹Žïq@a‡ïäbØón�&Š@ì@ó�Ô@ìíàóè@óÜ@b’bq@†ó¼ó÷@óÙäíš@òìì†‹Ø@ð@N@@òìòìì&Š@ãóÜ

Šó���@ìì†@æ��àçìí��i@o���ìŠ†@ý@â−@Z>Ûó��î<@Zü÷@@]ï��è@a†b��’bq@ôäbØó���Ô@ó��Ü@Ú��ïÝi
@@@‡äóîaŒ@ói@ôØóïî‡äòíŽïqIŽï�‘íåHóïïä@òìòN@L@>ìì†<@Z@@@@ô�‚û†@Šó�è@Ú�ïÝiü÷@ô‚û†

@@@@ü‚ìón��a&Š@ñŠbØŠóiIAccusative@H@@@@@@@ó�Ùî†@ôäbØó�‚û†@Ûó�ä@Ló�îñ@@@@õŠbØŠó�i@Ûòì@
@ü‚ìón���������a&ŠbäIDative@H@b��������îIAblative@H@ìIGenitive@NH@@ó��������Ü@ü��������ØŒ†ü‚

@@@@ó���i@bïäó���m@a†ó����bi@ãó���÷@õòìó���ä†‹Ùäìì&Šü���‚@òì@@ó���Ø@òìó���mòìì‡äa&Šóq@ñI@ô���‚û†@
ó��i�ŽîŠbØŠ@ acusatif&Š@ó��Üõó��BŽîI@õ@HŽð��iò†@o���öŠ†@ðîb��müØNNH@I@@õbàó��åiY@ó��Ü@

ô’óiMìbäM@NHoŽî‹Ùi@Šó�óÜ@õ‹mŠûŒ@ñó�Ô@Žñ‹�ò‡�Üóè@ó�bi@ãó÷N@@
<>@‹B���’bq@I÷ÙïÐí����H@ñIMòìò@ZH@@@@Žñ‡���äóè@ôä†‹Ùäa†Šó����@ômb���Ø@ó���Ü@ü���ØŒ†ü‚

@@ò†@ó�Ø@òìbà@&Šìí�@õŠó�@òìóÜ@a†Ša†‹Ø@@Žô�iI@@@òìó�îóØò†@Lòìó�Ùi@Lòìò†‹�Ø@H@@@òí�ŽîíØ@ó�Ü
@åi@ì@´Žïjmbèó@@@o�Žïi@ð�š@çbïäìíjn��ìŠ†@õbà@N@@@@@ô�ÙŽï�Üû&Š@ò‹B�’bq@ãó�÷@ñóØóïïn��a&Š

@@@@@@@õ†Ší��Ø@ôäb�àŒ@ôä†‹Ø‡�äóàó�Üìò†@ü�i@Ž�ï��iò†@ì@òí�ïåïi@õòŠìó��@ì@Âä‹��@ŠbvØó�î@N



Žï’ói@@@@@çbØóïî†ŠíØ@òìbä@ì@Ša†‹Ø@óÜ@Ú@@@@@@@@õ‹B�’bq@ôä‡�äbÙÜòíŽïq@ó�i@IMòìò@H@@ôØó�îbmaì
@ç‹���ò†Šòì@òŒb��m@N@@@@@@@ì@ó��’ì@ôä†‹Ùn���ìŠ†@ü��i@µäaí��mò†@ó��áŽï÷@”îû&‹àó��÷@pó��äbäóm

æî‹BiŠòì@ò‹B’bq@ãóÜ@†ìí�@òŒbm@ôÙàóšN@@
<>@@@@ò†@õ‹B“Žïq@Ió÷H@Ša†‹Ø@ñ@Z@@@@@@@@@@@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ìíàó�è@ó�Ü@�@Ša†b��b÷@æà@õò‡åŽïè

@@@@@@@@@@@@@ôäaŠòíŽï‚b�÷@ì@óå��@ì@çbïàŠó��@LôäbáŽïÝ��@ôäbØó�šìbä@ôä†‹Øó��Ô@õòíŽï’@bïäóm
@ŽïÜb��î†@ó��’ói@ônÙIðÝîó��ÐH@@@@ôäbåŽïèŠbØó��i@õbàó��åi@ó��Ü@ó��Ø@çIò†@H@@b��äò†@Lòìa†@çb��îý

@õŠa†‹��Ø@õ‹B“��Žïq@õ†Ší��Ø@õó��Ùî†@ôäb��ØaìaŠaŒ@ìíàó��èIp@L†@Lò†@H��iò†@Šb��Ø@ó��ióç@N
@@ô��jèòì@Ö��ïÐŽím@bn��üàbàIQYXTMQXYT@H@Žð���Üò†@ò‹B“��Žïq@ãó��iIôj�ÜbÔó��nïqH†@L@Nç@N

@Žô�Üò†@ðŽïq@ñ�åØóàIModal affixesHçbî@LŠóè@Žïq@bïäóm@@‹B“IPrefix@NH@@
@@@@@@@@@@@@ðäbåŽïèŠbØó�i@ãó�÷@a‡ïäbáŽïÝ�@ônÙŽïÜbî†ó’ói@óÜI@ó�÷@H@@@@@@@ì@ó�îòŒbm@ôØó�îò†Šbî†@ó�î

@@@@@@@@@ôäaŠó��ìíä@ì@�Èb’@óÙäíš@Lòìíi@a‡îóq@a‡àón�ïi@õò†ó�@õbmòŠó�@óÜ@óîaì@âŽïq
@@@@@ìíàóè@ãóîò†Œüä@õò†ó�@ôÙï�þØIò†H@ói@çbî@@@@òìb�åŽïè@Šb�Ø@N@@@@@@Žð��Üò†@ô�jèòì@Ö�ïÐŽím

���–@‡ïÈó����@õòìó���÷@Šó���ióÜ@Šó���i@ómòìí���š@a‡���àò†Œüä@õò†ó����@ôäbØbnÐó���y@ó���Ü@ôÔ‡
@@@ô�Üb����@ó���Ø@a‡“���îóäbà�Žî&Š@ìó���Ü@pó���äbäóm@La‡ïäbáŽïÝ����@ôäbØó���mìó��à@ó���Ü@ç‡���åŽîí‚

IQYRX@H@@@ó“��ïàóè@òìó��mòìì†‹Ø@õì�þ��iIò†H@@@@Žð��iò†@ì@òíïäb��è@Šb��Ø@ó��i@ñIó��÷Hó��i@ñ@
@@Ž�ïäaŒ@ðàbÈ@ôÙŽïåî&Šü�Y@N@@yóà@ì@�b�@L¶bä@a‡äbïäbØò‹Éï’@óÜ@õíIò†H@@�Ø@ó�i@çbî@Šb

òìì†‹�����i@N‡�����ïÜb‚@bäýìó�����àñ@õ‡äój“�����Ôóä@ðîŠììŒòŠb�����’@IQXRWMQWWY@H@ó�����Ü
@a‡��îü‚@ñó��Øóàbäò‡ïÔóÈIò†Hó��i@ñ@òìb��åŽïè@Šb��ØQP@N@@ôåîó���íy@„Žï��’@”îbèòìŠó��è

@õŒb�����ÔIQXVXMQWYP@NH@bn������üàbà@������èòö@@ó�����îaì@ð�����ŽïqIó�����÷@H�����Ü@õìb�����m@‹Žîˆó
@łò†Šó÷@ônÙŽïÜbî†ó’ói@@@@@ä†‹Øó��Ô@ôäb�àŒ@ìb�ä@ómòìímbè@a‡îŠììŒòŠb’@ðïÐbu@ì@ç@ô
òìóïïäbáŽïÝ����@õŠb���’@N@@@õbmòŠó����@ó���Ü@a‡���î†ŠíØ@õ†Ša‡äbn����@ôïiò†ó���÷@ôäb���àŒ@ó���Ü
@@i@õò†ó�@ôäbØbnÐóy@@òìóàón�ïIò†@H@@Ša†‹Ø@õ‹B“Žïq@Ûòì@@@@@@@õŠa†‹�Ø@ôäb�åmbïåi@ü�i@L

                                                           
YÖïÐüm@Lôjèòì@@Z@��ÜbÔónïq@ð�Ý�ó÷Ió÷H@õŠbïäaŒ@ñ&ŠüØ@õŠbÄü�@LôäbáŽïÝ�@õòíŽï’@ñ]ñ[@L†ŠíØ@

@LãóØóî@ð’ói@LãóØóî@ô�ŠóiQYWSß@LZST@MYN@@
QPóà@†óàó«@LâîŠóØ@ý@Z@ðî†ŠíØ@õò‡ïÔóÈñ‡ïÜb‚@bäýìóà@õŠbïäaŒ@ñ&ŠüØ@õŠbÄü�@Lõ‡äój“Ôóä@
]ñ[@Lãón’óè@ô�Šói@L†ŠíØ@QYXQß@L@ZRRRMQYYN@@



a&Š@@@@ñöö†Šíia&Š@ì@Šò†b�b÷@õò†b�@ñöö†Šíióä@@@×óiòŠbä@I@@@@@bn��üàbà@ô�åî&‹iŠò†@ðŽïqói
ô��jèòì@HA@@r���óš@•b��i@ôØó��îò†a&Š@b��m@ì@òìí��m‹�@õó��BŽïu@ìíàó��è@òìó��Ùî�äói@ì@òíï

@@@@ó�i@†Ší�Ø@ôäaŠó�ìíä@@@@æå�Žïèò†@õŠb�Ø@N@@@@@@@@@@@@òŠb�î†@a‡ä†‹Øó��Ô@õó�äaˆû&Š@ôäb�àŒ@ó�Ü@ã�ýó�i
@çbïàŠó���@ðÙ�Üó��‚IóØ@ó��iòìó“��ïØìíØŠ@Hłò†Šó��÷@ì@ôäbáŽïÝ���@ì@Šó��è@bn“��Žïè@çIó��÷@H

æŽï�Üò†N@@
<>@Œó÷@@Z@Šbu@Žñ‡äóè@a‡ïîaŠbØ@ô‚û†@óÜ@Ûbm@ôàóØóî@ô�óØ@õìbäa&ŠI@Œó�÷@H@@@Šb�Ø@ó�i

òìa‹åŽïè@N@@@@@@@òìa‹��ìíä@o�’@”î�“�Žïq@òìó�îòŠbi@ãó�Ü@N@@õó“�î&Ší�ò&ŠI@Œó�÷@H@@@ôäb�àŒ@ó�Ü
@@ó��äüØ@ŠûŒ@a‡��äbØóïïäa‹Žï÷@ó��äbàŒ@ì@õ†Ší��Ø@N@@a‡��äüØ@ðï���ŠbÐ@ó��ÜI@@ôäbn���bi@ð���ŠbÐ

Old Persian@H@õòíŽï’@óiIãò†ó÷@H@õòíŽï’@ói@a†bn�ŽïÄb÷@óÜ@ìIãŒó÷@Hòìímbè@N@@ó�Ü
@@@@@@Žð�Üò†@óîóè@ÚŽî‡äóq@a‡î†ŠíØ@õŠüÝÙÜüÐ@I@aŒ@Šó�ó÷@@@@@@ãŒ†@ôäa�mó�ä@Šó��ó÷@LãŒó÷@oïä@NH

IŒó÷@Hóîóè@a‡ïÜbä@õ‹Éï’@‡äóš@óÜN@@
@@@@@@@@@@@@ôäbåŽïèŠbØó�i@ôäbØbàó�åi@a†ììŠó��@ôï−bà‹Ø@óÜI@@æ�à@ì@Œó�÷@H@@ì@æÙŽïqí�ÙŽî&Š@ŠûŒ

@òìí��m‹�@çb��îü‚@ð��Žïu@N@@@ãó��Ü@p�ýó��èˆû&Š@ì@Šìí��’bi@õ†Ší��Ø@ôäaŠó���ìíä@ó��Ü@Žñ‡��äóè
@@Žñìó��äbîò†@a‡��ïîaì†@õóä�ýb���IŒó��÷@H@ï���ìíä@ìb��ä@ó��äó£òìóäbïäbØóå@N@@ó��i@ŠûŒ@ã�ýó��i

@@@@@@@@@@@çó�Øò†@òŠb�Ø@ãó�÷@ó�äbäaŒóä@ì@ó��Üóè@ôØóîòíŽï’@N@@@@@òìb�äa&Š@ìì†@ãó�÷@ôïäb�à�Žî&Š@õbàó�åi
@@@@òìónŽî‹Ùi@pŠíØ@òŠüu@ãói@Žñ‹Øò†@Z@@@@@@@@@@@@L&Šó�qóåŽïm@b�î@o�Žïi@&Šó�rŽïm@Lìì†Šíió�äñaŠ@õŠa†‹�Ø

@ñŠó��Ùi@õìb��äa&ŠIŒó��÷@Ho��Žïiò†@Z@âå��ïiò†@LâŽï���Üò†@Lâ���ìíäò†@Œó��÷=@Lâ��Žî†@Lâ��šò†@Œó��÷@@
ãìó���‚ò†NNN@@@@&Šó���qóåŽïm@õŠa†‹���Ø@bïäó���m@Lìì†Ší���ia&Š@õò‰���Žî&Š@ôäb���ØòŠa†‹Ø@ü���i@IŒó���÷@H

o��î‹�ò†Šòì@Z@@@@�ìó��‚@Lãbn���òìa&Š@Lãìí��š@L�b��è@Œó��÷NN@@ã�ýó��i@L‡��nè@Z@@@âï���ìíä@æ��à
Ið�ïÅäH@@@�ì@LI@pü��H@@@@ã†Šaí�‚@LI@Šaí�‚H@@@@âï��‹q@LI@ð��‹qNNNH@‡�nè@N@@@@Žômb�Ø@bèòìŠó�è

@@@ô��‚û†@ó��Ü@Ûb��m@ôàó��Øóî@ð���óØ@ñìb��äa&ŠIÚ��ïÝiü÷H†@a†@Žô��iò†@Lo��ŽîIæ��à@H@Ûó��ä@o��Žïi
IŒó÷@ZH@@@@à@óÜ@Læà@üi@Læà@ñóØa‹i@Læà@ð�Übà@oŽï��bäò†@æà@ìó÷@La‡åà@óÜ@LòìóåNNN@‡�nè@N

@@@@@ôäa‡n���ò†@ó��Ü@ó��îaì@ð��Žïq@���èòì@Ö��ïÐüm@bn���üàbàIŒó��÷@H@@a†ììŠaí��‚@ðî†Ší��Ø@ó��Ü
ôä�ýò†Šó��÷@õ†‹ØŠb��Ø@‹Žîˆó��Ü@ì@òìí��i@òŠìó���@ôØó��îó�ÜóèMòìa†@õìì&Š@a‡��ïÐbu@IN@ó��àó÷

@ó�@ôÙŽïmó�ÜóÌ@@@@@@@a‡î†ŠíØ@ôäbàŒ@ð�Ý�ó÷@�’‹�@ìbš@óÜ@ìíi@òŠì@N@@@@çbàó�ØóäbàŒ@òŠb�î†



@@@@@óØ@óïïä@ŠûŒ@ôÙŽïàò†IŒó÷H@@òìì†‹Ø@•üàaŠóÐ@ñ@N@@@@@@@ð�Üb��@ó�Ü@]�î&Š@Šón�ïàQXRP@a†@
õón�&Š@a‡ïŽïm@óØ@òìín�ïi@ôÙŽïïïäaŠü�@ôäbáŽïÝ�@óÜMâ�Übäò†@Œó÷@Mòìíióè@@HQQ@@

<>@Žß@<Š@@@Zó�����Ü@ÚŽïØó�����î@@@�����äa‡îŒaìbïu@ì@Šb�����î†@òŠó�����è@óäb“�����ïä@çaí�����Žïä@ôäbØòŠó
@@@@@@@@@ìó�÷@ó�Bäò&Š@Lòìó�ïïÙïmóäüÐ@ñöö&Š@óÜ@Lçbibi@ì@çaŠü�@õóšìbä@ôäbØónÙŽïÜbî†ó’ói

@@Žß@õóáŽïäüÐ@ìì†=@@oŽïi@Š@@N@@@@@@@@@@@ôáŽïäü�Ð@çb�ibi@ñó�šìbä@óÜ@õóäb’ì@ìó÷@ñŠûŒ@ôÙŽï’ói
IŽßH@çaŠü�@óÜ@Lóîa‡Žïm@çbîIŽß@H@ói@óØòIŠ@HoŽî‹Øò†@‰ŽïiN@@

@@@@‡äbibi@ñb’bq@†ó¼ó÷@ôäbØón�ÙŽïm@óÜ@÷@La@@@Šó�@ôØóîòíŽï’@ói@óáŽïäüÐ@ãó@”ŽïØa&‹−
ói@@@@@@@@@@@@@@@@@@@û&‹àó�÷@õóäb�’ì@ìó�÷@õó�iŠûŒ@ó�maì@Lòìa‹�Ø@‰�Žïi@çaŠü��@õó�šìbä@ôÙïmóäüÐ@ðŽïq

@@@@o����a&ŠòíŽïä@ðî†Ší���Ø@ôäbØónÙŽïÜbî†ó���’ói@ì@çb���î‹Øíà@ì@çbïàŠó����@ì@ôäbáŽïÝ����óÜ
IçaŠü���@ó��Ü@ó��BvŽïi@H@ôáŽïäü��ÐIŽßH@õòíŽï��’@ó��i@ìó��÷@Ló��îa‡Žïm@çb��îIŠ@Hçìì†‹��Ø@ñ‰��Žïi@Z

Žð�����Ýi<@Œìí�Üó����‚@LŽñ‹����i<@Žßb�����àó÷@LŒììŠó����‚<@pó����à�ýóè@LŠb�����àó÷<@Lpó����àaŠóè
Žßb����míØ<@n����’óq@LŠb����míØóŽßbà<n����’óqóŽßó�����óÜ@LŠbà<@ÚŽï�Üb�����@LŠó�����óÜ<@LÛòŠb�����
òìó�Übà<@Žßby@LòìòŠbà<@ŽÞ�by@LŠby<‹�by@N@@@@@@Ûó�î@bïäó�m@ó�àó÷@Šó��ó÷@õóØóïïn�a&Š

@@@@@@@@@@ó��Üóè@a†òìóån�aí�@óÜ@üØŒ†ü‚@óØ@bäò†a†@çbàaì@Lóîa‡i@õìì&Š@Šbu@ìì†@@Lo�Žïi†‹Ø@õ
@@@@@@@@@@@òŠb�i@‡äó�š@ì@òŠb�iìì†@ó�àó÷@a†óØón��ÙŽïm@õŠûŒ@òŠó�è@ð’ói@óÜ@õòìó÷@ŠóióÜ@ã�ýói

@@@@@@@@òìì†‹���Ø@ñó����Ô@aì@Šó���è@b���’bq@ó���Ø@õò&Šòìb���i@ìó���÷@ó���åîó�ò†@Lòìó���nŽïiò†@N@@ã�ýó���i
@óîóàó÷@Âä‹�@ôÙŽîŠbï�‹q@Z@@@@&Š@ì@b�’bq@ôäb�àŒ@çaí�Žïä@ðîŒaìb�ïu@óàó÷@bîb÷@@_ó�móïïÈò

@@@@@@ómbØ@ìó÷@”îóØòŠb’@ôÙ�Üó‚@bîb÷@@@@@@@õòíŽï�’@bïäó�m@ó�àó÷@b�î@Lòìì‹�Ø@çbîó�Ô@aì@Šóè
@@@@çb��ibi@õó���Übàóåi@ó��i@Šó���@ôÙŽï���óØ@òìí��i@Žð��Ü@âŽîí���@ãü��‚@æ��à@_óîb��’bq@ôåmìb��‚b÷

I@�äû&‹àó��÷@õòìó@H@@ôáŽïäü��Ð@ìó��÷@Šb��u@Žñ‡�äóè@òìì†‹��Ø@õó���Ô@ó��ØIŽßHM@ì@òí��î&Šü�@õò
��îìì†‹Ø@ó��i@ômóIŠ@NH@bà@���i@ó��Ü@â��’bi@Šó���ó÷@@ü��i@pó��jîbmói@Lo��ŽïiIŽßó���óÜ@H@pí��Bîò†

IŠó���óÜ@NH@@@@���@a‡��îü‚@ñó��ØójŽïnØ@ó��Ü@õ�äó��ØóàŠó@@@Lòíï���ìíä@òìó��îòŠbi@ãó��Ü@ôÙŽï−
Žð���Üò†@Z@ó��Ø@õòìó��÷Ib��’bq@H@Lb��ä@ó“��ïàóè@ã�ýó��i@LŠb��u@ŠûŒIŽß@H@ÛòìIŠ@H@Lpb��Øò†@‰��Žïi

                                                           
QQ�èòì@@ZóîòìbšŠó�@ìó÷@ŠóèN@@



@@@�îŠó÷@ôØóïïnŽïmójîbm@óØ@òìónŽîŠ‡i@ÚŽïÜ@aì@Žõ‹Øò†óîóäbïïma‹Øün@N@@@ôØóîòíŽï�’@çb�î
bäóîòíŽï’@ómó¼òŒ@óØ@LóîóäbïïäbáŽïÝ�oŽïi@óØòìaŠaŒ@ôäüØ@ôØQR@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@N@@

<>@†@<p@Z@@@ô��Bäò†@a†ó��BŽïu@ìì†@ó��ÜI†@H@@@ó��i@òìa‹��Ø@ì@òìa&Šü���Ip@ZH@†‹��ØIp‹��ØH@L
@†Šó��àbäIpŠó��àbä@NH@@ômb��Ø@ó��Ü@b��’bq@ó��Ø@o��Žïi@ðîb���b÷@ôØó��îó�Üóè@Šó��è@ó��àó÷@ó��îòìóÜ

äòìóïïmóîìín�aí�@ó�Üóèói@üØŒ†ü‚@bî@LônŽïi†‹Ø@a‡åï�ìí@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@N@@
<>@@@@@@@@@@@@Lçìì†‹�Ø@ô’óÙ“�Žïq@a‡îóØòŠbmì@óÜ@üØŒ†ü‚@ñóäbïïäbà�Žî&Š@bàóåi@ìóÜ@ÚŽï’ói

&Š@Žßó���óÜæŽï−í�b��ä@a‡��î†ŠíØ@ôäb��àŒ@ôäbØóïïn���a@N@ó��äóîý@ãó��Ü@µäaí��ni@ó��áŽï÷@ó��Bäò&Š
@@@@@@�Ø@ó�Ø@æîò‡�i@ìb��bq@ñaì@ì@æîóBi@@@@@@ñó�BŽïu@ó�Ü@ñó�ØòŠbØ@ì@òíïäaŒó�ä@õó�ØóäbàŒ@a‹ib

@@@òìa†ó�����ä@ãb−ó�����÷@Lçbn������†ŠíØ@Ló�����ØóäbàŒ@ôä†‹ÙŽïqó������Ô@N@@@ó�����Ü@Žñ‡�����äóè@ã�ýó�����i
@@@@@@@@ôäaìó�äbàŒ@õaŒòŠb�’@ôÙŽï��óØ@ü�i@óØ@çóäbïïn�äaŒbä@ò‡åŽïè@ô“ïäbØóïî‹Bàb−ó÷

@@@@@òìòŠü��u@ìó��Ü@õó���Üóè@ó��nŽîìóÙi@Žñ‹Øb��äI@õó��n‚íäQV@ì@RS@ì@SU@ìb��ä@ð��’ói@õ@NH
ûŒ@ôØó����îó�Üóè@@@@@ó����à‹Žïm@Lôä†‹Ù�Üó����ÙŽïm@b����î@LôäbåŽïèŠbØó����i@ü����ØŒ†ü‚@ña‹Ù����’b÷@Š
óäbØóïïäbà�Žî&Š@N@@@@@@@@@@@@@çbàŠó�Ð@õŠa†‹�Ø@o�Žî†@ó�Ø@a‡�îóØòŠbmì@õóBŽïu@ŽðÜó�@óÜ@ìó÷@O@@‹àó�÷

IImperative@H@@@@@@@@ð���ïè@íÙ�Üó���i@Lµ���ä@çbàŠó���Ð@ð���ïè@ôäbØó���äìí¹@Lpb���Øò†@‘b���i
@@@æîŠb�îŒaí‚@õìì†‹ió�äa&ŠIPresent subjunctiveH@@@@�ä@ô�jèòì@bn��üàbà@ó�Ø@L@õìb

@@Žôäò†I@õìò&‹îóq@ôÉîŠaŒíà@NH@@@@@çŒaìb�ïu@��’@ìì†@Ša†‹�Ø@õó�îò‰Žî&Š@ìì†@ãó�÷@N@@&Šòìb�i
@@@@@@@@@@@ð��ŽïÜ@ì@Lð��ŠbÐ@ó�i@ì@ôØŠí�m@ó�i@Lpb�Ùi@ð�Üb�y@b�’bq@oŽïjïäaínîó�ä@ü�ØŒ†ü‚@ãó�Øbä

@@@@@@@æå�Žïèò†@ŠbØ@ói@ôäüš@ì@æŽï�Üò†@çüš@òŠa†‹Ø@ãó÷@†ŠíØ@óØ@oŽï�‹ri@N@@@Žô�iò†@ÛòìŠó�è
@õü��i@ôäb���b÷@ó��i@ônŽïjïäaí��m@”îb��’bq&Š@òìó��mbÙi@çìì@N@ãó��Ü@pó��jîbm@ó��i@ç†‹Øó���Üóè

@@@@@@@çb�b÷@ôØóîüè@ŠóióÜ@Lìbš@”Žïq@ónŽî†@‹îó�@a†óîón‚íä؛@@Ša†‹�Ø@õóÙî†@ôäbØò‰Žî&Š@
@@@@@@@@@@@@@@@ça†Šó��@‘ó�Ø@ìì†@ü�i@bïäó�m@çbàŠó�Ð@ã�ýó�i@LæŽî‹Ùi@ça†Šó�@‘óØ@•ó’@üi@Žõ‹Øò†

oŽî‹Øò†@ZüØ@ôàòìì†@ð�óØ@ì@Ûbm@ôàòìì†@ð�óØN@@
@@
@@
@@

                                                           
QR@MacKenzie, op. cit, P; xix@



ìì†ìì†ìì†ìì†@Z@Z@Z@Zòˆaìón�ò†@ì@ó’ìòˆaìón�ò†@ì@ó’ìòˆaìón�ò†@ì@ó’ìòˆaìón�ò†@ì@ó’ì@@@@@@@@
<>@iÚ“���à‡ï@Z@@@@@ômóiŠó���’@ñòìó���ä†Šaí‚@ð����bi@a‡���ØóîóBŽïu@ó���Ü@b���’bq@†ó���¼ó÷

IÚ“à‡ïi@H@@@@@@@@@@@@@@o�Žïiìíi@ìb�i@ôØó�îòìóä†Šaí‚@óàò†Šó��@ìó÷@oŽïšò†@Žðq@aì@óØ@LpbØò†
@@@@@o�Žïia‹äa†@a‡�ØaŠü‚@ì@çb�ä@Žßó��@óÜ@çbØóäbƒn“Žïš@ì@óäb£bióØ@óÜ@ì@N@@@óØó�’ì@òŠb�î†

@@@@óïï����ŠbÐ@ômóîíï����ìíä@b���’bq@õóîòíŽï���’@ìó���i@N@@Žô����Üò†@Žð���q@‘Šb���ÐI@‡ïi@Ú“���Žïà
]Ú“���à‡ïi@NH@���Žïq@ôäb���î‹Øíà@õí���ï�@Žð����Üò†@ðI@Ú“���à@Žð���i<Ú“���à�i@@H@Ú���ŽïÜ@ñaì@ì

òìó��ma†ò†@Zòì@ó��ÙŽîŠa†@@@̄ üi@ó���Üí�@ðÔòŠb��÷@LŽð��šò†@ð��iòŠa†@@@òì@Žõ����ò†@ðäbØó��’ü
@@@çóØò†@o�ìŠ†@ômóiŠó’@”îìóÜQS@N@@@@@@@@@Žð��Üò†@ð�Žïq@”îŠaˆó�è@bn��üàbàI@Ú“�ïáïi@H@ì

Žð�Üò†@a†òìóä†‹Ùäìì&Š@óÜ@ZŽõŠüuð�Üí�@óïïi@bØò†@•ü¯üi@ì@ðr�@QTN@@
<>ëóB��’í»@@Z@@aŠói@ñóîó��’ì@ãó��÷@b��’bqä@Šó��j@I@@ó��Bàíu@b��î@ó��B»H@õû&‹àó��÷@ñ

òìì†‹��i@Šb��Ø@ó��i@õ†Ší��Ø@NŠó���@ôäbîb��’@@ó��Ü@Žð��šò†@Žð��q@aì@ó��Ø@óäa‡−I@b��î@óB“��jåu
òbB“���jåuH@@@@Lo���Žïjmbè@a†Šó����ói@õó���äa&Šü�@ìíàó���è@ãó���÷@ì@o���Žïjmbè@òìóïï����ŠbÐ@ñ

@@@@@èòì@ôØóîó’ì@a†û&‹àó÷@ðï�ŠbÐ@óÜ@ðšŠó�ó÷@@óïïä@Šóè@bI@NóB“jåu@H@@ñóBŽïu@ómaì
@@æmìì�i@ì@òìóäa&Šìí�@N@@@@@@@@@@@@@Ú��Žï÷@ìì†@ó�Ø@ó�îóîóBŽïu@ìó�÷@”îó�Bàíu@b�î@óB»@òŠbî†

IçbÕ�Žï÷@H@@@@@@@@çb�ïäaíŽïä@ó�nŽîìóØò†@ó�Ø@òìó�ÙåŽïm‹Ø@Ûóîó�šŠbq@ñü�è@ói@ì@çó�ò†@Ûóî@ói
çìì�ji@ì@òìóåŽî&Šìí�i@æäaímò†N@@

<>ó����äb¯aíî†@@Z@@a†û&‹àó����÷@ðî†Ší����Ø@ó����Ü@ñìb����i@õòíŽï����’I†çb����‚òíîHò@N@ñòíŽï����’
@Ûòì@óîóè@ô“îóÙî†Ióäb‚òíî†@Lóäb‚aíî†@Lçb‚aíî†@Lçaíî†NH@@

<>@Âä��@@Z@@@@ó�Bäò&Š@ì@ó�ïŽîíä@a‡�î†ŠíØ@ôäbàŒ@óÜ@óîó’ì@ãó÷@ìíi@aì@âŽïq@æà@ôn�a&Šói
oŽïiìíi@a‡îóq@ðîaì†@õó�Üb�@b−óq@Þš@ãó÷N@@

<>´���‚a†@@Z@@@@@@Šó���@ó��Ü@ÚŽïn��’@ôäb��äa†@ì@òìó��ä†‹Øì�þi@Lòìó��ä†‹Ùäbq@õbåÈó��à@ó��i@
@@õìòŒI@@@@@‡nè@ì@ð�ÜbÔ@LÛó’û†@L��óy@Lò‹Ñ�@NH@@@@@@@Žõ‹mí��ò†@‹mb�îŒ@û&‹àó�÷I@́ ��‚a&Š@NH

@@@@@a‹mí����ò†@Šó���è@Šó���iìóàóÜ@Žßb����@ð����@b���m@çbïàŠó����@õó���šìbä@ó���ÜI´����‚a†@H@Ûó���ä
I@́ ���‚a&Š@NH@@@@ó��ä@b��î@æŽï����Üò†@aì@”îbn���Žï÷@�aŒb��ä@N@õ‹B“���ŽïqIa†@H@@@ìó���Ü@ó��ÙŽïØóî@ó��Ø

                                                           
QSíï�@Lôäbî‹Øíà@@Z@‹ŽïÜìóè@L‘aŠb÷@õòìóä†‹Øì�þi@ì@tbš@õb�Œò†@Lçbn�†ŠíØQYYYN 
QT@Šaˆóè@ZóèóåîŠüióäbjäÂåè‹Ð@Lñ†‹Ø@M@ça‹ém@L•ö‹�@Lô�ŠbÐQSVYN@@



Šb��Øìbè@ó��i@õóäa‹B“��Žïqî@õŠa†‹��Ø@Lò†b���@ô��ÙŽîŠa†‹Ø@ô@ìaŠ‡��ÙŽïÜICompound 

verb@H@@@@@@@@ü�i@òìòŠó��@ó�Ü@ŽôåŽïîó��ò†@Ûóîòìóåmìì�i@ãóØóî@ñò†a&Š@ói@LpbØò†@o�ìŠ†
ôà�ä@íi@òìóïîŒŠói@óÜ@LòìòŠaí‚N@@

<>@o“š@@Z@†ŠíØ@óÜî@@Žõ‹mí��ò†@õŠûŒ@ói@a†û&‹àó÷@ðI@o�’@NH@@@@”îóîòíŽï�’@ãó�÷@Šó�è
@@@ô��à‹Žïm@ó��Ü@ÚŽï��’ói@ó��müiIÛóàín��’@H@@@ì@òìó��mòìa‹Ø@pŠí��Ø@çaŠü���@õó��šìbä@ó��Ü@ó��Ø@

@ó��mòìíiIÛó���@NH@@@@a‹mí���ò†@çaŠb��u@çbïàŠó���@ñó��šìbä@ó��ÜIo��š@NH@äb��åî†bi@ó��Üð@ì@
@Žñ‹mí�ò†@a‡ï−bà‹ØIo“mNH@@

<>@ÚÝàó��î@IÚïÝàó��î@ZH@@@õbåÈó��à@ó��i@ó��ïïØŠím@ôØóîó��’öI@@Lç†Šaí��‚@LÛaŠü��‚@Lçb��ä
o“Žïš@Líï’@LíŽï’NH@@

<>@ö�þ���q@Lôäb���î‹i@Lò‹Ñ����@@Z@@@ì@ç†Šaí¯b���ä@õŠaí���i@ó���Ü@æBä‹����@ô���ÙŽïà‹Žïm@ó����ÜóàüØ
Ša‡äaíïàì@ÒîóØ@ì@õö@ç†Šaíia&Š@a‡äa‹îó�@N@@

<>@•òìb��š@I•ììb��š@b��î@ZH@ôäòˆbÕï���üà@LŠó��ióàbä@Lçaìó���bq@Lo�ò†ói‹Žï“���
b’bq@ðÙ’üØ@Nói@ŠbÙmóà�‚@ðïmbi@óÜ@Šóè@a†ón�ÙŽïm@ãóÜ@òìímbè@ŠbØN@@

<>@@@ðšŠóÝïØ@I@@óïïäb�íÈ@ðïØŠím@ôØóîó’ì@ZH@@@@@@bî@ŠbàóÈ@LŠbjäó÷@LŠþïØ@bî@ŠóÝïØ
Šbjàó����È@Z@ì@æm‹B�Üó����è@ð����Žïuó����‚ììŒb÷@ì@ôäó����àò†Šaí‚@ôån�����aŠbq@Nð����šŠóÝïØ@Z

@@@@@@@@LŽõ‹mí���ò†@Ú��’üØ@ôäaŠbÙmó��à�‚@ôØûŠó���@ü��i@‹mb��îŒ@ã�ýó��i@LŠó��Øüä@LŠbÙmó��à�‚
óîòìóä†Šaí‚@ì@çaí‚@ôä†‹Øò†bàb÷@ð�‹qŠói@óØ@õòìó÷@pójîbmóiN@@

<>ìaŠ†@@Z@@ó���Ü@Žð���iò†@ó���Ø@òìb���i@aìIb���½aŠ†H&Š@ó���Ü@ì@Lòìó���ïïäbäüî@õ@ôäb���àŒ@õó���BŽî
@@ó��nŽïjmbè@Lòìó��ïïiòŠóÈ@@òìó��ïî†ŠíØ@ôäb��àŒ@ìb��ä@I@b��½aŠ†<@ãó��èŠ†<ãòŠ†<@@b��î@ìaŠ†

aŠ†ڤ@NH@@@@@óîóè@a†Œû�q@ôäb÷ŠíÔ@óÜ@ãóèŠ†@õó’ì@Z )وشروò     بثمن بخـس دراهـم 

@@H@ômòŠìí��íîãón�ïi@ômóîb÷@LÒN@ من الزاهدينهمعدودة وكانوا في
<>@æm‹B�Üóéäbà@@Z@@@µŽï��Üò†@a‡ïîû&‹àó÷@ðî†ŠíØ@óÜI@æm‹Bäb�à@H@@@ôÙŽïÙàó�š@”îó�àó÷@ì

@bï�@‹mbîŒ�ï@@@@@ŠójäaŠói@óØ@óîóè@ðIاضرابH@@ì@ôiòŠó�È@õIStrikeH@@ðîbqöŠöó�÷@ñ
ói@@oŽî‹åŽïèò†@ŠbØ@N@@@@@@a‹mì@a‡äbØóäbibi@ôàò†Šó�@óÜ@oŽïšò†@Žðq@aì@@Žð�iI@æm‹B�Üó�éäbàH@L

@@�óÜ@Žñ‹Øò†@óØ@@ŽßóIæm‹B�ÜóéÔ&Š@HìaŠói@oŽî‹Ùi@†Š@N@@@@@@@@@@ñü�‚@ômb�Ø@çbïàŠó��@õó�šìbä@ó�Ü
@@@@@@@û‹à@üi@Ûóä@a‹mí�ò†@Žßòˆb÷@üi@bïäóm@óØó’ì؛ڤ@i@@@píBäb�îò†@óäìí¹@ü@Z@@@ó�‚�ýö@öó�÷



òìí���m‹�@ôäb���à@N@ôØó���îbmaí�Üòìb÷Iæm‹Bäb���à@H@çbïàŠó����@ó���Ü@Šó���èIç†‹Ùåï����@H@Lìí���i
a‹mí�ò†@ZóØó‚łö@@òìì†‹Ø@�ï�@@N@@@@@@@@@@@@ó�Ü@óØó�’ì@a‡“�îb’bq@†ó�¼ó÷@ñón��ÙŽïm@ãó�Ü

òìímbè@ŠbØ@ói@a†ŒaŠói@ð�biN@@
<>@@‹îó�@õó’ì@@Z@@@@@@a†ü�ØŒ†ü‚@õóØón��ÙŽïm@óÜI@@@@@@@@@ìíä@ì@ó��Ô@a‡ïn��a&Š@ó�Ü@ó�Ø@@ôåï��

@@óäbibi@ñb’bq@†ó¼ó÷@H@@@@@@@@@@@òí�ŽîíØ@ó�Ü@�aŒb�ä@ó�Ø@çóè@Ša†óäbmaì@ì@‹îó�@õó’ì@Žñ‡äóè
@@@Žñí���Ø@ó���mb�ò†@çbîó“���î&Ší�ò&Š@òìó���ïï�ü�ÜüáïnŽï÷@õìì&Š@ó���Ü@ì@çìímb���è@N@ó���ïïä@Šìì†

@@@@@óÙäí��š@Lo��Žïi†‹Ø@õó���Üóè@a†óØón���ÙŽïm@õòìóån���aí�@ì@òìóåï���ìíä@ó��Ü@ü��ØŒ†ü‚
@@@çóè@”îóÙî†@õó�Üóè@çbîò†@N@@@@@ð�Žïu@óÜ@b’bqI@Ú��b÷@H@@@Žð��Üò†@I@ô�äò&Š@H@@@@õò‡�åŽïè@L@ó�Ø

@@@ïmóîbà�‚@L�@Ša†b�b÷@æà@�óÜ@ð@@@@@@ó�ïïä@a‡�ÙŽïäbàŒ@]ï�è@Žßó@N†Nç@N@õ�åØó�àM@@@@Šó�è@”�î@
@@@@òìíi@‹îó�@Žðq@õóîó’ì@ãó÷@N@@@@@ó�Ùî†@ñ‹îó�@ôØóîó’ì@I@Ž��Ìa†H@@@@@@Lo��óióà@ó�Ø@ó�î

óîóØóÜü���š@Lü���ØŒ†ü‚@ì@b���’bq@ñó����Ô@ó���i@N@b���’bq@†ó���¼ó÷@�aŒb���ä@õŠìì†@ó���i@æ���à
IbjÈò†H@Ž�mì@ñIä@bîìíŽ�ï�@HoŽïi†‹Ø@õŠbàüm@ó�Üóè@ói@üØŒ†ü‚@ìN@@

@@@@@@@@
Žð�Žð�Žð�Žð�@Z@Z@Z@ZÂä‹�@ã�ýói@LôØòöý@ôîŠbïäaŒ@Žñ‡äóèÂä‹�@ã�ýói@LôØòöý@ôîŠbïäaŒ@Žñ‡äóèÂä‹�@ã�ýói@LôØòöý@ôîŠbïäaŒ@Žñ‡äóèÂä‹�@ã�ýói@LôØòöý@ôîŠbïäaŒ@Žñ‡äóè@@

@@<>@@@@@óØòìóåï�ÜüÙŽïÜ@óÜ@†óàó«@†ìíÉ�óà@bn�üàbà@@@óÜ@a‡�îü‚@ñ@@@@@@ü�i@õaì@L¶b�ä@Šó��
@@@@çb��‚@†ó��¼ó÷@ó��Ø@oŽï��šò†I@b��’bq@b��î@H@@ð�Üb���@bïäó��mQXUS@@o��Žïiìíi@÷îŠb��q@ó��Ü@@N

@@@ü��ØŒ†ü‚@ó��Ø@ó��îòìó÷@ñóØóïïn���a&Š@@@@@ó��Ü@ã�ýó��i@L÷îŠb��q@ó��mümbè@a†ó�Üb���@ìó��Ü@Žð���Üò†
ó��Ùî†@ôØó��îóBŽïuñ@@@@îb��müØ@bmó��è@ó��Ø@Žð���Üò†@òìó��÷@ô��äìì&Š@ó��i@a†òŠb��mì@öó��÷@Šó��è@ï@ð
@@@ð�Üb�@ôäbØóBäbàQXUT@óÜ@çb�îŠbØ@òìóÙŽïq@@@@@òìì†‹�Ø@õ†Ší�Ø@ôäb�à�Žî&Š@Šó��@N@@‹�maì†

@@@@Žßìíàón�ó÷@üi@òìómòìa‹Ø@Âäbi@b’bq@óØ@pbØò†@òìó÷@ð�bi@N@@ý@ó�i@b�’bq@ómaìóØ@õ
@@@@ð�Üb���@ðïîb��müØ@b��m@òìó��àóØQXUT@@@@@@@ó��Üóq@ó��i@”��îŠûŒ@Šó���ó÷@ì@òìí��i@÷îŠb��q@ó��Ü@

@@@@@@@@@@@ð�Üb��@õbmòŠó��@óÜ@Žðiò†@aöó÷@LŽßìíàón�ó÷@üi@òìónŽïiìíšQXUU@@@òìó�nŽïia&Šó�@a†@@N
@@@@@@@@@@@@ó�Üóq@ó�i@aì@Šó�è@ó�ïïä@�B�ÝÔó�÷@Lòìíi@•ü‚óä@”îŠûŒ@óØ@b’bq@ìíØòì@ôÙŽîìbïq@üi

@@@o��Žï�ÝŽïéi@Žð��u@ó��i@÷îŠb��q@ì@o��Žî‹Bi@Žñ&Š@ð��Ýà@N@@@ôÙŽïn“��r�Übq@ó��nŽïiò†@ó��ïîŠbïäaŒ@ãó��÷
@@@@É�óà@bn�üàbà@õóØóïîŠüïm@üi@‹mòŠìó�í@@@@@@@ó�Ü@¶b�ä@óØ@†ìQXUU@@@@ìó�÷@ì@òìì†‹àó�ä@a†

@@@Žßìíjàón���ó÷@ó��Ü@a†b��’bq@†ó��¼ó÷@Žßó���óÜ@õóîó�Üb���@‡äó��š@ó��ïïnŽî&Šìbè@ì@pó��ÔbÐò&Š



ìíjîó���è@@ó���maì@Ló�Üb����@ìó���÷@õaì†@ó���nŽîìóØò†@ò@@@òìó����îŠbq@ó���Ü@b���’bq@õòìó���÷@õaì†@
ómòìa&Šó�@@@@ì@Žßìíjàón�ó÷@üi@òìI¶bäH@@@@@@Žñìó�÷@ü�i@õý@í�i@òìí�š@òìóàb�’@ó�Ü@”î@N@@ãó�Ü

@@@@@@@@@@@@@@@@ó�BvŽïi@Lçìa‹�Ø@Šb�àüm@ü�i@òìó�ïïÜbä@õòŠbióÜ@çb�biíBäò†@ìì†@a†üØŒ†ü‚@õòŠbmì
@pŠí���Ø@ôÙŽïä‡äb����bä@ó��Ü@N@ó���i@b���’bq@†ó���¼ó÷@ó���Ø@ó���îòìó÷@çbïàó���Øóî@ð����biíBäò†

@Žð�Üò†@üØŒ†ü‚@Z@@@@@@@@@ó�i@‹mb�îŒ@ó�Ø@LŠ��‚@ýó�à@@@@@@õó�Øóïïiò†ó÷@òìb�ä@@@õ‡�äóÐó÷@ðÝÈó�ä@Ûòì
@@ó�Ü@Lòìa‹�bä@@@@@@ãb�’@ó�Ü@LóîbîŠìí��@N@@@@@@@�“�Žïq@¶b�ä@ó�Ø@ó�îòìó÷@”ï�àòìì†@ð��biíBäò†

@@@@òìì†‹Ø@õ†ŠíØ@ñóàóuŠóm@ðïiòŠóÈ@ôÙŽïäbà�Žî&Š@Nó÷@@@óÜ@ó�biíBäò†@ìì†@ã@@@@òìó�÷@Šó�i
@@@@@@@@ä‡�äb‚‹ä@ì@ça‡��Üóèa‡Žïq@ó�ä@óÙäíš@æBä‹�æ@@@@@@@@@@@@ìó�Ü@ñóåïÔón��a&Š@ó�Ù�Üói@LŽßbîó�‚@ó�ä@ì@

@@bà@õóÌbåi@óØ@çómóibióîóè@çbïî††؛@@@@a†ó�mbØ@ìó�Ü@¶b�ä@õŠ�‚@ýóà@óØ@oŽïäaŒò†@b’bq@
@ó��i@ômó��îìì†‹Ø@ó��Ø@pb��Øò†@Ú��ŽïjŽïnØ@ð���bi@bèòìŠó��è@Lñˆò†@Žñìó��Ü@ì@óîbîŠìí���@ó��Ü

@@@@@@@@@@@@@@@@@oŽïjmìó�Ø@òìa‹Øó�àóuŠóm@ó�jŽïnØ@ìó�i@õìb�š@ñü�‚@b�’bq@Žð�iò†@ì@ñ†ŠíØ@N@@óÙäí�š
@@@@@@@@@@@@@@@@@b�q@ü�i@o�Žïi@ãó�÷@õòìó�÷@”Žï�q@ó�maì@Lòìì†‹�Ø@õòŠbØ@ìó÷@�“Žïq@Žð�Üò†÷îŠ@N@@Šó��ó÷

@@@@@@@@@@@@@@@@Ló�îóè@õaì@ô�ÙŽïjŽïnØ@óàìín��ïi@pí�Bîò†@ó�îaìíióä@bïå�Ü†@ñü‚@õóØó�Ô@óÜ@b’bq
@@@@@pb��Øò†@ò†b��àb÷@aì@ô��ÙŽïjŽïnØ@ó��ÙîŠó‚@pí��Bîò†@çb��î@N@@@ó��i@óîóØóä‡äb���bä@ð��šŠóè

&Š@Ûó���ä@L¶b���ä@ü���i@óîb���’bq@ðîŒbäb���’@ì@����Žî&Š@ôn����Žîí�Üóè@ãó���Øóî@ñò†a&Š@ñóåïÔón����a
õ††b���à@N@@ó���’ói@ìì†@”îóä‡äb����bä@ãó���÷:���Øóî@@@@ôØó���îbäaŒ@¶b���ä@ó���Ø@ó���îòìó÷@çbïàó

bäói@@@@@üi@ñü‚@óØ@óîòìó÷@”ïàòìì†@LóBäbiì@@@@@@@õ†Ší�Ø@ôäb�àŒ@ôäb�ØòŒaìbïu@ónÙŽïÜbî†@
@òìì†‹Ø@çb‚Šóm@N@@@@@@ðïÜb�ä@ó�i@ó�Ø@òìa†@üØŒ†ü‚@ói@ôåŽï�Üói@b’bq@”îóäaìó÷@õŠbiŠó�

@@@@@@@@@@@@@�Øó�î@ó�i@Lçb�ïBäò†@b�î@Lçbïn��ò†@¶b�ä@ì@ü�ØŒ†ü‚@pbÙi@ÚŽîŠbØ@ómaì@LoŽïåŽï�båiñ@
ü��i@Lpb��Bi@@çó��Ùi@õŠb��Øìbè@òìó��ïî†ŠíØ@ôäb��àŒ@õòŠbió��Ü@õòìó��÷@@N@a‡“��îóàóÜ@òŠb��î†

@óÙäí����š@Ló����äa‹Bà�äü‚@”ïàó����è@ì@òìó����mòìì†‹Ø@õ�����i@óäbn�����ïÜbî&Š@ãó����è@b����’bq
@@@@@@†ü‚@õóØòŠbØ@üi@õóïîŠbïäaŒ@ìíàóè@ìó÷@ômóîíïäaŒŒ@@@@çbïn��û&Šò†@ãó÷@´�îíŽïq@üØ

@@ó���i@òí���ïäaŒ@Ûb���š@ó���i@õaì@òìó���÷@Šó���ióÜ@LoŽî&Šìí����bå�Üóè@ô���Žïq@ì@pó���îbä@ôÙŽï����óØ@
@@&��ò†@a†òŠaí���i@ãó���Ü@ì@ò‹maŒòŠb���’@õü���‚@ó���Ü@ó���Ø@oŽïåŽï����båiòìín“���îû@N@ôÙŽï�Üb���‚

Šó�&‹−@@@@@@@@@@@@@@@@@@@Ûòì@ðÜb�ä@a‡“�îüØŒ†ü‚@ì@b�’bq@ôäbØó��Ô@ó�Ü@ó�Ø@ó�îòìó÷@Læ�à@üi@L”ŽïØa
àŒ@ì@b���äaŒ@Ûòì@ó���Ù�Üói@Lòìa‹Øó���ä@‘b���i@�Èb���’&‹���Žï�Šòì@ì@o����ï�üÜüÝïÐ@ì@çaìó���äb@N



@‚@a†ó�����Øòìóåï�ÜüÙŽïÜ@ð�����’ói@aì†@ó�����Ü@pó�����äbäóm@@ö�þ�����i@ñ‹Éï�����’@Žñ‡�����äóè@ü�����ØŒ†ü
@@@@@@@@@ì⁄���i@ðïÜb���ä@ñ‹Éï���’@ô���šóØ@Lµäa†ó���àóè@õ�èb���mbibi@ð���ïè@ó���Ø@Lòìó���mòìì†‹Ø

@@@pbØbä@ð“ï�bi@ì@òìómòìì†‹Øóä@N@@@@@@@¶b�ä@ð�äa�îò†@b�’bq@ó�Ø@óïïä@a†òìóÜ@çbàí�@]ïè
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@çbáŽï�Ý��@ô�ä†‹à@ñü�è@ó�i@µ�äaŒò†@ó�áŽï÷@óÙäí�š@Ló“�îòŠìó�@ôÙŽî�Èb�’@ì@ò�Èb’

@@@@��m@Šó���@ó��åmbè@ì@çb��ibi@õb��’bq@@@@@@¶b��ä@Lòìó��îü‚@óîb��’bq@†ó��¼ó÷@ãó��÷@Šó��è@ôn‚ó
òíï�ìíä@õŒŠói@ì@çaíu@ôÙŽî‹Éï’Z@@

@a†óä@õòŠìò†@ÛóÜóÐ@bm–@ìíióä@aìb÷@ðióØìóØ@†ó�@ 

ióØìóØóìíióä@a‡îóq@ômóÉÜóm@ÛòŠbiíà@õ‹éïà@õN@@
@@@@@@@@@@@@@@@@@Ló�îòŠìó�@ôÙŽî�Èb�’@¶b�ä@ô�äa�îò†@Šó�è@b�’bq@çb��î†@Lóîbjmìóä@ð“îò‹Éï’@ìó÷

@@ä@ôBäbiìbä@óÙäíš@ìó÷@¶b@@@@�ä�à@õŠìíå��@ó�Ü@ŠûŒ@ó�mbØ@@@”î‹mòìýìó�i@çb�ibi@ðïåï“
ìíjn“îû&Š@N@@Žïè@ÛóîüØŒ†ü‚@buìó÷@@@@@@@@@óÜ@Šb�Ø@o�Žïiìíi@òìó�’ûŠóq@ó�i@ò‡å@@@@@ì@çb�àŒ@Šó��

@@ôäbØò‹Éï��’@ó��Ü@Žñ‡��äóè@òìì†‹Øó��ä@b��’bq@ó��Ü@ñaìa†@ð��šüi@Lpb��Ùi@ñ†Ší��Ø@ðiò†ó��÷
@@@@@@@ð��äa‹Ð@ó�mbÙäbïi@õòìó�÷@ü�i@pa‡�i@ðïmó�àŠbî@póäbäóm@bî@LòìónŽï�ìíåi@üi@ðïÜbä@_

@@@@ìŠìó�÷@ôØóîbäaŒ@Ûòì@üØŒ†ü‚q@@@@@@@@@Šó��ó÷@†‹�Øò†@b�’bq@ó�Ü@õó�îaìa†@ãó�÷@çb�àíBŽïi@ðîb
@@ó“���îòŠìó�@ôÙŽî�Èb��’@¶b���ä@ó��îbïäa�ïi@N@@ó��i@]ï���è@æ��à@Ló���maìóØ@@ó���Ø@�aŒb���ä@õŠìì†

@@@oŽïi†‹Øó��ä@ü��ØŒ†ü‚@õý@ðïÜb��ä@ðïnŽî�Èb��’@ð���bi@b��’bq@†ó��¼ó÷@N@ð“��ï�bi@ó��Ø
@@@Bä‹�@aì@ôÙŽîŠbî&‹i@a‡îü‚@ô�Ü†@óÜ@Žðiò†@Lòìì†‹Øóä@@@@õòìb�à@ó�Ü@óäü�š@bäò†@LoŽïia†@ô

@@@@÷îŠb��q@ó��Ü@b��’bq@ì@òìì†‹��Ø@çb��îŠbØ@òìó��ÙŽïq@ó��Ø@a†ó��Bäbà@‡äó��š@ì@Žßb���@Ûó��î@ìó��÷
@@@@@@@@@ó��ä@¶b��ä@ó��Ø@Žð���Ýi@ü��ØŒ†ü‚@ó��i@òìí��šóäŠò†@ô��àò†@ó��Ü@Ú��ŽîŠbu@ó��Øbm@Lòìb��îˆÛ@Šó��è@

@@@@@@@ó“�î†ŠíØ@õòŠìó��@ôÙŽî�Èb�’@óÙ�Üói@Lóäa�äbàŒ@N@@@@@@pa†ò†@òìó�÷@ôåŽï�Üó�i@ó�Ø@pó�äbäóm
Žï���båi@çbïØó��î@ó��i@@@òìó��ïî†ŠíØ@ôäb��àŒ@õòŠb��i@ó��Ü@¶b��ä@ó��Ø@pb��Ùîò†@òŒb��ïä@ìó��i@LoŽïå

@@pbÙi@üØŒ†ü‚@ôØóàüØ@N@@@@@@@@@@@@@ü�i@ðî†Ší�Ø@ñ‹Éï�’@ôäaí�î†@pa†ò†@”îòìó�÷@ôåŽï�Üói@óØ
@@@pbÙi@a‡îóqI@ô�ü�Üünäb÷@LóÈìí»óàH@@ï’@ð�bi@L@@@@pbØò†@ôäb‚@õ†ó¼ó÷@ôäbØò‹É

@IóÜân“��îó�óä@ð��Žïm@æ��à@ó��Ø@Ûó��îüè@Šó��iL@@õìb��ä@ßó��ia†@b��î@Þ��ia†@ó��i@b��’bq@pb��iò†@H@ì
@pb����Øò†@ü����i@ôåîŒíàó����à@ð�����bi@N@@@Žð�����Üò†@pb����Øò†@¶b����ä@ð�����bi@ó����Ø@b����’bqIIII@òìb����ä

ñó����Øóïïiò†ó÷HHHH@@@@o����Žï�Üò†@pb����Øò†@õ†ó����¼ó÷@„Žï����’@ð�����bi@ó����Ø@ã�ýó����i@Ló����ïïÝÈóä@



I™íÝÜó‚ómH@óÝia†@ñ@N@@@@@@@@@@@@ì@õ†Ší�Ø@ì@ð��ŠbÐ@ðïm�ýó�èˆû&Š@ñ‹Éï�’@õaŒòŠb�’@õòìó÷
@o��Žïi@ôäb���íÈ@o��ŽïäaŒò†@õó��’ìI™íÝÜó��‚óm@H@b��’@õìb��ä@ü��i@bïäó��mŠb��Ø@ó��i@ça�È@

òìa‹åŽïè@N@@@@ä�þÐ@ýóà@omì@óØ@üm@@ó‚óm@‘ó�Ù@@@@@@@@@µ�äaŒò†@ó�áŽï÷@ñ‡�ï÷@Ló�ä�þÐ@ð��íÝÜ@@@ìó�÷@
ò�Èb’@ómaŒN@@

@@@ó�ä@ñü��ØŒ†ü‚@ó�i@b��’bq@†ó�¼ó÷@@@@@@@@@Lò†Ší��Ø@õòŠìó��@ôÙŽî�Èb��’@¶b�ä@ó��Ø@òìímí�
@@bØ@Žõìóîò†@ã�ýói@@@@@q@oŽïäaíni@üØŒ†ü‚@pbÙi@aì@ôÙŽîŠŽï@@@@ãóÙ�’ói@Lpb�Ùi@òí�Žïq@ðî‡äòí

@@Ü@üi@ðÜbä@@@ŠbØìbè@õ†ŠíØ@ôäbàŒ@õòìóåï�ÜüÙŽïî@pa‡i@ðïmóàŠbî@ì@pbÙi@ô@N@ü‚@ó’bi
@@@@@@@@çbîìb�š@ü�ØŒ†ü‚@ì@¶b�ä@Žôåîój�@Šó�ó÷@óØ@oŽïjm‹�@öbšŠói@óÜ@õòìó÷@b’bq@Žðiò†
@@@@@@@@@@@@ãò†ìó�÷@ì@o�Žïiò†@a‹Ù�’b÷@òŒa&Š@ãó�÷@Lð��ìíä@�Øóî@üi@çbîóàbä@bî@pìóØ@ñ‡Øóî@ói

@@@@üØŒ†ü‚@ãóè@ì@¶bä@ãóè”î@@@@@@�Žï−ò&Šò†@ð�ŽïÜ@çb�ï�Ü†@o@N@@@@@@@ó�Ø@µŽï�åia†@õaì@Žñ‹�Øò†@b�îb÷
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@¶b�ä@õòìó�÷@Šó�ióÜ@ó�äìí¹@ü�i@_òìí�i@ça‹�B�Ü†@¶bä@óÜ@LoŽïi@Ûóîüè@Šóè@ŠóióÜ@Lb’bq

@ó���i@ðïäbáŽïÝ����@çb���ibi@ômòŠbàó���÷@ôäb���‚öö&Š@”Žï��q@òìín“���Žïè@Žð���u@N@ó���nŽïibä@ó���àó÷
@ïnŽî�Èb����’@ð�����bi@b����’bq@õòìó����÷@ü����i@�Žïèó����i@ôØó����îóB�ÜóiðoŽïi†‹Øó����ä@ðïÜb����ä@@N

���Ùî†@ôÙŽîŠbï����‹q@@@Žð���q@ôäìíi�Èb���’@ì@�Žî�Èb���’@b���’bq@Žñ‹���Øò†@ó���îb÷@ó���îòìó÷@ó
@@ðÙŽïn’@@@@@ð�Žïu@ŠûŒ@”îó�àó÷@_o�Žïi@ç†‹Ù�bi@ôäbîb’@óØ@oŽïiìíióä@Âä‹�@ò‡äòìó÷

@óïïä@&Šòìbi@N@@@@@@@@@@@@@@@ð�Üa†ìó�È@ü�ØŒ†ü‚@Ûòì@ôØó�îbäaŒ@ó�Ø@òìín“�îó�@òìóÜ@b’bq@Žðióä@Šóè
��Ø@õ‹Éï��’@ó��îòìó÷@Žð��iò†@ü��i@�ï��÷@LoŽîìó��Ùi@o���ò†@ðî†Ší@ðïnŽî�Èb��’@@Žð��Ü@ðïÜb��ä

@@@@@@@@@@@@@@ó�i@ãaì@ðïÕïnäó�à@ôØóîóB�Üói@]ïè@æà@Lâ�ìíäò†@òŠbmì@ãó÷@óØ@bn�ï÷@_òìónŽî‹Žï“i@
@@@óØó�����bi@Šó�����@ó����nŽî‰Žîöbéi@ðîb����Øbäöö&Š@Ú����Žî&‹i@pó����îbä@a†�����i@N����÷@Šó����ióÜ@ó����i@òìó

@@Šbï����‹q@ìó���÷@ôä†‹Ù’óÙ“���Žïq@ãó���‚ò†a†@ó���îòŠó−óq@ãó���÷@LŽñŠb���u@Ló���äbäbàí�@ì@N
@ò†@üØŒ†ü‚@üi@¶bä@ð�bi@óØ@çbibi@ñb’bq@@Šó��óÜ@ôÙŽïjŽïnØ@¶bä@óØ@Žð�Üò†@ðŽïq@pbØ

@òìì†‹��Ø@ñ†Ší��Ø@ñó��àóuŠóm@ðiòŠó��È@ôäb��à�Žî&Š@N@@òìb��’bq@çó��îýóÜ@ó���biíBäò†@ãó��÷
@ó��ïïä@a‡��Žïm@ôäb��àí�@]ï��è@NÉ���óà@bn���üàbàìí@@@ó��i@a‡��îü‚@ñó��ØójŽïnØ@ó��Ü@†ó��àó«@†

@@@@ì@òìíió���è@aì@ô���ÙŽïjŽïnØ@ó���Ø@pb���Øò†@òöó���÷@ð����bi@òìó���n‚óuaö@@ó���Ü@oŽï���šò†@Žð���q
@‚@a‡äbØómìó��àoŽïia‹åîí@N@@@@@@@@@âïèa��ï÷@ýó�à@õ†ó�àó«@ýó�à@Žð�Üò†@bn�üàbàIŠòìý†@H



@@@@òŠbrï�@ãó÷@ð�biIóÙÝïàbäH@@@@@ó�Ø@Lòìí�i@Šói@óÜ@ŽðÜ@ôÙŽïnîói@póäbäóm@ì@òìì†‹Ø@ñóî
òìíi@aìb÷Z@@

aíš@ói@óÕÔíy@ìó�ÜóÔ@�’ü�ŠòŠbq@ò†@@
@óÕÔíy@omí�@Ž�ÔòìميرهضòŠbî†@QUN@@

@@@àüØ@ó��Ø@Žô��mòìa†@ôåŽï�Üó��i@b��’bq@Žð���Üò†@ü��ØŒ†ü‚@@@†ó��¼ó÷@„Žï��’@ôÙŽî‹Éï��’@ó���ÜóI@ñ
ôäb‚H@@@pbÙi@a‡îóq@üi@ñ@N@@@@@@@@õìb�ä@ü�ØŒ†ü‚@ó�ä@ì@b�’bq@ó�ä@ñóØóïïn��a&ŠI@ðäb�‚H@@çb�î

@@@@@@@@õòŠìó��@õ�Èb�’@ðïäb�‚@çbïn��óióà@ó�Ø@óïïä@a†òìóÜ@çbàí�@]ïè@ã�ýói@LòìbåŽïèóä
@òìb���‚@ì@†Ší���Ø@@íàóà@†Ší���Ø@ðïmó���îaìómóä@ôäbn����a†@ôäó���åîŒ@N@Ûòì@b���’bqI@„Žï���’

õ†ó���¼ó÷@H@òìì†‹���i@õìb���ä@@Lòìí���i@Ú���îa†@ó���Ü@ò‹îŒó���u@ó���Ü@ó���Ø@òìí���mì@ð“���îòìó÷@ì
@@@@@@òìí��i@ôàb��u@òŠìó���@ðïÐü���@ì@�Èb��’@ðàò†Šó���ìbèö@@@@õìb���ä@ó��îóè@ôÙŽïàó��îüq@

IæîŒíàó��àHò@N@@@@ôäb��‚@b��äò†@Lón���a&Š@çbîó��ØóåîŒíàóà@ð���bi@bïäó��m@óîó���Ô@Žð���@ãó��Ü
IQWPWMQVUQ@H@@ôàb��u@õaì†@ŠûŒ@ì@òìí��i@Ú��îa†@ó��Ü@‡��îŒóîbi@ó��Ü@I@ð�Üb���@ó��ØQTYR@

òöö†‹à@H@a†@óÜ@@@òìbîˆ@ì@òìíi@Úî@N@@@@@õýó�à@ì@ðäb�‚@çaíŽïäóÜ@b’bq@�aŒbä@ð“îŠìì†@ói
@@a‡î‹îŒóuI@@@ò†ó�¼ó÷@„Žï�’@çb�îìbä@çbïØìì†Šóè@óØ@H@@@Ú�Žïm@Žð�Ü@õóØó��bi@@@LoŽïiìí�š

@@@@@@‡�ïàbu@ŽßóØóÜ@ñ‹îŒóu@ñìbä@‹mŠûŒ@óÙäíš@@@Šó�ó÷@Lo�Žî‹iò†@a@@@Lçbîìì†Šó�è@õý@ð�š
@@@@òìa‹��Ø@ôàb��u@ð���bi@Lôäb��‚@ì@ñ‹îŒó��u@N@@@bå���bä@ãó��÷@b��’bq@�aŒb��ä@ñöI@@b��î@Þ��ia†

ßó��ia†Hó��Ü@õò@@@@@@@@@ó��ä@ì@ôäb��‚@ó��ä@L�@Ša†b���b÷@æ��à@õò‡��åŽïè@óÙäí��š@_òìb��åŽïè@òí��ŽîíØ
@å����bä@ñ‹îŒó��u@@òìíió��ä@çb���îaì@ð���íÝÝ‚óm@ì@ìb@NŠó���è@@a‡���à�i@ó���i@pó��îbä@”îbèòì

@@@@@i@Þia†@ð�íÝÜó‚óm@oŽïióè@óÙî†@ôÙŽî�Èb’íoŽïiì@N@@@Šó��@ónŽï›�i@”îóïåŽïéä@ãó÷@bi
�“Žïq@ôäaìó÷N@@

@Žð�Üó���àüØ@ü���ØŒ†ü‚@@@@@@@@����bä†ŠíØ@ôïØýb���š@õòŠbió���Ü@ô����biíBäò†@@@ì�þ���i@òìóäbØó
@aì@ó���Ø@Lòìó���mòìì†‹Ø@@@@@@ì@oŽïiìíió���è@a‡���äbîóiŠûŒ@Žßó����óÜ@ôî‡���äòíŽïq@oŽï���šò†@Žð���q@

@@o���Žïiìíi@çb���ïäbØòŠbØ@õŠa†b����b÷@N@@@òìó���åîˆüm@õb���ïä†@ó���Ü@”îó���àó÷@a‡���ïáŽî†bØó÷@õ
@óïïä@ðîb�b÷bä@NóÜ@@ìbäìóèa@@@@@@@Šó��@‹mb�îŒ@çbïÙŽïØó�î@a‡�äbØó�Ü@@ãb“�ŽïØa&Š@ô−@N†@��Üò@@@ó�Ü@Žð

@ü�����ŽïÐû‹q@ðî‹Žî†ìb����š@‹����Žîˆ@&‹Žï�Šòì@ôÙîŠó����‚@a‡����äŠû†@çü����Ð@Š@@ðî†Ší����Ø@ô����ÙŽïäa

                                                           
QU@L†óàó«@†ìíÉ�óà@ZÚŽïÙqóšNNNNNNNNNß@Zöö†ín�ó’N@@



æäbn����Üí�@N@@@���Üí�@Žð���Üò†@ó��Ø@çb��àíBŽïi@@@Èó���@„Žï��’@ôäbn����Üí�@����óióà@çbn�@ðî‡
@óïîŒa����’@IQRYRMQQXT@NH@@@ó���ïïä@Šb���î†@_æŽï���Ø@LçòŠb���Ø@ìó���÷@ôÙîŠó���‚@ñó���äaìó÷@N

@���Üí�@�“��Žïq@b��îb÷@Lòìó��îbà@çìì&Šb��ä@ý@â“��îòìó÷@bèòìŠó��è@õ†Ší��Ø@ñó��àóuŠóm@çbn�
@@ì@òìa‹�ØIóäb���óØ@ìó��÷@H@@óäb���óØ@ìó��÷@Šó��è@b��î@_çó��Øò†@õò†b�àb÷@tb��š@ü��i@æÙîŠó��‚

@@@@òìó÷@üi@‹mbîŒ@æà@_õ†ŠíØ@óäóÙîò†@óØ@æäbîü‚óuŠóm@óØ@âšò†@@òìa‹�Ø@�“Žïq@óØóà
óè@çb��î@LÚŽïØó��î@ì@ó��ÙîŠó‚@çbØó���bä†ŠíØ@ó��Ü@LÚŽî‡��ä@Oó��‚@@ñò†b��àb÷@tb��š@ü��i@æÙîŠ

çó���Øò†@Nã@N@@ó���Ü@ü���ÙåŽî†û&ŠŽïnØð���ÙŽïj@@@ðäbØó���ïî†ŠíØ@ó����ìíån�ò†@Šó����óÜ@a‡���îü‚@
ïåŽïÜ@@@@ð�ìíån�ò†@ð�bi@†a‹BåI@ï’@çbn�Ý�@@i@ñ‡É�@„@@@@õ†‹�Ø@çb�iŒ@ó@H@@@@ó�Ø@Lpb�Øò†

@óÜ@…‹ŽïÜ@@@@ö�þi@a‡î†ŠíØ@��ÙŽïm@Žð�ÜóàüØ@Žßó�@@ñ@òìómòìì†‹Ø@@N@@@@@@æ�à@õý@ón��ÙŽïm@ìó÷
@@Ûòì@”ïÙŽîŠb��u@‡äó��š@ì@õ†Ší��Ø@ñ†Ša‡äbn���@ô���ìíåŽî&Š@Šó���@ó��móàìbåŽïè@ì@ó��îóè

ŠüØ@@@@@@@@@@õóBn��äaŒ@ðî†Ší�Ø@ð�’ói@ôäaŠbØ‡åŽîí‚@LôÙï�þØ@ôn�ÙŽïm@ðä‡åŽîí‚@ð�
óäbîìì‡åŽîí‚@ýb�qü÷@N@@

óÜ@@@@@@@@@@@‚@ó�Ø@a†óäbn��ÙŽïm@ì@ón�&Š@ìó÷@ìbä@@@@ü�‚@õó�ØòŠbmì@ô“�ŽïÙ�ÜóéÙŽïm@ü�ØŒ†ü@õ
Šó���@ŠûŒ@Ûóîón���&Š@Lçìì†‹��Ø&Š@ó��Ü@Ûó��ä@Lãb“��ŽïØa&Š@ô−@õòíŽï��’@ì@ôäaìó��äbàŒ@õìì

òöóïån���’&Ša†@@@ìó���Ü@ó���Ù�Üói@L@@@@@@ìó���÷@ðïBäó���èŠóÐ@ôäb���îˆ@ó���i@ðî‡���äòíŽïq@ó���Ø@òìòìì&Š
ó���îóè@òöóàò†Šó����@Nó���îóàó÷@óØón����&Š@Z@ðØòŠa‡���åàñ&Š†@ô���ÙŽïjŽïnØ@ó���Ø@N@ìó���Ü@b���îb÷

@@@@@@@@@@@@@@@@@_oŽî&Š‡�ïi@ì@pb�Bi@Žð�q@���ò†@Žßa‡�åà@ó�Ø@òìíió�è@ŠûŒ@ò‡�äòìó÷@k�ŽïnØ@a†óàò†Šó�
@@@@@@@@@@@@@@@@@äbn��†ŠíØ@ó�Ü@ìa‹Ùqb�š@�Žï�nØ@óÙäí�š@Lo�Žïiìíi@aö@a‡äbn�†ŠíØ@óÜ@ãóØbä@&Šòìbi@a‡

@@@@ó�Ü@óBäò&ŠI@çb�÷ŠíÔ@H@@@@@@@oŽïiìíió�ä@ó�Ùî†@ô�ÙŽïjŽïnØ@]ï�è@òìýìó�i@N@@@@ó�Ø@”îó�äbjŽïnØ@ìó�÷
@@@ça�jØb�����äìì&Š@ì@ŽðÔó�����Ð@ì@ýó�����à@ì@òìa������@Žô�����m@çbï�Šó�����i@ì@çìí�����i@‘ìíån�����ò†

äbîìì‡åŽîí‚@@@@@ó�i@ò‡äòìó÷@Lòìóåäbîìì‡åŽîí‚@ì@æ@@@@@@@Žõ‹Øb�ä@ó�Ø@ó�äìíi@ìa�BŽïÜ��Žî&Š@ì@…‹ä
@à@����ò†@Šó��i@ó��ånŽïjmìóØ@ôäb���b÷@ó��i@aì@oŽî&Š‡��äbïi@Žðäaí��ni@b��m@Žßa‡��å@N@ü��i@ñaö@æ��à

@@@&Š@ñü‚@üØŒ†ü‚@âšò†@@ñóØón�†ín’&Ša@@@@@@@@i@ñü�i@òöö†‹�Ø@b�’bq@ó�Ü@ñaöa†@ö@òì@@ó�mbÙ
ñ†ŠíØN@@

@@@@@@@@@@@@@@@@Žßb�q@ó�Ü@ì@õ†Ší�Ø@õ‹Éï�’@ü�i@òìì†‹�Ø@çb‚Šó�m@ñó�ØòŠbmì@ð’ói@aì†@üØŒ†ü‚@@@@@
@@@Þ��ia†@ñòìó��Ü@a‡��ä†‹ÙïîóÝ�I_ôäb��‚@H@@ó��i@ðïiòŠó��È@ñó��’ì@ŠûŒ@@@ìì†@Lòìb��åŽïè@Šb��Ø



@�����äìí¹@@@ôäa†ó�����àóè@ñ�èb������mbibi@ôäbØó�����ïïnîóiìì†@ó������Ü@õóIçb������îŠíÈH@ö�þ������i@õ
òìómòìì†‹Ø@N@@@@çŠóiìŠó�@Žði@ŠûŒ@ì@ó�Üóè@óÜ@ç&‹q@çbîìì†Šóè@N@@çbïàó�Øóî@ðïnîóiìì†

oŽïi@òŠüu@ãói@Žðiò†@Z@@
ði@õaónÑè@çaŠb�èíØ@óÜýa@@

ði@õaónÑè@çaŠbåØíu@ó’íåi@@
@ôà@õ†båàö‹é“i@ì‹é’@ã‹Ø@@

Ã@õbÐìلعذاران@ði@ñaónÑè@QV@@
ì†@@@@@@@@@@@ôäb��b÷@ó�i@óØ@óîaì@ðØóïï�ÜóÙŽïq@ì@ŽßóÙŽïm@ãòìì†@ðïnîóiìI@@@@@ì@æ�à@ü�i@Žðió�ä@Šó�è

a†ómbØ@ãóÜ@HŽõ‹Øbä@Šbš@N@@@
@@@@@@@@@@@@@@@@@@ð�Üb��@ó�Ü@ôäbáŽïÝ��@õŠb’@Žð�Üò†@a‡îóØòŠbmì@óÜ@üØŒ†ü‚QWQT@@@@òìa‹�ä@pb�ïåi@@N

@@@ó��Ü@ôäbáŽïÝ���@ó��Ø@ó��îòìó÷@íïr���óš@ôØóïïn���a&Š@ó��müi@ì@òìa‹��äaŒ@bn���Žï÷@b��m@õòìó��÷
@@ô�Üb�QWXT@@@òìa‹ä@pbïåi@a†@@N@@@@Lpb�Øò†@òìó�îü‚@óÜ@óîó�Ô@ãó÷@üØŒ†ü‚@bîb÷@buìó÷

@@@”îó��àó÷@_òìí��m‹�Šòì@õb��’bq@†ó��¼ó÷@ó��Ü@õó��äbïîŠbïäaŒ@ìó��Ü@ó��ÙŽïØóî@”îìó��÷@b��î
@ó�ïïä@çöö&ŠN@@@@@@@@pb�Øò†@ômóîb�’bq@ðäb�îˆ@ð��bi@a‡ÙŽïn��ÙŽïm@ó�Ü@b�’bq@@N@@ó��àó÷@ó�Bäò&Š

@@@@@àŒó�÷@ó�Ü@oŽïi@Ûóïï�ÜóÙŽïmí@@@@ñü�‚@õìì†Ší�ia&Š@ôäì@N@@@@@��@ìó�÷@ð�ïè@@@@@b�’bq@ó�Ø@õóàò†Šó
@@çü��š@ì@pb��Øò†@ô��š@o��Žïi@b��’bq@Šó���ó÷@ó��Ø@õŒb��näbÐ@ì@Žßbîó��‚@”ïÙŽî‡��äóè@ì@òìí��i

ñˆò†@N@@@@@@@@óØ@a†óäbBä‹�@ì@•ü‚@óä†Šaíia&Š@ìó÷@ìbäóÜ@�nŽî&‹ŽïBäbîò†@@@@@ó�äó‚@ó�Ü@ð��bi@òìó
Ibäó��y@H@@ó��äó‚@ó��Ü@ì@ð��Žïq@ô��åm‹�Ibäó��y@çb���î†@H@ô��åŽî†&Š@ôåm‹�ó���ì@ìIð“��î&Š@H

pb���Øò†N@ò&Š@ãó���÷@Žð���šò†@Žð���q@aì@@@@ó���Ü@a†óàò†Šó����@ìó���Ü@ó“���î&Š@ì@Žð���q@ð���ä†‹ÙBä@ìbä
@@oŽïiìíi@ìbi@a‡“ïäaìbïq@N@@@@@@@@@@òìb�à@”îbn��Žï÷@ì@òìíió�è@Šóè@a‡äbäˆ@ìbäóÜ@�aŒò†@bäò†@N

@@@@@@†‹�Øò†@o��ò†@ó�i@çbïn‚ó�@õŠbØ@õóäaìbïq@ìó÷@çbïàŠó�@óÜI@@@@Ló�åŽîìŠ†@ó�äìí¹@ü�i
@@æî&‹�iŠa†@LõŠbØ&ŠíÔNNN@‡�nè@H@@@@@@@@@�nŽïji@ó�Ø@õòŒb�ïä@ìó�i@Ló�äó‚@ó�m‹�ò†@çbïqó�Üìbä@@ñü�è@ó

@@@@@@@@o�Žî‹Bi@ç†‹ØŠb�Ø@ñó��Šói@õòìó�÷@ü�i@Lçbïn�ò†@��Žïq@ôäìíi�Žïèói@ì@çìíiìónq@N
@@@@@@õòíŽï’@ói@a‡ïiòŠóÈ@óÜ@óäó‚Iنناءهح@H@@@a‡ï�ŠbÐ@óÜ@ì@Žñ‹mí�ò†IbäóyH@ó�î@N@@òŠb�î†aö

@@@@@@òìíi@ìbi@óØó’ì@ðï�ŠbÐ@õòíŽï’@ôäbáŽïÝ�@óÜ@ómbØ@öó÷@N@õó’ì@�aŒbäI@ó�äó‚@H@@ó�Ü

                                                           
QV@@Lôäa‡áèباباطاهŠ@Z@LßbjÔa@LŒbiò‡ïr�a@ŠbéiQSWQ™@LTTN@@



@@òìíi@a‡îóq@òìóîóØ@N@@Éï’@óÜ@¶bä@@@@@@õóïï�ŠbÐ@òíŽï’@ìó÷@Šóè@a‡ÙŽî‹@@ñóØó’ö@ó�i@@@Šb�Ø
òìì†‹iZ@@

âïîbäóy@��ò†ìì†@ò&Šaíåi@òŠòì@@
g@çbiŠíÔ@óåŽîí‚@ü‚@ìíàóè@_ðš@ðïîbäóy@@

@@@@çbØòŠó���Øìa&Š@b���î@çb���Øòìbïq@ó���Ø@pb���Øò†@òìó���÷@ð����bi@b���’bq@a†ón����ÙŽïm@ìó���Ü@Šó���è
IómüÐH@@@òìíi@òìòŠó�@ói@çbî@N@@ómüÐI@@@ðiòŠóÈ@óiفوطة@H@@@@@‹mí��ò†@Ûóîû&Šóqó�šŠbq@ó�i@Žñ

@@@@@@@@@@@@@��ò†@Ûòì@b�î@LòìòŠó��@ó�i@Žñ���óiò†@bî@æŽïn“q@ónŽî‹Øò†@óØn@@@@Šb�Ø@ó�i@¶ìb�‚@ì@Žßbá
o���Žî‹iò†@N@ôBäó���èŠóÐI‡���vå¾a@H@@@@@@ì@óïî‡å����@a‡���våi@ó���Ü@óØó���’ì@òìa‹mí����@Žð����Üò†

ó���ïïØŠím@ó“���îìa‹mí�@N@ôBäó���èŠóÐ@ã�ýó���i@IRedhouseH@ôØŠí���m@ñM@õ����ïÝBåï÷@
@@óïïiòŠóÈ@óØó’ì@Žð�Üò†@N@@@@ìŠaí‚@óÜ@û&‹àó÷@óîaì@âŽïq@@@@@@ì@òìbàó�ä@óØó’ì@çbn�†ŠíØ@õì

@@@@@@@@ói@´�óiò†@ómüÐ@ôÔa�È@ðiòŠóÈ@ôäˆ@õòìó÷@ŠóióÜ@bïäóm@@òìòŠó��@N@@@@Žñ‡�äóè@ó�Bäò&Š
óïïš@ómüÐ@æäa�i@‘óØN@@

@@@@@@@@@@@@õ‹�m@ôÙŽï�’ói@a†ìímb�èa†@ôØóîòŠbàˆ@óÜ@óØ@pbØò†@ìaìóm@òìói@ñóØòŠbmì@üØŒ†ü‚
@@@@@@@@@@@ó�è@Šó�ióÜ@LòŠb�î†@aì@òìó‚a†@ói@Lã�ýói@LòìómbØò†@ì�þi@õóØóåï�ìíä@@@Lo�Žïi@Ûó�îüè@Š

@@�Üói@ãó���÷@òíïäaínîó���ä@@Šó�����@ó���mbji@ñó���åŽï@N@@@@@ôn�����ò†@o���Žïiìíi@òìó���÷@Šó���ióÜ@ó���Bäò&Š
@@@@@@@@@@@@@@@@b�î@¶b�ä@Lb�’bq@†ó�¼ó÷@Lo�Žïiìíi@ðØbá�Œ@ôäbàŒ@õ†ŠíØ@óØ@ÚŽï�óØ@ónŽïjn“îó�óä

@@óÙî†@ôÙŽï�óØ@ŠóèN@ð�Üb�@õóØòŠbmì@Šó�ìíä@QXUWì⁄i@@@@õý@ó�i@ó�maì@Lòöómû†‹Ø
@���¼ó÷@õòìó���÷@õaì†@Žßb����@ìì†@òìó���àóØ@@ì@òìín“���ïè@Žô���u@ó���i@ð����îŠbq@b���’bq@†ó

ìa&Šó�òŽßìíjàón�ó÷@üi@òìómN@@
@@@µ��äaŒò†@ãó��Ø@ŠûŒ@òìb��’bq@†ó��¼ó÷@ô��ä†‹à@ì@çb��îˆ@õòŠb��i@ó��Ü@ó��áŽï÷@òìó��‚a†ói@@@@@N

@@@ð��îŠbq@õŠó�@ì@òìíióè@ô’bi@ôÙŽïn‚ói@õóäaìóÜ@oŽïi@ÚŽïØóî@öó÷@bn“Žïè@óBäò&Š
@@@@@Žõ‡�äóè@ì@òìímìó��Ø@ð�Žïq@õìb�š@ÚŽï��båm�ýóèˆû&Š@ì@òìa†@@@Šb��àüm@òìòŠbió�Ü@ðîŠb�ïäaŒ

@@@ŠbïäaŒ@Žõ‡äóè@ì@òìì†‹Øî@@òìím‹�Šòì@ŽðÜ@ð@N@@@@ôäbØóÅï�’Šó÷@ó�Ü@�aŒb�ä@õŠìì†@ói@æà
@@@@@óÙäí��š@LoŽïió��è@b��’bq@†ó��¼ó÷@Šó���óÜ@ó��àbäóB�Üói@a†b���äa‹Ð@õòìòŠò†@ô��mòŠaŒòì
@@@@õŠó����@ì@òìí���m‹�Šòì@õa����ïÄ@ì@òìímb���è@ð����ò&Š@ôØóîòíŽï���’@ó���i@ìó���÷@çb���àíBŽïi

@ð�Üb��à@ì@òìa†@õóäbƒ��’ü‚óä@@@ó��Ø@”îó��äaˆû&Š@ôäb��îˆ@ñó��Ùî†@ôäó��îý@ŠûŒ@ì@òìí��m‹�



@@@@@@@@@ô��ò&Š@ñó�àbä@ó�i@òìí�i@òìói@ôn�îíŽïq@ðÙŽî‡äóè@aìó÷@LoŽïióä@ð“îìíàóè@Šó�ó÷
oŽî‹Ùi@NpbÙi@çb‚Šóm@”îóØŠó÷@öó÷@üi@pbØ@Žñ‡äóè@oŽïióè@ÚŽï�óØ@bî‹iN@@

@@
õ‹Bàb−ó÷õ‹Bàb−ó÷õ‹Bàb−ó÷õ‹Bàb−ó÷@@@@@@@@

@Žï�Üöó��è@ÚŽï���båm�ýóèˆû&Š@ì@Ûó��îbäaŒ@Ûòì@ü��ØŒ†ü‚@Šò‡äb���ÙïÜó÷@@@@@@ôØb��š@ŠûŒ@ôÙ
@@@ó��Ü@ì@oŽîìó��Ùi@o���ò†@õ†Ší��Ø@ôäb��àŒ@Šó���óÜ@ð��’bi@ôØó��ïîŠbïäaŒ@õòìó��÷@ü��i@òìa†

@@@@@@@@@@@pb�Ùi@çbï’óÙ“�Žïq@ì@pb�£@çb�ïÙŽî&Š@a‡ïn�äaŒ@ôÙŽîŠbØ@õòíŽïšaíš@N@”îìó�÷@Ûòì@
m�ýóèˆû&Š@ìíàó�����è@@@ó������ÜóàüØ@b�����î@ÚŽïn������óióà@ó�����Bäò&Š@çbØó������bä†ŠíØ@ì@çbØó������bå

oŽïiìíió��è@ôÙŽïn���óióà@N��BŽïu@‡äó��š@ó��Ü@ã�ýó��i@oîó��Øò†@o���óè@aì@a‡��îóØòŠbmö@õó
@@@@@@@@@@@@@@çbîó�ØóäbàŒ@ì@çb�îü‚@óÜ@õ‹�Šói@pbØò†@Œóy@ì@óîóè@†ŠíØ@üi@ôØóïîŒü��Ü†@òŠüu

pb��Ùi@N@@@ó��è@öó��÷@ôàb−ó��÷@Lo��Žïi@ÚŽïäü��šŠóèì@@ôÙŽîŠb��Ø@ü��ØŒ†ü‚@õóäb“��’üØ@ì@Žß
@@@@@@ì@òìòŠó��ÜüÙŽïÜ@õû&‹àó�÷@üi@çbàíBŽïi@óØ@óïïn�äaŒ@ñòöòŠò‰�Žîím@@@@ñü�‚@ô�‚‹ä@†Ší�Ø@

óîóè@N@@aŒ@ñöö&Š@óÜ@@@@õó�ØòŠbØ@ó�Ü@çbàóå‚ò&Š@Žñ‡äóè@Žñ‹Øò†@òìòŠbØ@ñ†ünŽïà@ì@��ä
@@@ó��îa‡Žïm@õó����Üóè@Žð�Üó��àüØ@óÙäí���š@LoŽïió��è@N@@@ü���i@òìó��nŽî&Šó�ò†@çbØó����Üóè@ó��Ü@ÚŽï���’ói

@@@@@@@@@@@@@@@@@@ò†b�àb÷@ü�i@ôäbØón��ÙŽïm@ì@Žð�mòìa†@ôäbØó�ïïäaìóäbàŒ@ó�ïîŠbïäaŒ@ó�Ø@b�’bq@†ó¼ó÷
@@@@@@@@ômó�îü‚@ü�ØŒ†ü‚@õó��Üóè@”ïÙŽï’ói@ã�ýói@Lòìì†‹Ø@N@@@ó�Ø@æ�à@@@@Ló�îóè@õó��Üóè@âŽï��Üò†

@@@bäaŒ@õŠb��Ø@Žßó���óÜ@ìó��÷@ñó��ØòŠbØ@@@aŠó��i@ó��Ùî†@ôäb���båm�ýóèˆû&Š@ì@çb��î@@Lãó��Øò†@†Šì
@@@@@@@@õóäbn���†ŠíØ@ìó��Ü@L”îû&‹àó��÷@pó��äbäóm@ó��Ø@ãòìó��÷@õŠa†b���b÷@Ûb��š@ŠûŒ@bäŠó���ó÷
@@@@@@@@@@@@@@@ì@o��äaŒ@Šó��ói@çb�î&‹Ð@ó�Ø@æŽî‹��ìíäò†@õ†Ší�Ø@ôäb�à�Žî&Š@ô�jŽïnØ@çbîò†@a‡äbàü‚

Ø@Šó�ói@ì@ôäaöóäbàŒ@Šó�óióïïä@òìóïî†ŠíN@@
@@@@@@@@@@@@@Šb��ˆû&Š@ó�Ø@Lòìíi@çbibi@ôÙŽî�à@ì@†ŠíØ@ñìímìóÙŽïÜ@ôÙŽîŠa†Šó�@b’bq@†ó¼ó÷@@@@
@@@@÷îŠb��q@ó��Ü@�@ì@Žßìíjàón���ó÷@ó��Ü@�@Lòìb��îˆ@a‡��ïîòŠaìb÷@ó��Ü@ì@òìì†‹��Ø@Žð��m@ôn“��q@N

@@ä@”îòìó÷@õŠbiŠó�@@@òìíi@Šbiój’óÜ@ì@•ü‚ó@N@óÜ@buìó÷@@@@ó�Ø@a†ó�äbîˆ@òŠü�u@ìó÷@öbä
@��Ø@õü��ØŒ†ü‚@ðîŠb��Øìbè@òìímb��è@@ôåŽï�Üó��i@Lpb��Ùi@‹mb��îŒ@õŠb��Ø@òìa†@ôäb��è@ì@òìì†‹

@@@@@@@@@@@@õ‹Éï�’@õóäìí¹@ì@ŽßüÙ’óØ@òìa†@ôåŽï�Üói@LpbÙi@a‡îóq@üi@õaŒòŠb’@ôÙ�Üó‚@òìa†
@@@@@‡äa&Šóqa&Š@ôÙŽïØŠó÷@LpbÙi@a‡îóq@üi@ðî†ŠíØì@@@@ô�Ùî�ïÐ@���äaím@ó�Ü@��a&Šói@óØ@òì



@@òìí���i@Šò†@ó���i@ìó���÷@ðï�ÝÔó���È@ì@N@@Œ@ôÙŽïmó���à�‚@çb���îòŠbØ@ãó���i@òìb���ïq@ìì†@ãó���÷@õŠû
ói@üi@çbï‚‹äói@ôÙŽïàóèŠói@ì@òìì†‹Ø@çbïn�äaŒ@æîìín“Žïè@ŽôuN@@

@@@@@@@Žð�Üó��àüØ@La‡��î†ŠíØ@ôäb��à�Žî&Š@õóäbïïn���äaŒ@ôÙŽïäb��äa&Š@Žßb��q@ó��Ü@ó��îòìóåï�ÜüÙŽïÜ@ãó��÷
@@@@@@@@@@@@@û&‹àó�÷@ü�i@ó�Ø@æîìín��aŠbq@ü�i@ð“�ïmóî�ýóàíØ@ì@ôBäóèŠóÐ@Lð�bï�@ô�biíBäò†

@@óîóè@çbîŠûŒ@ôÙŽï‚‹ä@N@&Š@Šó�ó÷@@@Žñìóäb·@ÚŽîˆûŽïà@@ñöö‰@@@@@õìì‰�Žïà@ì@õ†ŠíØ@ôäbàŒ
@@@@ü�ØŒ†ü‚@õòŠbmì@ãó÷@Ûòì@ômóibi@ì@ón�òŠóØ@çbàíBŽïi@Lµ�ìíåi@ñ†ŠíØ@ôäbà�Žî&Š
@@@@@@@ôàb−ó��÷@ó��i@´“��îó�@ü��i@Žð��iò†@çb��îŠûŒ@ôÙŽïÙ�Üó��Ø@ì@ðîóåï›��åi@ôÙŽï��’ói@ó��åiò†

o�a&Š@ì@��äaŒ@@N@@
@@

ÝÜü�bäínäó@ð�Üb�@ðàóØóî@ðBäbà@L‡Žîí�@LRPPU@@
@@
@@
@@
@@@@

@@

@@

@@

@@

@@

@@

@@



@@
@ÚŽï�ÝšŠó�ðäbîˆ@óÜ@@

@Šò‡äb�ÙïÜó÷üØŒ†ü‚@@
�Üüq@ðäaöóäbàŒ@ö@pbàüÝrî†@ì@�Èb’ñ‡äó@@

@IQXPTM@QXYQH@@
@@@üØ‰îŠüi@Šò‡äb�ÙïÜó÷@@@@@ü�ØŒ†ü‚QW@@ó�Ü@SP@@ðib�÷@ñ@QXPT@@ó�Ü@Krzywicze�Üüq@ñ@@@a‡�äó

@òìí��jÙîa†@ó��Ü@N@�Üüq@ðmb��àüÝrî†@ö@�Èb��’@ïqöŠöó÷@µàó��Øóî@ñ‡��äó��ïó@@@@ñŠü��ÝÙÜüÐ@ó��Ü@ó��Ø@
����ŠbÐïòöó���mòíï�ÜüØ@ð@N@ó�Üb����@ó���Ü@ðäbØQXRP@MQXRS@@ñü���ÙäaŒ@ó���Ü@Wilno/Vilna@ñ@

&Š@ñ‡���äòöbämłóèˆû����båï�Üüq@ó���Ü@lò†ó���÷@ö@çb���àŒ@ð@ð�Üb����@‹���maö†@Lðmó���îöö‡åŽîí‚@a‡���äó
QXRS@@åŽïéä@ðØó��îó�ÜóàüØ@ó��Ü@ðäìíjàa‡��äó÷@Šó��ióÜ@��ï@ð@@ðäbØòŠòöŠóräbán“��ïä@òŠbØ‡��åŽîí‚

qü�Üü@bïä@a†ü‚óiŠó�@ñaöa†@óØî†‹Øò†@ðïLŽñ��ò†@N@@
@@ðäbØó�Üb�@QXRTMQXSP@@@@@@@@@ðäbØó�äbàŒ@@ÃŠìíj��ò�Žïq@çb��@óÜ@@I@@@ð��ŠbÐ@LðiòŠó�È
@ðØŠí��m@ö@H@@@&Š@ðÙŽïmb��àüÝrî†@ìí��Øòö@‹��maö†@ö@Ž�Žîí��‚ò†@@@ça‹��Žï÷@ñó��äaöòŠ@bï���öö

@@@@&‹Žï�Šòö@ìíØòö@ça‹Žï÷@óÜ@LŽñ‹Øò†@@@à@Žßó�@óÜ@ï@&Š@ðäüï�@óÜ@ð�öö@@@@@@ö@çaŠb�m@ö@�ŽîŠöó�m@
@@Ø@óÜ@bèòöŠóèü�Ý�ä@@ŠbØ@o’òŠ@óÜ@bï�ööŠ@ñóäbƒ@@ð�Üb�@bm@ö@pbØò†QXTQ@@ó�Ü@Šóè@

@@@@@@@@@@Šb�Ø@b�ïÜbnï÷@ö@çb�äüî@ó�Ü@”î‹�maö†@ö@òöónŽïåŽïàò†@ça‹Žï÷@@pb�Øò†@N@@@ð�Üb��@ó�ÜQXTR@
@@@@�Üüq@ónŽïäíïàüØ@öbä@ónŽïäóîó�ò†@ñü‚@@@@@@@ó�nŽîöóØò†@Žñöó�Ü@ö@÷îŠb�q@ðäbØòŠaöb÷@óïäü

&Š@ñ�Èb���’@ñ�����bm@‹���Žîˆ@@Ú���ïnäbàûAdam Mickiewciz@I@QWYXMQXUU@NH
@ð�Üb���QXTT@ü��ØŒ†ü‚@î†@ñŠb��iöŠbØ@ó��Ü@Œaö@&Š@ðmb��àüÝr@@ð�Üb���@ö@Ž�Žï��èò†@bï���öö
QXTW@Žßó�@óÜ@Helena Jundzill@@@pb�Øò†@‡�äòöbàòŒ@ò‹��Žîí�@óÜ@@N@@@‹�maö†@ð�Üb��

ïÜüØ@ñüÙäaŒ@óÜ‰@÷äa‹Ð@ö†@ Collège de France �ŠíØï@@@ö@ð��ŠbÐ@ðäb�àŒ@ð
@@@@@Žñ‹�ò†Šòö@ðØŠím@��üq@•óäbèb’@ñóäbƒjŽïnØ@óÜ@N@@@@@@@ðäłb��@çaí�Žïä@ó�ÜQXUR@@@b�m@

QXUU@@��äóè@ð��mòŠaŒòö@ó��Ü@@ðäaŠò‡‹Ða@@ŠbØ@ñŠür���q@ìí��Øòö@b���äö&Š@ñŠb��i@płó��èˆû
@@@óØ@L@òöö†‹Ø@ñŠbØ@@@@@@íïäaím@òìíi@a†óîòöbà@öóÜ@Šóè@@ðmóî@@@†ó�¼ó÷@ü�i@ò�ïÄ@@@ñb�’bq

Ð@ðmòöa†@ö@Žñ‹BiŠòö@çbibia‹pbÙi@ñb�äN@@
                                                           

QW@Chodzko, Alexander Borejko 



@@@@@ð�Üb���@ó��ÜQXUV&Š@ó��äbàŒ@ñünïn���äó÷@ó��Ü@ïmłóèˆû��ïŽð��Ü@ñaöa†@÷îŠb��q@ó��Ü@çbØó@
@@@@Lòöó�nŽï�Ýi@ð��ŠbÐ@ðäb�àŒ@çó�Øò†@@@@@ó�i@óØón��üq@ð�îaö†@ãłó�i@Charles Schefer@@

æ“‚óiò†@N@@@@‹�maö†@ÚŽï�Üb��@‡äó�š@ü�ØŒ†ü‚@@@‹îŒb�yíà@ìí�Øòö@Chargé de cours@@
@@@@@@@@@@ð��Šò†@÷äa‹�Ð@ö†@wïÜü�Ø@ñüÙäaŒ@óÜ@@@@@ð�Üb��@b�m@ö@òöó�mümí�QXXS@Žñöó�Ü@@@ñŠb�Ø@

òöö†‹Ø@NüØŒ†ü‚@@@@@@@@@@òìí�i@Šó�BîŠbØ@ð�ŠbÐ@ðmbïiò†ó÷@ö@çbàŒ@ói@ŠûŒ@@@”ïmó�jîbm@ó�i@@
@ŠbÐ@ñüäb����’@ó����i@@ð�Üb�����@ö@ð�����QXTTMTU@�Žï����nØ@@Iïäa‹Žï÷@óàbäüäb����’����ï@çbØó@Z

@@@çbØó��àbäóîŒbm@ó��Ü@Ûó��îò†Ša‰j�ÜóèLe théatre en Perse : choix de 

tèazimès) ï���ìíä@@�Üó��àüØ@bèòöŠó��è@ö@òí@@@ó��mû†‹Ø@ð“��ï�ŠbÐ@ñóàbäüäb��’@ÚŽï
‹ÐaóäaöóÜ@ð�äZ@@
QM@æŽï�íy@ãbáï÷@ñŠó�@IQXTU@@HLa tête de l'imam Hussein@@
RMðBäóu@@pò†bèó’@IQXUR@HDjungui chehâdet@@

óÙî†@ñŠbØ@ÚŽïÜóàüØ@öN@@
@@̂ ü���ÜüÝïÐ@ö@ðäaöó���äbàŒ@ñŠaí���i@ó���Ü@bèòöŠó���èî@ó���àüØ@płó���èˆûŠ@ðäbØó���äbàŒ@ð@ÚŽï�Ü@

óÜ@óîóè@ðibîbä@ðàóèŠóiöóäaZ@@
Q- Grammaire Persane ou principe de l'iranien moderneL 

Paris, QXUR, QXXS. 

ParisQXUT.LR- Le drogman turc @@

S- Etudes philologiques sur la langue kurde (dialecte de@@

 pp. RYWMSUV)L In Journal AsiatiqueL cinqième série, tom  Y, @@

QXUW.@

@óäbà@óÜ@óBuüØŒ†ü‚b‚@�@ÚŽï�ÜóàüØ@ðäòö@óïïn�äaŒ@ñóÙî†@ñòöóåï�ÜüÙŽïÜ@öŠbmí
&Š@ñòŠbi@óÜòöómłóèˆûN@@
üØŒ†ü‚&Š@@ñˆûQY@ñŠójàb�î†@ñ@QXYQóÜ@@Noisy-le-Sec@üi@÷îŠbq@Úî�ä@óÜ@@

ÚŽïÜ@ñöbš@Šbu@µîaö†@bäN@@
òöbšŠó�@Z@@

Jean CALMARD, Chodzko, In Encyclopedia Iranica, Vol V 

Ed. Mazda publishers, California, QYYR, pp. UPRMUPTN@@



a†@b’bq@†ó¼ó÷@ð“îbn�@óÜ@@@@
@@

@a†óä@ñŠöò†@ÛóÜóÐ@bmM@ìíióä@aöb÷@ðióØöóØ@†ó–M@@
ióØöóØó@ÛòŠbiíà@ñ‹éïà@ñطةìíióäa‡îóq@ðmóÉÜ@@

Lp‹�óäa†@ðmłö@ãóm@ö@çb�b÷@bî‹�óä@bm@@
@ñíŽïÜ@ãóè@Lìíióä@aŠb÷@çóàóš@Žßí�íÌìíióäaö@ó›ä@@

óÜ@a�q@çóàóš@bmŠó�@@~�Ý–ó÷La†óäý@�‚òŠ†@ð@@
@ö@ŒŠói@ö@ãòŠí‚@LòŒbm@ðÈŠóÐ‡äó�Üíiìíióä@łbi@@@

@bm@IçbäbºóÜí�@HLpò�‚b÷@�‚óm@ñŠ†ó–@óäìíióä@@
IŠbn‚íà@ñ†ó¼ó÷@Hìíióä@aŠb÷@o‚óm@ðèb’@óáŽï÷@ñ@@

—ïÔ—ó’ü‚@póîbåïØ@ö@ò†Šóq@Žði@ó@ZaöóØ@æà@ðèb’@@
ìíióä@a†bïäì†@óÜ@öó÷@ðÝî†óÈ@póÔ@ìíi@ŽðÝî†bÈ@@

@ðÜbÈ@óØ@öó÷@ðyûŠ@ðÌŠíà@ñóYåï“ä@üiفيطرómò@@
öòŠ@óÜ@�’ü‚@ðîóYïuضة@ñ@Iيوجنة الما@Hìíióä@@
íà@óØ@ðÙŽï�bïÔ@Ûòöثبة@ñóvïmóä@LŽði@pŽðu@ónŽïi@@

‡àóy@ö@ìíióä@bu@ðÜb‚@Lìíibu@ðÜbÈ@óØ@ëó’@þÝïÜ@@
@aöbu@ãóu@ðèb’IbïÜbäI@Hâu@„îŠbmH∗óï²‹÷óm@@@

ãóu@ñŠò‡äóÙ�ó÷@a†ò‹–óÈ@ãóÜ@æŽï�Üóä@a†bu@ìíióä@N@@
@@

ðäaíî†ñòöóäa‡ÙŽïÜ@ö@òöóåï�ÜüÙŽïÜ@L@Z@Lâî‹ÙÜa‡jÈ@|mbÐ@ö@‘Š‡à@ðº‹ÙÜa‡jÈ@ýóà
qbš@LâîŠóØ@ýóà@ñ‡á«@ñòöóäìíšbïq@La‡Ìói@L†ŠíØ@ñŠbïäaŒ@ñdŠüØ@ðäbØòöa‹ÙQYWV@L

ý@ZSWPMSWT@N@@@
@@

                                                           
∗
  @@@ð�Üb�@ómbØò†@âu@ð²ŠbmQRUT@@@@@ó�Ü@b�’bq@çbáŽïÜí��@ó�maö@LQRUT@aö†@ð�šüØ@@@@@ãó�Ü@ö@òöö†‹�Ø@ð�î

@@@@o���ò†ói@ðäb��ibi@ðmòŠbàó��÷@ðmłó���ò†@b��’bq@†ó��¼ó÷@a‡��’ó�Üb�@@@ó��i@ñò‹Éï��’@ãó��÷@ðÜb��ä@Lòìí��m‹�
ðäbáŽïÝ�@ñb’bq@Ûòö@òíï�íä@b’bq@†ó¼ó÷@ðäìíiŠbØójn�ò†@ñóäüiN@@



@@
@@
@@
@@

b’bq@†ó¼ó÷çbibi@ñZ@@@

ñŠòöŠóq†a†@ö@‹Žï“�@ñb’bq@@
@@@@@@@@@@@@@çb����ibi@ñb����’bq@†ó����¼ó÷@ðØóîón����’Œí�Šó�@]ï����è@ón�����Žï÷@b����m@òöó����‚a†ói

@@@@ö@óïïä@a‡n�ò†ŠóióÜ@aöb÷@ðÙŽïn’@]ïè•@ñòŠbi@óÜ@@@ñöö‰Žïà@ñóîb’bq@ãó÷@ðäbîˆ
@çb��ibia‹���íäóä@ón���îb’@×ó��è@ó��i@ó��Ø@òöómòö@ó��îòöóåï�ÜüÙŽïÜ@ö@k��ŽïnØ@æî‡äó��š@ñN@

@@@@@@@@@@@@@ãłó�i@Lòìí�jÙîa†@ó�Ü@a‡ÙŽï�Üb��@�@ó�Ü@Žñ‹äaŒbä@b’bq@†ó¼ó÷@@@@@@ó�Ü@Žð�šò‡Žïq@ó�äòŒóà@ó�i@
@@o�ŽïiìíjÙîa†@óÜ@ãóèò†Œüä@ñò†ó�@ðàóØóî@ñóîò†@N@&í�Ø@@@&Ší�Ø@ñb�’bq@çbáŽïÝ��@ñŠ@ñ

@óîb’bq@çb¼òŠöó÷@N@@@@@@ð�Üb�@b’bq@çbáŽïÝ�@ðä†‹à@ñaö†QXSX@@&ŠíØ@L@@@ñó�ØòŠöó�@ò
ðäbáŽïÝ�����@ðáØb����y@ó����i@ìí����i@b����’bq@†ó����¼ó÷@N@ìíàó����è@öb����ä@ó����Ü@b����’bq@†ó����¼ó÷

@‹��iòŒ@ðÙŽîöb��ïq@ó��i@çbØòöb�šŠó�@@@‹Žï“���@ñb��’bq@ö@×ò‹���Ü†@LŠìí���óu@Lo��ò†ói
@@@@ü���i@ñŠûŒ@ñŒó���y@ö@ñŠòöŠó��q†a†@ðr����òö@a‡“���ïmbØ@çbàó��è@ó���Ü@ö@çó���Øò†@ð���bi

@@‡ŽïÜ@ðä‹Žî†ü��à@ðØóîbqí���@ðäbäòöó��ÙŽïq@ö@płö@�n���ƒÙŽîŠòöó��ä‹Žï�ò@N@÷Ùï��ÝÐ@
@@�äü�uFelix Jones@@@@@ðäbØó�Üb��@ñòöb�à@ó�Ü@ó�Ø@QXTTóÜ@@@@@ñ��ïÝBåï÷@ñ‡�Ðòö@@Žßó��

@@@@@ðØŠím@ñŠìíå�@ðä†‹ÙîŠbî†@ðäüï�àüØ–@@@@ó�îaŠ@ìí�i@ðäa‹Žï÷@@@@@ñòŠb�i@ó�Ü@ðib�îbä@ðØ
@@@�n“��îó�@płó���ò†@ó��i@ñaö†@Žßb���@Ûó��î@Šó��è@Žð��Üò†@ö@òìíï���ìíä@b��’bq@†ó��¼ó÷

@ðäaí���mI@@óÜ@öb���šŠói@@ñŒbiŠó����@ð���ÙŽî�Žïè@����@@@ðîbqöŠöó���÷@ðÙïnØb���m@ñòíŽï���’@Šó
&Š@&Š@ö@pbƒjÙŽî@�îabŽ�ŽïéjäL@@@@�Ø@ó�Ü@ò��Žïè@ãó�÷@b@@@ñó�Ùî�ä@a‡îón��Žï÷@ðmXPP@@ŠòöbBäó�u@

o���Žïiò†QX@N@@@@ð�Üb����@b���m@b���’bq@†ó���¼ó÷QXTP@@@ó���i@ðäb���ibi@ðmòŠbàó���÷@ðmó���ïáØby@@
@@@@@@@@ö@òöa‹ƒŽïÜ@òöaö†ói@ó�Üb�@öóÜ@ö@òìíiòöón�ò†òöómòöa‹ÙBäbi@a‡Ìói@@@@@†ìí¼ó�à@ö@

                                                           
QX@  Edmonds, C, J, Kurds, Turks and Arabs, Politics, Travel and Research 

in North-Eastern Iraq QYQYMQYRU, Ed. Oxford University Press, London, 

QYUW, p. UU. 



@@@Žïu@óÜ@ðàbà@ñb’bq@@ðäbáŽïÝ��@ðáØb�y@ói@òöa‹Ø@ö@òöómòöa‹åŽïè@bïØŠím@óÜ@a†óBQY@N
@@pb��ibä@ò‡�åŽïè@@@@@@b��’bq@†ìí¼ó�à@a‡��Ìói@ð�Üaö@ðäbàŠó��Ð@ó�i@a‡�Üb���@çbàó�è@ðîb��müØ@ó�Ü
@ö@Žñ‹‚ò‡���ŽïÜ@@@@@ðäbáŽïÝ����@pb���Øò†@Šb���šbä@b���’bq@†ìí¼ó���à@La‡���Ìói@ð���Üaö@ñbqí����

@ö@ŽðÝŽïéjŽïuó���i@@@b���’bq@†ó���¼ó÷@‹���maö†@@@@a‡���Ìói@ð���Üaö@ðäbàŠó���Ð@ó���i@òŠb���iöö†���i@ü
@@@@@ñòí���ŽïÜ@ó��Øb‚@b���m@ö@ðäbáŽïÝ���@ðáØb���y@òöó��nŽî‹Øò†@Šb��våïàòöö†QXTR@@@Šó��è@ó���Ü

òöó���nŽïåŽïàò†@płó����ò†N@@@ñŠb���îb÷@ðîb���müØ@ó���Ü@Šb���u@ãóïŽï����@ü���i@ð���îaö†QXTR@b���m@
ðäa‹îòŒí��y@ð�Üb���@QXTV@@òìí��i@ðäbáŽïÝ���@ðáØb��y@Šó��è@@@@ó��Ü@ñ‡��ï÷@òöó��÷@ñaö†@ö@

@@@@@@aŠ†ó����åŽïq@ñó����BŽî&Š@ó����Ùî†@ðÙŽîŠb����u@ö@òöaŠ‡����åŽî&ŠóqŠò†@ðäbáŽïÝ�����@ðäbáŽïÝ������@òö
òöónŽïåïji@N@@@@@@@@@@ñ†Šói@ö@çbibi@ñóiónØóà@a‡îü‚@ðmłó�ò†@ðäaŠöò†@óÜ@b’bq@†ó¼ó÷

óÌbåiÌbiŠaíš@ðØòŠó�@ñðòöbäa†@ðäbáŽïÝ�@óÜ@N@@
&Šó�@@@@‹Ð@ñò‡�îa@@@@ç‡�äþÐ@æîˆü�î@ð��ä Eugène Flandin @@ð�Üb��QXTQ@@ñŠó��@

&Šóqý@‡äó��š@ãó��÷@òìí��ïåïi@ñb��’bq@†ó��¼ó÷@ö@òöa†@ðäbáŽïÝ���Žî‹Žï�ò†@ó��îò@òöó��n@II@Z
N@NNóÜ@@&Š@ó��àbä@öó��÷@ðäbáŽïÝ���@ü��i@çbáån“��îó�@Žßó���@@@ü��i@ìí��i@çb��áŽïq@ó��Ø@ñóîò†Šbr���a

@q@†ó¼ó÷@@óÜ@b’bq@ðäbàŠóÐ@ói@L†Šbä@çbàb’b@@@ó�Ü@ó�Ø@æîŒóia†@òŠöó�@ŠûŒ@ðÙŽï�Übà@öbä
@&Š@òöóØóîý@ìíàóè@@@@çbïåî��’bi@óØòŠb�’@öb�ä@óÜ@a‡’òöó÷@Žßó�@óÜ@ãłói@Lìíi@öb‚öö

@@@@@ñóáŽï÷@ð’óÙ“Žïq@óØ@ìíiìíi†‹Ø@N@@@@@ó�Ü@òŒb�m@bn“�Žïèö@@�äb‚òíî†@ó@@@@ó�Ø@æîìíjn“�ïäa†@
&Š@@@&Šüq@ö@çbq@ðÙŽîöö@@@ðØó�îòŠó−óq@ö@ó�Šò†@]ïè@ö@ìíióè@ñòöa‹Ø@ñ@@òí�Žïq@@Lìíió�ä

@@@b’bq@ðÙŽîŠó�Ðó÷@@@ö@pbè@@öó÷@Læî†‹Ø@ðäa†Šó�@@@@@@@@ìíjmb�è@òöó�÷@ü�i@òöó�îü‚@ñý@óÜ@
÷bbm@@@†ó�áŽï÷@ðmóà�‚@óÜ@ö@pbÙi@çb¸óà�‚@ö@pbÙi@Šóión�ò†@óáŽï÷@ðäbØóu@o�Žïi@a@N

@@@@aö†ói@ñóÙî†@ðÙŽï�óØ@‹maö†@ööŒ@Šóè@@@@@@ìíiaŠ†‹Žïr��Žïq@ñòöó�÷@ðØŠó�÷@ó�Ø@pbè@a†
@@@@@ñóÙî�ä@óØ@çbàím@wåŽïqVP@@@@@@@@@@@@ÀŠó��@çb�àü‚@ðuŠó�‚@ó�Ü@bm@Žðma‡äb·@ìíiò†@Úäò‹Ð@

æîóÙi@N@@@@@@@@@@@@@�jîbm@ó�i@Lìí�i@óäa‡å“�‚ói@ŠûŒ@òöó�ïîbïå�Ü†@ó�i@óïîŠa‡äaíïà@ãó÷@@@öb�š@ó�Ü@pó
@@ñŠb�i@ðmó�àbèóä@Lpłö@VPŠbq@Ú��äò‹Ð@@@@@@ìíàó��è@ð�‚‹ä@Šó�jàaŠói@ó��Ü@ìí�i@ŠûŒ@ðØó�îò

@@ómłö@ãó÷@ðÙŽïn’@N@@@@@@@@@ðØbš@ói@ŠûŒ@æîóÙi@ŽßìíióÔ@óîòŠbq@ãó÷@ðäaínäbàóä@óáŽï÷@ãłói

                                                           
QY&‹i@@ó��äaöZðÔb��i@ó��àóy@†ó��àó«Lçłò†Šó��÷@�ï“��ä�à@Lçb��ibi@L@a†@ñŠb��ubÔ@ñó��àbäóB�Üói@ó��Ü@çaŠü���@

QWYYMQXTWL‘aŠb÷@ñb�Œò†@Lbn�†ŠíØ@Lç‹ŽïÜöóè@L@RPPR@@Lý@ZQRQN@@



@@@@@@@@@@@@@@@@ö@oŽïió�ä@Ša‡�åî‹i@ð��Ü†@b�’bq@ñòöó�÷@üi@òöóîbåŽïè@çbán’Œüq@a‹ÙäbáŽïq@ñò‡äòöó÷
@@@@@@Žñöó�����îò†@Šó�����è@b�����’bq@Šó������ó÷@ó�����Ø@òöó�����îa‹ŽïBŽïÜ@çb�����¿łòö@ó�����ØòöaŠ†‹Žïä@ó�����i

íŽïq@@@@@ó���mbƒïi@Žñöó���ïi@öó��÷@ó���Ø@Ûó��îóÔööŒb÷@aöó���÷@pb��Ùi@Šóión����ò†@çb¹bØóïn���î
æîó��Øò†@ð�Üìíió��Ô@çbán���ò†Šói@N@ü��i@ó��Ø@ÚŽïn��’@ìíàó��è@òöòŠûŒ@ðÙŽïîö⁄jn���ò†@ó��i

æîbåŽïè@çbîüi@ìíi@o�îíŽïq@óØóäaöŠbØ@ö@óáŽï÷@ðÙ�Üó‚@ö@óáŽï÷@N@@
@@@@@@@qí�@µ›�����i@çbán������îö@òŠaí�����Žï÷@@@@@öó�����÷@ü�����i@æîó�����Ùi@b�����’bq@†ó�����¼ó÷@ð������b
���Žïq“@ó���Ü@b���’bq@çb���áïåïi@Lñóä†‹ÙŽïÝîŒaí@öbä@Ib���m@H@@@ó���Ü@Lìí���i@çb“���ŽîŠóq@öaöó���m@a†

&Šòöbä@@óÜ@ñóØòöö†Šü÷@��a@@@@@@@@@@@ñü�‚@ðmb�Ø@ó�äbïmłóèˆûŠ@ñó�äła‡åà@ðØó�ïäaŒóä@Žßó�
@&Š@üi@@@@@@@†‹�iò†@Šó��ói@ðäbØòŒbiŠó��@ð�ä†‹Ùïîaö@@@@@@ðäbØòŒbiŠó��@�m‹��Šòö@ò‹èó�i@ü�i@

@ìíàóè@ò†Šói@òìíjn��‚@ñŒbiŠó�@ðÙŽïn�äaŒ@n��@çbïII …HH@@@@òöó�Ùî†@ðØó�îý@ó�Ü@@
@@@@&Šó�’@ŠûŒ@ó�Ø@a†ò‡äb“�ïä@ñaö@b�’bqØb&Šö�i@ö@òŠ@@@@@ð��Båî‹�@ñòŠb�i@ó�Ü@ñŒŠó�i@ðØó�îa

@@@@@@@pbØò†Œó����y@ö@ó����ïîŠòöbBäóu@ñŠó����äíè@ó����Ü@Œó����y@ñŠûŒ@ö@ó����îóè@òöó����îóØò�Žïè
@óÜ@ñóØóîbqí�@Šó�@@ò†ŠòöŠó�q@ó�äbïqöŠöó÷@ñòíŽï’@@pb�Ùi@N@@@òöóÝqüåïnäbn��äüØ@ó�Ü

@����óÜ@ñŠûŒ@ó���Ø@ìíib���åŽïè@ðØó���ïibmìíÔ@‡äó���š���îaíïè@ö@ìíibn����òöaŠ@Šó@@ñŠûŒ@ðØó
@çìíjïå›�Üóè@Šó�óÜ@NóÜ@@@@@@@&‹�i@ñó�BŽïu@çbïÙŽïØóî@óäbïibmìíÔ@ãó÷@öbä@@@@Lìí�i@b�’†bq@ñaö

@ìíi@ñü‚@ðäbØòŠbÙmbió‚öbè@óÜ@ÚŽïØóî@N@@‹��ïà@ñb’bq@ñbqí�@öbä@óÜ@óØ@ÚŽî†ŠíØ
ìí��i†‹Ø@ðmó��à�‚@N&�i@����îö@Ãó��i@†ó��¼ó÷@@bqí���@ðîìímb��éŽïÜ@ñòŠb��i@ó��Ü@Ûó��îaŠö

@@ñóØó�ÜüÙ›i@@@LóáŽï÷@óma‡i@II…@HHN&‹i@@@@@@ó�i@âŽï��Ýi@Žðiò†@óØ@LçóÙi@ÚŽîŠüäbà@‡äóš@a‡îŠbî
@&Šòöb����š@@ñòöó����Ü@ìí����i@Šöö†@ó����áŽï÷@ü����i@Lça‹ÙŽïuó����jŽïu@òöó����ïî†Šö@çbáŽîò†����Ø‹†@N

@bàó���ØóïŽîí‚óäb‚ç@ó���i@ñŒbäb����’@ŠûŒ@ö@@@ñòŠb����i@ó����Ü@ó���áŽï÷@ó����Ø@†‹���Øò†@óäb“����îbn�@
@pìí���ò†@çb��áŽïq@òöóîóØbqí���@ðîón���îb’N@@ñóäb���Ô@öó��÷@Šó���ó÷@b��u@ó��áŽï÷&‹i@@Ú��Žî

&Šï“ïn�a@@@@@@@@�Bi@òöó�÷@Žð�iò†@Lo�Žïiìíi@a‡�Žïm@çbŽñ‹mí@@@@@ðÙŽï�’ói@ðîaŠó�à@ö@•Œaöó�ä@ó�Ø@
@@@@íåŽîŠ@ÚŽîŠüu@ói@Lìíióè@a†óäb�Ô@ãóÜ@çbïØbš@@@@�ïàa�ïä@bqí��@ãó�÷@ñŒb��Øóš@ö@�Žî@ó

@@ŒŠói@bèòöb÷@ðÙŽïn�b÷@óÜ@a†@ìíióä&Š@óáŽï÷@ðäbØó�Ô@óØ@@æ�i@óäbîüBn�a@N@bq@ãłó�i@@b�’
@@ió��Ô@ðäbØón��’@ñü��‚@ìí��Øòöò†@Žßìí��Ø‹@@@pìí���@ñó��áŽï÷@ó��i@òöó��’Œaöóä@ó��i@ö@†@II@Z

@‹Ð@ó���ïïibmìíÔ@ðib���míÔ@ó���äaöó÷a@@@ò†ŠòöŠó���q@ðäbØòŠó����Ðó÷@Žð���iò†@ó���Ø@æäbØóïï����ä



@çó��Ùi@@NHH@@@@öó���÷@ö@çí���i@ð��àa�ïä@b���ä@ñòŠaí���@ó���äaöó÷@Lçìí���i@ðäbØòŠaí���@ð���šŠóè
��Žïqü‚@öó���@ðÙŽïØó��š@ó��Ø@çìí��i@óäaŠbÙ’óÙ“&Š@ñòŠ@çb��ïà@ü��i@ó��Ø@ìíjm‹B�Üó��è&Šó��’@@

óÜ@Ù’óÜ@Žßó�@@@@@@@çìí�i@Ûbå��‹m@ŠûŒ@ð�àa�ïä@ñ‹@N@@@@@@@@@@@@��ŽîŒ@b�’bq@ÚŽïn�’@ìíàó�è@ó�Ü@ñòöó�÷
@@@@@@@ðqü��m@pöó��y@béäó��m@ó��Ø@çìí��i@ðäbØó��qüm@†‹Øò†òí��Žïq@ñŒbäb��’RP@@@ó��Ü@ö@çìíió��è@

@@@@@ñöb��šŠóióÜ@ÛòöŠó��è@ö@b��’bq@ñöb��š@Šó��ióÜ@ãłó��i@Lçìí��i@a‡��qa‹‚@ŠûŒ@ðÙŽïmó���Üby
@ìí��i@lb��îbä@ðÙŽïn��’@çb��Øò†ŠíØç@IIN…@HH@@ìí��i@pŠí��‚@ðÙŽï−ó���@b��’bq@†ó��¼ó÷@L

@@@&‹�Ü†@ö@ñŠòöŠó��q†a†@ó��i@Lçb��Øò†ŠíØ@ñý@ìíió��è@ñòŠöó���@ð��ÙŽî�ŽîŠ@‹���bä@ð��Ôòìíia@N
@@çbØóØûŠó�@üi@óäbn‚ój’ü‚@@@@@@@@ö@çb�qa‹‚@öb�ïq@ñŠó�åŽïÔüm@ói@ìíi@ìíi@b’bq@†ó¼ó÷@

‹Žï“�@ñb’bq@ìíibä@çbï“îöbä@ö@µ“‚óiò‡îóä@ÛóîòíŽï’@]ïè@óiRQN@@
** 

@@@@@îbm@ó��i@ö@a‡��îü‚@ðmłó���ò†@ñòöb��à@ó��Ü@b��’bq@†ó��¼ó÷@@@@@@@@ñ‡äóiöŠó���@ó��Ü@pó��j
@@ðäb���íÈ@ñŠìíå���@ðä†‹ÙîŠb��î†@ñóåîŠaí��š@ðäüï���àüØ@ñòöó��äìíiüØM@ð��äa‹Žï÷

@@@@@ðäìíj��šóÙÝà@b��m@Šìíå���@Šó���@ðäbØó��î†ŠíØ@òŒü��è@Šó���@ón���‚ò†@ñŠûŒ@ñŠb“��Ð
@@@@æäóîóBiaŠ@ðäb�íÈ@ðmó�Üöò†@üi@çbîü‚@N@@@@b�’bq@†ó¼ó÷@óÜ@öaöóm@ça‹Žï÷@ðmó�Üöò†

@@@@î‰ŽîŠ‡n�ò†@ñòöóäa‡šóqŠóq@üi@ö@çìíiŠa�Žïi@@@@@@ðØb�‚@öb�ä@ü�i@b�’bq@†ó¼ó÷@ðäbØóï
@ó����äb‚@öòŠó����i@òöòöb����èòŒ@ó����Ü@çb����îü‚@ðäb����Øò�Žïè@pó�����Üöò†@Lça‹����Žï÷@ö@a†öb����m@ðÔ

@@@“�q@ãó÷@�ŽîŠbï�‹qŠóiŽïîíó’@@@@@@b�’bq@†ó�¼ó÷@ñün��ó÷@ón��‚@çbïòöN@@óîòíŽï“�àói@
@@@ó�Ü@ñaöa†@óåïjØóî@ça‹Žï÷@ðmó�Üöò†@@a‡�Ìói@ð�Üaö@@@@@pb�ƒjŽïÜ@b�’bq@†ó�¼ó÷@b�m@†‹�Øò†@@L

@@@ó�Ü@Ûó��îbn‚òö@ãłó�i@@ð�Üb��@pöóØóäŠó���@a†ó��àQXTQ@@ó��Ü@@ça‹��Žï÷@ð�äa‹îŒòö@ÛûŠó���
@@@@@b��’bq@pó��ÉÐòŠ@ó�i@•óÙ“��Žïq@Ûó�îbàbä@Þqüåïnäbn���äüØ@ó��Ü@ça‹�Žï÷@ñ�ŽîíÜb��i@ñó�BŽîŠ

                                                           
RP@@@@ð��Ùïäû‹Ø@ðäòöb��‚@I@@†a‹��Øýa@����@H@@@@q@†ó��¼ó÷@ñbqí���@ñòŠb��i@ó��Ü@@@@Žßó����óÜ@†ŠöaŠó��i@ó��i@òöb��’b

@@@@@@Žð��ìíäò†@ö@òöbäŠó��ói@���îíŽïq@ó�Ü@†bîŒ@@üØŒ†ü‚@ö@@ç‡äþÐ@æîˆüî@ðäbØóîŠbïäaŒ@I@@ðØóîbqí��
@@@@@Lðàa�ïä@ñŒbiŠó�@ŠaŒóè@ŠaíšRX@@@@@@@‹�Žîö@ö@çìíió�è@ð“�ïqüm@@@@@@LÓb�u@ö@çb�ibi@ñòŠaí��@ŠaŒó�è@ò†@ña@

ó��äaö&‹i@Z@@@Lðäb��ibi@ân���Š@æ��i@Š†bÕÜa‡��jÈ@@��ïÐa‹Íu@ö@„îŠb��m@Š†@†a‹��Øýa@����çbn���†‹Ø@ñb”��’íÙi@L@Z
ðÝØím@Óí÷Š@‡á«L@Lça‹ém@QSWW@~™@ZQVP@N 

RQ@   Eugène Flandin, Voyage en Perse pendant les années QXTP et QXTQ, 
Paris, QXUQ, tome I, p. TXWMTXY.@



@@@@@@@@ƒŽïjŽïÜ@b’bq@†ó¼ó÷@pbØò†@aöa†@ðàŠó�@ói@ö@pbØò†óçNRR@@@a†ó�îóàbä@ãóÜ@@@ðmó�Üöò†
@ñŠìíå�@öbä@üi@pbØò†@b’bq@†ó¼ó÷@ðäbØóïî‰ŽîŠ‡n�ò†@ð�bi@ça‹Žï÷ça‹Žï÷RSN@@@@

@@@@@@ð�Üb���@ñòíŽïÜó��Øb‚QXTR@La‡��Ìói@ð��Üaö@b��’bq@kïuó��ä@IQXTRMQXTW@H@�ï��i
@@@@@@@@@ó�Ü@ö@òöó�mbØò†@æáŽï�è@Šìíå��@Šó�@ñaŠóè@ö@ó“ŽïØ@b’bq@†ó¼ó÷@ðä†‹Ø��ó’ü�
@@ö@çb����ibi@�ŽîŠa‡młó�����ò†@ðä†‹iöbäó����Ü@ü����i@òŠóÙ����’ü‚@ó����BŽîŠ@a‡“����ïmbØ@çbàó����è

@@@@Žßìíjàón��ó÷@ói@ñü‚öón�aŠ@ñòöóån�ói@N@@@Bäü��@ãó�Ü@@@@ñòöó�÷@ñìíäb�ïi@ó�i@òöóîó
@b��’bq@†ó��¼ó÷@ñöòŒ@Šó���@ó��mû†‹Ø@ñ‰ŽîŠ‡n���ò†@ö@ñŠìíå���@ñòöòŠò†@ðäb��ØòŠaŒ
@çbibi@�ï“ä�à@ö@@@@@@@@@ö@ñ&‹iò†Šò†@b’bq@†ó¼ó÷@ñˆ†@óÜ@ðîaŒò&Šbä@óåïjØóî@”ïäa‹Žï÷@

@@†‹Øò†@�n�ƒŽïÜ@ñaöa†@N@@óîòíŽï“àói@@@ñŠa†b�÷@óÜ@QXTR@@@@@ãłó�i@òöó�îa‹ƒŽïÜ@òŠb�iöö†
@@@ò†@ça‹Žï÷@ñòöó÷@Ûòö@@@@@@@@@@@@@@ð�Üaö@Lòöó�nŽî‹åia†@a†ó�BŽïu@ó�Ü@ñb�’bq@†ìí¼ó�à@Lo��aí²

@@@@@@@@@@@@@@ü�i@ð“�îü‚@ö@b�äa†@a†ó�BŽïu@ó�Ü@ña‹�i@ñb�’bq@⁄�Üö‡�ióÈ@óÙÜói@†‹Øóä@ñóàó÷@a‡Ìói
@òöò†‹ÙBäbi@a‡Ìói@N@@@@@@@@@@@@@@@b�m@ðÜb�Éïibi@Šó��@ón��‚ò†@ñŠb“�Ð@ñ‡�äím@ói@ça‹Žï÷@ñŠbiŠò†

@b��’@†ó��àóyóà@ãòöö†@ñŠb��u@ü��i@ö@ðäbáŽïÝ���@ðáØb��y@òöó��äóÙi@b��’bq@†ìí¼ó��à@ñ
ça‹Žï÷@@@@@@@@@@@@@@@ðäbáŽïÝ��@ð�Üaö@ó�i@çó�Ùi@b�’bq@†í¼ó�à@b�m@†‹�Ø@òöóïïÜbÉïibi@ói@ñ‡äòíŽïq@@N

@@@@@@@@@@@@@@@@çb�ïÅïmòŒüq@ð�ÙŽïàłòö@Šó��ó÷@†‹�Ø@çb�ƒïÜíÔaŒòŠ@Lçýò†Šó�÷@ðÜaö@ói@ñ‹àó÷@‹maö†
@@@@@@@@ó�mbÙi@•‹�Žïè@b�’bq@†ìí¼óà@ð�Üòöbè@ói@aöó÷@o“îó�óån�ò†@ói@òöóïïÜbÉïibi@óÜ

ðäb���íÈ@ðØb��‚@öb��äRT@Bi@b��’bq@†ìí¼ó��à@ö@ðäa&‹áØí��y@����üq@ü��i@òöó��nŽïåŽî&Šó
ðäbáŽïÝ���@N@@@@@@@ü��i@b��’bq@†ìí¼ó��à@ñòöó��äa‹Žï�@ó��Ü@b��’@†ó��àó«@ðäìí��iaíïéŽïi@ñaö†

@@@óäóÙj��’‹Žïè@b��’bq@†ìí¼ó��à@Žßó���óÜ@b��m@a†@çýò†Šó��÷@ð��Üaö@ó��i@ðäbàŠó��Ð@ðäbáŽïÝ���

                                                           
RR
 ó÷@@@ðäb�nî‹i@ñòöòŠò†@ð�mòŠaŒòö@ðÅï�’Š@  FO.XXQOQPPRT, Enclosure I in n° QP, In ( 

Extracts from correspondence relative to the Turco-Persian boundary 

negotiations) part I, QXTSMQXT, p. UW. 
RS @ó÷ðäbnî‹i@ñòöòŠò†@ðmòŠaŒòö@ðÅï’Š@  FO.XXQOQPPRT, Enclosure R in N° QP. ( 

Extract from Note from Persian Prime Minister to Grand Vizier relative 

to Suleimanieh, dated July RP (about), QXTQ 
٢٤
 @@@L‘í��m@paŠb“��näa@LŠb“��Ða@x‹��îa@ãb��ánèa@ó��i@L�j��Ø@���àa@çb��‚@ð��Õm@aŒ���à@Lðäbïn��’a@ßb��jÔa@‘b�jÈ

QSVSMQYXTý@L@ZRYN 



@ñˆûŠ@ö@ðäbáŽïÝ����@Šó����V@ñŠb���îb÷@ñ@QXTR@@ñó���Øò�Žïè@ðÙŽï���’ói@ñòöó���÷@ñaö†@
@@@óØò†@òŒ†@b’bq@†ìí¼óà@@@öbä@óä@@ñŠb’@@@@@@@@óØòŠb�’@öb�ä@ó�Ü@ŠûŒ@ðÙŽïäb�îŒ@ö@ðäbáŽïÝ��

@@@æŽïÙ�’ò‡ÙŽïm@b’bq@⁄�Üö‡ióÈ@ðäbØò�Žïè@o�ò†@ói@çò†ò†@N@@@@çýò†Šó�÷@ð�Üaö@ð�’‹Žïè
@@@@@@@@@ñŠûŒ@ðØóïîˆ‹�@ö@aŠóè@ðäbáŽïÝ�@Šó�@üi@b’bq@†ìí¼óà@ö@@ça‹Žï÷@ñòöói@òöóîbä@

û†‹Ø@ð’‹Žïèðäb�íÈ@ðØb‚@Šó�@óm@N@@
@@@@@óåmöóØŠó���@ãó��÷@ñaö†�Žïè@ñ@@@@ð��Üaö@ðäb��Øò�Žïè@Šó���ói@b��’bq@þ�Üö‡��ióÈ@ðäb��Øò

@@@@@Lb’bq@†ìí¼óà@ö@çýò†Šó÷@@a‡Ìói@ðÜaö@Lb’bq@†ó¼ó÷@@@@@a‡�Ìói@ó�Ü@pbØöó�÷@bm@óØ@L
òöüiaŠ‡Ý�@@@@@@@@@@ñŠbîb÷@óÜ@óîòíŽï“àói@ö@ðäbáŽïÝ�@ðÜaö@ói@òöómbØò†@QXTR@@bm@@@ðîb�müØ
ðäa‹îòŒíy@QXTV@@@@@@@@ð“�î‹îŠóy@ö@ó�îüØ@ðäa‹áØí�y@ö@òìí�i@ðäbáŽïÝ�@ðáØby@Šóè@

†@o���ò†Šói@ó��äó‚ò@N@ð�Üb���QXTV⁄�Üö‡��ióÈ@L@@ö@o��Žïiò†@ð‚b��î@@ña‹��i@ñb��’bq@@@ó��Ü
@@òöóïïäbáŽïÝ�@@@@ö@a‡Ìói@ðÜaö@ñý@üi@a‡Ìói@ómbØò†aŠbuaö†@Š@óÜ@ðîbmüØ@@ðäa‹îòŒí�y

@ð�Üb���QXTV@L@@@ña‹��i@ñb��’bq@⁄Üö‡��ióÈ@ö@a‡��Ìói@ð��Üaö@ñ‹Ù��’óÜ@ñŠb“��Ð@‹��Žîˆ@ó��Ü@L
@@@ü‚@ói@a‡Ìói@ðÜaö@@@@ðÙŽî‹Ù’óÜ@ö@ñSPPP@@ómüš@òöóïï�óØ@@@@@@ö@b�’bq@†ó¼ó÷@Šó�@

�ä@ó��Ü@@@@@@@@ñbqí���@ñò‡��îŠbî@ó��i@ð��Üaö@ñbqí���@LòöbÙ“��ÙŽïm@b��’bq@†ó��¼ó÷@ó��îüØ@Ú��î
@@@@@@@@@@bäó�q@çó�Øò†@Šb�šbä@b�’bq@†ó�¼ó÷@ö@æŽï“�Øò‡�Üóè@ðäbáŽïÝ��@öòŠói@b’bq@⁄�Üö‡ióÈ

@@ça‹Žï÷@Šói@ómbjiRU@@@@@@@@@⁄�ÝÜö‡�ióÈ@La‡�Ìói@ð�Üaö@Žßó��@óÜ@ñóïîŠbØöbè@ãó÷@�’a†bq@óÜ@ö@
@@@@q@†ó¼ó÷@�Žîí’@óÜ@b’bq@@@@ðäbáŽïÝ�@ðáØby@ói@a‹Ø@b’b@@ö@@b’bq@†ó¼ó÷@@@ŠaŒó�è@ó�i

@@@ð‚ó���ŠóÐ@öö†@ó��Ü@Ú��ŽîˆûŠ@‡äó��š@ö@çaíîŠó��à@ó��młóè@òöó��äbibi@ðäaöb��ïq@ö@ça���Žï‚
@@@@@@@@@@@@@@ìí�i@çaí�ïà@óå��@ð�Üaö@ðäb�ƒïÜíÔ@aŒòŠ@ðÙ�’üØ@ó�Ü@‹�maö†@ö@a‡�ÜóéŽïÜ@ñó�Šbi@óå�@N

@@@@@@@@@@@@@@@@@�Žï÷@ñòöó�÷@Šó�i@ó�Ü@ãłó�i@çaŠb�m@ò†Šb�ä@ñŠa†óäŒó‚@æ¼‹ÜbjÈ@Lb’bq@†ó¼ó÷@@@ó�Ü@ça‹
@@@@@@@ðäb����íÈ@Žßó����@ó���Ü@ìí���i@a†Šìíå����@ðäbØó“���ŽïØ@ðä†‹ØŠó����òŠbš@ñ‡äóiöŠó����

@@Žð“�ïåia†@ðàaŠb÷@ói@a‡młö@óÜ@bi@Žßb�àó÷@óØ@òöóîa&‹ŽïBŽïÜ@çbïàłòö@N@@@b�’bq@†ó�¼ó÷
@@@@ñ�i@óÜ@Šóèñòöóä†‹Ø��a†@@@ö@ìíi@a‡ïäbáŽïÝ�@@@@@ãłó�i@ðäbáŽïÝ��@Šó��@ò†‹Ø@ð’‹Žïè

                                                           
٢٥

 FO: ١٩٥/٢٣٧, Rawlinson to Addington, N° ٤, June ١٨٤٦ ,٢٦ @@
@I@óÜ@óîòöbšŠó�@ãó÷@Z@×a‹ÉÜa@Šö†@LŠaíä@çbáïÝ�@�î�ÉÜa‡jÈ@ŠínØ†حرب القرم، العثماني في 

‡Ý�a@Lóî‹—¾a@óï²ŠbnÜa@óÝ�aالثالث @Lò‹èbÕÜa@L‹“È@QYVW™@L@ZRRYòöómòöaŠ�Žîí�aŠ@NH @



@ìíióä@ìímöóØŠó�L@@‹�i@ð�ó�i@⁄�Üö‡ióÈ@@@@@@@ö@ŒbiŠó��@ŠaŒó�è@öö†@ó�i@ö@ð�äaŒ@ñöó�i@ña
@@@@@@@ñŠbBäòŠó�i@üi@òöòŠaí�@ŠaŒóè@Žð�@@@@@@@@@@@@öb�ä@ó�Ü@bqí��@öö†Šó�è@ö@ìí�š@b�’bq@†ó�¼ó÷

@@@@@@@@@@@@@@@@@@òöòŠaí��@b−ó�q@ó�i@ö@bÙ�’@b�’bq@†ó�¼ó÷@ñbqí��@ö@çìí�i@�BÙŽï�m@öbèòŒ@ðØb‚
@@@Šói@óm‹�@ðäb’bà‹Ø@ñóBŽîŠ@N@@@@‘ûŠó��@ñó�BŽîŠ@óÜM@@@@@@@@@ö@çbåî‡àó�’@òìí�š@ýó�Ô@æîb��

@Âäbà@wåŽïq@ñòöbàòöóîbà@bèóm@„Žï’@ñóïØóm@óÜ@N@@óîòíŽï“�àói@@@@Šó�è@b�’bq@†ó�¼ó÷@
&Šó�@ðÙîŠó���‚ñòöó���äa@ü���i@ìí���i@ñü���‚@@ðäa&‹áØí���yðäbáŽïÝ����@N@ðÝ����äíØ@ð���šŠó�@

@çü�åÜöaŠ@ñ‹åŽïè@La‡Ìói@óÜ@ðäbnî‹iHenry Rawlinson@o�îöóîò†@@@†ó�¼ó÷
@@b’bq@@@@@@@@@ðäb�è@óåïjØóî@ö@Ž�ŽïéjîŠbØói@ðäb�íÈ@ói@ˆ†@ÚŽïmŠbØ@íØòö@@ñó�ØómóàíÙy@@

ü‚@@@a†ò†@ðäb�íÈ@ö@ñ@@@@@@@@@@@òöó�åÝŽïéi@ðäbáŽïÝ��@ðáØb�y@ìí�Øòö@b�’bq@†ó¼ó÷@@N@@ãłó�i
@ðäb�����íÈ@ðmó�����Üöò†����’‹Žïè@ðäbØó@@ó����i@ðäbáŽïÝ�����@Šó�����@ü����i@ñb����’bq@†ó����¼ó÷@

‡n�ò†@@@ö@ð�bäò†@ðäa‹Žï÷@ñ‰ŽîŠ@@@@@@@@@ü�i@ð��bäò†@ðØbå��‹m@ñó�äaŠbÙåàˆì†@ðÙŽîŠbØ@ói@
@@@@���@Šó���@ðàaŠb���÷@ðäa‡��ÙŽïq@ö@Ú��Žïm@@�“���@ðÝ���äíØ@ãłó���i@LçbØòŠìíåöaŠ@Ü���å@çü�

@ý@ó��Ü@ó“��ïàóèñ@@@@bq@†ó��¼ó÷@ó��Ü@ðäaíïn“��q@òöó��ïïäbnî‹i@ðmó��àíÙy@@@L†‹��Øò†@b��’
@öaŠ@ñòöó��÷@ñaö†@Šb��uaö†Ü��å@@@@@&Šó��’@ó��i@b��’bq@†ó��¼ó÷@ñòöó��Ü@ìí��i@‡��ŽïàíéŽïi@çü�@
@@ïå“Žïq@ðäbáŽïÝ�@òöómbBi@@@@@@@@Žï›�i@ñü�‚@†‹�Ø@b�’bq@†ó�¼ó÷@ü�i@ñŠb@@ö@Žßìíàón��ó÷@ón

@@@@@@@@@�‚ói@ñaöa†@ö@Žðäó�îóBiaŠ@çbnÜí��@ü�i@ñü�‚@ñŒü��Ü†&Šó�@ö@µ“@@@@ü�i@pb�Ùi@ñòöó�äa
ðäbáŽïÝ����@N@@@&‹i@ìí���i@Ú���Žïàò†@ðäb����íÈ@ñb���îŠüma‹ráï÷@ãłó���i@@ñòöóån����ói@ñŠb���î

@@@@@@@ñó���àbåmöóÙÙŽîŠ@”îŠb���uaö†@ö@ñ‡���äòöbä@ðmó���àíÙy@ó���i@ìí���ia†@çbïäbn����†ŠíØ
@ãûŠòŒŠó����÷@ð����àòöö†@ISQñŠb����îb÷@ñ@QXTW@@Hïäaíïn“����q@ðØó����îó�Šò†@ìíàó����èð@

@@@@@@@@@Šóè@Ûóä@ö@o�ói@çbibi@ðäbØò�à@óÜ@ðäa‹Žï÷@@@@@ð�ä†‹Øaöa†@ó�Ü@çbï“�îŒaö@íÙ�Üói@óàó÷
@b��åŽïè@ðäbáŽïÝ���@ñaí��ïÜ@N@@@ð�Üb���@b��m@b��’bq@†ó��¼ó÷QXUS@@@ó��i@Žßìíàón���ó÷@ó��Ü@Šó��è@
òöüib��à@ð��îòöa‹‚Šöö†ö@@ð��Ùïäû‹Ø@ðäòöb��‚@ñó���Ô@ó��i@@I†a‹��Øła@����@H@†ó��¼ó÷

b��’bq@@@òìíió��è@ðäb��àím@†ó���@ó��äbBäbà@NRV@@@ó�Üb���@ãó��Ü@Šó��è@@@ð�Üb���@ó��maö@QXUS@ó��Ü@
ñóîb���@ð��mòöa†@b���ÙïÜó÷@Šò‡äü��ØŒ†ü‚&Š@ó��Ü@@@ðá�Üó��è@���’óØ@ó��i@òöb��îŠòŒ@ñó��BŽî@

                                                           
RV@”’íÙi@Lçbn�†‹Ø@ñbïÐa‹Íu@ö@„îŠbm@Š†@†a‹Øýa@��L@ðäbibi@ân�Š@æi@Š†bÕÜa‡jÈ@Z@‡á«

ðÝØím@Óí÷Š@~@Lça‹émQSWW@~™Z@QVWN@@



@@@@@@@@ð�Üb��@ðäbØó�Bäbà@µîaö†@bm@ö@pbØò†@÷îŠbq@ñŠóÐó�QXUT@@@@@ó�Ü@÷îŠb�q@ó�Ü@Šó�è@
@ñý@ü�ØŒ†ü‚òöó��nŽïåŽïàò†@NRW@@îŠbïäaŒ@ñò‹Žîí���@ó�i@��ï@@çb��ibi@ßbàó��u@bn��üàbà@ðäbØó

@ó��îaí�@ö@ó��îóè@aö@ñó���Ôaö@@@@ð��ÙŽïäˆ@÷îŠb��q@ó��Ü@b��’bq@†ó��¼ó÷@aöó��Ø@òöó��müiö⁄i
@ñöb��ä@ó��i@òöb��åŽïè@ð���äa‹ÐIó��ïnä‹ÐýHRX@N@@†ó��¼ó÷@ã‹��Ô@ðBäó��u@ñ‡��äói@öŠó���@ó��Ü

@@�Üìíàón�ó÷@óÜ@b’bq@öa†@òöóa@@@@@@òöó�nŽîŠóBi@Žñ‹Øò‡�ŽïÜ@ñ@@@@@ó÷@ó�îaö@âŽï�q@æ�à@ó�Ø@płö@@ó�à
@@@@@òìíi@óBäóu@öó÷@ñóBäü�@óÜ@Šóè@@�ŽïnØ@ñŠbï�ìíä@ãłói@LI@@„îŠb�m@Š†@†a‹Øýa@��

@@çbn�†‹Ø@ñbïÐa‹Íu@öH@~@@ân�Š@æi@Š†bÕÜa‡jÈ@@b�’bq@†ó¼ó÷@óîaí�@Žð�íäò†@ðäbibi
����@ñó���BŽïuó@@&Š@ðmòŠü���’@ö@öb���ä@ö@òìí���i@ð����äa‹Ð@ðmó���àíÙy@ð−Š@ö@òìín“���îû

&Š@@@@@@@&Š@ãó÷@”ïØóîbn‚òö@ö@òìíï�ìíä@çbîŠó�@óÜ@çbØóàbäˆû@@òöómóäín“îó�@óäbàbäˆû
&Š@ñó��BŽïu@ßìíjàón���ó÷@@çb��ïBäbi@ö@òìí��i@ãûŠ@ðmó���Üöò†@ðäaŠbï���‹qŠói@ñ‡��äóàaŒò

òöómû†‹ØRYN@@@ð�Üb�@QXUU@@@çóàóî@ðÜaö@óäóÙîò†@@@@@ð�Üb�@bm@QXVS@@@@çóàóî@ðÜaö@Šóè@
òìí����i@N@@@@@@ñó����ØóïnŽîŠöbè@ó����îaí�@†ó����àó«@†ìíÉ�����óà@bn�����üàbà@ñó����äbº‹�@ãó����÷

@@@@@@@@@@@†ó�¼ó÷@ñòöó�äa&Šó�@ñaö†@ñòöbà@ðè@b’bq@†ó¼ó÷@ö@ðÜbä@çaíŽïä@ðÜìíjàón�ó÷
@@@@@@@@@@@@ðÜóØb�’@†bèŠó�Ð@Ûb�Ø@ö@÷îŠb�q@ó�Ü@òìí�i@b’bqM@@@@@@@ó�îóäbº‹�@ãó�÷@Šó��@ó�Ü@Žð�q@”�î

Žñ‹�ò†a†@@óîaö@âŽïq@L@@@óàó÷@@@@@ò��ŽïéŽïi@ŠûŒ@ðØóîóäbº‹�@@@N@@@Øòöó�äa‡ÙŽïÜ@@ò‡äó�šŠóè@ðäb
@@a†ó��äbº‹�@ñó��äb‚@ó��Ü@Šó��è@”ï��åàóÜ@ãłó��i@Lç@@@æ��iò†@ò‡��äòöó÷@ðîb��i@a‡��’öó÷@Žßó���

@@@@@@@a†@†ó��àó«@†ìíÉ���óà@bn���üàbà@ðäbØó��äbº‹�@ö@çb��àí�@Šó���@ó��i@Žßb��Ø@ðÙŽïmó��‚

                                                           
RW&‹i@@ó�äaö@ p . RYX@@Journal Asiatique @@@ó�šŠóè@@@@@�¼ó÷@pb�Øbä@òöó�÷@ð��bi@ü�ØŒ†ü‚@‡ä@†ó

@@@@@@ð�Üb�@ðÙŽïBäbà@�@óÜ@b’bqQXUS@@÷îŠbq@ómün“îó�@@@L@@@@@�àó�Ø@Žßb��@öö†@ó�Ü@a‡�ÙŽîŠbi@ìíàóè@ói@ãłói
@@@@@@@@@@@@@@@@pbØöó�÷@ó�Ø@òìí�i@ü�ØŒ†ü‚@ñò��ïÄ@ö@o“�ŽïéBäbi@ñóîb�@óÜ@ð’óØòŠóÐó�@ö@òöómòöbà@÷îŠbq@óÜ

@@@@@îŠbØ@b�äò‹Ð@ñòöòŠò†@ñŠbiööŠbØ@ðmòŠaŒòö@óÜòöö†‹Ù@N�’öóä@@@ñó�ØójŽïnØ@ó�Ü@µàó÷@bÐón�à@çaö
@óîìíï�ìíä@ñü‚@Z@@@@@@@òí�i@Šó��ói@‘ò†@Ûó�îòöbà@Žßìíàón��ó÷@ó�Ü@b�’bq@†ó�¼ó÷@N@@@@pó��Üöò†@ó�Ü@ð�ä�ï÷

@÷îŠb��q@ü��i@òí��š@ö@òìín���aí‚@N@òöó��mòöbà@Žñöó��Ü@Žð�Üb���@öö†@~&‹ió��äaö@Z@@çaí��Žïä@ó��Ü@çb��ibi@ðmó��îa�à
†@ãóuóÈ@ö@ãûŠ@ð’a†ŠóiLaØ@íçbn�†ŠL@QYXXLý@@@NQVX@@@

RX@bi@ßb»†a‡Íi@LµïäbibjÜa@�èb“à@ö@„îŠbnÜa@À@çbibi@LçbiL@مطبعة الحوادثL@QYYSL™@@ZQRYN 
RY@L@ðäbibi@ân�Š@æi@Š†bÕÜa‡jÈ@”’íÙi@Lçbn�†‹Ø@ñbïÐa‹Íu@ö@„îŠbm@Š†@†a‹Øýa@��@Z@‡á«

ðÝØím@Óí÷ŠL@Lça‹ém@QSWW@~™@ZQVWN@@



æå��Žïéi@@Nó��áŽï÷@ðäbØòöó��äa‡ÙŽïÜ@ñò‹Žîí���@ó��i@Šó���ó÷@ðÜb��ä@@@ó��Ü@Ûòö@b��’bq@†ó��¼ó÷@ö
&‹i@@@@@@@���ó÷@ó��Ü@ŠûŒ@ðØó��îòöbà@òìímb��è@a‡��äbØóïî†ŠíØ@òöb��šŠó�@ó��Ü@Ú��Žîn@@ó��i@Žßìíjàó

@@bè@ãó��÷@ñòöb��à@Žðiò†Šó��è@aöó��÷@Læiìí��i@òöó��Øóîö@ó��ïïmóïŽîŠ@ðäbØó�Üb���@çaí��Žïä@ó��Ü@Z@
@@ñ‹‚ü���÷@ö‹‚b���÷QXTX@ðîb���müØ@ö@QXURo���Žïi@@N@@@@oŽï���šbåŽïm@ð���ŽîŠ@]ï���è@óÙäí���š

q@†ó��¼ó÷@ó��Ü@Ú��î�ä@aöb��÷@ðØó��ïïÜbä@†ó��¼ó÷@ó��Ø@a‡��ïîòŠaöb÷@òöb��à@ìíàó��è@ãó��Ü@b��’b
@@@@@@@@@@@@@@a‡�ïîòŠaöb÷@ó�Ü@@�“�Žïq@ðÜb�ä@ö@ðîòŠaöb�÷@ü�i@òöa‹äó�Õ�Üóè@çbn��†ŠíØ@ó�Ü@òŒbm@b’bq

@@@@b’bq@†ó¼ó÷@ñý@ónŽïiìíšóä@òìíi@N@@@@@@@@ó�i@@òöó�ïîbïå�Ü†@ó�i@÷îŠb�q@ó�Ü@b�’bq@†ó�¼ó÷
@@†Ší��Ø@ðäb��àŒ@ðäbØó��nÙŽïÜbî†@ó��Ü@ó��îòöóåï�ÜüÙŽïÜ@ðÙîŠó��‚@ðÜb��ä@Žð���Üò†@ü��ØŒ†ü‚@L@ñ

@@@@@@òìíi@ðÜbä@ðäbØòŠbØ@ñŠa†b�b÷@òöóÙî�ä@óÜ@ñü‚@b’bq@ómaö@L@@ðîaŒòŠb�’@ãó÷@Šó�ó÷
@@@@@@@÷îŠb�q@ü�i@Žðióä@b’bq@ñŠóÐó�@”Žïq@ðè@ðÜbä@Šó�@óÜ@ç†‹Øó�Ô@óÜ@óäìíibïå�Ü†@ö

QXUS@@]ï��è@aöó�÷@@@@a&‹áØí�y@ðàò†Šó���@ð�è@oŽï��šbåŽïm@ð�ŽîŠ@†ó��¼ó÷@ðä@o��Žïi@b�’bq@N
@@b��’bq@†ó��¼ó÷@ó��Ü@@QXSX@@b��m@QXTP@@@ó��Ü@”��îaö†@ö@QXTQ@@ñòíŽïÜó���Øb‚@b��m@QXTR@

óÜ@@@@ñŠbîb÷@óÜ@”îŠbuaö†@ö@òìíi@âØíy@Šó�QXTR@bm@QXTW@@òöö†‹�Ø@ðäa‹áØí�y@@N
@@@ü��i@ñü��‚@ðmb��Ø@ìíàó��è@b��’bq@†ó��¼ó÷@çó��Øò†@òöó��÷@ð���bi@çbØòöb��šŠó�@ìíàó��è
@@@@@@@@@@@ö@o�Žïiìíi@ðmb�Ø@ò‡�äòöó÷@oŽï�šbåŽïm@ðŽîŠ@ö@òöö†‹i@Šó�ói@ðäbØòŒbiŠó�@ðÕ’óà

@@@@@@ðäbØó�nÙŽïÜbî†@ð��bi@ðÜb�ä@Žßó��@óÜ@@@@@@@b�m@ó�äbîŠbïäaŒ@ãó�÷@ö@o�Žïi†‹Ø@çb�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@
@@ð�Üb�QXUS@@@@b’bq@ñŠòöò†bî@óÜ@Šóè@@òöóåibà@ðîö‡åîŒ@ói@@@N@@@ãó�÷@�“�r�Übq@üi@Šóè
@ãó����îa&Š@@@@@@@Žßìíàón�����ó÷@ü����i@b����’bq@†ó����¼ó÷@Ûó����îbn‚òö@@âŽï�����Ýi@•òöó����÷@Žñ‹����Øò†

@@@@@ÚŽïØóî@ðàò†öbè@üi@òöóîa‹‚Šöö†@@@@@@@@Žßó��@ó�Ü@ðäb�ibi@ðäbØóÙî�ä@ò�à@óÜ@@@@†‹�i@a‡�îü‚@@
öó÷î@@@ó‚@ð�ói@æŽï�y@”@ìíi@ça‡äL@@@@@@@@b�’bq@‡ïÈó��@ðØöb�i@ó�maö@@@@@@ßa‹�åŽîˆ@ñò�qb�i@ö@

b��’bq@ÒîŠó��’@N@@ó��Ü@a‡��ïmłö@òŠöö†@ñòŠûŒ@òöb��à@ìíàó��è@öó��Ü@b��’bq@†ó��¼ó÷@ó��’bi
@@@@@@òöóäaöó›�Žïq@ó�i@çb�î@LoŽïi†‹Ø�i@óÜ@ðÜbä@ìíØòö@ðÙŽï�óØ@Žðiò†@çüš@Žßìíàón�ó÷

@@@@@@‹Øó��ä@ñb��’bq@ðäa†Šó���@Žð��iò†@çü��š@bïäó��m@ö@oÜó���@ðØó��ïïÜbäŽði†@N@ðØó��îóB�Üói
@@@@@@@@@óØ@÷îŠbq@üi@ñòöóäa&Šó�@ñaö†@Šóè@b’bq@†ó¼ó÷@óîòöó÷@�Žïèói@ñóÙî†@ðÕïnäóà

@@@ÛóîóäaíŽïq@ìíàóè@óiŽðiò†@@óÜ@LoŽïiìíi@ööŒ@ŠûŒ@Šóè@Šó�ó÷@@@ð�Üb��@ñó�Øóïîaö†@aö†
QXUT@†ìí‚b���î@@ð�Üb����@ñbmòŠó����QXUU“���îó�@@ñìíàó���è@ö@Žßìíàón����ó÷@òöómün



@•ó��’Bäbà@‹mb��îŒ@Ú��Žïíàón���ó÷@ó��Ü@@@ó��Ø@çó��àóî@ð��Üaö@ó��i@òöa‹��Ø@ö@òöó��mòöbàóä@Žßì
oŽïšò‡Žïqaö@@@&Šòöbä@ðäbØóBäbà@óÜ@Žßb�@çbàóè@��aa‹Ø@ónŽïi@@@çó�àóî@ð�Üaö@QXUU@@ö

@@@ð�Üb�@bmQXVS@@@@òìíi@çóàóî@ðÜaö@Šóè@N@@@@@@@ö@o�Žïiìíi@çó�àóî@ð�Üaö@Žð’bä@ÛóïÜaö@üi@L
@@@ó��äbnØbÐ@ãó��÷@ñbàó��åi@Šó���@ó��Ü@æ��à@ó��îüi@Ž�n“��ïäa†@”ïÜìíàón���ó÷@ó��Ü@ó��îaö@âŽï��q@

@àón�ó÷@ðmóïŽîŠöbèj¼ó÷@ö@ðÜbä@ð�Üíb’bq@†ó@I@@@ö@b�’bq@†ó¼ó÷@��a&Šói@Šó�ó÷
@@@@@@æi@Žßìíjàón�ó÷@óÜ@òöóÙŽïq@ŠûŒ@ðØóîòöbà@ðÜbä@H@@@Šó�è@aöó�÷@@Žï�q@Žð�iò†@@@ñŠóÐó��@”

÷îŠbq@üi@oŽïiìíi@b’bqN@@
@@@@@@@@@@@@@@@@a‡áÙ“�Žïà@ó�i@a†óåï�ìíä@ãó÷@ðmbØ@óÜ@ón�Žï÷@óØ@óÙî†@ðÕïnäóà@ðØóîóäbº‹�

@@ó��îòöó÷@o��Žî†&Š@@ó��ïïä@Šöö†@ó��Bäò@@ó“��îb�b÷@ŠûŒ@Šó��è@ö@&Šó�@ñaö†@ðÜb��ä@@ñòöó��äa
b��’bq@†ó��¼ó÷@@òìí��i@b��’bq@ñòöó��÷@ñaö†@L÷îŠb��q@ó��Ü@@@ðäa†Šó���@çó��àóî@ð��Üaö@ó��i@

@ö@o��Žïi†‹Ø@ðäó��àóî@@çb��î@çó��àóî@ónŽïiìí��š@@ö@òöó��nŽïibàóä@ßìíjàón���ó÷@ó��Ü@ò‡��åŽïè
@@@Žð��’ò†@ö@çó��àóî@ó��Ü@b��’bq@†ó��¼ó÷@ñý@ónŽïiìí��š@Šó���Øóîöb��šŠó�@ñòöó��÷@çbØò

@@@@o���Žïiìíi@çó���àóî@‹mb���îŒ@çó���Øò†@ð����bi@ßìíjàón����ó÷@Ûó���ä@@N@@@@ãó���÷@Šó����@ó���Ü@æ���à
äbàb−ó÷Šò†ó@@@@@@@@@@@@&Šó�@ñaö†@ðÜb�ä@Šó��ó÷@ó�Ø@ñó�móÈbäóÔ@öó÷@óàó�ò†@@@@@†ó�¼ó÷@ñòöó�äa

@@@@@@@@@@@@@@@Žßó��@ó�Ü@çó�àóî@ó�Ü@çb�àíBŽïi@aöó�÷@o�Žïi†‹Ø@ñb�’bq@ðäa†Šó�@ßìíàón�ó÷@üi@b’bq
b��’bq@†ó��¼ó÷ñI@@Šb��’@ð��Üaö@Hòìí��iŽßìíjàón���ó÷@Ûó��ä@N@@@@oŽïió��ä@†ìí���Žïi@ó��BäòŠ

@óÜ@Šó�ó÷@@@@@@@@@†ó�¼ó÷@âîŠó�Ø@Þ�îŒbÐ@bn��üàbà@Ûòö@@ó�îóäbº‹�@çbàó�è@Šó�∗@@@@ñü�i@”�î
@@âŽï��q@”ï��åà@ö@òìí��š@@ðÜb��ä@o��Žî‹Øbä@òöó��i@o���óè@òöóäbØò‹Éï��’@ñó��BŽîŠ@ó��Ü@ó��îaö@

@@�ï�Šóè@@@@@@@@@b�îˆ@a‡�Üìíàón��ó÷@Ûòö@ñòŠöó��@ðÙŽîŠb’@óÜ@@@o�Žïi@@N@@@@ŽñŠ@ðØó�îóB�Üói@]ï�è@
@@@@@@@a‡�îóØóäaíî†@öb�ä@óÜ@ŠóÙî†ói@@@@@@@@@@@Šó��@ó�mb£@çb�àí�@ö@Šbï��‹q@ðîb�àŠbm@Ú�ŽîŒüm@ó�ïïä

@òöó��nŽïibà@Žßìíjàón���ó÷@ó��Ü@ŠûŒ@ðØó��îòöbà@ðÜb��ä@ñòöó��÷@N@ÚŽïäü��šŠóèŽð��i@@ŽñŠb��u@
@@@@@@@@@ñó�Šò†@çbØónØbÐ@�möóØŠò†@bm@ö@çóäbº‹�@béäóm@óäbàó÷@@@@@@ð�îòöa‹Ø@ó�i@ó�bi@ãó÷

@ŽñöóØò‡n����ò†@çb���à&‹iò†‹�@ðèaöó����@ö@ó���àbäóB�Üói@ñòˆûŠ@öó���÷@b���m@Lòöó��åïÝŽïèò†@N@@
@b����’bq@†ó����¼ó÷ð�Üb�����@QXVS@@ó����i@òöa‹����Ø@ð�Üb�����@ö@çaö@ð����ÜaöQXVT@òŠb����iìì†@

                                                           
∗
 ó��äaö&‹i@Z@@L†ó��¼ó÷@âîŠó��Ø@Þ��îŒbÐ@@@ðÜb��ä@ñŠa��Üí���@ó��Ü@‹��m@ðÙŽïÙqó��š@��÷@L@ö@ç†‹Øò†b��àb÷@Lbï�üÜünäó

ÓŠbÈ@pbió‚@ðä†‹Ùïn’ŠóqŠó�L@L‡Žîí�@QYYYý@@L@ZXW  



@@@‹�îŒòö@ñó�Ýq@ói@çóàóî@ðÜaö@ói@òöóäóÙîò†@N@@ð�Üb��QXVW@@@@ãûŠó�äòŒŠó÷@ð�Üaö@ó�müi@
@@@ð�Üb�@öQXWU@ói@òöa‹Ø@@@@@@�Üb�@çbàóè@ðîbmüØ@óÜ@ö@óäò†ó÷@ðÜaö@“ï@ðîaö†@ðšüØ@a‡
òöö†‹ØSPN@@@

ñ&ŠíØ@öö†@ñü‚@ñaö†@óÜ@b’bq@†ó¼ó÷@@@@òìín“ŽïéŽïu@ói@Z@@
QMó��‚@@Ãó��i@‡��Üb‚@ÞïÜ@I@ð�Üb���@NNNN��ib@@@ð�Üb���@ö@çaŠb��m@ó��Ü@òìí��i@ðäb���íÈ@ñ�ŽîíÜ

QXXYòöö†‹Ø@ðîaö†@ðšüØ@NH@@
RM@b’bq@pò�È@bÐón�à@IaíïÜ@�àó÷NH@@@
@@

                                                           
SP@@&Šü��åi@ó��äbîŠbïäaŒ@ò†Šó��š@ãó��÷@ü��iò@Z@†a‡��Íi@Lµïäb��ibjÜa@�èb“��à@ö@„îŠb��nÜa@À@çb��ibi@Lçb��ibi@ßb��»@~

L@QYYSL@™@@ZQRXM@QRYN@@@@@@@@@@@@ñöaŒŒó�È@‘bjió�Èö@ð�ØòŒ@µàó�÷@†ó�àó«@M@@@@@ü�i@”�îمطبعة الحوادث 
@�Üb�@ñóØóä†‹à@ð�Üb�@ðQXWU@@@@@@@‘bjió�È@LoŽïjn��aŠ@ñó�Øóä†‹à@ð�Üb��@Žð�šò‡Žïq@aö@ó�Ø@@òöbäa†@çbî@

@@@@@@@@@@@@óÜ@b’bq@†ó¼ó÷@óØ@óîíï�ìíä@@a‡îŠööŒòŠb’@ñóØójŽïnØ@óÜ@ñöaŒóÈذ@ñò‡ÉÕÜa@ñQRYR@@Lòöö†‹�à@
@@@@@@@ð�Üb�@óØ@ñŠójàaŠói@ñóØóïïåïîaŒ@ó�Üb�@óÜ@ãłóiQXWR@@@†ó�àó«@bn��üàbà@Žðšò‡Žïqaö@ö@òöbäa†@üi@

@Žðibåîa†@ðÌa†òŠóÔ@@@@ð�Üb�@ŠójàaŠói@ónŽîöóØbä@ö@óîó�Üóè@QRYR@ðšüØ@ñ@@I@ó�äaö&‹i@Z@@@Lñöa��ÉÜa@‘b�jÈ
ŠöŒ‹é’M@óïäbáïÝ��Üa@Z@aí�ÝÜa ء @@@@@@@@@ó�ïÝÈ@Ö�ÝÈ@ö@ó�Ü@ã‡�Ô@ö@ó�ÉuaŠ@Ló�åî‡¾a@ö@@Z@@@@Lð�Ìa†ò‹ÕÜa@ð�ÝÈ@‡�á«
@@L†a‡ÍiRPPP@™@L@ZRPU@H@@@ð�Üb��@óïŽïràóiQRYR@@@Šó�jàaŠói@ð�šüØ@ñ@QXWU@@@Ž���òöò†@�ï�îaŒ@ñ@

@@@ðBäbà@öذ@‡ÉÕÜa@ñ@@ñòQRYR@@çaíŽïä@ónŽîöóØò†@W@ö@pbií’@ñ@X@Ša†b�÷@ñ@@@N@@@@ñöaöó�m@ñˆûŠ@b�m@ó�îüi
@@çaí��Žïä@ó��Ü@ó��Ü@b��’bq@†ó��¼ó÷@ó��Ø@µäa���i@óØb��š@ðÙŽîöa†Šó���@ó��àó÷@ŽñöóØò‡n���ò†@çbàó��Øóä†‹àW@ñ@

@@ö@@pbií’X@ð�Üb�@ñŠa†b÷@ñ@QXWUòöö†‹Ø@ðîaö†@ðšüØ@@N@@



@@
�í“ÿ�q�Ší��çÞ@�@@

@@
@@

@@@@@&Š@o���ò†Šói@ó��àó‚ò†@ãó��äaöóåï�ÜüÙŽïÜ@ãó��÷@ò‹��ŽïÜ@ó��Ø@ón���Žï÷@@@@@@LçbØó���båmłóèˆû
@@óÜ@Šói@Žðiò†@è@@@@@@@@@@@@@@æ�à@ð�è@béäó�m@ó�i@Šóè@óäaöóåï�ÜüÙŽïÜ@ãó÷@óØ@âŽïåi@a†òöói@ça††@ðšŠó

µä@N@@@@@@@@@@@@@@@@&Šó�@ö@o�’ó�@ðmb�Ø@ó�Ü@ón��Žï÷@ó�Ü@Šó�i@ÚŽï�Üb��@ò�äb�q@@@ðäbØó�šöbä@ó�i@�bØó�äa@Z
@@@@@@@@ó�ÌaŠóà@LçbáŽïÜí��@�‚ó�m@L‘ûŠó��@Lça†ó�àóè@@bèòöŠó�è@LpìíàóÜó÷@ö@çb�aŠí‚

@@ðèb�����’@ðÜü������@ðäbØòŠbäó�����Ø@öSQ@@@@òŒü�����è@ó�����Ø@ñóäb�����šöbäöŠò†@öó�����÷@L@ò†Ší�����Ø
Lçó��Øò†@ñü“��àbè@ö@æŽïuón“��ïä@a‡��Žïm@ðäbØóå��’óšóàóèïåïjŽïm@@ñòŠb��i@ó��Ü@âÙŽïÜó��B

@òöüi†‹ØüØ@òöóäbîóØóäbàŒN@@ïåïjŽïm@ãó÷@óÙäíš@ãłói@Lï@ïŽïqŠó��@óäbð@@@ö@@ó�Üóq@ó�i@ö@
@@aímò‡��äbîóä@òöó��äìíia‹ØüØ@ç†Ša‰��j�Üóè@Žð��i@@��’@òí��ŽïÜ@çb��îaö@ðÙŽïàb−ó��÷@]ï��è@ðäµ@

@@&Š@Šó�ó÷@LŽ�i@@&Š†bî‹Ð@ãó÷@pöóÙŽî@@&Šòöb�š@ó��ò@@ó�îbàìíi†Šbäóä@ü�i@ñòöa‹Øóåäaö@N@@ãó�÷
@@@@@@@@ð�Üb�@óÜ@ìíi@çb‚@†ó¼ó÷@�mbè@ó�òŠ†bî‹ÐQXUS@@÷îŠbq@üi@N@@@@@@ó�Ü@çb�‚@†ó�¼ó÷@

@@Úîa†@óÜ@ðäbáŽïÝ�@@@@@@@@@@@@@@@@@@ó�Ü@ó�Ø@ó�äbibi@ðäb�Øò†ŠíØ@òŒü�è@�“�qöbn“q@ðØûŠó��@ö@òìí�i
@æ��îˆò†@a‡ïäbáŽïÝ���@ðÔbvå���N@@@òöóàŠó���ói@ñòöó��÷@ðmó��åà@ö@óØb��š@çb��‚@†ó��¼ó÷@

@��è@ó��Ø@ó��îóè@@@@ãó��Ùi@öaöó��m@òöó��ïî†ŠíØ@ðäb��àŒ@ñòŠb��i@ó��Ü@�bØòöó��åï�ÜüÙŽïÜ@ãa†@ðäb@N
@@@@@@@�’ü‚óä@o��ò†@ó�i@ñòöó�÷@ña‹Žîö@çb‚@†ó¼ó÷ï@@@@@ó�Ø@ìí�i@ò†û���@òöón‚ó��@ðØóï

Šb��šbä@ñb��’bq@Šb��u@ñó��iŠûŒ@@@ìíàó��è@ð��šóØ@@LòöónŽïn���j�Üóè@æŽîí��ä@öb��ä@ó��Ü@†‹��Øò†
&Š@@@@@@ó��móäöa‹Ø@ñóäbn���ÙŽïm@öó��÷@ìíàó��è@ö@ñ†Ší��Ø@ðäb��à�ŽîŠ@ðäbØóîb���Žîö@üÙ��’bq@
óÜ@@@@@@@@@çb����‚@†ó����¼ó÷@çó����îý@ó����Ü@ñŠûŒ@ð����’ói@òöó����åŽî‹åŽîí‚ò†@ó����jŽïnØ@ãó����÷@Žßó�����

@òöómóäöa‹��ìíä@@@a‡�Žïq@çbîöb�š@ö@&‹Žï�@òöó�mòöaŠ†@N@@@ñŒaö@Ú��ŽîŠbu@‡äó�š@çbàó�ØòŠbØ
Žð��Ü@@@@@@ð�Üb���@ðäbØó��Bäbà@ðîb��müØ@ó��Ü@@Šb��uaö†@Lòöóåîìí��šò‡�ÜóéŽïm@ð��îaö†@ö@a‹��åŽïè

QXUTìíi@öaöóm@@çbàóØòŠbØ@N@@
@àó���è@pó��j�Üóè@@@@Lçìín“���îó�@âŽï���q@ð���ØòŠaŒ@ó���i@ó���Ø@ó���äbîˆüÜüÝïÐ@ó���Übî‹móà@ãó���÷@ìí

‡àóä@bmòŠó���@@Šb��’@ŠûŒ@ðÙŽï���óØ@ðäb“��ïä@b��m@o���îöòòŒa@@†ó��¼ó÷@ó��Ü@ãò†ó��ä@ñ‹m

                                                           
SQ@ðäüØ@ñöbä@ŒóïŽïàŠö@ñóšbîŠòN&‹Žï�Šòö@N@@



çb‚L@@@@ñü�‚@ñó��Ô@ó�i@óØ@@@@@@@@��’bi@ñó�ØòŒüè@ðäb�àŒ@ó�Ü@ñóØóïï��ŠbÐ@ö@ðÝäb��íÈ@
@çbïqbš@LŽðäaŒò†ãóÙiN@@

@@@@@ŠíØ@ðBäbiöbä@ói@ðØóîbäaŒ@ãb’@óÜ@LbîŠöí�@óÜ@@@@@@@@@@@�Øb�š@ó�Ø@Š��‚@ýó�à@LóïŽïÜ@ñ†
iò†ó÷@òöbäŒbä@óiï@òöó�Øóï@ðÝÈó�ä@SR@@ñ‡�äóÐó÷@Néali Effendi @@@@ó�i@ó�Ø@@òöa‹��bä@

@@@@@@ñóØóäbán“���ïä@ðäbØóå���’óšóàóè@ó���nÙŽïÜbî†@ü���i@ñü���‚@ðmó���jîbm@Içbn����†ŠíØ@H
çb‚Šó��m@@&Š@”î�“��Žïq@ö@òöö†‹��Ø@iòŠó��È@ðÙŽïäb��à�Žîï&‹Žï�Šòö@ð@@ðäb��àŒ@Šó���@ó��mòöa
ñ†Ší��Ø@N@ü��‚@ó��i@ó��Ø@çb��‚@†ó��¼ó÷@ñðÝÈó��ä@Žð��q@ñò†aö@LŽð���bäò†@ñ‡��äóÐó÷@@@ãöa†

ãó��÷@Žßó���@ó��Ü@âî‡��äòíŽïq ón���ò†Šó�@b��äaŒ@o���öŠ†@ü��i@ñó��Øòöómóä@ñó���bäˆüÜüÝïÐ@@
pb����Ùi@N@Žð����q@ñò†aö@a‡����mbØ@çbàó����è@ó����Ü@@ÚŽï�ÜüÙ����’óØ@ó����Ø@ãöa†@I@ó����Èí»óà@H@b����î

@@î†Ší��Ø@ñ‹Éï��’@ðØó��îò†Ša‰j�Üóèð@@��îý@ó��Ü@ó��Ø@L@@ñò†ó���@ñŠb��’öbè@ðÙŽî�Èb��’@çó@
@Šó���öbè@L@ãóèò�äb��’@@@òöómòöa‹���ìíä@ðàb��u@ð���ŠbÐ@ñ�Èb��’@ðàò†L@@a‡��îóq@ü��i@

pb��Ùi@Nò�Èb��’@ãó��÷ð���íÝÜó‚óm@@Þ��ia†@ Dabel@@„Žï��’@ñü��‚@ñöaöó��m@ñöb��ä@ö@ò
@ó��ïî†ó¼ó÷Cheikh Ahmedi@N@@@@Ú��îa†@ó��Ü@ò‹��î�u@ó��Ü@b��ïàbmüqû�ïà@ó��Ü@@Lòìí��i

@@@@@@@@@@@ó�Ø@æ�îŒ@ö@ãó�à@ñöbä@ói@��îöó’ü‚@ðÙŽïàóîüq@óäaö@óÜ@óàóèŠói@ŠûŒ@ñŠó�ìíä
@@îb�óØ@öö†@ñöbä@@ðmóçŠa‡�Ü†@@ó�Ü@ñòíŽï�’@çbàóè@ói@çbîóØóïïn�îöó’ü‚@óØ@@ö@þî

‚b����î@çbØó����iòŠóÈ@ñý@çìíåuó����à�����’@†íîó����îaö@çbØó����ïïäa‹Žï÷@ñý@†bèŠó����Ð@ö@æ@@N
@@Šb���ÙïÜb÷@ó���i@bèòöŠó���èî@@@@@@ðÙŽïqb���š@ó���Ø@ìíió���è@ãòöó���÷@ñòˆû‹���q@çb���‚@†ó���¼ó÷@ð

&Š@&‹Žï�a‡Žïqöb�������š@ö@òöa‹Ùn��������aî†ŠíØ@ò‹ŽïÜíïib�������ØüÄ@ñòöa�������ï@ðäûŒŠb��������@ðäbØó
óÙiö⁄iòöóåîSS@@@@@@@òöò‡�åŽîí‚ò†@�b‚@†ó¼ó÷@üi@æà@óØ@L@@@@çb�îŠûŒ@ó�äaöóä‡åŽîí‚@ãó�÷@

@†‹Øò†@öö‡äbà@@@@@@ò�äaö†@ò†@óÜ@óBu@L@@@@Žð�Ü@ñ�ï›�ïè@Ûóîó’ö@@ð�Üb�y@@@@@@b�î@b�u@Lìíiò†ó�ä

                                                           
SR@@óÜ@üØŒ†ü‚&‹Žï�Šòö@LðÝÈóä@óîíï�íä@ðÜbä@ðmbïuN 
SS@@@bî@ÚŽïäa�î†ŠíØ@ó�Œü‚@@@@@@@@@@@çbîöaöó�m@ðØóïîaŒòŠb�’@ñó�äaöó÷@Lñ‡�Žïàb÷@ñóšöbä@ðØóîaŒòŠb’@‡äóš@

@@@@@@óîóè@óîóšöbä@ãó÷@ñŠaŒòíŽï’@óÜ@@@@@@@@@@ü�ØŒ†ü‚@ó�Ø@ñó�äŒóà@òˆû&‹�q@ãó�÷@@ìí�i@ñŒb�ïä@@ðäaínîó�ä@ö@pb�Ùïi@@
ö@†‹���Øò†@çbîöaöó���m@çaöó���÷@Lpb���Ùi@ñöaöó���måŽîŠ@ó���i@òŠb���iöö†@@ö@�Šó���’@ö@òŒb���m@ñ†Ší���Ø@ðï����ìí

@òŒb��m@ñòöó��äa‡ÙŽïÜLòö@@@ðäûŒŠb���@ñó��ibîbä@ó��jŽïnØ@ãó��÷@Mçb��î@@@ÚŽï���óØŠóè@Lòöò†‹Øò‡qb��š@òŠb��iöö†@
@@ójŽïnØ@ðØó��ïïqüØ@ãò†b��àb÷@æ��à@LŽñ‹��Bi@ün���ó÷òö@òŒû���q@òŠb��Ø@ãó��÷@Žñöó��ïió��Øãó��Ùi@•óÙ“��Žïq@ñ@N

&‹Žï�Šòö@N@@



&Š@bmòöó���÷@���ØóïïÜbnï÷@ó����ìíåŽî@@@@a‹Ù���’b÷@ðØóîòíŽï���’@ó���i@ðäûŒŠb����@ñó@ðäbØó���’ö
@ñ‡���Žïàb÷@�ÙŽïÜb���î† Yamadié äóä@ñ@à@bmòöó���÷@b���î@Lòöómòìíï����í@bn����üàb

óïïä@a†ónÙŽïÜbî†@ãóÜ@ðîaŒòŠb’@ãóØò†a�jïuóäN@@
@&Šòöbä@óÜ@@@@@@@@@@@@@@@@ü�i@òöó��îŠbq@ó�Ü@çb�‚@†ó�¼ó÷@óØ@Læîìíi@a†óäaöóåï�ÜüÙŽïÜ@ãó÷@��a

@aöa†@Þqüåïnäbn���äüØ@@&‹i@”ï���åà@Lòöó��îa‹Ø@ãŠb��î@@@ó���äbîˆüÜüÝïÐ@òöó��åï�ÜüÙŽïÜ@ãó���÷@a†
@@@ö⁄��i@òöaöó��mbä@ö@ðîbmòŠó���@òíŽï“��àói@��àóÙi@@ñòöó��Ü@ò�Žï��š@òöó@ŠûŒ@ðØó��îòöbà@

&Šòöb���š����äaŒ@ð�ó���àüØ@ð����òŠ†bî‹Ð@ðŽîn@b���î@Þ���ia†@ñóäbïðÝÈó���ä�@ñ‡���äóÐó÷@@ó���Ø@
@@@çó�îóä@�ï�Šó�è@óîóäaöóÜ@N@@@@�ïîaö†@ñóäłb��@‡äó�š@ãó�Üa‡@&Š@ó��båmłóèˆûŠ@@@çbØó��öö

&Ší���@ó��i@ŠûŒ@çìí��i@ñ†Ší��Ø@ðiò†ó��÷@ð�ÜbÔŠó���@bqöŠöó��÷@ñó��Ùî†@ðäbØó��šöbä@ó��Ü@‹m@N
@Øó���îóäìí¹@‡äó���š@ñŠa†b����b÷@�“���Žïq@ó��áŽï÷î†Ší���Ø@ðäb���àŒ@ðµ@òöa‹Ùqb���š@ó���Ü@ó���Ø@

&‹−‹�æî�����Žî‹Žïi@�ŽîŠó����i@ñóØó“����ŽïØa@@Bérézine@@a†⁄iìòöó����mòöa‹Ø@N@ð����Ùïäû‹Ø
@@@@@@‹Žî†òöb�š@‹�Žîˆ@óÜ@ö@óqbš@‹Žîˆ@óÜ@çbƒÐòŠó’@ñ†ŠíØ@ñöö‰Žïàî@@@Šü��ïÐû‹q@ñb�äaŒ@ð

@çŠû†@çü���ÄVon Dorn &‹Žï�Šòö@ðÙîŠó���‚@†Ší���Ø@ð���ÙŽîöaî@æäbn����Üí�@ðST@N
��ŽïÜ@�ŽîŠó��i@LçŠû†@ñóØò†‹�b��’@@wå��Žïq@ö@o���ïi@ãó��Ø@ðØó��îòöbà@‡äó��š@b��m@Žð��iò†@L…‹

@äaŠü���ï@&‹i@ö@ðäbán“��ïä@ð@@@ŽïÜbî†@ñó��äìí¹@ó��Ü@ó���Ùî†@ð��ÙŽî@@ðäbØóå���’óšóàóè@ó��nÙ
@⁄i@çbn�†ŠíØìòöómbÙiSU@@i@óØ@@@@îìímöóè@‡äóš@ðØóîòöóäbà@ðàóèŠóæØó@@@@&Šó�i@ó�Ø@@�Žî

Ü@çb��Øò†ŠíØ@ó��ïïäa‡åîŒ@Žßó���@ó��Ü@…‹��Žïñò†b��àb÷@öö†‹��Ø@@ç@@ðBäó��u@aö†@ðmb��Ø@ó��Ü@ó��Ø
&Šèˆû&Š@płó�ööŠ@ñóäaöòïçöa‹Ø@bNSV@@

                                                           
ST@@@ã@ñò‹Žîí����@ó���i@Ló����ìíån�ò†@ãó���÷@Nl@@N@@ón����Žï÷@ü���Ùåî†ûŠ@ó���ÜnØ@ñó���äbƒjŽïI†a‹���BåŽïåïÜH@çb����

@@ñ†ü���Ø@‹���Žîˆ@ó���Ü@ÃŠìíj����ò�ŽïqBSYWW@òöaŠ�ŽîŠb���q@N@ó���äaö&‹i@I@Z@@ó����ìíån�ò†@ó����ÜóàüØ@ðÑ����òö
@@†a‹BåïåŽïÜ@ðäbØóïî†ŠíØH@LüÙ�üà@LQYVQLý@@ZSP@@

٣٥@@@�Žî&Šó��i@ðmŠü��qaŠ@ó��äaö&‹i@@ñöö†@òŠb��àˆ@ó��Ü@çŠû†@çü��Ä Mélanges asiatiques@ñˆû&Š@RP@ñ@
@ñŒí¿ómQXUV@NüØŒ†ü‚N@@

SV@@@@@t@L‘ööŠ@ð�båmłóèˆûŠ@@òŠöó�@@ñòŠbØ@ãó÷@~@@@@@ðib�îbä@�Žï�nØ@ó��Šói@Žð��@…��Ü@@@ó�i@òöó�möóÙŽïÜ@
@@ñöb��ä@IŽï���bi@‡äó��š@çb��îŠìíØbi@ðäbåï“��Žïq@ðäbØó��ïî‡Üb‚@ö@@ça‹��Žï÷@ðäb��Øò†ŠíØ@ñòŠb��iŠò†@Ú@H@ó��Ø

@@ðäbØó�Üb�QXUV@@LQXUW@@LQXUX@@@@@@@@‹maö†@ö@òöóäa‹Øö⁄i@@ÃŠìíj�ò�Žïq@çb�@óÜ@ð�ööŠ@ðäbàŒ@ói@
Šóm@@@@@@òöó�îa‹Øöþi@ÃŠìíj��ò�Žïq@çb��@ó�Ü@Šó�è@ÃŠó�i@Žð�@@ói@ö@ça‹Ø@”ïäb¾ó÷@ñóàóu@ZLerch, 

Peter Ivanovitch, Forschungen uber die Kurden und Dier Iranisechen 



@&Š@ö���i@Šó���ó÷@â��šò†@„ï��šŠó�@@@@@@�ŽîŠó��i@ña Pott ãó��Ùi@Žßìíió��Ô@N@ñaö†@ó��i@ó��Ø
@&Šó�ò†@a†òöó÷@@@@@@@ÙŽïäb�àŒ@ñ†Ší�Ø@ðäbàŒ@óØ@Ž�Žï¾ó�i@òöó÷@Žñ@@@çòöb�‚@ö@ü‚óiŠó��@ð

@@ðmó�îü‚@ðäó��òŠ@ sui generisN@@@@@@@@ðÜbî‹mó�à@ö@ó��òŠóØ@bn“�Žïè@ó�áŽï÷@ó�îaö@âŽï�q
@ó��Ü@çbàöaöó��m@Šói@@&‹i@Šb��uaö†@b��m@ó��ïïä@a‡n���ò†@@@b��èòöb÷@ðØóîóÜó���óà@Šó���@ó��Ü@Šb��î

@@@@@@@@ãó���i@òöa‹���äaŒ@òöó���îòŠbi@ãó���Ü@ó���Ø@”îòöó���÷@ìíàó���è@ö@æîò‡���i@Âåî‹����@@@óîòíŽï���’
òöóåîóÙjmŠíØZ@@

@†ŠíØ@ðäbàŒ@@@@@@@@@@Ú�Žïq@Œaöbïu@ð½ím@öö†@óÜ@ñ@@@@@@@@@@@@@ñöó�÷@Žßó��@ó�Ü@çbïØó�î@ó�Ø@òìímb�è
@òŒaöb��ïu@çbîó��Ùî†@N@ãó��Øóî@Z@@ó��Ùî�ä@ðØóîòíŽï��’@ó��i@ñó��ØòŠóàa‹�@ñòíŽï��’öbè@ðî

òöó÷@@@@@@@ð�òŠbš@Žð�@ö@ó‚Šóšöbè@ðï�ŠbÐ@ñ@@@@@@@@@ñòŒü�è@öó�÷@ñò‹Žîí��@ó�i@L@ðäbØó’ö
@@Žðq@ñó�Ô@óØ@@@@@@@çbîŠí�@bî@ðÜümbäó÷@Lça‹Žï÷@ñ@Žð�öbè@çóØò†@@@@@@@@@@ó�Ü@b�î@Lð��ŠbÐ@ó�Ü@bî

@@@çöa����Šòö@òöó��ïïiòŠóÈ@ó��Ü@çb��î@ðØŠí��mN@ãòöö†@@Z@@@@öó��÷@ðŽï���@ó��Ü@öö†@ñó��Ùî�ïä
@@ñóäb’öö@@@@@@ðÙŽïäbàŒ@ói@Šó�@òöómóäöbà@óØóä@@@@@Lãþ��ï÷@ó�Ü@a‡�àb−ó÷@óÜ@ö@çöa‹�bä

@@@@@@@@@@@@@@@@@LòöóØó�’öö@ñb�äbà@ó�i@ó�ïî†ŠíØ@ðäb�àŒ@óàó÷@Lò�äüØ@ðØŠím@óÜ@ö@Žñíä@ð�ŠbÐ@óÜ
&Š@ö@@@ðäbØó��îŠbà�i@óåï���ìíä@@ðäb��àŒ@ó��Bäòcunéiformes @@öò‹���í‚@Laöó��åîóä@

@o��Žïi@‡��nè@†b��ib÷N@@Šý@‘ó��Ø@]ï��è@Šó���ó÷@óÙäí��š@L��î@@@çb��Øò†ŠíØ@ó��Ø@oŽïió��ä@òöó��Ü@ð
ï‚û†ŠbØ����ïðäbØó@ΚΑΡ∆ΟγΧΙΟΙ&Š@ðäaín“����ïäa†@LæäüÐó����äŒó�@@öó����÷@ðäó�����ò

@@ñó���ØòŠóqöó÷@b���m@b���îb÷@Lòöó���mòöaŠŒû†@a‡���Žïm@ðäbØó���îŠbà�i@óåï����ìíä@ó���Ø@ñó���Øb‚
@ó��−bàb÷@öó��i@óäbåï���ìíä@öó��÷@ó��Ø@æîó��Ùi@òöó��÷@ñó��äbº‹�@Žðió��ä@òöó��÷@ñóäbáïï��’

@@@@@@ómłöö@öó÷@ðÙ�Üó‚@çóîý@óÜ@óØ@òöómóäöa‹�ìíä@@òö@åŽîí£@@@@@@Lçó�Bi@çbïŽïm@ö@òöóåŽî‹
@@ó��i@@@÷@ðäbØó��ä†‹Ø��a†@ðàò†Šó����öbè@ðî†Ší��Ø@ó���i@ó��Ùî†@ðØó���îbmaö@çbØóîŠìí���’b

a‹�ìíäŽïi@o_@@

                                                                                                                      

Nordchaldaen, Abt (S Bände), St-Petersbourg, QXUWMQXUX.@@@@ó�Ü@ãó�Øóî@�Žï�nØ@
@@@@@@Šüma‹ráï÷@ó�Ü@ìíi@çbØóïî†ŠíØ@òŒüè@ñòŠbi@@@@@@@@ìí�i@pó�jîbm@@ãòöö†@�Žï�nØ@Lð�äa‹Žï÷@ö@ðäb��íÈ@ñb�î

@@@@@@Žï��@�ŽïnØ@ö@aŒaŒ@�ÙŽïÜbî†@ö@ð−bàŠíØ@�ÙŽïÜbî†@öö†Šóè@pójîbmói@ö@ñ†ŠíØ@ðäbàŒ@óióï@”ïà
ìíi@ãòììö†@ð�Šói@�ÙŽïÜbî†@öö†Šóè@ðØüBäóèŠóÐ@ö@‰ŽîŠ†@ðÙŽï�bi@N 



@@@@@@@ó��îòöóåï�ÜüÙŽïÜ@ãó��÷@ñó���òŠóØ@ó��mòìíi@ñó��nÙŽïÜbî†@öó��÷@ðäb��ØòŠaíi@ñòöó��÷@ü��i@@@
ñŠb��î†@Læîó��Ùi@@@@@@@@@ñaŒó��Ô@ñ‡��äòöbä@LðäbáŽïÝ���@ñŠb��’@ó��Ø@æîó��Øò†@�ï��ïjŽïm@òöó��÷

@@@ó���ïŽîíä@ðÙŽîŠb���’@a†óåï›���åi@ó���Ü@Löb���ä@çbàó���è@ðÔbvå����@N@ð�Üb����QWQT@@çó���îý@ó���Ü@
@@îŠb���’öbè@ò†Ší���Ø@ðØûŠó����@LçbáŽïÜí����ï@@@ó���Ø@òöa‹Ùn����öŠ†@çb���ibi@ñŒü���è@ðäbØó

b’bq@óäb‚@ñóØòŠíØSW@khalate Pacha@@@@@ñó�äłbàóåi@öó�÷@ìíàó�è@ó�Ø@@@I@Ïb�uü÷@H
@@@�Üò†@çbïŽïq@ón�Žï÷@óØ@@ðîb’bq@óäb‚@æŽï@@òöòöó�÷@ñöb�ä@óÜ@@òöó�móäìímöóØ@N@@ðÔbvå��

@Üb���’bq@ó���i@Šó����@@@óØón����Žï÷@ðäbáŽïÝ����@@a‡n����îíŽïq@ðmb���Ø@ó���Ü@ö@òŠööŒòŠb���’@ðÙï
ò†@ðØóîbqí�@Žðäaímò†@pbÙi@ò†bàb÷@ñŒbiŠó�@ñò†bïq@ö@ÛbšŠaí�@ŠaŒóèN @@

@@@@ØòŠó��@ñòöbšŠó�@âŽï�Ýi@Žñöóàò†@@@@ï@@@@@@@@@@@†ó�¼ó÷@Lñ†Ší�Ø@ðäb�àŒ@ü�i@æ�à@�ï��bä@ð
óîó���šöbä@ãó���÷@�����ò†łbi@ñó����Übàóåi@ñb���’bq@ãòŠaí���š@Lçb���‚óî@ðäb���Øò†ŠíØ@ó���Ø@@

��ïî†ŠíØ@òŒü��è@ðäüï���Øa‹Ð@@a‡ïäbáŽïÝ���@ñŠb��’@ó��Ü@ö@×bvå���@ó��Ü@a‡��ïŽïm@çb��ibi@ðäbØó
æîˆò†@N@@@@óiói@�ÙŽïÜbî†@ñöbä@Šó�ó÷@buBébé@ó�i@@Šó��@@@&‹ib�ä@a‡�äbîóØóäbàŒ@@@òöó�÷@Lã

@@@@@ð����äa‹�@ö@òŠöó�����@ñŒü����è@ó����Ø@ó����îòöó÷@Šó����ióÜ@@@a†ó����šöbä@ö@Šò†@@ŠûŒ@ó����i@çb����ibi
⁄iì@@@ó����Ô@‹mb���îŒ@Ú���ŽïnÙŽïÜbî†@ó���i@ó���îaö@âŽï���q@ö@òöó���móäìíi@çó���Øò†N@@Ló���äìí¹@ü���i@L

@&Š@ðäbØò†ŠíØ‡äòöó’òSX@Richvend@@@@&Š@ö@pìí¾ó÷@ðäbØóïîaöb÷@óÜ@óØ@Löì@@ñŠb�i†
@@æîöŒó��ÔRoudbari kazbine @@âî‡��äòíŽïq@Žßb���@æî‡äó��š@ñòöb��à@æ��à@ó��Ø@@@ó��Ü
@@a‡äbï�Üó�æäbibi@ñŒüè@ói@Šó�@Šóè@”ïäaöó÷@Lòìíióè@N@@@@@ó�i@ó�Ø@çbîó�ØóäbàŒ@pó�j�Üóè

@íÜíÜ@ñöbäSY@Lolo@@@Lóîòö@ö@@@@†ó¼ó÷@óØ@óîa‡Žïm@ñaö@ñó’@çb‚@@@@@@ó�i@ñòöó÷@�ï�Šóè@
@@Ûòö@ó��äìí¹@ü��i@Lo��Žïiìíi@çbïn���ïjŽîí�@a‡��îü‚@ð��młö@ó��Ü@pbèò†ó��ä@a†���i@Z@û‹��à@I

@öbïq@Hhomme N@@L@óØbØòö@òíŽï’@çbàóè@ói@ö@@Âäò†ó�i@í�÷@fusil @I@@@ó›�äbàò†NH@L
@o��îöbï�@I@@@†Šó�i@Hpierre N@@L@ñ��ïÝïŽî†I@@s��ó÷@Hcheval N@L@@öa‡�Žïi@í�÷@I@@@Šó�à@H

                                                           
SWä@Šó�ìíä@í@b’bq@płó‚@óîíï�ìkhalate PachaL@@óióà@ó�îaö@âŽï�q@@@@@o�Žïiìíi@b�’bq@ó�äb‚@���@N

&‹Žï�ŠòöN@@
٣٨
 ‡äòöóàóè@ñŒüè@óÜ@æÙŽïÕÜ@N&‹Žï�ŠòöN 
SY@@í�ÜíÜ@loulou@Z@@@@íÉ��óà@ñò‹Žîí��@ó�iì@�Ø@†óçbéî@@@†ŠíØ@öaöó�m@ðÙŽîŒü�è@ñöb�ä@î@@@a†@Šb��BäòŒ@ó�Ü@ö@ó�ï

æ��îˆò†@N@Šb��ïäaŒ@@]ï��è@çbéîó��Ø@òöó��‚a†@ó��iî@pa†b��ä@òöón���ò†@ó��i@���ŽîŒ@ðL&‹i@@ó��äaö@Zçb��éïØ@†íÉ���à@~
‹îa@Þ—Ñà@ñbïÐa‹ÍuçaI@R@Hð�bï�@~مطبعة÷Ýª@@~ça‹émL@QSQQL™@@NUW@@



mouton N@Lçb��mŠíØ@I@@çb��ä@Hpain N@LŠaööŒ@I@&Ší��Ø@Hgarçon N@LòìíáŽïÜó��Ø@I@
@‹Žï“���@Hsabre N@Lçb��q@Œí��i@í��÷@I@@b��Bäbà@H boeuf @I@ðiò†ó��÷@ðØóîòíŽï��’@ó��i

@@@Œü¾@ñómaöI@Œüqó�ÔH@@@@@@@Žðäó�îó�ò†@ìíiòöó�äbq@ð�ÙŽî@NH@@@@@@@ñòöó�Ü@�ò†@ãaöò†Šó�i@ó�îaöóØ
@âŽïÝi@çbàónÙŽïÜbî†@ãóiðäbáŽïÝ�@�ÙŽïÜbî†@N@@

@@



Žï÷@ñˆüÜüáïnEtymologie@@
ÑÜó÷@ñòŠbióÜÑÜó÷@ñòŠbióÜÑÜó÷@ñòŠbióÜÑÜó÷@ñòŠbióÜòíŽïiíòíŽïiíòíŽïiíòíŽïiíZZZZ@@@@@@@@

@@@ó���i@çb���ïÙîa†@ðØb���á�Œ@ðäb���àŒ@ñó���äaöó÷@�“����@ó���i@@LçbØòŠaöò‡���åŽîí‚@ò†Ší���Ø@@@@
ó��àbä@ó��Ü@LæäaŒb��ä@ñöaöó��m@îŠbØó��àbä@öï@çaí��Žïä@ó��Ü@ö@çbïäbØòŠa‡młó���ò†@Žßó���@ó��Ü@çb

@@@@@@@@@@æ�ìíäò†@ðiòŠóÈ@ói@ìíØòöbî@ðØŠím@ói@bî@Lð�ŠbÐ@ói@bî@La‡“ïäbîü‚@N@@Šó��ó÷@bu
@bšbä@”ïÙŽîŠbubäŠbu@@@@@@@@@@@@@ñò‡�îŠbî@ó�i@aöó�÷@Læ��ìíåi@ñ†Ší�Ø@ó�i@Šó�è@æ�i@Š@ŽðïiíÑÜó�÷@

æ���ìíäò†@ñ†Ší��Ø@ð���ŠbÐ@N&Šïn���aï@óäü���äüØ@ìíàó��è@LñóØó@IçbØó��Bäò‡Žïi@ó��nïq@H
consonne@óÜ@çòíŽï��’öbè@çbØóïï���ŠbÐ@@@Lñ†Ší��Ø@ðäb��àŒ@Žßó���@@@oŽïió��ä@]ï��è@Šó��è@

óÜ@òöó÷@Žßó�@@@@ðäbáŽïÝ�@�ÙŽïÜbî†@ói@ómójîbm@ñL@@óÜ@ãłói@î†@ãó÷@a‡’óàó÷@Žßó�@�ÙŽïÜb
@@ßó�������îüÄ@ŠûŒ@óïïäbáŽïÝ��������voyelles@ö@@Âäü�������nÑî†I@ó�������äý@öö†@�Žîö��������i@H@@ñ

diphthonguesó�����îa‡Žïm@@mŠü÷@öó�����÷@ñò‡�����îŠbî@ó�����i@@ó�����Übyóà@ó�����Ø@üÐa‹������ïï@ñó
orthographie@@I‘ìí���åŽîŠ@H@@@@ãó���èŠói@Žñ‹åŽïèò†ŠbØó���i@a‡ï����ŠbÐ@ðäb���àŒ@ó���Ü@@ó���Ø

òöó���åŽî‹åŽïéi@@N@@ó���äbBäò†@ãó���÷@ð����ŠbÐ@ó���i@µäaí���ni@çü���š@ó���äìí¹@ü���i@Žñae@LûeeL@
ììoo@öó÷@Lâau@@@òíŽï÷@Lâouaoue@@@@@@@@@@@@@@ó�i@ö@çöó�Øò†@öb�šŠói@ŠûŒ@ó�Ø@Læîó�Ùi@ü�@‡nè@

Ûó�����î@ñaö†@æ�����Žî†a†N@@çbØóäü������äüØ@@ñòöó�����÷@Žð�����i@ó�����i@L@I@çbØó�����Bäò‡Žïi@ó�����nïq@H
consonnes@óÜ@@@î†ŠíØ@ó’öö@öbäï@@@@@@@@@@çb�‚@†ó�¼ó÷@çü�š@Ûòöpó�j�Üóè@_æió�ä@a‡äbØó

@@@@@öö@•ó��áŽï÷@Lòìí��m‹�Šòö@ð���ŠbÐ@Àa‹�ü��mŠü÷@ó��Ü@ñ†ìí���†ŠíØ@ó��’î@Ûòö@çbØó��ï
@ï�ìíä@ðäüš@òöóåï�ÝŽïèò†@òí@N@è@ói@çbàòöó÷@béäóm@@Šó�è@ñaö†@óÜ@óØ@òìím‹B�Üóè@‡åŽï

öØóîó’òöóbi@L‹Ð@ðrïm@ói@çbàóØóïïÙïmóäüÐ@ó‚óîaíï�ìíä@@ñöó�äòöómòN@@
@@

@@



@@

çbØóî†ŠíØ@ó’ö 

I @@@@@M@M@M@M@@öbä@@@öbä@@@öbä@@@öbä@SUBSTANTIFS@@@@@@@@
Q@]@@@î†ŠíØ@ó�nÙŽïÜbî†@öóÜ@�ï@@@÷@ó�Ø@ñó@@@@ñòöó�åï�ÜüÙŽïÜ@ó�áŽï÷@óØón��Žï@@ó�Ü@@@@Læîó�Øò†@Šó��

@@ñ‡��äóîaŒ@ðÙŽï���bi@]ï��ègenresa‡��Žïm@@ó��ïïä@N@@ó��i@çbØòöö‡��åîŒ@òŠòöó��äìíi@ñöb��ä
@@@@@@@@@@@@@@òŠü�u@]ïè@ñòöó÷@Žði@ói@LóîóåïŽïà@bî@óîóåî‹Žïä@bî@óØòŠòöóäìíi@ñ‡äóîaŒ@ñò‹Žîí�

&Š@ðØóîòíŽï���’†@oŽïió���è@ðäb���à�Žîpb���Ùi@ðäb“���ïån�ò@NŽïi@@òöb���ä@ìíàó���è@çbØó���äbïB
LæäóîþŽïiï÷@óå’óš@]ïè@ómaö@Žî‡òíŽïq@ñ‡äóîaŒ@ðØóï@æåŽïÙÜbä@NçbØóäìí¹Z@@

öbi×TP@ pèreNL@Úîa†@mèreNa‹i@Lfrère N@Ú’í‚@@LsoeurN@@
RM@@ü���Ø@ñöb���ä@pluriels@&�Øbm@ðä†‹Øò‡���ŽîŒ@ó���i@@ñó����monosyllabe@I@ça@H@b���î
Içb��îH@b��î@L@Içb��Ø@H@b��î@L@Içb���@H@ðîaŠb��Ø@ðØb��m@Šó���@ü��inominatif singulier@

o�öŠ†@Žðiò†@NçbØóäìí¹Z@@
@ð���äòŠ@Iñí���ŽîŠ@Hle renard@çb���ïäòŠ@L@les renardsN@@Ž����Ìa†@L@IóØóÜü���š@H

l’oiseau@@çb�ïŽïjÌa†@Lles oiseauxN@@LM@†Ší��Ø@le Kurde@çb��Øò†ŠíØ@Lles 

Kurdes@@I@@çüÐó��äŒó�@ðäbØó��ïï‚û†ŠbØ@N@@H@LM@@Ãó���@le chien@çbØó�ó���@L
Les chiensN@LM@öbïq@l’homme@çaöbïq@Lles homesNLŠói@pTQ@la pierre@

L@�i@Šóm@çbles pierresN@@@@‰�ïØ@b�î@]�Ø@Lla filleL@ça‰�ïØ@@les fillesN@LM@@&Ší�Ø@le 

garçon@çb���Øò&ŠíØ@ì@@les garçonsN@LMŽñí����@TR@l’oreille@çb���ïŽîí�@Lles 

oreilles@N–&Šóà@@le mouton&Šóà@L@çbØòles moutonsN@@

                                                           
TP@@@@óîìíï���ìíä@Ûöb��i@ðmb��ïu@ó��Ü@a†ò‹��ŽïÜ@ü��ØŒ†ü‚I×öb��i@@H@@óîíï���ìíä@•ó��Øóïåïmý@ó��i@öbâouq@

@@@@@@óîíï�ìíä@Ú’í‚@ñó’ö@üi@ðšóØkhochk@@@@�ïq@çbïàóØóî@üi@ómaö@I×@H@@@ó�iq@@@ü�i@ö@òíï��ìíä@@
@ói@çbïàòöö†IÛ@@H  kòíï�ìíä@ñ@N‹Žï�Šòö@N@@

TQ@Ü@üØŒ†ü‚@óîíï�ìíä@•óØóïåïmý@ói@ö@pŠói@óîíï�ìíä@†Šói@ðmbïu@óbert@N&‹Žï�ŠòöN 
TR@@óîíï����ìíä@ü���ØŒ†ü‚Iìí����@H@í���Žîí�@•ó���Øóïåïmý@ðäüï����rî‹Ù�äa‹m@ñò‹Žîí����@ó���i@öguéou @

òöa‹�ìíä@NN‹Žï�ŠòöN 



SM@@ðmó���jîbm@ðä†‹Ùäb“���ïån�ò†@@I@ü���Ø@H@@a‡���î†ŠíØ@ðäb���àŒ@ó���Ü@Iça@HòN@íÙäí���š@L
@łó�ÙŽïm@@ðäìíiö@I@ñ@H@ö@I@Û@H@@@ñŒaöbø�’ü‚@Šó�ióÜ@Žð�iò†aö euphoniques @@ó�Ø@

IÛ@H@@@@@@@@@@@@@òí�ŽïÜ@ð��bi@‹maö†@ÚŽïàóØ@óØ@L@ðîóäaíŽïq@ñóØóî@ñóäb“ïä@ónŽïiò†@béäóm@óØóî
@æîóØò†I@ð’ói@QVN@H@@

TMäa†Šó�@ðØóîóäìí¹@çbîóàó÷@a‡î†ŠíØ@óÜ@óä†‹ÙN@@
@@

@@@@@@@@@@@@@Ûbm@@
 L garçon ;&ŠíØ@@Nom.@@ 

 du garçon ;&ŠíØ@ñ@bî@ôèGén.   

au garçon ;ñ&ŠíØ@üi@Dat.   

 Le garçon ; @ñ&ŠíØ@ Acc. 

ô garçon !&ŠíØ@bî@@Voc. 

du garçon ;&ŠíØ@óÜ@Abl. 

@@dans le garçon.&ŠíØ@óÜ@a†Loc.@@
üØ@@

L les garçons ;&ŠíØ@@@çbØòNom.@ 
 des  garçons ;&ŠíØ@ñ@bî@ôèçbØòGén.   

aux garçons ;&ŠíØ@üi@@çbØò Dat.  

 Les garçons ; &ŠíØ@@çbØò Acc. 

ô garçons !&ŠíØ@bî@@çbØòVoc. 

des garçons ;çbØòŠíØ@óÜ@Abl. 

@dans les garçons.@a‡äbØòŠíØ@óÜ@ Loc.@@@

�@ñòŠbi@óÜ@çbØóïåïjŽïmäa†Šóòöóä†‹Ù@@@@@@@@
UMíàóè@ça†Šó�@òíŽï’@çbàóè@ói@çbØòöbä@ìæŽî‹Øò†@N@@
VM†@@û@&Šbä@ðäbØó�‚@@ü‚öón��a@I@Ú�ïÝiü÷@Hoblique @@@@@@çbàó�è@ó�i@a†Šb�i@öö†Šó�è@ó�Ü@

o�öŠ†@òíŽï’@æiò†N@@



WM@@@ó�Ða�ï÷@ð�‚û†@le génitif@@@ðäb��äa†@ó�iIñ@Hi@@@ìíØòöb�î@@LIð��è@Hhi@@”Žï��q@ó�Ü@L
ðîaŠbØ@ðmóÜbynominatif o�öŠ†@@Žðiò†@N@×@�‚ó�@ðBäò‡Žïi@ónïq@ñaö†q@L@

@Ï  gh@@LIñ@HI @b÷@üi@ŽñŠü�ò†@a@N@çbØóäìí¹Z@@
@öbïq@ñöbšl’oeil de l'homme N@@@@çb�ïŽî†@ñ&Ší�Ø@Lle garçon du village 

N@@@@Ûìí�i@ð�è@�‹�q@Lune boucle des cheveux de la fiancée @I@Ûìí�i@H
N@@@óÙ��öö‹i@ñó�Ô�iLl’éclat de l'éclair N@L@ó�ÕyTSñ@@Ú“�î‹à@l’oeuf de la 

pouleN@@
@@ó�����îóÐa�ï÷@ð�����‚û†@ãó����÷ce génitif@Šó�����Øöaöóm@Žð�����i@ó�����i@”îöó�����÷@Žð�����’ò†@

complément@@ö@Žñ‹åŽïéiŠb���Ø@ó���i@@@@@@ñó���Ða�ï÷@ðmó���Üby@ó���Ü@ó���Ø@ó���îòöó÷@çbîó���àó÷
�ŠbÐïbïu@ð@òöómbØò†@N@@

XM@@&Š@b�ä@ðîŠbØŠó�i@ð‚û†@@@ü‚öón��a le datif @@@@@@ð�‚û†@�möóÙ“�Žïq@ó�i@ðmb�Ø@ó�Ü
@ðîaŠb��Ønominatif@@”Žï��q@ó��i@ìíØòöb��î@LŽðiò‡n���öŠ†@@ðäüï���ŒürŽî‹q@I@@ó��Ü@H@b��î

ðäüï�ŒürŽî‹q@@ð�ŠbÐI@ói@HbeòöónŽîöóØò†@N@@
YM@@�ŽîŠbØŠói@ð‚û†@@I@ÒïmaŒíïØó÷H@acussatif@@@@@@@@@@@ó�Ü@a‡�ïØŠím@ðäb�àŒ@ó�Ü@ÛòöŠó�è@

@@ñóBŽîŠI@ñ@HI @@@@@@@@ðîaŠb�Ø@ð�‚û†@ü�i@ó�Ø@Žð�iò†@Žðiò‡n��öŠ†@ðîb�müØ@@nominatif@@
@Žñ‹Øò†@óÐa�ï÷@N@@@@@ðmó��Üby@ó�Ü@I@ü�Ø@H@@@ãó�÷@a†Iñ@H@@@@”Žï�qòö@o��ò†ìíàò†@ó�î@@µàó�îaö†

ñó�‹i‚û†@óaŠbØ@@@nominatif@I@Òïmbåïàüä@HñóØòòöónŽîöóØò†@@@
QPMŠíØ@@@@@@ðîaŠb��Ø@ð��‚û†@pb��Ø@ñó��iŠûŒ@çbØó���ŠbÐ@ìí��Øòö@çb��Øò†@IÒïmb��åïàüä@H

nominatif@@@@@ñòíŽï�’@Šó��@óÜ@@@@�ŽîŠbØŠó�i@ð�‚û†@@@ü‚öón��aŠaccusatif@ó�i@@@Šb�Ø@
æåŽïèò†N@@

QQM@ç†‹ÙBäb���i@le vocatif@@@@@@@ñó���BŽîŠ@ó���Ü@La‡ï����ŠbÐ@ðäb���àŒ@ó���Ü@ìí���Øòö@Šó���è@
@ðäüï�Œürî‹q@Ibî@H@òöóïîaŠbØ@ð‚û†@”Žïq@ónŽîöóØò†@óØ@Žðiò†nominatifN@@

QRM@@@@óïÐ@ßíÉÐóà@l’ablatif@@@@ðîaŠb�Ø@ð�‚û†@ó�Ü@ð›ïè@nominatif@@@ó�ïïä@Œaöb�ïu@
@ðäüï�Œürî‹q@ðäìíi@ói@béäóm@IóÜ@HoŽïióäN@@

                                                           
TS@@òöa‹�ìíä@óØón�ÙŽïm@óÜIóÕyHóîóÙÝŽïè@óØó’öö@@ñóØóïï�äa‹Ð@óäa&‹Žï�Šòö@ói@L@N‹Žï�ŠòöN@@



QSM@@æŽîí��’@ñŠb�Ù�Üòöb÷@le locatif @ó��Ø@Žñ‡��ÙŽïq@ðîaŠb��Ø@ð��‚û†@ó��Ü@@Ió��Ü@H@ó��Ü@ñ
@@@@ðäüï��Œürn�üq@a‡“�ïmbØ@çbàó�è@óÜ@ö@oŽî†@a‡“Žïqpostposition@I@ò†@Hde @ñ@

@óÜoŽî†@aö†N@@
 

II@M@òöóäb“ïä@ñòŠbi@óÜ@@IŒa‹àb÷@H DE L'ARTICLE 

QTM@@ðîóåï›��åi@ñòŠb��àˆ@le numératif cardinalI@@Ú��ŽîH@LIð��ÙŽî@H@@Šó���@ó��Ü
@ðîóØóî@ñóäb“ïä@ñòíŽï’article d’unitéÚŽî‹i@ö@@@ñöaöóm@ñómaö@ói@”îŠbu

@@óäb“�����ïä@ìí�����Øòö@òöóØó�����’öö@IŒa‹àb�����÷@H@@@ó�����’öö@ðîb�����müØ@Šó������@ó�����nŽî‹‚ò†
óÑïmbåïàüä@çbØnominatifs@çbØóäìí¹@Z@@

@@@ðÙŽîöb�ïq@b�î@Ûòöbïqun hommeN@@@Ú�ŽïäòŠ@LI@ðØó�ïîíŽîŠ@Hun renard N@@Ú�Žïäˆ@L
une femmeL et aussi la femme.@@@

QUM@@@ðîó�Øóî@ðäbØóäb“�ïä@Les articles d'unité@@@ó�i@Šó�è@@I@@ü�Ø@H@@Lòöó�ååŽïàò†
@çbØóäìí¹@@Z@çbØò&ŠíØles garçons N@@çbØò†ŠíØ@Lles kurdesN@@

QVM@@ó���i@çb���Øòìímbè@ðîb���müØ@òöb���ä@@IÛ@H@çbïäbØó���ïîóØóî@ñóäb“���ïäarticle 

d’unité@ñò‡îŠbî@ói@@I@Žñ@H@óäìí¹@LçóØò‡n�öŠ†Z@@
@Ú“î‹à@poule@ŽðÙ“î‹à@L@une pouleN@@

@@
III @M@M@M@M@@öbå�Üòöb÷@@@öbå�Üòöb÷@@@öbå�Üòöb÷@@@öbå�Üòöb÷@ADJECTIFS@@@@@@@@

QXM@@@@@öb÷@La‡ï�ŠbÐ@ðäbàŒ@óÜ@Ûòö@Šóè@@öb�ä@æŽîí’@ói@çbØóïî†ŠíØ@òöbå�Üò@@ö@æ�Žî†@a†
�möó���ÙÙŽîŠ@ðäb���à�ŽîŠ@accord grammatical @@çbØó���Ða�ï÷@ñò‡���îŠbî@ó���i@

izafets@çbØóäìí¹@LoŽïiò†@Z@@
@ñŠa†@Ú“�ïäí÷TT@l’arbre secN@@@Ú�îŠbm@ñöó�’@Lla nuit obscureN@@ðÙŽîí�ŽïØ@L
@ŒŠói une montagne hauteN@ðÙŽîöbïq@LošTU@un homme stupideN@@

                                                           
TT@ØŒ†ü‚@óØó’öö@óØóïï�äa‹Ð@ñò‹Žîí�@ói@óØ@Ú“ïäí÷@óîíï�ìíä@ü@IÚ’ö@Hò@N&‹Žï�ŠòöN 
TU@@@@@@@@@@@@ò‰�àó�@ñómaö@óØó’öö@óØóïï�äa‹Ð@@òöa‹Žï�Šòö@ó’öö@ñò‹Žîí�@ói@óØ@oš@óîíï�ìíä@üØŒ†ü‚

pa†ò†@ŠüÜó�@bî@N‹Žï�ŠòöN 



QYM@@@a†Šó�@çbØóïî†ŠíØ@òöbå�Üòöb÷@ä@@@è@çbïäbØóîüØ@ö@æŽî‹Øbå@@@óÜ@çbïØóïîŒaöbïu@]ï
óïïä@çbØóØbm@Žßó�N@@

RPM@@@aö@öb��å�Üòöb÷@ðä†‹Ùn���öŠ†@ðmó���Üby@ó��Ü@ó��îóè@aö@ñŠb��u@@@@ó��i@ó��Øòöbä@Žð��iò†
òöónŽîöóØò†@óØòöbå�Üòöb÷@”Žïq@N@çbØóäìí¹Z@@

M@@@ó�îòŠöó�@a†í�‚@Dieu est grand ( littér. Dieu grand sest)N@@LM@
@@ó�äbàó÷@µÑ��TV@ils sont blancs ( littér. Tous blancs ils sont )N@LM@

@paŠó��èˆûŠl’ouestN@LM@û‹àó��÷@ó��àŠó�@ðÙŽîöbmó��è@ il fait très chaud 

aujourd’hui ( littér. Le soleil est chaud aujourd’hui )N@@
@@

@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝq@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝq@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝq@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝqDegrés de comparaison@@
@RQM@@ñŠbØ†ŠöaŠó��i@ðäbØó��Ýq@@çó��jî‹Ôóm@@@@ð���ŠbÐ@ðäb��àŒ@ñòíŽï��’@çbàó��è@ó��i@Šó��è

o�öŠ†@æiò†N@@
RRM@@@łb��i@ñöb��å�Üòöb÷@ñòöó��÷@ü��i@supérlatifo���ò†òö@@@@æŽîí��’òö@aöó��÷@æîó��£

@ðîó��Øbm@ñöbå�Üòöb÷monosyllabe@I@@‹m@H@çbØóäìí¹@Lµšò†@a†Z@@
bš×TW@bonbš@@@@@@@@@@@@@@@@Ô@�meilleur@@
&Š@•ònoir@�’òŠ@@@@@@@@@@@@@@@plus noir@@

@@Šìí�rouge@‹mŠìí�@@@@@@@@@@@plus rouge @@
Ô@@Žßìíémoussé@��ÜìíÔ@@@@@@@@plus émoussé @@

@@Šìín�ó÷gros@Šìín�ó÷@@@@@@@@@@@‹mplus gross@@@
RSM@łb��i@ñöb��å�Üòöb÷@ðä†‹Ùn���öŠ†@ü��i@superlatif @ñó��’öö@L@I@ŠûŒ@Htrop@L@

beaucoup@@@òíŽï’@ói@@@ïiò†ó÷@ñóØóï@@@@@@ñómaö@ói@@Bforce@B@@@@”Žï�q@ó�åîó‚ò†@oŽî†
@óØóä†‹Ø†ŠöaŠói@ñöbå�Üòöb÷comparatif@çbØóäìí¹@L@@Z@@

@ð�‹iaffamé@�ï�‹i@Lplus affamé@�ï�‹i@ŠûŒ@Lle plus affamé@@

                                                           
TV@@µÑ�@Šóè@•óØóïåïmý@óäüï�rî‹Ù�äa‹m@ói@ö@µÑ�@óîíï�ìíä@üØŒ†ü‚sefinòöa‹�ìíä@@~@óØ

Žðäóîó�ò†@ðr�@ñómaö@N&‹Žï�ŠòöN@@
TW@bi@ñó’öö@ñòíŽï’@çbàóè@ói@•ò‹ŽïÜö×@~×bš@òöa‹�ìíä@Ûbš@ðmbïu@óÜ@N&‹Žï�ŠòöN 



@‹Žïmrassaié@‹m‹Žïm@Lplus rassasié‹m‹Žïm@ŠûŒ@L plus rassasié @le @@
RTM@ñ‡äòíŽïq@ñŒa‹àb÷@ conjonction‹Ða@ðï�ä@Ique@H@@ñaö†@ónŽîöóÙi@Šó�ó÷

@òöóïîŠbØ†ŠöaŠói@ðÙŽîöbå�Üòöb÷ comparatif@@@@@ó�nŽïiò†@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ó�Ü@aöó÷@I
óÜ@Hle@çbØóäìí¹@LZ@@
M@@@@Lò�Øb��š@ŠûŒ@ü��m@�Žï��nØ@ó��Ü@æ��à@�Žï��nØ@mon livre est beaucoup 

meilleur que le tien (littér. Le livre à moi du livre à toi force 

meilleure est ).@@@
M@@@@Lò��’òŠ@ÓööŒ@ó�Ü@ðäaöb�š@les yeux sont bien plus noirs que les 

cheveux  

 littér. Les yeux de cheveux force noire est ).H@@
M@@Lò‹mòŠöó���@ŠûŒ@öb��ïq@ó��Ü@a†í��‚@Dieu est bien plus grand que 

l'homme ( littér. Dieu de l'homme force haute est ).@@
M@@@@@@Lò�Øb�š@çbïØöö†Šó�è@ó�Ü@æîb�à@µ�Øý@ò�jïuóä@��Šbi@óÜ@s�ó÷@un étalon 

est plus noble qu'une bête de somme; mais la jument vaut 

mieux que tous les deux.@@
@I@çbïØ@Hkian@ñüØ@L@@IóØ@HóîN@@



@@
IV@M@M@M@M@çbØòŠbàˆ@@çbØòŠbàˆ@@çbØòŠbàˆ@@çbØòŠbàˆ@DES NUMERATIFS 

RUM@@ç†‹Øü����@ó���i@béäó��m@prononciation@@òŠb���àˆ@çaí���Žïä@ó���Ü@ñŒaöb��ïu@Žñ‹���Øò†@
@ðäbØòöa‹Ø�îŠnumératif ordinairesçbØóäìí¹@LŽñ‹Ùi@ð�ŠbÐ@ö@ñ†ŠíØ@Z@@

@Šaí����šquatreN@@wå����Žïq@LcinqN@Lb����èpöTX@septNL�����@í@pcentN@L�����@öö†@í@p
deux centsN‡nè@LN‡nè@LN@@

RVM@&Š@òŠb�����àˆ@@@@@ðä†‹Øò‡������ŽîŒ@ó�����i@çb�����Øòöa‹Ø�î@Iö@@çìí�����à@H@@òŠb������àˆ@ñaö†@ó�����Ü
@çbØóïîóåï›åicardinauxæiò‡n�öŠ†@@N@çbØóäìí¹Z@@

Šaíš@çìíàle qutrièmeNLvåŽïq@@çìíále cinquième@N‡nè@@
RWM@@bàˆ@ói@@@@@@ñó’öö@‡nè@L@Šbuöö†@LŠbvØóî@ðä†Šfois@@@@ó�i@@a‡�î†ŠíØ@ðäbàŒ@@óÜ@@
@IŠbu@H&‹Žï�ò†Šòö@çbØóäìí¹@LŽñŠ†Z@@

@Šbu@Ûóîune foisN@@Šbuöö†@Ldeux foisNŠbu@Žð�@Ltrois fois ‡nè@L@N@@

                                                           
TX@@òöa‹�ìíä@†ó�@çbî@pó�@ðmbïu@óÜ@ö@pöbè@òöa‹�ìíä@pöóy@ðmbïu@óÜ@óØón�ÙŽïm@óÜ

pí�@N&‹Žï�ŠòöN 



V@M@M@M@MöbåŽïu@öbåŽïu@öbåŽïu@öbåŽïu@∗∗∗∗@@@@PRONOMS@@@@@@@@
@@@@@@@@

A@M@M@M@MçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuNNNN@@@@@@@@
RXM@@@Žïu@La‡Øbm@óÜ@@@@@î�ä@ó�i@çbØó�ïî†ŠíØ@óïï��óØ@òöbåÙ@�ïï@@@ñòíŽï�’öbè@öaöó�m@ðØó

@�óØ@ñöbåŽïu@@@a‡ï�ŠbÐ@ðäbàŒ@óÜ@µN@@@@óÜ@ãłói@L@IüØ@H@@@@@òíŽï�’@]ï�è@ó�i@a†@@@Ûó�î@ó�Ü@Ûóî
æšbä@Näa†Šó�@çbîóàó÷óäbîóØóä†‹Ù@@
�óØãóØóî@ð@@

  

@Ûbmsingulier 

L moi@æà@@Nominatif: 

L de moi ( le mien).æà@ðè@Génitif :@@
L à moi.i@óæà@Datif :@@

me.�à@Accusatif :@@
 L de moi@æà@óÜ@Ablatif :@@

L dans moi.‡åà@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
nous@óáŽï÷@@Nominatif: 

L de nous ( notre).óáŽï÷@ðè@Génitif :@@
L à nous.i@óóáŽï÷@Datif :@@

nous.óáŽï÷@@ñ@Accusatif :@@
 L de nous@óáŽï÷@óÜ@Ablatif :@@

L dans nous.†óáŽï÷@óÜ@ò Locatif :  

                                                           
∗@@@öb���åŽïu@ðmb���ïu@ó���Ü@†Ší���Ø@ðäaŠó����ìíä@ó���Ü@Ú���Žî‹i@pronom@ñó���’öö@@IŠöb���äa@@HæåŽïèò†ŠbØó���i@N

Pronom@@@@ñóBŽïu@óØóîó’öö@@Iöbä@H@@@@@@oŽî‹åŽïèò†ŠbØó�i@”îöb�ä@�î‹�i@óÜ@ö@òöónŽî‹�ò†@~@@@âŽï�q@ó�îüi
@ñó’öö@óîaö@IöbåŽïu@H@óÜ@Ûòö@ò‹mŒaöbø’ü‚@ö@�î†ŠíØ@ŠûŒ@IöbäaŠHN&‹Žï�Šòö@N@@



�óØãòöö†@ð@@
@Ûbmsingulier 

L toi@üm@@Nominatif: 

L de toi ( le tien).@@üm@ðè@Génitif :@@
L à toi.i@óüm@Datif :@@

te.üm@ñ@@Accusatif :@@
 L de toi@üm@óÜ@Ablatif :@@

L dans toi.†üm@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
vous@òíŽï÷@@Nominatif: 

L de vous ( votre).òíŽï÷@ðè@Génitif :@@
L à vous.i@óŽï÷@òíDatif :@@

vous.òíŽï÷@@ñ@Accusatif :@@
 L de vous@òíŽï÷@óÜ@Ablatif :@@

L dans vous.†òíŽï÷@óÜ@ò Locatif :  

 

�óØãóïŽï�@ð@@
@Ûbmsingulier 

L lui.öó÷@@Nominatif: 

L de lui L d’elle.@@öó÷@ðè@Génitif :@@
L à luiL à elle..i@@óöó÷Datif :@@

leL la.@öó÷@ñ@@Accusatif :@@
 L de luiL d’ele.öó÷@óÜ@ñ@Ablatif :@@

L dans luiL dans elle.†öó÷@óÜ@ò Locatif :  

@@
@@
@@



@üØpluriel@@
euxL elles.@çaöó÷@@Nominatif: 

L d’euxL d’elles ( leur).@çaöó÷@ðè@Génitif :@@
L à euxL à elles.i@@ó@çaöó÷Datif :@@

 euxL elles.äaöó÷@@ð@Accusatif :@@
 L d’euxL d’elles.@çaöó÷@óÜ@Ablatif :@@

L dans euxL dans elles.‡äaöó÷@óÜ@ò Locatif :  

٢٩- @@@aöó��Ø@æîó��Øò†@òöó��÷@�ï��jŽïm@Iü��Ø@H@@òí��Žï÷@ñvous@çaöó��÷@ö@  eux @ó��Ü
@@@@@ŽñŠ‰�ŽîŠò†a†@òöóàóïŽï��@ð�óØ@ñöbåŽïu@N@@@@@öó�÷@ðØb�mlui@@@@@@ìí�Øòö@Šó�è@@I@@@b��@H@ö@I

@çb“���îa@H@@@@@@@@Ûb���m@ðàóïŽï����@ð����óØ@ñöb���åŽïu@ó���Ü@a‡ïï����ŠbÐ@ðäb���àŒ@ó���Ü@I•@Hlui@
Šò†a†ŽñŠ‰ŽîN@@
SPM@@@@ãóØóî@ð�óØ@ðØbm@ñöbåŽïu@a‡ÙŽïmó�Üby@‡äóš@óÜ@@I@æà@H@@ó�i@Žñ‹äaímò†@I@Œó�÷@H

moi óîóè@a‡“ïÜbm@�ÙŽïÜbî†@óÜ@ñòöó÷@Ûòö@òöónŽîŠ†‹Bi@ñóBŽïu@N@@
@@
BM@óïï�óØ@òöbåŽïu@çbØòöa‹åŽïÙÜ@Pronoms personnels conjonctifs @@@
SQM@ð�óØ@ñöbåŽïu@òŠüu@öö†@öa‹åŽïÙÜ@óîóè@Z@@

àó�����Øóî@çó�����á�ò†ói@ó�����Ø@ñòöó�����÷@çbïóÜ@•ó�����iöbè@ó�����i@béäó�����m@öb�����ä@Žßó������nom@
@ïmó����àŠbî@ó����Ø@ñòöó����÷@ì@@Žñ‹åŽïèò†ŠbØó����iðäa†Šó�����@@öö†Šìí����iaŠ@ñòíŽï����’@ðä†‹Ù

prétéritî†ŠíØ@ñŠa†‹Ø@óÜ@pa†ò†@a‡N@@
SRM@@@òöó��nŽî‹�ò†@ó��äbàó÷@a‡��äbïàóØóî@ñŠü��u@ó��Ü@I@Zã@Hm @LmonN@@LIp@HtonN@@@L
Iñ@HsonN@@@L@Içbà@HmesN@@L@Içbm@HvosN@@L@I@@çb�î@Hleurs@N@@@båŽïè@ó�äöí¹@ü�i@ó�ä@òö

ãói@@Žñ‹mí�ò†@óîòíŽï’Z@@
@âåî‹ima blessure @@
@oåî‹ita blessure@@
@�î‹isa blessure@@

@çbáåî‹inos blessures@@



@çbnåî‹ivos blessures@@
@çbïåî‹ileurs blessures@@

@@
SSM@@@@@@@LòŒaöbïu@óÙî†@ñòöóÜ@ò‡äòöói@béäóm@óÙî†@ñóØòŠüu@@@@çbØó��óØ@ìíàó�è@óØ@@
@óÜ@I@üØ@H@öI@Ûbm@H@ói@a†@I†@HpbØò‡Žïrn�ò†@ÚŽî@N@çbØóäìí¹Z@@

@o“Žïè@ãò†je laissai@@
@o“Žïè@pò†tu laissas@@
@o“Žïè@ñò†il laissa@@

@o“Žïè@çbàò†nous laissâmes@@
@o“Žïè@çbmò†vous laissâtes @@
@o“Žïè@çbîò†ils laissèrent@@

@@@@óØ@pbØò†@òöói@o�îíŽïq@óäaöbåŽïu@ãó÷@ðäíiò†bàb÷@@@@@@&‹i@ó“�ïàóè@ó�ØòŠa†‹Ø@@ñó��
@@Žð��i@öb��m‹Ô@ñó��Øóïîaö†apocopé@N@@a‡Äþ���@ðäbØó��nÙŽïÜbî†@ó��Ü@Ú��Žî‹i@ó��ÜTY@çbàó��è@

@@@@@çbØó��ïîŠa†‹Ø@òöb��åŽïu@µŽï���Ýi@çb��ïŽïq@Žð��iò†@ó��Ø@ó��îóè@öb��ä@ñŠü��uverbauxL@öó��i@
óÜ@béäóm@óØ@ñóïŽïq@Ša†‹Ø@Žßó�verbeói@a†@@ŠbØ@æŽî‹åŽïèò†N@@

STM@@@@ðØò��@Žñ‹äaímò†@@I@@@÷ÙïÐó�÷@Haffixe@I@@†@HD@@@@@@@ÚŽïuŠó�à@ó�i@òöónŽî‹Ùj�’òŠ@
òöónŽî‹Bi@ñóBŽïu@ÚŽîöbä@N@@@�Žï‚@ñó�’öö@Šó��ó÷@óäìí¹@üi@óîòíŽï“àói@pòí tente@

@@@@@@@óïï��óØ@òöb�åŽïu@ãò†Šói@óåîó£@çb�Øòöa‹åŽïÙÜ@@@ñó�’öö@ö@@I@@pû‹�Ð@H@@@ñó�’öö@ó�Ø
@ñöa‹��åŽïm‹Ô@@ó���åmû‹Ð@ð�öb��š@ vendre@@@@òöòŠaí���‚@ñó��äbäìí¹@ãó���Ü@ñöaöó��m@ó��i

ÚŽïmbØ@Læî&‹iò†Šò†@Žñ‹mí�ò†@Z@@
@pû‹Ð@�òíï‚je vendis ma tente@@

Žï‚@pû‹Ð@omòítu vendis ta tente@@
Žï‚@pû‹Ð@ðmòíil vendis sa tente@@
Žï‚@pû‹Ð@çb¸òínous vendîmes nos tentes@@

                                                           
TY@@@@Žñ‹mí��ò†@ó�äìí¹@ó�i@ iam byll. Tys byll. On byll. Mysmy byli. Myscie byli. 

Oni byliN@@



Žï‚@pû‹Ð@çbnmòívous vendîtes vos tentes@@
Žï‚@pû‹Ð@çbïmòíils vendirent leurs tentes@@
@@

SUMï�óØ@òöbåŽïu@ï@óa‹åŽïÙÜðäbØòö@Ûbm@ðàóØóî@ð�óØ@@Iã@H m&‹i@ìíØòö@ŠbvÙŽî
@I@ðà@Hmi@Ûòö@bèòöŠóè@ö@@I@ìíà@H@•mouæŽî‹Øò†ü�@N@@
@@

C@@@@–ðmóîü‚@ñöbåŽïu@ðmóîü‚@ñöbåŽïu@ðmóîü‚@ñöbåŽïu@ðmóîü‚@ñöbåŽïu@@Pronoms reflechis@@
SV@–@@@@@@@@ðmó�îü‚@ñöb�åŽïu@Ûó�î@béäó�m@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ó�Ü@Pronoms reflechis@

@”îöó÷@óîóè@I@Zü‚@H@óî soi-mêmeN@@
SWM@@@@ói@béäóm@òöbåŽïu@ãó÷@óÜ@ð’óiöbè@@�äa†Šó�@a†ó�Ùî†@ðäbØòöbåŽïu@Žßó�@@LŽñ‹Øò‡

@óäìí¹@üi@ÛòöZ@@
�óØãóØóî@ð@@

@@

@Ûbmsingulier 

L moi-même.@ãü‚@@Nominatif: 

L de moi-même.@ãü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à moi-même.i@ó@ãü‚@Datif :@@

moi-même.àü‚@ð@Accusatif :@@
 L de moi-même@ãü‚@óÜ@Ablatif :@@

L dans moi-même.‡àü‚@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
nous-mêmes.@çbàü‚@@Nominatif: 

L de nous-mêmes.@çbàü‚@ð�Übà@bî@ðèGénitif :@@
L à nous-mêmes..i@ó@çbàü‚@Datif :@@

nous-mêmes.äbàü‚@@ð@Accusatif :@@
 L de nous-mêmes.@çbàü‚@óÜAblatif :@@

L dans nous-mêmes.@‡äbàü‚@óÜò Locatif :  



Ø�óãòöö†@ð@@
@Ûbmsingulier 

L toi-même.@ñüm@ñü‚@@Nominatif: 

L de toi-même@@ñüm@ñü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à toi-même.i@ó@ñüm@ñü‚@Datif :@@

toi-mêmeü‚@îüm@ðî@@ðAccusatif :@@
 L de toi-même.@@ñüm@ñü‚@óÜ@Ablatif :@@

L dans toi-même.@ñü‚@óÜ@ò‡îüm Locatif :  

@üØpluriel@@
vous-mêmes.@çbmü‚@@Nominatif: 

L vous-mêmes.@çbmü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à vous-mêmes.i@ó@çbmü‚@Datif :@@

vous-mêmes.äbmü‚@@ð@Accusatif :@@
 L de vous-mêmes@çbmü‚@óÜAblatif :@@

L dans vous-mêmes.@@‡äbmü‚@óÜòLocatif :  

 

�óØãóïŽï�@ð@@
@Ûbmsingulier 

L lui-même.@ñü‚@@Nominatif: 

L de lui-même.@@ñü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à lui-même..i@ó@ñü‚@Datif :@@

lui-mêmeü‚@î@ðAccusatif :@@
 L de lui-même.@ñü‚@óÜ@Ablatif :@@

L dans lui-même.‡îü‚@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
eux-mêmes.@çbîü‚@@Nominatif: 

L d’eux-mêmes.@çbîü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@



L à eux-mêmes..i@ó@çbîü‚@Datif :@@
 eux-mêmes.äbîü‚@@ð@Accusatif :@@

 L d’eux-mêmes.@çbîü‚@óÜAblatif :@@
L dans eux-mêmes..‡äbîü‚@óÜ@ò Locatif :@@

çbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóšçbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóšçbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóšçbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóš@@@@@@@@
@@

SXM@&Šó��i@@@�Žî Vullers@@@���ïåïjŽïm@ó��Ø@ìí��i@‘ó��Ø@µàó���Øóîð@@†‹��Ø@ñòöó��÷@UP@ó���Ø@@
@@ñó’öö@I‚@@†í@H@@@@ñü‚öón��aŠbä@ð‚û†@óÜ@óBu@ð�ŠbÐ@ñOblique@@ñó�’öö@@I

í��‚@@Hkhou@@@@@@@�Žî‹Ù���äb�@ñòíŽï��’@Šó���@ó��Ü@ó��Ø@ó��ïïä@ó��Ùî†@ð›��ïè@sanscrite@
o�öŠ†@@@@ðäü��äüØ@ðäb�ÙÜòíŽïq@ñóBŽîŠ@óÜ@ómaö@LoŽïiò† consonne@I†@HDòöò@@N

&Š@@@&Š@öòŠói@a†ò‹ŽïÜ@ñóØóïn�a@@ñómbéÙŽïq@çbàóè@ñöö@I†@H@iò†b�àb÷@óØ@òöóåïiò†@ðäìí
@æŽîí’@ñŠbÙ�Üòöb÷@üi@Iرف مكانظ@H@ón�îíŽïq@ðîü‚@ñöbåŽïu@ð�óØ@Žð�@óÜN@@

SYM@@@@@ðîaŠbØ@ð‚û†@óÜ@nominatif@I@@@üØ@H@@ðàóïŽï��@ð�óØ@ðîü‚@ñöbåŽïu@ñ@I
@çb��îü‚@H@@@ñó��Øòöa&Šü�@ŠûŒ@ó��’öö@Žñ‹äaí��mò†variante@I@@çb��ïäbîü‚@H@@ó��BŽïu@ó��Ü

@çbØóäìí¹@LŽñ‹åia†Z@@
@@@Žñöò‡�’ü‚@çb�îü‚ils s'aimaient bien entre eux ( Littér. eux-

mêmes bien s’aimaient )  

@ñŠa†‹Ø@óÜI•ü‚ó÷@´�îì@HUQ
aimer. Chérir  òöò@N@@

TPM@çbØò†ŠíØ@ñý@óÜ@çöbi@ðÙŽïåî&‹iŠò†@‡äóš@óäbàó÷@Z@@
M@@@�Øò†@çaí�u@ñü�‚ó@il ou elle se fait jeune. C'ets-à-dire s'habilleL 

fait sa toilette.@@
Mü��‚@ñöö‹ib��÷ñ��‚@ó��i@ió��ä@ðîaŠüb@ne te ravale pas pour rien ( 

littéralement : l’honneur ton propre gratuitement ne porte pas @@
@I@@óióä@H@@@@@@ó�i@ŠójäaŠói@a†ò‹ŽïÜ@çb‚@†ó¼ó÷@ñò‹Žîí�@óiI@��à@H@@@@ñó�maö@ó�Ø@ð��ŠbÐ@ñ@I

ójîóä@HŽ��òöò†@Žðäóîó�ò†N@@
                                                           

UP@@óäaö‹i Institut lingua pers@@
UQ@´�îöó÷@•ü‚@òöa‹�ìíä@��îöó’ü‚@ðmbïu@óÜ@óØón�ÙŽïm@óÜN&‹Žï�Šòö@N 



@ãü‚@ðmòíï‚ma propre tenteN@@
äbåî‹iŠò†@öó÷@çbîóàó÷‹Ð@ðäbàŒ@óÜ@çüš@óØ@çóa@æŽî‹iò†Šò†@ð�äZ@@

ü‚ŽðàóÜ@je suis ici moi-même
@@

pü‚ŽðàóÜ@@tu es  ici toi-même@@
@ñü‚ŽðàóÜ@il est ici lui-même@@
çbàü‚ŽðàóÜ@@nous sommes ici nous-mêmes@@
@çbmü‚ŽðàóÜ@vous êtes ici vous -mêmes@@
çbîü‚ŽðàóÜ@@ils sont ici eux-mêmes@@

@@
D@@@@MMMM@òöbåŽïu@@@òöbåŽïu@@@òöbåŽïu@@@òöbåŽïu@@ŽïÜŽïÜŽïÜŽïÜçbØòöaŠ‡ÙçbØòöaŠ‡ÙçbØòöaŠ‡ÙçbØòöaŠ‡Ù@@@@Pronoms relatifs@@
TQM@@@òöbåŽïu@çbØòöaŠ‡ÙŽïÜ@@@@@@@@@@òöb�åŽïu@ó�Ü@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@óÜ@@ðäbØòöaŠ‡�ÙŽïÜ@@ð��ŠbÐ@

Œaöbïu@ói@æšò†îa‡ä†‹Øü�@óÜ@ãóØ@ðØóïN@@
TRMI@@@ó���Ø@H@ìíØòöb���î@I@Žð���Ø@H@ó���i@Šó���jàaŠói@I@ð���Ø@H@ðäb���àŒ@ó���Ü@Ž�����òöò†@ó���àbØ

a‡ï�ŠbÐN@@
TSM@I@ðš@H@ói@ŠójàaŠói@I�@H�òöò†@ð�ŠbÐ@ñŽ�N@@
TTM@@äa†Šó���@ü�i@Ûó��îóäìí¹@ìí�Øòö@@@&Š@‡äó��š@a†ò‹�ŽïÜ@ó��äaöbåŽïu@ãó�÷@ðä†‹Ù@Ûóîón���

@ñ†ŠíØ@ói@ðäöö†‹Ø@òöóïï�ŠbÐ@óÜ@çb‚@†ó¼ó÷@óØ@òöóåïåŽïèò†Z@@
MØóîbBäbà@ða†ò†@�’@óØ@@la vache qui donne du laitN@@@
M@ÙŽîöb�ïq@ð@@@@pöó�ÙŽïq@ãöb�š@ó�Ø@l’homme que mes yeux ( mon oeil ) 

ont vu  

MØóîóBŽïu@ðöŠ@bî@ð“ïäò†a†@ðŽïm@óØ@ò†ìä@ð“ïl’endroit où tu t’es asisL 
ou bien  suer lequel tu t’es assis. @@

M@@@@@o��‚@•ü‚ó�ä@��à@ðió�y@óØ@ÚŽïáïØóy@le médecin don’t la pillule 

m'a rendu malade ( littér. Me malade fit coucher ).@@
MÙŽïäˆ@ð@@@pöó�ÙŽïq@ãöb�š@Ž�Žîö†@æà@óØ@la femme que mon oeil  a vue 

hier.@@
MÙŽî�i@ð@òöóåîü‚ò†@ñöb÷@óØ@le puits don’t nous buvons l'eau@@



M@@ŠûŒ@ó��Ø@çbØò‹Žïn��ó÷@oå“��ï�les étoiles qui force ( beaucop ) 

resplendissent. 

@@
@�ŽîöaŠóq@�ŽîöaŠóq@�ŽîöaŠóq@�ŽîöaŠóq@Z@Z@Z@ZNota@@@@@@@@

@@@@çbá−‹��@a‡“�Žïq@ó�Ü@çü�š@Ûòö@@@@@@@@@ðîó�äbØóî@ñóäb“�ïä@a† article d’unitéI@
ÚŽî@H@óäb“ïä@ñŠbØ@ñómaö@ói@a†ò‹ŽïÜ)@Œa‹àb÷@@H article@ó’óàó÷@Šói@óÜ@Šóè@ö@oŽî†

@ñóäb“ïä@ói@Žðiò†@I@ñŒa‹àb÷@Hle . la‹Ð@ñ@a@&‹�ŽïBjîŠòö@ð�äæî@N@@öó�÷@Šó�ióÜ@@b�m@ñò
@@äa†Šó���@ðäbØòíŽï��’@óØón���Žï÷@@‘b��i@çb��à@Ša†‹��Ø@ðä†‹Ù@@@��äbàó÷@ó��îüi@Lòöö†‹Øó��äó@

@óØ@æîóØò†@�ïjŽïmZ@@
M@I@@a†ò†@HØ@ü���i@@ñŠa†‹���Ø@ñöö†Šìí���iaŠ@ñòíŽï���’@ó���Ü@Ûb���m@ðàóïŽï����@ð����ó@I@ça†@H

donner òöa��ŠòöN@L@@
M@I@@ð“����ïäa†@H@ñŠa†‹����Ø@ñöö†Šìí����iaŠ@ðØb����m@ð����àòöö†@ð�����óØ@ü����i@I@´“����ïä@H

s’asseoir @ñbmaööbè@ö@synonyme @ñŠa†‹Ø@ñ@@IäööŠï@´“@H@òs’asseoir 

dessusN@@L@@
M@I@@o�‚HUR†‹Ø@ñöö†ŠìíiaŠ@ðØbm@ðàóïŽï�@ð�óØ@üi@@ñŠórŽïm@ñŠatransitif 

I@@´���‚@H@@òfair coucher @Šó��jàaŠói@a‡ï���ŠbÐ@ðäb��àŒ@ó��Ü@ó��Ø@@@I@ç‡��ïäbiaí‚@H
Ž��òöò†N@L@@

M@I@@@òöó�åîü‚ò†@H@@@@@ñón��Žï÷@ñŠa†‹��Ø@ñü�Ø@ðàóïŽï��@ð���óØ@ü�iI@òöó�ä†Šaí‚@H@ó��i@L
@ð�‹Ð@I@ç†Ší‚@laNHL@@

M@I@æ���’ó�@H@@ñón����Žï÷@ñŠa†‹���Ø@ðàóïŽï����@ð����óØ@ü���i@I@µ���’ó�@Hscintiller. 

Briller@@
@@

TUM@@ñöb�åŽïu@@@ñöaŠ‡�ÙŽïÜ@le pronom relatif@I@@@ó�Ø@H@@@ñaö†@ó�nŽîöóÙi@Šó��ó÷@I
Šó��è@@‘ó��Ø@Hquiconque@@ð��šŠóè@b��î@ quoique@@@@ó��i@b��î@òöónŽî‹���i@ó��îóäaöóÜ

@çbØóäìí¹@LòöónŽïåŽï·@ŠòíŽï‚b÷@��îö@ñò‹Žîí�Z@@

                                                           
UR@@ñó’öö@Žðiò†@@Io�‚@@H@ñó’öö@@ö@æmöó‚@I´�‚@HoŽïi@æmöó‚@Šóè@”îN&‹Žï�Šòö@N@@



M�“îó�@‘óØ@Šóè@ói@US@ò‰Žïi@dis à chacun tu auras rencontré ( 

littér.                                   à  chque personne tu serais arrivé.@@
M@óîüm@ðè@om‹�@ðšŠóè@tout ce que tu aurais empoigné est à toi ( 

littér. quoi que tu empoignerais tien est ).@@
M@ÚŽï�óØŠóè@i@Ž�qui que ce soit ( littér. quiconque soit ).@@
MØŠóè@óîìíàŠóÐ@@@@@@@@çˆí�Ùïi@Žñöó�Øò†@o��ò†@ð�äˆ@ö@öb�ïq@ó�Ø@‘óil ordonna : 

chaque personne quiL homme ou femmeL tomberait entre les 

mainsL tuez !@@
@@

TV@–@@òöbåŽïu@çbØò†ŠíØ@aöóØ@çb¸í�@a‡“Žïq@óÜ@çbØòöaŠ‡ÙŽïÜ@@@ó�i@Ú�Žîöbm@@I@@ó�Ø@H@ö
@@@ói@ÚŽîöbm@I@@ŽðØ@H@@@&‹iŠò†@‡äóš@çbîóàó÷@LçóØò†ü�@@ò†@óØ@óÙŽïåî@@@@@@ó�äìí¹@ìí�Øòö@Žñ‹�Ø

@ðïäbà�ŽîŠ@ðäbåŽïèŠbØói@üi@òöóåïåŽïéïi@I@ðØZ@H@@
MðŽïq@üm@óØ@ðÙŽïBäóÑm@@Žîöbèò†@ðle fusil que tu fais tirer@@
MØòŠa‡åà@ð@ñ&Š†@ðÙŽïjŽïnØ@óØ@l’enfant qui a déchiré un livre  

M@@@@@@�Žîí�‚ò†@a‡�îbïm@ü�m@ó�Ø@Ú�ŽïjŽïnØ@( dedansL dans lequel ) L le livre 

que tu lis.@@
@@

E @M@çbØóïîóäb“ïä@òöbåŽïu@@Pronoms démonstratifs@@
TWMn’@ðä†‹Ùäb“ïån�ò†@üi@ðîóäb“ïä@ñöbåŽïu@@çbØóØóÙî�ä@ó@Iãó÷@H@Lóî 

 celui-ciL celle-ciL ceci.@@@
TXM@b�öó÷@LŽði@çbØòŠöö†@ŠûŒ@ón’@ðä†‹Ùäb“ïån�ò†@óÜ@o�óióà@Ûóîbn‚òö@

@ñóäb“ïä@I@òöó÷@H celui-làL celle-làL cela ói@ŠbØ@µåŽïèò†N@@
TY@Mäa†Šó�@&Š@]ïè@òöbåŽïu@öö†@ãó÷@ðä†‹Ù&Šóq�î@ðØóïnŽî irrégularité@a‡Žïm

óïïäN@@
@@
 

                                                           
US@@òöóån“ï�@ñŠa†‹Ø@óÜ@�“ï�parvenir à, atteindre. 



çbØóÙî�ä@ón’@ðäbØóïîóäb“ïä@òöbåŽïu 

 

@Ûbmsingulier 

L celui-ci.ãó÷@@@Nominatif: 

L de celui-ci.ãó÷@ðè@@Génitif :@@
L à celui-ci.i@óãó÷@@Datif :@@

celui-ci.àó÷@ð@Accusatif :@@
 L par celui-ciãó÷@óÜ@@Ablatif :@@

L dans celui-ci.a‡àó÷@óÜ@ Locatif :  

@@üØpluriel@@
  ceux-ci.@çbàó÷Nominatif: 

 L de ceux-ci.@çbàó÷@ðèGénitif :@@
L à ceux-ci..i@ó@çbàó÷@Datif :@@

ceux-ciäbàó÷@ðAccusatif :@@
 L de ceux-ci.@çbàó÷@óÜAblatif :@@

L dans ceux-ci.@a‡äbàó÷@óÜ Locatif :  

 

çbØòŠöö†@ón’@ðäbØóïîóäb“ïä@òöbåŽïu@@
@Ûbmsingulier 

L celui-là..@öó÷@bî@òöó÷@@Nominatif: 

L de celui-là..@òöó÷@ðè@Génitif :@@
L à celui-là..i@ó@òöó÷@Datif :@@

  celui-là. òöó÷ñ@Accusatif :@@
 de celui-là. @òöó÷@óÜAblatif :@@

L dans celui-là..a†òöó÷@óÜ@ Locatif :  

@@üØpluriel@@



  ceux-là.@çaöó÷Nominatif: 

 L de ceux-là.@çaöó÷@ðèGénitif :@@
L à ceux-là..i@ó@çaöó÷@Datif :@@

ceux-làäaöó÷@ðAccusatif :@@
 L de ceux-là.@çaöó÷@óÜAblatif :@@

L dans ceux-là.@a‡äaöó÷@óÜ Locatif :  

@@
@çbØóäìí¹Z@@

Måïr�@çaöó÷@óòŠ@çbàó÷@Lå’ó@ceux-là sont blancsL ceux-ci sont 

noirs 

M†óáŽï÷@”Žïq@óÜ@óØ@çaöó÷@ò@çìíi@ceux qui existaient avant nous.@@
@@

UPM@I@@çaöó÷@H @@ñbmaööbè@I@çbïØ@Hò@NCeux-là @@
@@

F @M@çbØóïîŠbï�‹q@òöbåŽïu@pronoms intérrogatifs@@
UQM@ñŠbï�‹q@ñöbåŽïu@@I@ãbØ@Hla quelle ?@@lequel ?Ü@@@ó@I@üØ@H@a†@I@@çb�ïàbØ
@H@ðîóäb“�����ïä@ñöb�����åŽïu@ìí�����Øòö@L pronom démonstratif@I@ó�����àó÷@H

äa†Šó�@ðmóïäbåŽïèŠbØói@ðØóîóäìí¹@‡äóš@çbîóàó÷@LŽñ‹Øò‡Z@@
M@óàbØ@÷óaŠöpUT@quelle est cette province?@@
M@@@@@@pöóÙŽïqöb�š@pöó�Ø@a‡��ÜóBäóu@ãb�Ø@ó�Ü@dans quel bois as-tu vu la 

perdrix ( littér. dans le milieu duquel bois la perdrix l'oeil 

aperçut ?@@
M@@pü�‚@@Žñí��BiI@ó�BiH@@�m@o“��ï÷@ãb��Øb‹��Ø@öp@disL toi-mêmeL si  tu as 

jamais  fini une affaire ( littér. toi-même dis laquelle ton  

affair acomplissement ?@@

                                                           
UT@Žîí�@óiï�äa‹Ð@ó’öö@ñò‹@óØóïoŽïi@âŽîŠóè@ñbmaööbè@paŠöó÷@ñó’öö@Žðiò†N&‹Žï�Šòö@N@ 



URM@@@@@ñŠbï�‹q@ñöbåŽïu@ðäbåŽïèŠbØói@@I@@ŽðØ@@H@@ö@IðšH@Žïu@ói@L@@@ñŠbï��‹q@ñöb�å@I
@ðØ@H@ö@Ióš@HquoiçbØóäìí¹@LŽðšò†@ð�ŠbÐ@ñ@Z@@
M@&Šò†@Žð�Ø@@aö qui est-ce qui marche ?@IaöŠò†@H@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@I@æ�îûŠ@H  

marcher @òöòN@@
MŽîŠò†@�@@ðque dis-tu ?@@@
Mí‚ò†@ðÙŽïjŽïnØ@�@äa@ðquel est le livre qye tu lis ? 

M@@@@a†@ñü�m@ó�Ü@Žð�Ø@qui est-ce qui t'a frappé?  @I@@@@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@a†@ñü�m@ó�Ü@I
@ça‡ŽïÜ@Hfrapper òö@N@@

MŽïØ@ðè@óï@à qui  appartient-il ?@I@@ómaö@ó’öö@ói@ó’ööcujus-est ? H@@@
M@o’íØ@oŽïØ@qu’as tu tué ?@@@
M@ŽðØ@ói@@a†ò†@ à qui a-t-il donné ?@@@
M@o�ïi@oŽïØ@óÜ@ de qui as-tu eLtendu ?@@
Mä@ó@o�ïi@âŽïØ@óÜ@�aŒ je ne sais pas de qui j'ai entendu ?@@
M@@@Žð�Ø@ó�Ü@@@p‹��Šòö@de qui l'a-t-il pris ?@I@Šòö@���@@�Šòö@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@p�@@æ�m

enleverL prendre @òöò@NH@@
M@óÜŽïØ@@pí�@çbáde qui avons-nous parlé ? @@
M@@@@òöó�îóØò†@Žð�Ø@ó�Ü@‹�ÙÐ@ ( littér. la pensée de qui fais-tu ? ) @à qui 

pense-tu ?@I@öó��îóØò†ò@@H@&Š@ñŠa†‹��Ø@ñón���Žï÷@ðØb��m@ðàóïŽï���@ð���óØ@ñŠó��q�î
Iæm‹Ø@H@bîIç†‹Ø@H@òfaire  @@
@@

USM‹Ð@ñŠbï�‹q@ñöbåŽïu@a@ð�älequelL laquelle d'entre eux @ñ†ŠíØ@ói@
@ónŽïiò†@I@çbïàbØ@@H@ói@IüØ@HŽðÜ@çb�bi@�“Žïq@óØ@òöö†‹Ø@N@çbØóäìí¹Z@@

M@ðmí�@çbïàbØ@lequel d'entre eux a dit ? 

MàbØ@@@@@@@Žñöó�mò†@ü�m@ñòöó�÷@ó�äbïlequel d'entre eux ( de celui-là ) te 

plaît ?@@
@@

UTMìíš@µŽï�Ýi@µäaímò†@�@�î‹i@óÜ@@N@çbØóäìí¹Z@@
@ìíØòöbî@@ÚŽîöbïq@ìíšŽñíš@ÚŽîöbïq@qu’estce que cet homme ? @@



@Iðà�ïmüî‡��ï÷@ó��i∗@idiotisme@Žñ‹mìí���ò†@ñ†Ší��Ø@ðmó��jîbm@@Z��š@ðÙŽîöb��ïqðäüÝ@
quel est cet homme ? littér. l'homme de quelle coleur est-il ?@@

@@
G@@@@@M@M@M@M@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@Pronoms indéfinis@@@@@@@@

UUM@I@@ó��ÙïØ@H@@@ñöbï���bäóä@ñöb��åŽïu@Šó��jäaŠói@L@öb��ä@ñaö†@ó��nŽî‹‚ò†@ü‚öón���aŠ
öó÷ñ@çbØóäìí¹@LoŽî†@óÙî†@Z@@
M@óÙïÙŽïBäòŠ@une autre couleur@@
M@@óÙïÙŽïn“š@une autre chose@@
M@óåŽïi@óØ@ðÙŽïr�ó÷UU@amène un autre cheval@@
M@óÙïÙŽïn“š@æmöóÙŽïqöbš@ö@óÙŽïn“š@´�ïi@autre chose est entendreL 

et autre chose voir de ses yeux@@
@I@@ñŠa†‹��Ø@ð�öb��š@æmöó��ÙŽïqIæmöó��Ø@H@òtomber dessus @@�“��îŒürî‹q@ó��Ø@
IŽði@H@bîIŽðq@Hòìímbè@a‡“Žïq@óÜ@ñN@@

UVMI@��‡Ùî@HŠbÐ@ñ@@@@@@@@@a‡�äbî�Øóî@ó�Ü@Ûòö@�Øó�î@ó�nŽïiò†@ñ†Ší�Ø@ó�i@ð��ils se   @
frappaient l'un l’uatre )@@

@ñŠa†‹Ø@óÜIça‡ŽïÜH @ frapper@òòöN@@
@@

UW@–@ñöbï��������bäóä@ñöb�������åŽïu@@I@ñ‡�������ï÷@Hautre@ðäb�������Øò‹ŽïÜüïibØüÄ@öb�������ä@ñ@
@@@@@Ša†‹Ù�Üòöb��÷@ñòíŽï��’@ó��i@béäó��m@a‡ïäbáŽïÝ���@�ÙŽïÜb��î†@ó��Ü@ðäûŒŠb���@ñó��ØóBäóèŠóÐ

ò†ŠbØói@bn“Žïè@ñbäbà@ö@Žñ‹åŽïè encoreL derechef @óäìí¹@Lpa†ò†Z@@
@ñ‡ï÷@ðšUV@Žñöò†@que veux-tu encore ?@@@

                                                           
∗@@ã�ïmüî‡���ï÷idiotisme@Z@@@@�ï���mý@ñó���’öö@ó���Üidiotismusòìímb���è@@~@ó���maö@I@@ðäb���àŒ@òíŽï���’

@ïmó�jîbmð@H@@&Šò†@òíŽï�’@ö@ãŠü�Ð@@@@@@@@ó��Ùî†@ðÙŽïäb�àŒ@ü�i@ðä†‹Øó�àóuŠóm@ó�Ø@Ú�ŽïäbàŒ@ó��i@pó�jîbm@ð�ÙŽïåî‹i
oŽïi@Žßbyóà@~&‹Žï�ŠòöN@@

UU@@Šó�Ð@ó�åŽïi@@ðäbà  impératif@@@ó�äbåŽïè@ñŠa†‹�Øamener, apporter@~@@ãb�åŽïèj’apporte @~@~@
ãóåŽî†@j’apporterai. etc@@

UV@óïïä@a‡Žïm@ðÙŽïäbàí�@]ïè@óØóïï�äa‹Ð@ómaö@ñò‹Žîí�@ói@~óØbm@ðàòöö†@ð�óØ@ñón�aŠb÷@ó�Ô@~
Žñöò†@oïš@üm@ómaö@~òìímbè@aö@a†óØón�ÙŽïm@óÜ@ñòöó÷@Ûòö@Žñöò†@ðš@öó÷@Ûóä@Nòö&‹Žï�ŠN@ 



 

VI@@@@–@çbØòŠa†‹Ø@@çbØòŠa†‹Ø@@çbØòŠa†‹Ø@@çbØòŠa†‹Ø@Verbes@@@@@@@@
UXM&Š@&Š@ð����ò@@öaöó���mbä@ñöö†Šìí���iaprétérit&Š@ö@&Š@ð����ò@@ñŠb���î†bä@ñöö†Šìí���ia

aoriste@��iò†@a‡ï���ŠbÐ@ðäb��àŒ@ó��Ü@Ûòö@Šó��è@Ú��ŽîŠa†‹Ø@@ðäbØòŒaíŽï��’@ñóåï›��åi@ó��i@æ
�����äa†Šóó����ØòŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@Nðäüï�����ÙŽïÝÑåï÷@ö@çbØó����ïîŠa†‹Ø@ò‹B“����Žïq@pó����j�Üóè∗@

Inflexionäa†Šó�@@Ša†‹Ø@ðä†‹Ù  conjugaison @@@@ñb��bî@ñ‡�äóibq@a‡�î†ŠíØ@óÜ@
@@@@@@@ãó��Ùi@çbïäb“��ïån�ò†@ðäaínàó��ä@�bØòöb��šŠó�@ðàó��Ø@Šó��ióÜ@æ��à@ó��Ø@çŒaöb��ïu@N

@@@@@@@í�Ø@ñŠa†‹Ø@•ó’@ðä†‹Ùïäa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@ãò†ò‡�Üöóè@a†ò‹ŽïÜ@@•óÙ“�Žïq@@ñ†Š
üi@çb‚@†ó¼ó÷@çüš@Ûòö@LãóÙiñíï�ìíä@òöómóàN@@

@@
UYM@@@çìí�i@ñŠa†‹Ø@La‡äbØòöa‹�bä@óäbàŒ@ìíàóè@öbä@óÜ@Ûòö@òíŽï’@çbàóè@ói@être@

@Šóq�ŽîŠirrégulieròöaöómbä@ö@N@@
@@
A@Mäa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@@çìíi@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùêtre @@
@@@@@@@@

ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@Infinitif@@
çìíi@@

@bn�Žï÷@bn�Žï÷@bn�Žï÷@bn�Žï÷présent@@@@@@@@
@ãóèje suis@@

@@ñóètu es@@
@@óîóè@bî@òil est@@

@æîóènous sommes@@
@çóè@òíŽï÷vous êtes @@

@çóè@çaöó÷ils L elles sont @@

                                                           
∗@@çüï���ÙŽïÝÑåï÷Inflexion@@@@@a‡äbØóïŽï���öbè@ó��áïäüÐ@ñ����bm@‹��Žîˆ@ó��Ü@çbØó��ÜóîüÄ@�îŠü���@ó��maö@@~

&‹Žï�Šòö@@



çbØóäìí¹Z@@
@æà@üi@@çóè@òíŽï÷@vous êtes avec moi@@
@æà@üi@çóè@çaöó÷vous êtes mon partisan@@

@Žñ‹mí�ò†@Lç†‹ØŠbï�‹q@ñòíŽï’@üi@@
M @@_@âŽïØ@æàqui suis-je ?@@
M ŽïØ@üm@_@ðqui es-tu ?   @@
M @@@_@óïŽïØ@öó÷qui est-il ?@@
M @@@_@óïïš@òöó÷qu’est-ce que cela ?@@
M ŽïØ@óáŽï÷â@@@@@_@qui sommes-nous ?@@
M @@@@_@æŽïØ@òíŽï÷qui êtes-vous ?@@
M @@@_æŽïØ@çaöó÷qui sont-ilsL ells?@@

@Žñ‹mí�ò†@ÚŽï�óØ@ðäìíiò†bàb÷@ðä†‹Ùäb“ïån�ò†@üiZ@@
@@âåàme voici@@
@@ñümte voici@@
@@òöó÷le voici@@

@@æîóáŽï÷nous voici@@
@çòíŽï÷vous voici@@

@@æäaöó÷les voici@@
M @@_óîóè@òöòŠbà@óÜ@‘óØy a-t-il quelqu’un dans la maison ?@@
@@K@@@@@óïïä@òöòŠbà@óÜ@‘óØil n’y a personne à la maison ( littér. dans  

l’intérieur )@@
M @@_ðäaŒò†@ñ†ŠíØsavez –vous la langue kurde ?@@
@Käó�aŒ@@@je ne la sais point@@

@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øimparfait et prétérit@@@@@@@@
@@

@@ãìíij’étaisL je fus@@



@@ñìíitu étaisL tu fus@@
@ìíiil étaitL il fut@@

@æîìíinous étionsL nous fûmes@@
çìíi@@

@@çìíi@òíŽï÷vous étieznL vous fûtes@@
@çìíi@çaöó÷ils étaientL ils furent @@

@@

ŠŠŠŠ@Šöö†@ñöö†Šìíia@Šöö†@ñöö†Šìíia@Šöö†@ñöö†Šìíia@Šöö†@ñöö†Šìíiaplus-que-parfait@@@@@@@@
@@ãìíiìíij’avais été@@
@ñìíiìíitu avais été@@
@ìíiìíiil avait été@@

@@æîíi@ìíinous avions été@@
@òíŽï÷@ìíi@çìíivous aviez été@@

@çaöó÷@ìíi@çìíiils avaient été @@
@@

@ìímbèa†@ìímbèa†@ìímbèa†@ìímbèa†future 

@ãìíiò†je serai @@
@ñìíiò†tu seras@@
@ìíiò†il sera@@

@æîìíiò†nous serons@@
@çìíiò†@òíŽï÷vous serez@@

@çìíiò†@çaöó÷ils seront@@
@@

@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐimpératif 

@@ójisois@@
@@Ž�iqu’il soit@@
@@µjique nous soyonsL que vous soyezL qu'ils soient@@

@@



@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@I@ðîò†‹Øóä@ðîò†‹Øóä@ðîò†‹Øóä@ðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibeitif@@@@@@@@
@óióàne sois pasL çbØó�óØ@ìíàóè@üi@N@@
Šóè@Žñ‹mí�ò†@bèòöZ@@

ŽðàóÜióà@@óne sois pas ici @I@@@@@@@ó�i@òöó�ä†‹ÙïÐóä@ãóïŽï��@ð��óØ@ü�iIçH@H@L@Žðàó�Ü@
@LŽðióäqu’il ne soit pas ici@@@

@@
VPM@@@ñŠó��ó÷@ð�‚û†@le conditionnel@@@@@@@ñòíŽï�’@çbàó�è@ó�i@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ó�Ü@

@òìímbèa†@ð‚û†futur@N@çbØóäìí¹Z@@
M@öó÷@Šó�ó÷@ãìíiò†@óîbïŽïéi@âŽïÜUW@@s'il n'avait pas empêché, j'y serais@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
M@üm@Šó�ó÷@p‹Bàò†@@ñóîbîìíi@ŽðàóÜj’aurais prisL si tu étais ici@@@@
M@@öó�÷@Šó�ó÷@@@@ó�îbîìíióä@Žðàó�Ü@@@ân��ìíäò†@Œó�÷s’il n'était pas iciL moiL je 

dormirais@@
M@@Šaí��@Šó��ó÷@†@@@@a†ò†@âŽï�Ü@ó�îaìíi@s’il montait à chevalL je l'aurais 

frappé @@
@@

VQM@@ŠbØŠói@ñöbä@aöóØ@LâåŽï¾ó�i@óàó÷@�aíni@ñòöó÷@Žði@Lóîaö@âŽïqparticipe 

passé @@ñöb��ä@ñŠa†‹��Ø@ñ@Içìí��i@H@LIó��îbîìíiHŽð��i@@@N@@@ñòöó��÷@Lo��Žïi@ÚŽïäü��šŠóè
@@@@@@ó����Ø@ó����îòöó÷@ó����ïïä@çb����àí�@ñó����BŽïu@ó����îbîìíi@@�����óØ@ñöb����åŽïu@@@ñöb����åŽïu@ö@ð

ñŠa†‹�����Øprenoms verbaux @�����Žïq@ó�����Ü@@o�����Žî†@a‡“@I@ð�����’óiSS@@H@@ö
a†Šó�äçbáïåïi@a†óäìí¹@æîaö†@óÜ@óØ@óîòíŽï’@öói@ñóØóä†‹Ù@@N@@

@@
B@@@@MMMM@ðäbØòŒaíŽï’@@@ðäbØòŒaíŽï’@@@ðäbØòŒaíŽï’@@@ðäbØòŒaíŽï’@@äa†Šó�äa†Šó�äa†Šó�äa†Šó�@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@@@@@@@@

Ãöbš@@
@ç†Šaí‚manger@@

@@ŠbØŠói@ñöbäparticipe passé@@

                                                           
UW@&‹Žï�òŠö@�àìíiò†@a‡ŽîöóÜ@æà@óîaìíióä@‹BŽîŠ@öó÷@Šó�ó÷@ómaö@óØóïï�äa‹Ð@ñò‹Žîí�@ói@N @@



†Šaí‚ò@@mangé@@
@@

@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@ãü‚ò†je mangeL je mangerai@@

@@ñü‚ò†tu mangeras@@
@@aí‚ò†il mangeL il mangera@@

@@æîü‚ò†nous maLgeonsL nous mangerons@@
@@çü‚ò†@òíŽï÷vous mangezL vous mangerez@@

@@çü‚ò†@çaöó÷ils mangent. Ils maLgeront@@
@@

@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øimparfait@@@@@@@@
@@ã†Šaí‚je mangeais@@
@p†Šaí‚tu mangeais@@
@@ñ†Šaí‚il mangeait@@
bà†Šaí‚UX@@nous mangions@@
bm†Šaí‚@vous mangiez@@
bî†Šaí‚@@ils mangeaient@@

@@
@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@

@†Šaí¬ò†je mangeai@@
@@†Šaí¦ò†tu mangeas@@
@@†Šaí²ò†il mangea@@

@@†Šaí¯bàò†nous mangeâmes@@

                                                           
UX@@ðäbØónïq@ìíàóè@üØŒ†ü‚Iç@Hòöa‡mìíÔ@ñüØ@ðäbØó�óØ@çìíï�ìíåîóä@öLâŽïq@@@óîaö@

�Üóè@ñóØòöbšŠó�@ðmbØ@óÜ@çb‚@†ó¼ó÷@Žðšò‡Žïqaö@óØ@Lòìím‹�@ñòöbšŠó�@òöòöóÜ@óØó
ñióäŠò†@ð’bi@ói@çbØó’öö@ðä†‹Øü�Ž�î‹@Nòö&‹Žï�Š@N@@



@@†Šaí¯bmò†vous mangeâtes@@
@@†Šaí¯bîò†ils mangèrent@@

@@
@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@@@@@@@

@@ãìíi†Šaí‚j’avais mangé@@
@pìíi†Šaí‚tu avais mangé@@

@çbàìíi†Šaí‚il avait mangé@@
í‚bàìíi†ŠaUY@@nous avions mangé@@

@@çbmìíi†Šaí‚vous aviez mangé@@
@@çbîìíi†Šaí‚ils avaient mangé@@

@@
@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@

@ü£mange@@
@@aí£qu’il mange@@
ñü£@mangeons@@
ü£@ìIìü£H@@qu’ils mangent@@

@@

@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@I†‹Øóä†‹Øóä†‹Øóä†‹Øóäðîòðîòðîòðîò@@H@@H@@H@@Hprohibitif@@@@@@@@
@ü‚óàne mange pas@@
@@aí‚óäqu’il ne mange pas@@
ü‚óäñ@@ne mangeons pas@@
ü‚óä@ìIöü‚óäH@qu’ils ne mangent pas@@

@@
VSVP@M@@@@@@@@@@@@@@@Ò�ïmòŒüq@ó�i@�@LŽñ��Bia†@ó�ØóäbàŠóÐ@Šó��óÜ@Žðq@ò�ŽîŒ@ðšŠóè@ñòöó÷@üi@

@ñ‹B“Žïq@ói@aöó÷@LÒïmóBŽïä@ói@�@ö@I†ò@H@çbØóäìí¹@LŽñ‹iò†Šò†Z@@

                                                           
UY@@ñóØón�aŠ@çbàíBŽïiIçbàìíi†Šaí‚@H†‹Øóä@çbºŠbÙn�ò†@óáŽï÷@ãłói@Lò@N&‹Žï�Šòö@N 



ò†@ü£mange donc@@
@ü‚óàò†ne mange point@@

ón�òíi@†a&Š@@arrête-toi@@
ón�òöóà@†a&Š@@n’arrête pas toi@@

@@
VTM@@@@ñŒaí‚båäó�àóm@ñ†ü�à@ðäbØó�mbØ@@I@ðîü�b�Èö†@Hoptatif @@@ðäbØó�mbØ@çbàó�è@

@óïîŠóió‚@@ñŒaíŽï’indicatif@@
@@

VUM@@@ñŠó���ó÷@ñŠa†‹��Ø@ðä†‹Ùn���öŠ†@ü��i@@conditionnel@ñó��’öö@L@I@Šó���ó÷@H
‹‚ò†&Š@ðmbØ@ónŽîöö†Šìíia@N@çbØóäìí¹Z@@

M@óîbjn“Žïéïi@öó÷@Šó�ó÷@†Šaí¬ò†@je mangerais s'il me le permettait@@
@@

VVM@@@òíŽï�’@]ï�è@óØ@óîaö@ðŽïq@çb‚@†ó¼ó÷@@@@@@Ú�ŽîŠa†‹Ø@ü�i@ó�ïïä@ðmó�jîbm@ðØóî@@@ó�Ø
@@@pa†ò†@ööŠ@a†ìímbèa†@óÜ@@@@@@@@@@@@ñŠa†‹�Ø@ìí�Øòö@ñ†Ší�Ø@ðäb�Øòìímbèa†@òŠa†‹Ø@ìíàóè@ö@

ói@ö@çón�Žï÷òöó’óäaöó›Žïq@N@@
@@@

C@@@@–äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@æmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùæmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùæmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùæmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹ÙVQ@@@@@@@@
VWM@@æmb�è@ñŠa†‹Ø@venir @@@@@@@@@ó�Ü@ó�Ø@òöó�mbØò†@óïØòŠó��@ó�ïnŽîŠóq�îŠ@ãó�÷@ñb��Šò†

@a‡äbàŠóÐimpératifI@@ò@Hh @ @Žñ�r�ó÷@@òVRóØóî@aspiré@üi@ŽñŠü�ò†@Iñ@H iN@@

                                                                                                                      
VP@@@@ñaö†@óÜ@çbØómóibi@ñ‡äói�îŠ@ñòŠbàˆ@IVR@Hè@ói@@@òöa‹��ìíä@@ó��ÜóIUS@H@@ãó�i@ñ‡�ï÷@ö@@@@ó�i@óîòíŽï�’

@@òìín“��îûŠ@ðîb��müØ@b��m@ó���Üóè@N@@†ŠíØ@óqb��š@ó��Ü@a†ò‹��ŽïÜ@ó��áŽï÷î@@òöómû†‹Ùn���aŠ@çbºìíàó��è@a†ó��ØóïL@
‹Žï�ŠòöN@@

VQ@óîóè@ñòíŽï’@öö†@a†bn�Žï÷@ñòíŽï’@óÜ@æmbè@ñŠa†‹Ø@N@óáŽï÷@óØ@ñòöó÷@çbïÙŽïØóî
@ñòíŽï’@•óÙî†@ñöó÷@LòöómóäbàöbåŽïè@Iòöó÷@ãò†@H@@óîje viens@@@

 
VR@@�ïq@Ië@H@@@@@@@@@@@@ö@ó�’öö@ñbmòŠó��@ó�nŽîöóØò†@a‡�äbØóïïqöŠöó÷@ó�äbàŒ@ÚŽî‹i@óÜ@óÙŽïnïq@LŽñ�r�ó÷@ñ

@@@@@]ï��è@ó��i@ó��Ø@LŽñ‹mí���ò†@òöóäa‹“��ŽïÙ�bäóè@ãò†@ó��i@Ú��ŽîŠüu@ó��i@a†òöó��ååŽîí‚@ó��Ü@ãłó��i@LŽñ‹���ìíäò†



Ãöbš@@
@æmbèvenir@@

@@ŠbØŠói@ñöbäparticipe passé@@
mbèó/ ðmbè@@@venu@@

@@

@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@ãbèò†@IâŽïèò†@H@je viensL je viendria@@

Žî†@@ðtu viensL tu viendras@@
@@oŽî†il vientL il viendra@@
@@µŽî†nous venonsL nous viendrons@@
@@æŽî†vous venezL vous viendrez @@
@@æŽî†ils viennentL ils viendront@@

@@

ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@@ñŠó�ó÷@@@@ñŠó�ó÷@@@@ñŠó�ó÷@@@@ñŠó�ó÷@imparfait et conditionel@@@@@@@@
@�bèje venaisL je viendrais@@

@@ðmbètu venaisL tu viendrais@@
@@pbèil venaitL il viendrait@@
@@µmbènous venionsL nous viendrions@@
@@æmbèvous veniezL vous viendriez@@

@@æmbè@çaöó÷ils venaientL ils viendraient@@
@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@
@@�bèò†je vins@@
@@ðmbèò†tu vins@@
@@pbèò†il vint@@

                                                                                                                      

@�ï��q@ñŒaöb��÷@Ú��ŽîŠüuIë@H@ñó��’ö@ó��äìí¹@ó��i@Žñ‹mìí�b��ä@ZHaricot, @I@bïÜü���bÐH@ó��i@@IüÙïÌb��÷@H
@Ûóä@òöónŽîŠ‡åŽîí‚ò†@IüÙîŠbè@NH@@

  



@@µmbèò†nous vînmes@@
@@æmbèò†vous vîntes@@

@@æmbèò†@çaöó÷ils vinrent@@
@@

Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠŠöö†@ñöö†ŠìíiaŠŠöö†@ñöö†ŠìíiaŠŠöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@plus-que-parfait@@
@ãìíjmbèj’étais venu@@

@@oîìíjmbètu étais venu@@
@@ìíjmbèil était venu@@

@@æîìíjmbènous étions venus@@
jmbè@@çìívous étiez venus@@

@@çìíjmbèils étaient venus@@
@@

@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
iŽð@viens @@
Žïiï@@oqu’il vienne@@
Žïiµ@@venons@@
ïiŽï@ævenez@@

@æŽïi@çaöó÷qu’ils viennent@@
@@
D@@@@–äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùlaisser@@@@LLLL  s’échapper@@@@@@@@
VXM@@@@´“�Žïè@ñŠa†‹��Ø@ñbn��Žï÷@ð�‚û†@laisserL s’échapperL lâcher@I@@Š@H

ö@Žñ‹�ò†Šòö@ÚŽîI@@ë@HŽñ�r�ó÷@óî óØóî@aspiré&Šü�ò†@@üi@Žñ@IŽñ@@NH@†ó�¼ó÷@çb�‚@@
Ø@ãó÷@ðäbàŠóÐ@ðäaínîóäòŠa†‹òö@ñ@�i@òöónŽïi@N@@@‹�Žïéi@Žð�iò†@óîaö@âŽïqbhir @@Lo�Žïi@

@@@´“�Žïè@ð�ŠbÐ@ðäbàŠóÐ@íÙäíš@I@@Þ�è@H@@@@pb�Ø@ñó�iŠûŒ@çb�Øò†ŠíØ@ö@òIß@H@@çŠü��ò†
@üiIŠHN@@

@@
@@



ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@´“Žïèlâcher @@

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
@�“Žïèlâché@@

@@
@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@

@@ã‹Žïèò†je lâcheL je lâcherai@@
@@ñ‹Žïèò†tu lâchesL tu lâcheras@@
@@Žñ‹Žïèò†il lâchera@@
@@æî‹Žïèò†nous lâchonsL nous lâcherons@@
@oî‹Žïèò†vous lâchezL vous lâcherz@@
@@æî‹Žïèò†ils lâchentL ils lâcheront@@

@@
@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@

@@ân“Žïèje lâchaisL je lâcherais@@
@@on“Žïètu lâchaisL tu lâcherais@@@
@@�“Žïèil lâchaitL il lâcherait@@

@@çbán“›Žïènous lâchionsL nous lâcherions@@@
@@çbnn“Žïèvous lâchiezL vous lâcheriez 

@@çbïn“Žïèils lâchiaentL ils lâcheraient@@
@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@
@o“Žïéàò†je lâchais@@
@o“Žïémò†tu lâchas@@

@o“Žïè@ñò†il lâcha@@
@o“Žïéäbàò†nous lâchâmes @@



@o“Žïéäbmò†vous lâchâtes@@
@o“Žïéäbîò†ils lâchèrent@@@

@@

@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@@@@@@@
@ãìíjn“Žïèj’avais lâché@@
@pìíjn“Žïètu avais lâché@@
@ñìíjn“Žïèil avait lâché@@

@çbàìíjn“Žïènous avions lâché@@
@çbmöíjn“Žïèvous aviez lâché@@
@çbîìíjn“Žïèils avaient lâché@@

@@
E@–äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@Iç†‹Ø@Hfaire@@

VYM&Š@@&Š@ð���ò@@@ñŠb��î†bä@ñöö†Šìí��ia aoriste@‹��Ø@@ç†‹��Ø@ñŠa†@IÛ@H@&Š@ö@ó��î@ð����ò
@ð’öö†ŠìíiaŠ@ñŒaíŽï’prétérit@I@†‹ØHò@N@@

ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@ç†‹Øfaire 

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
†‹Øò@fait@@

@@

@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@@@@@@@@

ãóØò†  je faisL je ferai  @@
@ñóØò†tu faiL tu feras@@
@bØò† il faitL il fera@@

@@æîóØò†nous faisonsL nous ferons@@
@@oîóØò†vous faitesL vous ferez@@
@@çóØò†ils fontL ils feront@@

@@



@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@
‹Ùàò†p@@je faisaisL je ferais@@
‹Ùmò†p@@tu faisaisL tu ferais@@
‹Ùîò†p@@il faisaitL il ferait@@

‹Ùäbàò†p@@nous faisionsL nous ferions@@
‹Ùäbmò†† vous faisiez L vous feriez   @@
‹Ùäbîò†p@@ils faisaientL ils feraient@@

@@
dŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹Ðöö†Šìíiaöö†Šìíiaöö†Šìíiaöö†Šìíia@@prétérit@@

@@ã†‹Øje fis@@
@@p†‹Øtu fis@@
@@ñ†‹Øil fit@@

@@çbà†‹Ønous fîmes@@
@@çbm†‹Øvous fîtes@@
@@çbî†‹Øils firent@@

@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@plus-que-parfait@@
@@ãìíi†‹Øj’ais fait@@
pìíi†‹Ø@@tu avais fait@@

@@ñìíi†‹Øil avait fait@@
@@çbàìíi†‹Ønous avions fait@@
@@çbmìíi†‹Øvous aviez fait@@
@@çbîìíi†‹Øils avaient fait@@

@@
@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@

@ðØò†fais@@
@@bÙiqu’il fasse@@

@@æîóÙifaisons@@



@oîóÙifaites, 

äóÙio@qu’ils fassent@@
@@

@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@Iðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibitif@@@@@@@@
@@óØóàne fais pas@@
@@bØóäqu’il ne fasse pas@@

@@æîóØóäne faisons pas@@
@@oîóØóäne faites pas@@

äóØóäo@@qu’ils ne fassent pas@@
@@
E@@@@–@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@donner@@@@@@@@

@@

WPM@@ñŠbØŠó����i@ñöb����ä@ participe passé@ñŠa†‹����Ø@I@ça†@Hdonner@ó����i@
&Š@ðØóîòíŽï’o�öŠ†@Šóq�Žî@Žðiò†NVS@@

@@
ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@

ça†@donner 

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
a†@@donné@@
@@

@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@ãò†ò†je donneL je donnerai@@

@@ñò†ò†tu donnesL tu donneras@@
†ò†ò@@il donneL il donnera@@

@@æîò†ò†nous donnonsL nous donnerons@@
                                                           

VS@@òŠbàˆ@Šó�@òöómümbè@a†ò‹ŽïÜ@çbØómóibi@ñ‡äói�îŠ@ñòŠbàˆUY@ñò‹Žîí�@ói@óáŽï÷@ãłói@
òöómû†‹Ùäbán�aŠ@ìí“Žïq@ðäbØò�−Œ@N&‹Žï�ŠòöN@@

@@



oîómò†@@vous donnezL vous donnerez@@
oäómò†@@ils donnentL ils donneront@@

@@

@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@
†a@a‡àje donnaisL je donnerais@@
†a@@a‡mtu donnaisL tu donnerais@@

@@a‡îò†il donnaitL il donnerait@@
@@a‡äbàò†nous donnionsL nous donnerions@@
@@a‡äbmò†vous donniezL vous donneriez@@
@@a‡äbîò†ils donnaientL ils donneraient@@

@@
dŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹Ð@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíiaprétérit@@@@@@@@

@@ãa†je donnai@@
@@pa†tu donnas@@
@@ña†il donna@@

@@çbàa†nous donnâmes@@
@@çbma†vous donnâtes@@
@@çbîa†ils donnèrent@@

@@

@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@
@@

@@ãìíia†j’avais donné@@
@@pìíia†tu avais donné@@
@@ñìíia†il avait donné@@

@@çbàìíia†nous avions donné@@
@@çbmìíia†vous aviez donné@@
@@çbîìíia†ils avaient donné@@

@@



@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
@@ò‡idonne@@
@@a‡iqu’il donne@@

@@æîò‡idonnons@@
ò‡ioî@@donnez@@
iäò‡o@@qu’ils donnent@@
 

E@–äa†Šó�@ñŒaíŽï’@@´�îö@ñŠa†‹Ø@@ðä†‹Ùdésirer@@
WQM@´�îö@ñŠa†‹Ø@désirerL@ demander&Š@L&Š@ð�ò@ñŠbî†bä@ñöö†Šìíia 

aoristeI@@ŽñöH&Š@@ö@óî&Š@ñŒaíŽï’@ð�ò•öö†Šìíia @ prétéritIo�îö@Hò@N@@
Ø@üi@çbàŠóÐ@Ûbm@ðàòöö†@ð�óIŽñöóni@H@ö@óî@üiIŽñíiNH@@

ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@´�îödésirer@@

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
@��îödésiré@@

@@
bn�Žï÷bn�Žï÷bn�Žï÷bn�Žï÷@@@@présent@@@@@@@@

@@Žñöóàò†je désire@@
@@Žñöómò†tu désires@@
@@Žñöóîò†il désire@@

@@Žñöóäbàò†nous désirons@@
@@Žñöóäbmò†vous désirez@@
@@Žñöóäbîò†ils désirent@@

@@
ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóà@ðuŠóà@ðuŠóà@ðuŠóà@@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@

@@o�îöóàò†je désiraisL je désirerais@@
@o�îöómò†tu  désiraisL tu désirerais@@



@@o�îíîò†il désiraitL il désirerait@@
@@o�îíäbàò†nous désirionsL nous désirerions@@
@@o�îíäbmò†vous désiriezL vous désireriez@@
@o�îíäbîò†ils désiraientL ils désireraient@@

@@
dŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹Ð@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíiaprétérit@@@@@@@@

@@ân�îöje désirai@@
@@on�îötu désiras@@
@��îöil désira@@

@@çbán�îönous désirâmes@@
@@çbnn�îövous désirâtes@@
@@çbïn�îöils désirèrent@@

@@

dŠdŠdŠdŠ@@Šöö†@ñöö†Šìíia@@Šöö†@ñöö†Šìíia@@Šöö†@ñöö†Šìíia@@Šöö†@ñöö†Šìíiaplus-que-parfait@@@@@@@@
@@ãìíjn�îöj’avais désiré@@
@@pìíjn�îötu avais désiré@@
@@ñìíjn�îöil avait désiré@@

@@çbàìíjn�îönous avions désiré@@
@çbmìíjn�îövous aviez désiré @@
@@çbîìíjn�îöils avaient désiré@@

@@@@@@@@

@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
@@Žñöónidésire@@
@@Žñöóïiqu’il désire@@

@@Žñöóäb·désirons@@
@@Žñöóäbnidésirez@@
@@Žñöóäbïiqu’ils désirent@@

@@



@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@Iðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibitif@@@@@@@@
@@Žñöómóäne désire pas@@
@@Žñöóîóäqu’il ne désire pas@@

@@Žñöóäbàóäne désirons pas@@
@@Žñöóäbmóäne désirez pas @@

ä@@Žñöóäbîóqu’ils ne désirent pas@@
@@

@ðàòöö†@ð�óØ@óÜ@òŠa†‹Ø@ãó÷@ðšüi@òöóma‡jÙŽïÜ@òöó÷@ðäaínîóä@çb‚@†ó¼ó÷@@
@ñóØóïÐóä@a‡ïîóÌò†óÔ@ðØbm@Ióà@Hmé íÙ�Üói@LŽñ‹�bäŠòö@@IóäHne Žñ‹�ò†Šòö@N@@

@@

E@@@@–äa†Šó�@ñŒaíŽï’@äa†Šó�@ñŒaíŽï’@äa†Šó�@ñŒaíŽï’@äa†Šó�@ñŒaíŽï’@�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@æmí@æmí@æmí@æmíparler@@@@@@@@
@@

WRM@Ùïäa†Šó�@ñŒaíŽï��’@ãó��÷@ð���òŠ@öö†Šó��è@@@öö†@ü��i@òöó��nŽîŠó�ò†@çb��àíBŽïi@ó��ä†‹
@ñŠa†‹��Ø@Iæmìí���@H@ð���ŠbÐ@ñŠa†‹��Ø@ñb��maööbè@ó��Ø@I´��Ñ�@H@ö@IŠò†@H@ó��ØIãŠó��ïŽî†@H

@ö@płóèˆûŠ@ðäbØóØŠím@Idire@H‹Ð@ñaòö@çbáï�ä@�i@òöónŽïåŽïèò†N@@
ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@æmìí�parler 

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
@ðmìí�parlé@@

@@

@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@@@@@@@@

@âŽîŠò†je parleL ou je dis ; je parleraiL etc@@
@ðŽîŠò†tu parlesL ou tu dis@@@
@@ŽñŠò†@il parleL ou il dit@@
@µŽîŠò†nous parlonsL ou nous disons @@

@@oïŽîŠò†vous parlezL ou vous dites@@
@æŽîŠò† ils parlentL ou ils disent@@

@@



@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@
Bàò†@@píje parlaisL je parlerais@@
Bmò†í@@ptu parlaisL tu parlerais@@
Bîò†@@píil parlatL il parlerait@@

Bäbàò†@@pínous parlionsL nous parlerions@@
Bäbmò†@@pívous aprliezL vous parleriez@@

íBäbîò†@@pils parlaientL ils parleraient@@
@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@
í�@@�je parlais@@
Ø@@omítu parlas@@
�@ðmíil parla@@
�@@çb¸ínous parlâmes@@
�@çbnmí vous parlâtes@@
�@@çbïmíils parlèrent@@
@@

@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@@@@@@@
�@@ãìíjmíj’avais parlé@@
�@@pìíjmítu avais parlé@@
�@@@ñìíjmíil avait parlé@@
�@@çbàìíjmínous avions parlé@@
�@@çbmìíjmívous aviez parlé@@
�@@çbîìíjmíils avaient parlé@@
@@

@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
@@Žñ‹iparle@@

‹iðŽî@@qu’il parle@@
@@µŽî‹iprlons@@



@oŽî‹iparlez@@
åŽî‹io@@qu’il parlent@@

@@

@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@Iðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibitif@@@@@@@@
@@ŽñŠóàne parle pas@@

ŽîŠóäð@@qu’il ne parle pas@@
@@µŽîŠóäne parlons pas@@
@@oïŽîŠóäne parlez pas@@

åŽîŠóäo@@qu’ils ne parlent pas@@
@@@@@@@@@@@@@@@ï��ìíä@çb�‚@†ó�¼ó÷@çü�š@Ûòö@óä†‹Ùäa†Šó�@ñóäìí¹@o’óè@ãó÷@ñòöói@@@óîí

&Š@ãò†Šó���i@ó���åîó‚ò†@Žð���Ü@òöó���÷@Àý@ó���áŽï÷@LçbØó����båmłóèˆû@@ñŒaíŽï���’@ó���Ø@æîò†b���ä
äa†Šó�@@@@@@@@@öò†@Žñöó�Øò†Šò†@aö@ó�Ø@Žð�i†‹Ø@öaöó�m@çb�º†ŠíØ@ñŠa†‹�Ø@ðä†‹Ù@@ö@‡�äóàó�Ü

óîóå’óšóàóè@N@@@Lòöóäaöó›Žïq@ói@@@@Lâšò†@üi@ñaö@æàŠóè@Žðuöón�ò†@@@@çb�áïäaím@ó�Ø
@@&Š@����ÙŽïm@ñöaöó��m@ðØó��îòŠbàˆ@o���ò†@çb¹ó���ò@@Žñöó��Ùi@ó���Üóè@ŠûŒ@bn“��Žïè@@ö@

@@ñó�Üóq@a‡Žïm@@@òöbà@@òöóä†‹Ùn�aŠ@üi@@N@@@@@@@@í¹@öó�Ü@ó�Ø@ó�îòöó÷@ó�àó÷@ñóB�Üóiì@@@ó�Ü@ñó�äbä
Šb���’@ñŠaŒîçb���àüØ@çbØóï@Lòöó���mû†‹Ø‹i@@äa†Šó����@ñòíŽï���’@Šb���vÙŽî@b���èòöb÷@ðä†‹Ù

@@†@óØ@µåïiò†@@@@@@@äa†Šó��@ðäbØòŒaíŽï�’@bn“�Žïè@Žñ‹�Øò@@@@@@@Žð�q@ðäb�àü‚@ðäb�ØòŠa†‹Ø@ðä†‹Ù
æîóÙi@öaöóm@Nãói@@óäìí¹@ói@òŠüuZ@@

M@@_òöó�îóØò†@Žð�Ø@óÜ@‹ÙÐ@@NA qui penses-tu ? (littér. la pensé de qui 

fais-tu ?)@@
M@@òöóÙi@‹�b÷@allumeL fais du feu@@
M‹�b÷@@òöò†‹Ø@ãj’allumais@@
M@òöò†‹Ø@p‹�b÷@tu alluamis@@
M@@òöò†‹Ø@ñ‹�b÷@il allumait@@
M@@òöò†‹Ø@çbà‹�b÷@nous allumions@@
M@òöò†‹Ø@çbm‹�b÷@vous allumiez  @@
M@@òöò†‹Ø@çbî‹�b÷@ils allumaient@@



@@
@ìíØòöbîZ@@

M@†Šaí¬ò†@@ìíi@@ü�m@Šó�ó÷@ñbnîbèó�ä@j’aurais mangéL si tu Ln'étais pas 

venu@@
M@Šó�ó÷@p‹Bàò†@Žðîbîìíi@ŽðàóÜ@üm@NJ’aurais prisL si tu étais ici@@
M@öó��÷@Šó���ó÷@Žðàó��Ü@ân���ìíäò†@Œó��÷@ó��îbîíióä@@NS’il n'était pas iciL je 

dormirais@@
M@@@Šaí��@Šó��ó÷@@@a†ò†@âŽï�Ü@ó�îbîíi@NS’il était monté ( à cheval)L j’aurais 

frappéL etc.etc.@@
@@@@ÛóîòíŽï���’@]ï���è@ó���i@ó���áŽï÷@Lb���u@I@òöó���îóØò†@H@LIòöò†‹���Ø@H@L@Iiòöó���Ù@H@@öb���ä@ó���Ü

@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@I@ç†‹Ø@H@@@@ó�ä@çb�àíBŽïi@ó�Ø@µåïïibäI@@ñb�jmbè@@H
@@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@óÜ@@@@ñŠa†‹Ø@@ðä†‹Ù@I@æmbèH@L@I@óîbnîìíi@óä@H@L@I@@ó�îbîìíióä@H@L

@I@óîaíiò†@H@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùïäa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@ói@Šó�I@çìíi@Häµ@N@@
WSMäa†Šó���@@@@@@@ó��maö@Ló��îaö@ð���ŠbÐ@ðäb��àŒ@íØòöŠó��è@çbØòöaŠ‡��ÙŽïÜ@òŠa†‹��Ø@ðä†‹Ù

@@@@ŠbØŠó���i@”îŠb���vÙŽî‹i@ö@çbØó���ïîŠa†‹Ø@ò‹B“���Žïñqle régime@@ó���nŽîöóÙi@Žð���iò†@
��aŠòöbä@@@@@äa†Šó�@�möb‚b÷@ð’ói@ö@Ša†‹Ø@@@öa‹Ùdéclinable@@äa†Šó�@bî@å@öa‹Øó

indéclinable@@@@òŠa†‹��Ø@ãó��÷@ñó��mbéÙŽïq@öb��ä@ónŽï��šò†@ó��Ø@òö@N@@ñŠa†‹��Ø@ñó��äìí¹
@ça‡ŽïÜfrapperæî‹�ò†Šòö@@Z@@

@a†@ðäbØó�ó�@óÜil bat les chiens@@
@a†@ñüm@óÜil t'a frappé@@

ŽïÜð†óà@ò@ne frappe point@@
@ç†‹Ù’ó�@ñŠa†‹Ø@ñóäìí¹scintillerL briller ( littér. faure l'éclat).@@

MöŠó‚@ì@òöòŠóÙi@•ó�@Œla braise scintille@@
ñŠa†‹Ø@ñóäìí¹@&Š@çbn“Žïša@Içb“ŽïØaŠH@@s’étendreL s’allonger @@

@]&Š@@âŽï“Øò†aje m’étendre.@@
@@



WTM@@@ñŒaí‚båäó�àóm@ñ†ü�à@@@@@@äa†Šó��@ñó�BŽîŠ@ó�Ü@a‡ï��ŠbÐ@ó�Ü@Ûòöðä†‹Ù@I@ŽðÙ�’bØ@H
îoŽïiò†@òöó@NçbØóäìí¹Z@@

ðÙ’bØ@@@Žðàó÷@óïïmbèò†@plaise à dieu qu'ils viennent tous !@@
ðÙ’bØµ�ìíäò‡móä@@ah ! que n’eussent-ils pas écrit !@@

WUM@I@il faut @@H@@@@@ñó�maö@ó�i@a‡�î†ŠíØ@ó�Ü@I@@Žð�iò†H @o�Žî†N@L@Iil ne faut pas@]@
ŽðibäN@H@L@Iil convient @]@@Žð’ò†NH@L@Iil ne convient pas ]@@Žð’bä@NH@@

 

VIII@M@M@M@MÙ�Üòöb÷@Ù�Üòöb÷@Ù�Üòöb÷@Ù�Üòöb÷@a†‹a†‹a†‹a†‹@Š@Š@Š@ŠAdverbes 

WVM@@@@@@@@@@@çbîóåï›�åi@çbîìíàó�è@ðîó�Ùî�ä@ó�i@ñ†Ší�Ø@ðäbØómbØ@ñŠa†‹Ù�Üòöb÷@@@ð��ŠbÐ
óïïiòŠóÈ@bîZ@@

@û‹àó÷aujourd’hi@@
@ñózj�bî@Ž�îózj�@@@demain@@

@öö†zj�ó@@Ž�îaprès-demain@@
@Žð�ózj�@@Ž�îdans trois jours d'ici@@

@ö@öó�’@&Š@@Ú�Žîˆû@Iune nuit et un jour H@@Ll’espace de vingt-quatre 

heures@@
çbîói@ñŠóiVT@à l'aube du jour @@

@Šb�àó÷cette année@@
@@Šbql’année dernière@@

@@Ša‹Žïql’avant-dernière année@@
&Š@ìíàóè@@ÚŽîˆûtous les jours@@

öŒ@ööŒ@bî@ñvite@@
@ä‡äb�šìíÔöbšŽð@@dans un clin d'oeil @I@@@@ç‡äb�šìíÔ@ñŠa†‹�Ø@ó�Üfermer @H

òöòN@@

                                                           
VT@@LÂä�Ü@ö@Šó�@óÜ@óÜ@LóBä��@Šó�@óÜ@ñbmaö@öbè@première lueures du jour;ä��@Šó�@óÜ@@@Â

@Žðášò†@IŽðášò†H  Je partirai à l'aube du jour.  @@



@@öó“àó÷cettee nuit@@
Žîö†@ìíØòöbî@Žñö†@æhier@@

@@Žñö†ó÷avant-hier@@
@óÉàíusemaine@@

@óÉàíu@ãó÷cette semaine@@
@@ûŠóáïäà midi@@
@@òŠaíŽï÷à la tombé de la nuit@@

@öó’òíïäà la brumeL à minuit @@
@@ÂäòŠ†tard@@
@@•aíŽïèlentement@@
@ón�Žïàó÷à présent@@
@@çb’bq@óÜaprès@@

@”Žïq@bî@•bqavant@@
@@a‡“ćïq@óÜavant de ….@@

@@ó“ïàóè@bî@âîa† toujours@@
@çb�î†encore N@pbè@çb�î†@Lil est venu derechef@@

@”ïnÔòöquelquefois@@
@@b�š@‹�mööŒ@@@@@‹mb�š@‹�mööŒ@b�m@b�î@L‹mplus c'est vite et mieux c'estN@@@ñó�Ø@L
quand ?@@

@ñóØbmjusqu’à quand ?@@@
@@

WVMóÜ@µnî‹i@”ïåŽîí’@ðäbØòŠa†‹Ù�Üòöb÷@Z@@
@Úî�äprès@@

@a&Š@ŠûŒ@bî@óBŽî&Š@ŠûŒIŽñ&ŠH@loin ( littér. beaucoup de chemin est ).@@
@ãò†@”Žïqprès L tout près ( littér. avant la bouch )@@

@@Šó�@o“qderrière ( littér. à la nuque).@@
@”Žïq@bî@•bq  derrière@@



’bq@óÜü@@@par derrière@@
ŽðàóÜ@bî@Žðàó÷@@ici@@

@@Žñöó÷là@@
@Šóè@ŽðàóÜ ici-mêmeL de ce côté-ci ;  ñbmaööbè@@Iþàó÷@HóîN@@

@Žñöó÷@ŠóèlàL de ce côté-là @ñbmaööbè@Iýöó÷@Hóî@@@N@@
Žðàó÷óÜ@@en deça@@
Žñöó÷@óÜ@au delàL et dans cet endroit@@
ý@Žñöó÷@là-bas@@@

@@óBŽïu@ìíàóèpartout@@
 



@@

@� �bÞ@ín�ŠPhrasélogie@@
@@

I 

ñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹m@@@@@@@@
QM@L@oÑîóØ@ton étatN@@•ü‚@LbonN@ò@@Lest.@@
RM@a†í‚@DieuN@o’ü‚@Lbon à toiN@bÙi@@L@I@ñŠa†‹�Ø@óÜI@@ç†‹�Ø@H@òöòqu’il fasseN@@@ÚŽïn‚ó�ä@L

un peuN@@ãŠó��@Lma têteN@@@Žð�šò†@Lelle devientL elle fait @@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@@çìí�š@H@Lòöò
devenirL marcherL s’en aller @I@@ç‡�’@@ð��ŠbÐ@ó�iN@H@Ló�¸óàaŠóè@L    littér. le rhume à 

moi est . @@@@í�i@ãaŠ@�ó�àaŠóè@ó�i@æŽï��Üò†@b�b÷@‡äóq@íØòö@çbØò†ŠíØ@L†Šaj’en suis quitte pour 

un enrouementL c'est-à-direL je me suis tiré de cette  @@@
faire plus facilement que je n'ai espéré @@@@æŽï��Üò†@bèöòŠó�è@çb�Øò†ŠíØ@@@Z@@@pó�àaŠóè@ó�i

@@†Šaí�i@ñaŠil  en quitte pour une bagatelleL littér. moyennant le rhumeL il fit 

son chemin.@@
TM@óîüØó÷@bî@ñüØ@@I@ð�ŠbÐ@ñ@bvÙi@HoùL en quel endroit? N@âšò†@@Lje vais@I@@@ñŠa†‹�Ø@óÜ

òöóåmbèN@H@@òöó��Übà@Ldans ma propriétéL c’est-à-direL chez moi N@@ãü�‚ò†@Lafin que 

je mangeL @@ñŠa†‹���Ø@ó���ÜIç†Šaí���‚@H@òöòN@ŽÞÔó���Èói@Là la raisonL@ c'est-à-dire 

probablementN@bàŠó�@L@ãle froid à moi N@ãìíi@L@I@Lòöóäìíi@ñŠa†‹Ø@óÜil est à moi  

TM@ðŽî†@tu viens@I�ŠbÐ@óÜ@ñca‡ï@H@æmbè@ñŠa†‹Ø@óÜvenir òöò@N@@
UM@@ó�Ü@@@I@@æ“�îŒürî‹q@HdeN@@@�b�è@Lj’arrive @@@òöó�áŽî†@ñb�maööbè@LN@@Šb�míØ@L marchandise N@L

@@òöb�åŽïèelle apporta N@@ó�mbè@Lest venu N@‹Ð@L@ó�äò‹Ð@L@@ð�Bäòeuropéen N@@@ç&‹�q@ìils sont 

pleins N@@�“�š@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�i@L@�ï�š@Hune chose N@@Ûb�š@LbeauN@@@çaí�u@Lfrais ; neufL 
jeuneN@@@

VM@ñ&‹Ø@o›ïè@as-tu acheté quelque chose ? @I@@ç‡î‹‚@óÜ–@òöóïï�ŠbÐ@ñ@@@@NH@@
WM@çöó�Ü@�@@quelle couleur ? c’est-à-dire de quelle manièreL comment ?@@òŠb�q@@
@I@òŠóq@ðØŠím@óiparaN@H@L@M@óïïä@ãòil n'est pas à moi@@@N@@
XM@@@Lìíió��ä@Žð��q@ãòje n'ai rien sur moi N@]ï��è@Laucune choseL rie N@ðîaŠü��‚@L

gratuitementL pour rienN@@@
YM@pöaŠ†@ton argent @pŠòŒ@ìíØòö@bî@ton or N@Žñöò†@Ldésires-tu ?@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@́ ��îöó÷@

désirerN@ìoi@@üm@ói@à toi N@ãò†@Lque je donne@@@ñ@Ša†‹�Ø@ó�Ü@@I@ça†@Hdonner N@@@ŒŠó�Ô@ó�i@Là 

titre de prêt N@ðîóè@ñöbåŽïu@óåà@Lprono.pss.@óåà@ðè@N@ó�îüm@ðè@L مـضاف @@@ñb�èòŠ@ó�ïÜa@@I
@üm@H@Lóîde toi @Lle tien N@óî@@Lest @Lappartient@N@@



QPMQRM@ó��ïi@viens @I@ð���ŠbÐ@@ñ@b��ïiN@H@µ›��i@Lpartons L allons-nous-au @ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@
I@@çìí�š@H@@@æîû&‹�i@ñb�maööbè@@òöò@I@@@´“�îöŠ@ó�Ümarcher @HòöòN@@@a‡�îóq@ó�Ü@Là la recherche. 

apprèsN@@æî‹Ùi@Lafin que nous achetions N@@@ñŠb�Ù�Üòöb÷@Žñöó�Ü@Llà L où N@@ö⁄�q@Ldu riz 

cuit à l’eau  N@@ñü�£@L afin que tu manges @I@@@òöó�ä†Šaí‚@ó�ÜN@H@@@Šó��@ó�Ü@Lavec N@@…Šó�i@L
agneau N@çbvåî†bi@Laubergine Ni@Lï@Ú“ïà‡@@

eau de fleur de sauleL boisson favorite des Persanes N@@òöó�åîü£@Ltu boiras @@ó�Ü@
Iç†Šaí‚Hòöò@@@ç@�îí�@Žßó�@óÜ@L@@I@ç†Ší‚@la@ð�ŠbÐ@óÜNH@@
@@
@@



II 

ñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹m@@@@@@@@
QM@óîbàìíi@que j'eusse été@ñŠa†‹Ø@óÜ@@I@çìíiNH@@
RM@ð�äaŒò†@sais-tu ? N@@@†‹�Øò†@âï��š@Lce que je feraisN@@pöó����à@Lmosquée N@@âØó��î@L

p‹Øò†@une ( mosquée ) je feraisN@@Úî�ä@óÜ@Lex proniquo. Près de N@@
SM@@•öó�y@courN@òŠöó��@Lgrand. spacieuxN@@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@ó�îaíji@LI@çìí�iN@H@@Œöó�y@Létang. 

Pièce d’eauN@@@òŠaíÐ@Ljet d’eau@IŠaíÐ@@ðiòŠóÈ@óiòN@H@@@bn�aŠòöbä@óÜ@ì@I&‹iŠò†@@ó�î†ŠíØ@ðÙŽïåî
Hðiò†ó÷@ñòíŽï’@ói@L@N@òöòöbä@óÜ@ómaö tout droitN@@
TM@@Lãbn���ò‡�ÜóéŽïq@je me lèverais@@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@@çbn���óè@Žð��q@se lever en sursaut@L

@@@@�Žîö��i@ónq@�mbèa‡Øóîaö†ói@óÜ@ñóØóîŠóq�îŠ@IaH@@@ðBäò‡�Žïi@�ï�q@ö@Iß@H@@@@ó�nŽïiò†@a†@bn��Žï÷@ó�Ü@Lò
@@@@@a†öö†ŠìíiaŠ@ñòíŽï’@óÜ@Lân�ò‡�Üóè@I@@ãìíib��ÜóèNH@@@@@a†@çbàŠó�Ð@ñòíŽï�’@ó�Ü@Limpératif@I@@@ó���Üóè

H@@@ðîò†‹Øó�ä@ó�Ü@L proibitif@I@@ón��óá�ÜóèNH@ÃŒ@L.ventre@@bn�’bä@Là jeun . qui n’a pris 

aucune nourritureN@”Žï��q@ó��Ü@Lavant@I@bÐ@ó��i”ï��q@Œa@ð���ŠN@H@@‰��Žîíä@Lprière@I@@ð���ŠbÐ@ó��i
Œb¹VUN@H@@ñŠa†‹Ø@óÜ@Lâšò†@ñbmaööbè@ì@óášò†@L@I@çìíš@H@bîI@çìí’@Haller@@N@ 

UM@�q@pöbš@Žð@@@@@öb�š@ñöaŠ‡�ÙŽïÜ@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@LŽñöó�Øò†@@Žð�q@p@@æmöó�Ø@voir. Laisser ses yeux 

tomber sur quelque objetN‹mb��ä@Lbarbuer @@@µ��’a‹m@ñŠb��Ø@@ñó���óØ@öó��÷@@ðäþŽï��’@ö
@óäbØóïï�šöbàŠó�N@@@òöó�à�q@ó�i@Lvenir à la rencontre de quelqu’un@I@@@@”ï�ri@ð��ŠbÐ@ó�Ü

@@ç‡àaNH@@@•öóØ@L@I@@@@@@”�ÑØ@ðiòŠó�È@ói@Hpantoufle@@@@@@@@@Læm‹B�Üó�è@ñöaŠ‡�ÙŽïÜ@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@Žñ‹�ò‡��Üóè@L
enlever L prendre. Emporter quelque chose pour en avoir soin.@@

VM@@@ãò†ò†@òöaöb�÷@‹�Žîˆ@littérL dessous lui je donneL c’est-à-dire j’y entre@@@I@@@@L‹�Žîˆ
@L‹����îŒ@ð�����ŠbÐ@ó����idessousN@H@@Þ����u@LvêteementN@@�ó����Øò†a†@Lj’ote@ç‡����äóØa†@ñŠa†‹����Ø@ó����Ü@

dépouillerL ôterL écorcherN@pöŠ@LnuN@òöó��àóØò†@Lje me fais@@ñón���Žï÷@ñòíŽï��’@L
@ñŠa†‹Ø@Iç†‹Ø@NH@@

WM@Šbàón’óq@servitteL tablier de bainN@òöóà‹�ò†@Lje prends@@@ñŠa†‹�Ø@ñón��Žï÷@ñòíŽï’@
@Iæm‹����N@H@b���è@ó���äb‚Œöóy@L@ì@@@@@@@ìíàó���è@ó���Ø@@ó���Ø@òöbàŠó����@ñó���’ói@öó���÷@ñöb���ä@L@ó���äaŒó‚@ñb���maö

@@@@@@@@ãŠó���@ñöb��÷@ó��Ü@ò‹��q@ó��ÙŽîöbàŠó�@ö@Žñ‹Øò‡��ŽïÜ@�m‹B�Üó��è@ìí��à@ðäbØóïn���îíŽïqN@@ó��Ü@LâŽï“��Øò†aŠ@L
@@ñŠa†‹Ø@I@çb“ØaŠ@Hs’étendreL se coucher de toute sa longueur.@@

XM@@óÝ�’@ñöb÷@eau tiède@@ŽðÝŽï“�àò†@LpétrirL macérerL maasserN@L@ëóÙ�’í»@jointure 

de deux osL littérL la place du mouvementN@@ó�mò†@LÔ@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@Ž�Žï@I@ó�mÔ@µ@Hfaire 

résonner quelque choseL produire du bruitN@ãüäˆó��÷@Lmes henouxN@ãün���ó÷@L

                                                           
VU@óqbš@ñó�Üóè@óàó÷@çbàíBŽïi@@óØ@Œbïä@óîíï�ìíä@üØŒ†ü‚@N‹Žï�ŠòöN 



mon couN@óäb��’@LdosL épine dorsaleNLäb��÷@”ï@LcoudeNL÷ï��Ø@@bourse&Šóq@L@ðØó��îû
îŠí‚��ï@@Žð��q@����Žïq@a‡��młóèˆûŠ@ñöbàŠó���@ó��Ü@ó@çìí���ò†N@LŠb��’@L@I@ßb��’@ð���ŠbÐ@ó��iH@çb��Øò†ŠíØ@L

@@@�ï�q@ó“�ïàóè@Iß@H@@ìí�Øòö@IŠ@H@ü��@@çó�Øò†N@@Û‹�š@Ltoute sorte de souillureL épiderme 

morte qui se laisse facilement enlever.@@
YMööŠa†@drogue L@ýìíà@ðäìíib���@ü��i@��i@@@òŠí��ä@æŽï���Üò†@ð��Žïq@çbØó���ŠbÐ@ó��Ø@LŠóN@Žð��q@@LpiedN@@L

@@Žñ‹��ò† il prendL pour il peintL il enduit N@@�ïàó�m@LpropreL purL @@@ñó�’öö@ñb�maööbè
IÛbq@H@òN@Žð’bmò†@Lil rase m@ñŠa†‹Ø@óÜ@@@µ’b@I@ç‡ï’a‹m@ð�ŠbÐ@óiN@H@æŽî†Š@Lbarbre  N@@b�Øò†@L

il faitN@@@
QPM@ÚŽîŠò†ó��Ô@un peuN@†Šb���@LfraisL froidN@@b��Øò†@a‡��Žïq@Lil met dessus@@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@

@@ç†‹Øa‡�Žïqmettre dessusL enfoncerN@@ŽñŠò†@Lje vaisL je sors@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@I@æmb�è@H@òöòN@L
@@@@çìí��i@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@@òöòìí��iN@@@òöòŠb��à@ñóäaöó›��Žïq@ó��i@òöòŠò†@Ldedans@N@öö@ãó��÷@pó��j�Üóè@ñó��’

@@LŽñ‹åŽïèò†ŠbØói@òöó�Übà@ñòöòöbä@ð’ói@ñòŠbi@óÜ@ç†‹Øó�Ô@ðmbØ@óÜ@béäóm@óïîaö†@ó�Ø@@@@@a‡�Žïm@ðäb�äˆ@
@îŒaí“��Žïq@ó��Ø@òöòŠò†@ð��’ói@Læ��îˆò†ðŽð��Ü@ðäaöb��ïq@@ð��Žïq@Žñ‹��Øò†@@òöòŠööˆ@æŽï���Üò†l’éxtérieur@L

@çbØó���ŠbÐ@ñý@Ûòö@òöòŠò†@Ið��äö�i@H@ö@IäööŠò‡��äó÷ð@N@H@o“��Žïšle déjeuner@I@Ð@ó��i@ð���Šb
o’bšN@H@ÚŽïn“m@Lune choseL quelque choseN@ò†Šíè@LpetitL menuN@@çb�’bq@óÜ@Laprès 

celaN@ó��äb¯aíî†@Lsalle d’audienceN@pbÙ��’@LplainteL grief@I@@@oîbÙ��’@ðiòŠó��È@ó��iN@H@L
@µ�‹qdemanderL écouter les griefsN@@

QQM@ÙmbÙ�’@ó@Šcelui qui se plaintN@@Lçb�îü‚@LI@@ñü�Øplur.I@@ü�‚@H@ó�î@soi-mêmeN@@çó�Øò†@L
ils fontN@ãó��Øò†@ŒŠó��Ð@Lje fais la suppositionN@ñó��ïÜíÉÐóà@ðmó��Üby@ña‹��i@Lacusati@ñ@
@ñó’ööIa‹i@HóîN@òìín’íØ@Lil a tuéN@bØò†@‹àó÷@Lil fait 

l’ordreL il ordoneN@@Žñ†@Ú�Žïq@Lil est possibleL on peutN@@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@Žñ‹�Ùi@L@I@ç†‹�Ø@H@òöò
faire@NŽñöó��Øò†Šò†@aö@Žðió��è@ðäbàŠó��Ð@öö†@a‡��î†ŠíØ@ó��Ü@òŠa†‹��Ø@ãó��÷@ó��Ø@@Z@Žñ‹��Ùi@ö@ó��ÙiN@Þ��ïmbÔ@L
@ò�Ôó�Ð le meurtrier est pauvre N@@bmòöó�÷@L voci@@@òöó�÷@ó�Üceci@@b�÷@öil est@@@@�ï�q@Žßó��@ó�Ü@@I

p@H@ñbmaööbè@ñòöó÷@ñŒaöbø’ü‚@ðØóîIñòöó÷@H@óîceci est@@@
QRM@@@ÞmbÔ@meurtrier@N@@@@@@@ðÙŽïÜó�ó�’öö@La†óîò†ŠíiŠó��@ãó�Ü@@@@@@ð��bi@óÙäí�š@Ló�îa‡Žïm@ðiòŠó�È@ñŠûŒ

@@çb�÷ŠíÔ@ðiòŠó�È@ñb�bî@ñò‹Žîí�@ói@pbØò†@ÚŽï�Žï�û‹q@N@@a‡�iil donnera@@ó�Ü@@Iça†@HòöòN@@ìíàó�è@L
@@@@@ÚŽîŠb��@ìíàó�è@ü�i@LÚŽîŠb��tous les ansN@@pó��@L@I@@@@‡�–@ð��ŠbÐ@ó�i@HcentN@@b�m@Ljusqu’à ce 

queN@@ó�ÙŽîí‚@Lprix du sangL some convenue pour le rachat de la vie d’un 

meurtrierN@@öaöó�m@L entièrement@I@@@@ãb�¸@ðiòŠó�È@ó�iNH@@”ï�åà@Let moi aussiL quant à 

moiN@@ó��Ü@æm‹B�Üóén��ò†@Lretirer la main deL c’est-à-dir renoncer à quelque 

choseN@óïÜíÉÐóà@ðmó�Üby@ãü‚@ðÔóè@L@Nmon droitL les honoraires@@



QSM@ÚŽîíu@un juif@Iñ�ïÝBåï÷@ói@jewN@H@@òíî&‹Ø@L il acheta @@ñŠa†‹�Ø@óÜI@æî&‹�Ø@H@òöòachter@
N@ó�Øóïäa‹�@L chertéL disetteL famine N@a†@Lil donnaN@@Šaí�š@LquatreN@@pó���åŽïq@L@I@ó��i

@@@@‡�–@wå�q@ð��ŠbÐN@H@Ž��Žî†@L il rapportaitL c’est-à-dire il vaut @@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@L@I@@çb�åŽïè@H
apporteròöò@@NáŽï÷†‹Ø@öó÷@�“Žïq@ó@@@µ��bäò†@ó�äaŠa@@ó�Ø@Ië@H@@ó�î@Žî�r��ó÷@óØóï aspiré@@@@Žñ&Šü��ò†

@@ó�ié I@Žñ@H@@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï�’@ó�Ü@a‡�ä‹Ù@N@@LŽñ@ãó�÷ceciL cet achat N@@@@ŠûŒ@LbeaucoupN@Žñ@L
estN@@òöóáŽïån��ò†@Lje reprends@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@ç‡äbn��ó÷@H@òöòsaisir@I@@@ç‡äbn��@ð��ŠbÐ@ó�iN@H@L

@ãò†ò†je donneN@ñöbåŽïu@LIóàòòöH@@óØó›�‚bi@ü�i@òöónŽîŠó�ò†@N@@@ðÙŽîöb�ä@b�énåï÷@L  substantif@
@ó��i@Ša†‹Ù�Üòöb��÷@ñòíŽï��’@ó��i@ó��ïïiòŠóÈ@Šb��Ø@@òöa‹��åŽïèenfinN@ŠûŒ@LbeaucoupL tropN@@ßb��Ô@ó��ÜbÔ@L

tapage discussion@N@@@ðiò†ó�÷@ðØóîòíŽï�’@ói@LoŽî†@òöómaö‹i@ñbäbà@ói@óØ@óîóè@ÚŽîŠa†‹Ø@a†ò‹ŽïÜ
@ó��maöj’aurais fait rebrousser cheminN@æ��îûŠ@ðäó��îþŽïi@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@Laller@ð��ÙŽîŠa†‹Ø@L

@´“îöŠ@@ŠórŽïmfaire revenirL ramenerL faire rendreo�öŠ†@@Žði†N@@
QTM@@ó�äbàó÷@dat.plur. pour nousN@@L@âŽïîí��ò†@je diraiN@@@@çó�Øò†@æ�îŒ@Lfaites sellerN@öaŠ@L

subst.chasse@ó��ä†‹ØöaŠ@ñöb��ä@L@N@ñŒaŠó��i@ò‹��Žïä@L@ŒaŠó��i@L@@@ö@‘üÜb��à@æŽï�Üò‡��Žïq@ñó��ØóïŽïà@Lñí��ŽïØ@
òŒaŠói@a†íØ@çbîóØóÙšóiN@çbàóè@Laussitôt queN@@ó�áŽï÷@LnousN@@óåï�šò†@Lnous arrivâmesL 

nous atteignîmesN@ãóš@Lun courant d’eau et son litN@@@@bïäó�m@ó�i@ñòŒaŠó�i@öó÷@ÛóäbÙŽï÷@L
@paö&Šbä@ñóØó�ÜóBŽïà@Žßó�@óÜ@óØ@Lñˆò†@IÚïåî†ü÷@NH@@

QUMý@@òöóØóîles côtésL de part et d’autreN@æmöóØ@ñaö†@LtraquerL suivre derrière 

quelqu’un@N@@pb��è@ñaö†@ó��i@Žñ‹mìí���ò†@ó��äìí¹@ó��iil marchait après lui@N@æ��ŽîŠò†ils 

disaient@I@@@†Šó��àbä@ð���ŠbÐ@ó��i@H@pŠó��àbävaurienL coquinN@ñó��Øóä@Lqu’il ne fasse 

pointN@@@ç‰�Žîöbèóä@L ne tirez pas@@@ñŠa†‹�Ø@ó�ÜI@Žîöb�è´@Htirer du fusilL de l’arcL etc@òöò@
N@LÖÜbióÔ@cohueL fouleN@òŠûŒ@Lil y a beaucoupN@@@

QVM@�’@@I@@@�“��@ð��ŠbÐ@ói@HépéeL sabreN@@ç†‹Øöb�m‹q@LencouragerL exciterL littér. 

faire plein d’ardeurN@ÂäŒöb÷@LétrierN@ça‡�ŽïÜ@LpöóØ@Lfrapper @@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@æmöó�Ø@Hòöò@N
@@@@@@@@@@@@@@çü�š@Ûòö@LçbïäbØór��ó÷@ó�Ü@µ�äòˆ@óš‹Ôíä@üi@ç‹�ò†Šòö@æîŒ@óÜ@†ìí�@çbØóïmłóèˆûŠ@óØ@µäaŒò†

@@@@@Œbáèó�à@ó�Ü@†ìí��@ó�áŽï÷éperon@æî‹��ò†Šòö@N@@@ð�îaö†@ñŠó�i@Laprès luiL à ses troussesN@@L
@@@Žð�äa†mettez-vousL c’est-à-dire poursuivez-le@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@çb�äa†@H@òöò@I@Ð@ó�i@@ð��Šb
ç†béä@H placerL mettreN@@
QWM@Šó�öa&Š@  chasseur&Š@óÜ@öala chasseòöò@N&Šóq@L@òíî@I@@@@@ò‡�åØ@a‹�q@ð��ŠbÐ@ó�i@HdispérséL 

épars@çìíiöa‹i@ñŠa†‹Ø@òíŽîöóÜ@óØ@se disperserL s’éparpilleròímbèN@@ìíàó�è@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�i
@óáèN@H@ðØóîý@LcôtéN@ŽðÝ�ò†@Lils tombent@ñŠa†‹Ø@óÜ@@I@þ��@ç@@HchoirL tomber de haut 

en basòöòN@@ó�müÐ@LturbanL coiffure des kurdesN@@ó�î&Šóq@Lils se dénouentL ils se 

détachentN@@@



@@
QXM&Ší��Ø@@@@ãòŠöó���@ñmon fils grand ( aîné)N@òìí��i@Šaí���@Létant montéN@ñ‡��uóä@L

@@ó��ïïiòŠóÈ@ðr���ó÷@ñŒó���òŠ@æî���’biN@ñaö†@Lpar derrière@æmöó��Ø@ñaö†@ö@tomber par 

derrièreL c’est-à-dire suivre quelqu’un toiut prèsL serre de prèsN@çb��à@L
séjourL demeureL@çb����à@@æm‹B�Üó����è@prendre demeureL s’établirNñòöaŠaŒ@ó����i@L@@

&Š@&Š†@ðäłòˆb���÷@ð���ä†‹Øöa@@@çb�ó����@ó���i@ò‡���ävénerie@@@@@ó���Ø@Žðäó���îó�ò†@óäbmb����@öó���÷@óîó���’öö@ãó���÷@
@@ðÙŽîŠa‡äbï�öa‹äöö†ò&Š@&Š@öò†aò@@@@@@@@@ñü�‚@ó�Ü@ñ‹�Šó�i@ðšöaŠ@ói@ˆ†@bî@çbØó�ó�@ói@ˆ†@ñòöó÷@üi@Ž��

pbÙiN@@
QYM@@Žð�šò†@il vasN@@Ú�ŽïäbÙŽï÷@ñŠó��@L à la tête du sangulierL c’est-à-dire de frontN@@L

@ça†öbm@ñŠa†‹Ø@óÜ@a†ò†@öbm@I@ç†a†@lbm@ð�ŠbÐ@ói@Hdonner de l’ardeurL c’est-à-dire se 

ruer sur quelqu’unL s’élancer avec violence.@N@@@@@@@ðØó�îò‡�Übi@ñòŠb�i@ó�Ü@ç†‹�Ø@ó��Ô@ó�Ü
@@@@@@@@@ça‡�BåÜ@æŽï�Üò†@çb�Øò†ŠíØ@LñóØò�›�Žïä@Šó��@ó�ma†ò‡Žî‹Ð@ñü�‚@ó�Ø@Šüƒn’ü�donner un élanN@L

@@ð�ŽïÜ de lui@I@@@öa@@Œa@ð��ŠbÐ@ó�iN@H@@@óåï›�qbm@ð�ŽïÜ@L il lui échappaL il s’en est sauvé@@ó�Ü
@µ›��qbm@ñŠa†‹��Øse replierN@öb��š@L@æmöó��ÙŽïql’endroit où les yeux ( la vue ) 

tombentN@óÙïÝèíà@LdangerL péril @I@óÙÝéà@ðiòŠóÈ@óiN@H@@@ðÜíÉÐó�à@ðmó��Üby@ðÙŽïàŠ@LI@Ú�ŽïàŠ@H
@òune lanceL un javelotNça‡Žïq@ñŠa†‹Ø@óÜ@a†a‡Žïq@L jetter de haut en bas N@@ÚŽïyŠó�m@ói@L

@@@@@@†@@òöó�ïïiòŠóÈ@ó�Ü@ö@ð��ŠbÐ@ó�Ü@óØó�’öö@Žð��Šóè@çöaŠ‰�ŽîŠaN@@ðÙŽïäb�ÙŽï÷@LdatifL au sanglierN@L
@@æm‹��@ñaŠ@I@@@@´Ð‹��@ìaŠ@@ð��ŠbÐ@ó�i@Hcopuer le chemin à quelqu’unL intercepter le 

passageN@p‹�@ñaŠ@Lil le priva du mouvementL il l'abattitL il le fit s'affaisser@@@
RPM@ýöó��Ü@ de ce@ý@öó��÷@ü��iN@ý@LcôtéN@@ìíiìí��š@Létant allé@N@@òìíiìí��š@ýöó��Ü@�î&‹��iŠò†

@@@@@@ü��i@òöó���ÙŽïØóî@ó��Ü@çìí���šŠò†@ó��maö@ó���îóäbî†ŠíØ@ó��åî‹iŠò†@öó��Ü@òöòŠò†@@@çü���š@Ûòö@L‹��m@ðÙŽïØó���î
@@@Žð�šò†Šò†@Ûó��îóÝÜí�@çb�î@ÚŽî‹Žï“��@N@òöòŠò†en dehorsN@@@@ìíàó�è@ãó��Ü@ñòöa‹ÙmŠí�Ø@ãó�Ü@Lde 

tous@@ó�î@N@@@òöý@b�î@ý@@Ld’une part et d’autre@bÙ�Üòöb÷@ð�ÙŽïåî‹iŠò†@@@@@a‡ï��ŠbÐ@ó�Ü@Ûòö@ó�ïïîŠ
@í���@ça@í���@æ�îaN@†‹���@Là l'entourL@ autour@@ö@òöó��äìíiétaient arrivés N@ð��šbq@çb��îò†@L

@@µ��šbq@ñŠa†‹��Ø@ñü��Ø@ðàóïŽï���@ðï���óØmettre en pièceL briseL hacher à coup 

redoublés N@@@@pí�Ø@ìmietteL débris N@@†‹�Ø@Lun morceauL plus grand que @@pìí�Ô@
une trancheN@@@

RQM@ÒîóØ@plaisirL jouissanceN@çbï’ü‚@Ladj. agréableL suaveN@ãŠby@L@I@â�Üby@Hmon 

état moralNìíió��ä@ãŠb��y@Lje n’en pouvais plusLc’est-à-dire je me sentais 

débordé par trop de plaisirN@@@ò†‹�Ø@ân��ò†@Layant fait mon brasL c’est-à-dire 

ayant entouré avec mon brasNL@ñün����ó÷@accus.couN@@@òöóäaöó��šíŽïä@Lsubs. 

baiserN@@@pìí��@âŽï�q@Lje lui ai ditN@@ð�Žïq@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�iI@ñí�i@H@@ñö@ó�i@Hà luiN@@@���aŠ@ó�i@Len 



véritéL en effetN@&Ší�Ø@L@@æ�à@ñmon garçonL mon filsN@@on��ò†@Lta mainN@@Žð�’óîóä@L
qu’elle ne souffre pasN@@ó�îóè@çbïåî‹iŠò†@çbàóè@çbØó�ŠbÐ@L@I@@@‡�åÙä@†Š†@on��†@@Hque ta 

main ne fasse mal
VV@@
RRM@@ÚÝàó��î@le manger@ó��ïïÝäb�íÈ@ðØóîó��’öö@N@ÏaŠó��Ô@LrivageL bordN@ÚŽïàó��š@Lun 

cours d’eauL petite rivièreN@@æîŒó�ia†@Llittér. nous descenddons de la selle de 

nos chevauxN@ìí��i@•ü��‚@ŠûŒ@aöó��è@Ll’air force beau étaitN@LÝïØð��šŠó@ðØóîó��’öö@
ó����ïÝäb�íÈ@@@@@Žð����q@ðä†Šaí����‚@ñó����ÔööŒb÷@�n�����aŠbq@ðØŠó����÷@ó����Ø@ñòŠó�����Ðó÷@öó����÷@Lð����u‹ŽïÝïØ@
òöaŠ†‹Žïr����N@ò‹Ðí����@L@I@ò‹Ñ����@ð����ŠbÐ@ó���i@HnappeN@@o����‚a†@Lil dépoloya@ñŠa†‹���Ø@ó���Ü@@I

@@´��‚a†@H@òöòqui signifi déployerL étendreL et aussi fermer@N@@@@@ó�äìí¹@ó�i@òíŽï“�àói
@@�²a†@Žñ‹mìí��ò†@çófaites-le coucher pour appliquer la bastonnade@N@@@@ó�Ü@òŠa†‹�Ø@ãó�÷

@@@@a‡�îŠóió‚@ñŒaíŽï�’@ó�Ü@a†bn�Žï÷@ðmbØà l’indicatif@@@ó�îóè@ñòíŽï�’@öö†@@Z@@@a†@bèòöŠó�è@ö@ãó�‚ò†
@ãó�‚ò‡î@N@@@@@@�ï�q@ó�i@ó��Ø@ñó�äbî†ŠíØ@òŠa†‹�Ø@ó��Ü@Žñöó�Øò†Šò†@aö@I†@H@@ãó��÷@Žñ‹äaí�mò†@LçóØò‡Žïrn���ò†

óBäò‡Žïi@ónïq conssone @&Š@ñ‹B“Žïq@ñaö†@òöónŽî‹Ùj’òpréfixe@@çb�îò†@óÜ@ón�Žï÷@ÛòöŠóè@Lò†@
@@@@ó�Ø@çb�áïåïi@ð�šbq…@@@Žñ‹��ìíåi@Žð�iò†@s’écrire @@µ�šbqò†@çb�îò†@@N@@ö⁄�qriz assoaisonné 

avec du beurreL des viandesL etc@N@@ðäb�î‹i  l’agneau rôti et farciL etc.@@ü�i@L
@@@ñòŠb����i@ó����Ü@æ����Žîöa†@ó����i@ðÙŽï�����bi@NNŠaí‚@@@@öó����÷@Šó�����@òöó����åïåŽîŠó�ò†@Šó����åŽîí‚@b����’bq@ðäbØó����ä†

@@@æŽî‹��åïiò†@a†ó���bi@ãó��÷@ðîb��müØ@ó��Ü@ó��Ø@ñó��äa‹ŽïÜíïibØüÄ@N@Ú��Žïäbälittér. un painL se dit 

généralement de toute sorte de repasN@@Ûb�š@LbeauL charmantL délicieuxN@@çb�à@L
@†Šaí‚nous mangeonsN@Lñ‹�by@I@Þ–b¨a@òö@HfinalementL brefN@@
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@@@@@@@ð“���î�èbmóibi@ó��Ü@Žð��’ò†@LòöbåŽïèó��äŠbØói@ðäbØó���î†ŠíØ@ó��’öö@ÛóîòíŽï��’@]ï��è
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YSW]QPQP@NH&‹Žï�ŠòöN@@
VX@@@@@@@ðÙŽîŠb�mö@ó�Ü@æîŠaí�š@çbàó�è@ó�åmí�@ðäbîb�’Clement HUART@@@@@ð�Üb��@ð��äa‹Ð@ðäb�àŒ@ó�i@@

QXXU@@@@@@@@@@@@@@@Lòöó�’óØóÜbåî‰îŠü÷@ón��ÙŽïm@ó�i@ð��äa‹Ð@ü�i@òöö†‹�Ø@ó�àóuŠóm@ñ�èb�m@bibi@ðäbØóåîŠaíš@
òìímbè@óîòíŽï’@ãói@a‡ŽîöóÜ@óåîŠaíš@ãó÷Z@@
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óm@óîóäìí¹@ãó÷ä@óia‡Žïm@ñ†ŠíØ@ñó’öö@Šaíš@bé@@Z@ìíi@bî@óiil est N@@@ó�i@ó�Üýóè@L
@óÜý@ð�ŠbÐcoquelicot N@ò‹ŽïÝ’@ñüØ@ça‹ŽïÝ’@Ltorrent de montagnes.@@
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ñ‰ŽîŠ@òöbäí‚@ñŠó�@ðší�@ñŠó�@@
âš@Šò†ói@�bÈ@æîa@Œa@âïšaö@ö@â›i@@

@ñŠbî@ói@óàbä@âï�ìíäðäbu@@
âš@‹mŠöö†@bm@Žð’òö@ñŠöö†@Šó�ó÷@@

 

Vois-tu cette branche, dont un bout brûle et dont l’autre bout vers 

de la sève ? C’est l’image de mon cœur, qui brûle et qui saigne à 

la fois. Je partirai, pauvre et oublié, je m’en irai de ce monde, et, 

de l’autre monde, j’écrirai une lettre à l’idole de mon âme, pour lui 

dire : «  Si mon absence peut te faire du plaisir, j’irai encore plus 

loin. 
@@

@ðší�@I@†Œí�ïà@ð�ŠbÐ@ói@Hil brûleN@@òöbäí‚@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�i@ó�ibäí‚@Hsang 

qui coule comme de l'eauN@@@ñ‰�ŽîŠ@Lil verseL il coule @Ià@@@ó�i@‡�î�î�
@ð�ŠbÐN@H@@ñb�maööbè@â›i@L@I@@âï�’òö@H@@òj’iraiL @@@@ç‡�’@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@LN@@Šò†ó�i@Là 

la porte. C’est-à-dire en vrai mendiantL @@@@ç‡�’Š‡iŠ†@ð��ŠbÐ@ó�i@L
rôder d'une porte à l'autre L’@Žð’òö@ il ets agréableL il est beau @I

@•òö@NH@@
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@òŠü�åi@ZClément Huart, Les quatraine de bâbâ Tâhir 'Uryân, In Journal 

Asiatique, huitième série, tome VI, QXXU, p. USU. 
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